
Časť č. 1: „Poistenie majetku“

Obsah ponuky

1. Obsah ponuky

2.
Všeobecné informácie o uchádzačovi - KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. Vienna 
Insurance Group (hlavný člen skupiny dodávateľov)

3.
Všeobecné informácie o uchádzačovi - PREMIUM Insurance Company Limited, 
pobočka poisťovne z iného členského štátu (vedľajší člen skupiny dodávateľov)

4. Vyhlásenie uchádzača
5. Čestné vyhlásenie -  vypracovanie ponuky

6. Potvrdenie o vykonaní platby

7.
Výpis z obchodného registra - KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. Vienna Insurance
Group

8.
Výpis z obchodného registra - PREMIUM Insurance Company Limited, pobočka 
poisťovne z iného členského štátu

9. Čestné vyhlásenie - KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group

10.
Čestné vyhlásenie - PREMIUM Insurance Company Limited, pobočka poisťovne
z iného členského štátu

11. Čestné vyhlásenie uchádzača -  finančné a ekonomické postavenie

12.
Čestné vyhlásenie uchádzača-podmienky účasti - KOOPERATIVA poisťovňa, a.s.
Vienna Insurance Group

13.
Náhľad záznamu zo zoznamu hospodárskych subjektov - KOOPERATIVA poisťovňa, 
a.s. Vienna Insurance Group

14.
Čestné vyhlásenie uchádzača-podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia -
PREMIUM Insurance Company Limited, pobočka poisťovne z iného členského štátu

15.
Náhľad záznamu zo zoznamu hospodárskych subjektov - PREMIUM Insurance 
Companv Limited, pobočka poisťovne z iného členského štátu

16.
Náhľad záznamu zo zoznamu hospodárskych subjektov-PREMIUM Insurance 
Company Limited

17.
Osvedčenie o rozsahu poisťovacej činnosti a zaisťovacej činnosti - KOOPERATIVA 
poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group

18.

Oznámenie ustanovení slovenských právnych predpisov, ktoré sa vzťahujú na 
vykonávanie poisťovacej činnosti poisťovňou z iného členského štátu pri poskytovaní 
služieb na území Slovenskej republiky - PREMIUM Insurance Company Limited

19. Čestné vyhlásenie o vytvorení skupiny dodávateľov

20. Plnomocenstvo pre jedného z členov skupiny konajúceho za skupinu dodávateľov
21. Čestné vyhlásenie uchádzača
22. Špecifikácia predmetu zákazky pre časť č. 1 „Poistenie majetku“

23. Ponuka poistenia -  skupina MH TH
24. Ponuka poistenia -  spolupoistenýl
25. Ponuka poistenia -  spolupoistený2
26. Ponuka poistenia -  poistník a spolupoistený3
27. Ponuka poistenia -  spolupoistený4
28. Ponuka poistenia -  spolupoistenýô
29. Ponuka poistenia -  spolupoistenýô
30. Návrh uchádzača
31. Návrh poistnej zmluvy
32. Príloha č. 1 k návrhu poistnej zmluvy
33. Príloha č. 2 k návrhu poistnej zmluvy
34. Príloha č. 3 k návrhu poistnej zmluvy
35. Príloha č. 4 k návrhu poistnej zmluvy
36. Príloha č. 5 k návrhu poistnej zmluvy
37. Príloha č. 6 k návrhu poistnej zmluvy
38. Špecifikácia predmetu zákazky
39. Ponuka poistenia



40. Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020

41.
Osobitné poistné podmienky pre poistenie veci pre prípad živelných udalostí OPP Ž 
156

42.
Všeobecné poistné podmienky, doplnková časť k živelnému poisteniu -  poistenie pre 
prípad prerušenia prevádzky živelnou udalosťou

43.
Osobitné poistné podmienky pre poistenie veci pre prípad odcudzenia a vandalizmu 
OPP OV 206

44.
Zmluvné dojednania pre poistenie veci pre prípad odcudzenia alebo vandalizmu, 
spôsoby zabezpečenia ZD SZ-2

45. Osobitné poistné podmienky pre poistenie strojov a elektroniky OPP SE 307

46.
Zmluvné dojednania pre poistenie pojazdných pracovných strojov a zariadení ZD 
PST-2

47.
Zmluvné dojednania, doplnková časť k poisteniu strojov, poistenie strojného 
prerušenia prevádzky

48. Osobitné poistné podmienky pre poistenie skla OPP SK 256
49. IPID -  Informačný dokument o poistnom produkte
50. Oprávnenie konať za spoločnosť -  Jakub Janso
51. Oprávnenie konať za spoločnosť -  Kamila Backová

V Bratislave, dňa 1 2 *08' 2021

Jakub Ja4;o^

na základe Oprávnenia konať za spoločnosť 
KOOPERATIVA poisťovňa, a.s.
Vienna Insurance Group 
a na základe Plnomocenstva 
pre člena skupiny dodávateľov

Kamila Backová
na základe Oprávnenia konať za spoločnosť 
KOOPERATIVA poisťovňa, a.s.
Vienna Insurance Group 
a na základe Plnomocenstva 
pre člena skupiny dodávateľov



Časť č. 1: „Poistenie majetku'

VŠEOBECNÉ INFORMÁCIE O UCHÁDZAČOVI 
(hlavný člen skupiny dodávateľov)

Obchodné meno alebo názov uchádzača: 
úplné oficiálne obchodné meno alebo názov 
uchádzača

Názov skupiny dodávateľov:
vyplňte v prípade, ak je  uchádzač členom skupiny 
dodávateľov, ktorá predkladá ponuku

Sídlo alebo miesto podnikania uchádzača: 
úplná adresa sídla alebo miesta podnikania 
uchádzača

IČO:

Právna forma:

Zápis uchádzača v Obchodnom registri: 
označenie Obchodného registra alebo inej 
evidencie, do ktorej je  uchádzač zapísaný podľa 
právneho poriadku štátu, ktorým sa spravuje, a číslo 
zápisu alebo údaj o zápise do tohto registra alebo 
evidencie

Štát:
názov štátu, podľa právneho poriadku ktorého bol 
uchádzač založený

Zoznam osôb oprávnených konať v mene 
uchádzača (meno a priezvisko):

KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. 
Vienna Insurance Group

Štefanovičova 4 
816 23 Bratislava

00 585 441

akciová spoločnosť

Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, 
Oddiel: Sa,
Vložka číslo: 79/B

Slovenská republika

Jakub Janso, na základe Oprávnenia konať 
za spoločnosť
Kamila Backová, na základe Oprávnenia konať 
za spoločnosť

Kontaktné údaje uchádzača:
pre potreby komunikácie s uchádzačom počas
procesu verejného obstarávania
Telefón:
Fax:
E-mail:

Kontaktné údaje uchádzača:
pre potreby komunikácie s uchádzačom počas
elektronickej aukcie
Telefón:
Fax:
E-mail:

Kamila Backová

//

Ing. Boris Bábin

//

V Bratislave, dňa 1 Z 2021

Jakub/Janso
na základe Oprávnenia konať za spoločnosť 
KOORÉRATIVA poisťovňa, a.s.
Vienna-Insurance Group

................................................... í . r..............
Kamila Backová
na základe Oprávnenia Konať za spoločnosť 
KOOPERATIVA poisťovňa, a.s.
Vienna Insurance Group



Časť č. 1: „Poistenie majetku“

VŠEOBECNÉ INFORMÁCIE O UCHÁDZAČOVI 
(vedľajší člen skupiny dodávateľov)

Obchodné meno alebo názov uchádzača: PREMIUM Insurance Company Limited, so sídlom 68 
George Borg Olivier Street, St. Julian’s STJ 1081, 
Maltská republika, zapísaná v Registri spoločností 
Maltskej republiky, číslo zápisu: C 91171 
konajúca na území Slovenskej republiky 
prostredníctvom organizačnej zložky 
PREMIUM Insurance Company Limited, pobočka 
poisťovne z iného členského štátu,

Názov skupiny dodávateľov:
vyplňte v prípade, ak je  uchádzač členom skupiny 
dodávateľov, ktorá predkladá ponuku

Sídlo alebo miesto podnikania uchádzača: 
úplná adresa šidla alebo miesta podnikania 
uchádzača

IČO:

Právna forma:

Zápis uchádzača v Obchodnom registri: 
označenie Obchodného registra alebo inej 
evidencie, do ktorej je  uchádzač zapísaný podľa 
právneho poriadku štátu, ktorým sa spravuje, a číslo 
zápisu alebo údaj o zápise do tohto registra alebo 
evidencie

Štát:
názov štátu, podľa právneho poriadku ktorého bol 
uchádzač založený

Zoznam osôb oprávnených konať v mene 
uchádzača (meno a priezvisko):

Námestie Mateja Korvína 1 
811 07 Bratislava

50 659 669

Podnik zahraničnej osoby (organizačná zložka 
podniku zahraničnej osoby)
Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, 
Oddiel: Po,
Vložka číslo: 3737/B

Slovenská republika

Ing. Mojmír Vedej, vedúci organizačnej zložky

Kontaktné údaje uchádzača:
pre potreby komunikácie s uchádzačom počas
procesu verejného obstarávania
Telefón:
Fax:
E-mail:

Ing. Ľubor Beňo, prokurista

V Bratislave, dňa

1 2 -08- 2021

<ng. Mojmír Vedej./
vedúci organizačnej zložky
PREMIUlVj irjsurance Company Limited, 
pobočka poisťovne z iného členského štátu



Vyhlásenie uchádzača

Uchádzač:
KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group, so sídlom Štefanovičova 4, 
816 23 Bratislava, IČO: 00 585 441, zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu 
Bratislava I, Oddiel: Sa, Vložka č. 79/B
v zastúpení: Jakub Janso, na základe Oprávnenia konať za spoločnosť

Kamila Backová, na základe Oprávnenia konať za spoločnosť
(hlavný člen skupiny dodávateľov)

a

PREMIUM Insurance Company Limited, so sídlom 68 George Borg Olivier Street, St. 
Julian’s STJ 1081, Maltská republika, zapísaná v Registri spoločností Maltskej republiky, 
číslo zápisu: C 91171
konajúca na území Slovenskej republiky prostredníctvom organizačnej zložky
PREMIUM Insurance Company Limited, pobočka poisťovne z iného členského štátu, 
so sídlom Námestie Mateja Korvína 1, 811 07 Bratislava, IČO: 50 659 669, zapísaná v 
Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, odd.: Po, Vložka číslo: 3737/B 
v zastúpení: Ing. Mojmír Vedej, vedúci organizačnej zložky
(vedľajší člen skupiny dodávateľov)

týmto vyhlasuje, že:

súhlasí s podmienkami verejného obstarávania na predmet zákazky pre Časť č. 1: 
„Poistenie majetku“, ktoré sú určené v súťažných podkladoch, v oznámení o vyhlásení 
verejného obstarávania a v iných dokumentoch poskytnutých obstarávateľom v lehote 
na predkladania ponúk;

-  je dôkladne oboznámený s celým obsahom súťažných podkladov a s celým obsahom 
všetkých ostatných dokumentov poskytnutých obstarávateľom;

-  jeho zakladateľom, členom alebo spoločníkom nie je politická strana ani politické hnutie; 
nie je členom skupiny dodávateľov, ktorá ako iný uchádzač predkladá ponuku; 
predkladá iba jednu ponuku;
všetky vyhlásenia, potvrdenia, doklady, dokumenty a údaje uvedené v ponuke sú 
pravdivé a úplné;
dáva písomný súhlas k tomu, aby jeho ponuka bola zverejnená v profile obstarávateľa 
v zmysle § 64 ods. 1 písm. b) zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

Uchádzač zabezpečí voči svojim zamestnancom vykonanie všetkých potrebných opatrení 
podľa zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o ochrane osobných údajov“) 
a podľa Nariadenia Európskeho Parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 
o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto 
údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov), 
(ďalej len „GDPR“) na to, aby obstarávate!' bol oprávnený spracúvať poskytnuté osobné



údaje zamestnancov uchádzača (ak budú poskytnuté) na účel verejného obstarávania 
v súlade so zákonom o ochrane osobných údajov a GDPR.

V Bratislave, dňa 2 -08- 2021

Jakub ^aŕiso
na základe Oprávnenia konať 
za spojo^nosť KOOPERATIVA 
poisťoyňL a.s. Vienna Insurance Group 
a Plnomócenstva pre člena skupiny 
dodávateľov

Kamila Backová 1
na základe Oprávnenia konať 
za spoločnosť KOOPERATIVA 
poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group 
a Plnomocenstva pre člena skupiny 
dodávateľov



ČESTNÉ VYHLÁSENIE -  vypracovanie ponuky

Uchádzač:
KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group, so sídlom Štefanovičova 4, 816 23 
Bratislava, IČO: 00 585 441, zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sa, 
Vložka č. 79/B
v zastúpení: Jakub Janso, na základe Oprávnenia konať za spoločnosť

Kamila Backová, na základe Oprávnenia konať za spoločnosť
(hlavný člen skupiny dodávateľov)

a

PREMIUM Insurance Company Limited, so sídlom 68 George Borg Olivier Street, St. Julian’s STJ 
1081, Maltská republika, zapísaná v Registri spoločností Maltskej republiky, číslo zápisu: C 91171 
konajúca na území Slovenskej republiky prostredníctvom organizačnej zložky
PREMIUM Insurance Company Limited, pobočka poisťovne z iného členského štátu, so sídlom 
Námestie Mateja Korvína 1, 811 07 Bratislava, IČO: 50 659 669, zapísaná v Obchodnom registri 
Okresného súdu Bratislava I, odd.: Po, Vložka číslo: 3737/B
v zastúpení: Ing. Mojmír Vedej, vedúci organizačnej zložky
(vedľajší člen skupiny dodávateľov)

týmto čestne vyhlasuje, že ponuku na predmet zákazky pre Časť č. 1: „Poistenie majetku“:

vypracoval sám - pri vypracovaní ponuky NEBOLI využité služby alebo podklady inej osoby.

V Bratislave, dňa 1 2 -08- 2021

Jakub Ja isb
na základe Oprávnenia konať
za spolôónosť KOOPERATIVA
poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group 
a Plnomocenstva pre člena skupiny dodávateľov

Kamila Backová '
na základe Oprávnenia konať
za spoločnosť KOOPERATIVA
poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group 
a Plnomocenstva pre člena skupiny dodávateľov



ČESTNÉ VYHLÁSENIE O VYTVORENÍ SKUPINY DODÁVATEĽOV

1. Dolu podpísaní zástupcovia uchádzačov uvedených v tomto vyhlásení týmto vyhlasujeme, že za 
účelom predloženia ponuky v nadlimitnej zákazke na poskytnutie predmetu pre Časť č. 1: 
„Poistenie majetku“ sme vytvorili skupinu dodávateľov a predkladáme spoločnú ponuku.

Skupina pozostáva z nasledovných samostatných právnych subjektov:

Obchodné meno: KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group
Sídlo/miesto podnikania: Štefanovičova 4, 816 23 Bratislava
IČO: 00 585 441
(hlavný člen skupiny dodávateľov)

a

Obchodné meno: PREMIUM Insurance Company Limited
Sídlo/miesto podnikania: 68 George Borg Olivier Street, St. Julian’s STJ 1081, Maltská

republika
Číslo zápisu: C 91171
konajúca na území Slovenskej republiky prostredníctvom organizačnej zložky 
Obchodné meno: PREMIUM Insurance Company Limited,

pobočka poisťovne z iného členského štátu 
Sídlo/miesto podnikania: Námestie Mateja Korvína 1, 811 07 Bratislava
IČO: 50 659 669
(vedľajší člen skupiny dodávateľov)

2. V prípade, že naša spoločná ponuka bude úspešná a bude prijatá, zaväzujeme sa, že pred 
uzavretím zmluvy v zmysle podmienok nadlimitnej zákazky uvedených v súťažných podkladoch 
predložíme obstarávateľovi zmluvu, ktorá bude zaväzovať zmluvné strany, aby ručili spoločne 
a nerozdielne za záväzky voči objednávateľovi vzniknuté pri realizácii predmetu zákazky, pričom 
zotrváme v skupine počas celého postupu zadávania zákazky a aj počas realizácie zákazky.

3. Zároveň vyhlasujeme, že všetky skutočnosti uvedené v tomto vyhlásení sú pravdivé a úplné. Sme 
si vedomí právnych následkov uvedenia nepravdivých alebo neúplných skutočností uvedených 
v tomto vyhlásení v zmysle súťažných podkladov (vylúčenie z verejného obstarávania) vrátane 
zodpovednosti za škodu spôsobenú obstarávateľovi v zmysle všeobecne záväzných právnych 
predpisov platných v SR.

V Bratislave, dňa -j _gg. 2021

Jakub jJändó
na základe Oprávnenia konať za spoločnosť 
KOOPERATIVA poisťovňa, a.s.
Vienn^ Insurance Group

Kamila Backová /
na základe Oprávnenia konať za spoločnosť 
KOOPERATIVA poisťovňa, a.s.
Vienna Insurance Group

V Bratislave, dňa 1 Z -08- 2021

ing/Mojmír Vedej ,
vedúci organizačnej zložky
PREMIUM In.sqrance Company Limited, 
pobočka poisťóvne z iného členského štátu



PLNOMOCENSTVO 
PRE JEDNÉHO Z ČLENOV SKUPINY 

KONAJÚCEHO ZA SKUPINU DODÁVATEĽOV

Splnomocniteľ:

PREMIUM Insurance Company Limited, so sídlom 68 George Borg Olivier Street, St. 
Julian’s STJ 1081, Maltská republika, zapísaná v Registri spoločností Maltskej republiky, číslo 
zápisu: C 91171
konajúca na území Slovenskej republiky prostredníctvom organizačnej zložky 
PREMIUM Insurance Company Limited, pobočka poisťovne z iného členského štátu, so 
sídlom Námestie Mateja Korvína 1, 811 07 Bratislava, IČO: 50 659 669, zapísaná v 
Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, odd.: Po, Vložka číslo: 3737/B 
v zastúpení: Ing. Mojmír Vedej, vedúci organizačnej zložky

udeľuje plnomocenstvo

splnomocnencovi:

KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group, so sídlom Štefanovičova 4, 
816 23 Bratislava, IČO: 00 585 441, zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu 
Bratislava I, Oddiel: Sa, Vložka číslo: 79/B
v zastúpení: Jakub Janso, na základe Oprávnenia konať za spoločnosť

Kamila Backová, na základe Oprávnenia konať za spoločnosť

na prijímanie pokynov, komunikáciu a vykonávanie všetkých právnych úkonov v mene všetkých 
členov skupiny dodávateľov vo verejnom obstarávaní na zadanie zákazky pre Časť č. 1 s názvom 
„Poistenie majetku“ vrátane konania pri uzatvorení zmluvy, ako aj konania pri plnení zmluvy a zo 
zmluvy vyplývajúcich právnych vzťahov.

V Bratislave, dňa

1 2 -08- 2021
t

(ngí 'Mojmír Vedej 
vedúci organizačnej 
PREMIUM Insurani 
pobočka poisťoyi

ožky
Company Limited, 
iného členského štátu

Plnomocenstvo prijímam:

V Bratislave, dňa -j y -00- 2021

Jakub Ja 
na zákl 
KOOP 
Vienna'

nse
le Oprávnenia konať za spoločnosť 

ijtATIVA poisťovňa, a.s.
surance Group

Kamila Backová '
na základe Oprávnenia konať za spoločnosť 
KOOPERATIVA poisťovňa, a.s.
Vienna Insurance Group



Čestné vyhlásenia uchádzača

Uchádzač:
KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group, so sídlom Štefanovičova 4, 
816 23 Bratislava, IČO: 00 585 441, zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu 
Bratislava I, Oddiel: Sa, Vložka č. 79/B
v zastúpení: Jakub Janso, na základe Oprávnenia konať za spoločnosť

Kamila Backová, na základe Oprávnenia konať za spoločnosť
(hlavný člen skupiny dodávateľov)

a

PREMIUM Insurance Company Limited, so sídlom 68 George Borg Olivier Street, St. 
Julian’s STJ 1081, Maltská republika, zapísaná v Registri spoločností Maltskej republiky, 
číslo zápisu: C 91171
konajúca na území Slovenskej republiky prostredníctvom organizačnej zložky
PREMIUM Insurance Company Limited, pobočka poisťovne z iného členského štátu, 
so sídlom Námestie Mateja Korvína 1, 811 07 Bratislava, IČO: 50 659 669, zapísaná v 
Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, odd.: Po, Vložka číslo: 3737/B 
v zastúpení: Ing. Mojmír Vedej, vedúci organizačnej zložky
(vedľajší člen skupiny dodávateľov)

čestne vyhlasuje, že

súhlasí s podmienkami verejného obstarávania na predmet zákazky pre Časť č. 1: „Po isten ie  
m aje tku“ , ktoré určil obstarávate!’ v súťažných podkladoch a v ostatných dokumentoch so 
zameraním na splnenie požiadaviek obstarávateľa uvedených v súťažných podkladoch v časti 
C. Opis predmetu zákazky v lehote na predkladanie ponúk.

V Bratislave, dňa -j 2 -08- 2021

Jakub Janso
na záklaäe Oprávnenia konať 
za spoločnosť KOOPERATIVA 
poisťovni, a.s. Vienna Insurance Group 
a Plnomocenstva pre člena skupiny 
dodávateľov

Kamila Backová '
na základe Oprávnenia konať 
za spoločnosť KOOPERATIVA 
poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group 
a Plnomocenstva pre člena skupiny 
dodávateľov



Špecifikácia predmetu zákazky pre časť č. 1 „Poistenie majetku“

1.1 Informácie o poistníkovi / poistenom

1.1.1 Poistený 1
Názov: Bratislavská teplárenská, a.s.
Sídlo: Turbínová 3, 829 05 Bratislava - mestská časť Nové Mesto
IČO: 35823542
číslo účtu:
osoby oprávnené podpísať poistnú zmluvu: Ing. Dušan Randuška

predseda predstavenstva 
Ing. Vojtech Červenka 
člen predstavenstva

1.1.2 Poistený 2
Názov: Martinská teplárenská, a.s.
Sídlo: Robotnícka 17, 036 80 Martin
IČO: 36403016
číslo účtu:
osoby oprávnené podpísať poistnú zmluvu: JUDr. Erik Štefák

člen a predseda predstavenstva 
Ing. Tibor Petráš
člen predstavenstva

1.1.3 Poistník/poistený 3
Názov: Tepláreň Košice, a. s. v skratke TEKO, a. s.
Sídlo: Teplárenská 3, 042 92 Košice
IČO: 36211541
číslo účtu:
osoby oprávnené podpísať poistnú zmluvu: Ing. Milan Habán

člen a predseda predstavenstva 
Ing. Lenka Smreková, FCCA 
člen predstavenstva

1.1.4 Poistený 4
Názov: Trnavská teplárenská, a.s.
Sídlo: Coburgova 84, 917 42 Trnava
IČO: 36246034
číslo účtu:
osoby oprávnené podpísať poistnú zmluvu: Ing. Juraj Slašťan

predseda predstavenstva 
Ing. Peter Srpoň 
člen predstavenstva

1.1.5 Poistený 5
Názov: Zvolenská teplárenská, a.s.
Sídlo: Lučenecká cesta 25, 961 50 Zvolen
IČO: 36 052 248
číslo účtu:
osoby oprávnené podpísať poistnú zmluvu: Ing. Anton Brčka

predseda predstavenstva 
Mgr. Ján Štriho, EMBA 
podpredseda predstavenstva

1.1.6 Poistený 6
Názov: Žilinská teplárenská a.s.
Sídlo: Košická 11,011 87 Žilina
IČO: 36403032
číslo účtu:
osoby oprávnené podpisať poistnú zmluvu: Ing. Viliam Mrvečka
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predseda predstavenstva 
Mgr. Pavol Dubovský 
člen predstavenstva

Splátky: polročné
trvanie zmluvy: 1.1.2022 -  31.12.2024 na dobu určitú
Poistenie majetku, strojov a prerušenia prevádzky bude realizované spoločne jednou poistnou 
zmluvou pre všetky spoločnosti -  obstarávateľov/poistníkov/poistených (ďalej tiež len „poistený“). 
Poistnú zmluvu podpíšu všetci poistení skupiny MH TH, taktiež bude každý poistený platiť samostatne 
poistné na poistnej zmluve na základe samostatného vyúčtovania/avíza pre daného poisteného.

Základné informácie o poistených
Spoločnosti skupiny MH TH sa zaoberajú výrobou a distribúciou tepla a elektrickej energie, ako aj 
horúcej vody a pary. Sú vlastnené štátom.
Bližšie informácie o poistených a ich činnosti nájdete v prílohách a na webových sídlach príslušných 
spoločností: w w w .b a ta s .s k ;w w w .m ta s .s k ;w w w .te k o .s k ;w w w .ta ta s .s k ;www.zvtp.sk;
www.teplarenzilina.sk;www.mhmanazment.sk.

Rozsah poistenia a poistné sumy

Poistený súbor/výber Poistná suma Poistná hodnota

Bratislavská teplárenská, a.s.
Živelné rizká
Budovy, haly stavby vrátane tech. Zhodnotenia, bez líniových stavieb súbor - vlastné a cudzie 88 850 000 € nová cena
Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, dopravné prostriedky bez EČV súbor - vlastné a cudzie 92 630 000 € nová cena
Zásoby -
Náklady na odstránenie následkov PU 500 000 € 1. riziko
Obstaranie investícií 1 000 000 € 1. riziko
Prerušenie prevádzky (údaj za 12 mesiacov) 23 701 000 €

fixné náklady, ušlý zisk a 
viacnáklady

Viacnáklady po prerušení prevádzky zahrnuté v sume 1. riziko

Odcudzenie avandalizm us
Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, dopravné prostriedky bez EČV súbor - vlastné a cudzie 350 000 € 1. riziko
Stavebné súčasti súbor - vlastné a cudzie 20 000 € 1. riziko

Lom stro jov a elektroniky
Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, dopravné prostriedky bez EČV, strč súbor - vlastné a cudzie 92 000 000 € nová cena
Náklady na odstránenie následkov PU - lom stroja a elektroniky 100 000 € 1. riziko
Viacnáklady lom stroja a elektroniky 100 000 € 1. riziko
Prerušenie prevádzky - lom (údaj za 12 mesiacov) 23 701 000 €

fixné náklady, ušlý zisk a
viacnáklady

lom skla 100 000 € 1. riziko
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Poistený súbor Z výber Poistná suma Poistná hodnota
M artinská tep lá ren ská , a.s.
Ž ivelné riziká
Budovy, haly stavby vrátane tech. Zhodnotenia, bez líniových stavieb súbor - vlastné a cudzie 66 250 000 € nová cena
Hnuteľný majetok vrátane strojov na účte 022 okrem ekologizácie a OST súbor - vlastné a cudzie 45 000 000 € nová cena
Stavba a technológia: ekologizácia spoločnosti Martinská teplárenská výber budov a strojov 29 480 811 € nová cena
Odovzdávacie stanice tepla súbor - vlastné a cudzie 8 212 570 € nová cena
rozvody centrálneho zásobovania teplom v Martine výber 3 820 335 € nová cena
Náklady na odstránenie následkov PU 500 000€ 1. riziko
Prerušenie prevádzky (údaj za 12 mesiacov) 9 680 000€

fixné náklady, ušlýzisk a 
viacnáklady

Obstaranie investícií 500 000 € 1. riziko

Odcudzenie avandalizmus
stavebné súčasti budov súbor - vlastné a cudzie 60 000 € 1. riziko
Hnuteľný majetok vrátane strojov na účte 022 súbor -  vlastné a cudzie 500 000 € 1. riziko

Lom stroja
Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, dopravné prostriedky bez EČV, strč súbor - vlastné a cudzie 43 000 000 € nová cena
Stavba a technológia: ekologizácia spoločnosti Martinská teplárenská výber budov a strojov 23 117 504 € 1. riziko
Prerušenie prevádzky lom (údaj je za 12 mesiacov) 9 680 000€

fixné náklady, ušlýzisk a 
viacnáklady

Náklady na odstránenie následkov PU - lom stroja a elektroniky 100 000 € 1. riziko
Viacnáklady lom stroja a elektroniky 100 000 € 1. riziko

Poistený súbor/výber Poistná suma Poistná hodnota

T ep láreň K o š ice , a.s. v  sk ra tke  TEKO, a.s.
Ž ive lné riz iká
Budovy, haly stavby vrátane tech. Zhodnotenia, okrem líniových stavieb súbor -  vlastné a cudzie 105 000 000 € nová cena
odkalisko - vodná stavba 6 200 000 € nová cena
Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, dopravné prostriedky bez EČV súbor -  vlastné a cudzie 240 000 000 € nová cena
Zásoby súbor -  vlastné 10 000 000 € nová cena
Náklady na odstránenie následkov P U 500 000 € 1. riziko
obstaranie investícií účet 042 1 ooooooe 1. riziko
líniové stavby 5 000 000E 1. riziko

odcudzenie avandalizm us
stavebné súčasti budov súbor 50 000€ 1. riziko
Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, dopravné prostriedky bez EČV súbor - vlastné a cudzie 250 000 € 1. riziko
zásoby súbor 50 000€ 1. riziko
obstaranie investícií účet 042 50 000€ 1. riziko
líniové stavby 100 000 € 1. riziko

Lom stro ja a e lektroniky
|súbor zariadení s novou cenou nad 50 000 €, okrem plynových motorov Rolls Royce 190 000 000€ nová cena
Viacnáklady lom 200 000 € 1. riziko
Náklady na odstránenie následkov PU - lom stroja a elektroniky 500 000 € 1. riziko

Poistený súbor/výber Poistná suma Poistná hodnota

T rnavská  tep lá renská , a.s.
Ž ive lné riz iká
Budovy, haly stavby vrátane tech. Zhodnotenia okrem líniových stavieb súbor - vlastné a cudzie 31 000 000 € nová cena
líniové stavby súbor 1 000 000 € prvé riziko
Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, dopravné prostriedky bez EČV súbor - vlastné a cudzie 31 200 000 € nová cena
HV napájač EBO Trnava výber 13000 000€ nová cena
Zásoby súbor -  vlastné 63 000 € nová cena
Náklady na odstránenie následkov P U 500 000€ 1. riziko
obstaranie investícií účet 042 500 000 € 1. riziko
prerušenie prevádzky následkom živlu (údaj za 12 mesiacov) 7 934 370 €

ušlýzisk, fixné náklady, 
viacnáklady

odcudzenie a vandalizmus
stavebné súčasti budov, líniové stavby súbor 35 000 € 1. riziko
Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, dopravné prostriedky bez EČV súbor -  vlastné a cudzie 170 000 € 1. riziko
zásoby súbor 17 000€ 1. riziko
obstaranie investícií účet 042 35 000E 1. riziko
HV EBO Trnava 35 000€ 1. riziko
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Poistený súbor/výber Poistná suma Poistná hodnota
Zvo lenská  tep lá ren ská , a.s.
Ž ive lné riz iká
Budovy, haly stavby vrátane tech. Zhodnotenia - stará tepláreň okrem líniových 
stavieb

výber 2 000 000 € nová cena

Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM dopravné prostriedky bez EČV výber 3 000 000 € nová cena
Zásoby súbor - vlastné 664 000 € nová cena
Náklady na odstránenie následkov PU 165 000 € 1. riziko
obstaranie investícií účet 042 1 000 000 € 1. riziko
líniové stavby výber 6 700 000 € nová cena
nová tepláreň (nehnuteľná časť 5 500 000 €, technológia 20 500 000 €), 2 
rozvodne s transformátormi (á 1 000 000 €), malá vodná elektráreň Slatina (1 
000 000 €)

súbor
29 000 000 € nová cena

odcudzenie a vandalizmus
stavebné súčasti budov výber 15 000€ 1.riziko
Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, dopravné prostriedky bez EČV výber 200 000 € 1.riziko
zásoby súbor 10 000 € 1.riziko
nová tepláreň, 2 rozvodne s transformátormi, malá vodná elektráreň Slatina súbor 500 000 € 1.riziko
líniové stavby výber 100 000 € 1.riziko

Lom stro ja a e lektroniky
nová tepláreň + nový kotol +2 rozvodne s transformátormi (á 1 000 000 €), 
malá vodná elektráreň Slatina (1 000 000 €)

súbor 25 000 000 € 1. riziko

viacnáklady lom strojov 150 000 € 1. riziko
Náklady na odstránenie následkov PU - lom stroja a elektroniky 100 000 € 1. riziko

Poistený súbor/výber Poistná suma Poistná hodnota
Ž ilinská  tep lá ren ská , a.s.
Ž ive lné riz iká
Budovy, haly stavby vrátane tech. Zhodnotenia okrem líniových stavieb súbor - vlastné a cudzie 90 000 000 € nová cena
Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, dopravné prostriedky bez EČV súbor - vlastné a cudzie 118 500 000 € nová cena
Zásoby súbor - vlastné 4 000 000 € nová cena
OST súbor - vlastné a cudzie 6 000 000 € nová cena
Náklady na odstránenie následkov P U 1 000 000 € 1. riziko
obstaranie investícií účet 042 1 000 000 € 1. riziko
líniové stavby súbor - vlastné a cudzie 5 000 000 € 1 .riziko

odcudzenie a vandalizmus
stavebné súčasti budov súbor - vlastné a cudzie 20 000 € 1. riziko
Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM dopravné prostriedky bez EČV súbor - vlastné a cudzie 200 000 € 1. riziko
zásoby súbor - vlastné a cudzie 50 000 € 1. riziko
obstaranie investícií účet 042 súbor - vlastné a cudzie 20 000 € 1. riziko
OST súbor - vlastné a cudzie 10 000€ 1. riziko
líniové stavby súbor - vlastné a cudzie 10 000 € 1. riziko

Lom stroja a elektron iky
súbor strojov a elektroniky súbor - vlastné a cudzie 117 700 000 € nová cena
viacnáklady lom strojov 100 000€ 1. riziko
Náklady na odstránenie následkov PU - lom stroja a elektroniky 100 000 € 1. riziko
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Limity plnenia
Poistený Limit plnenia

Bratislavská teplárenská, a.s.
Živelné rizká
Povodeň, záplava 6 500 000 €
víchrica/ krupobitie 6 500 000 €
zemetrasenie, zosuv pôdy 16 500 000 €
FLEXA 80 000 000 €
pre predmet OST 300 000 €

Lom strojov a elektroniky
Lom strojov a elektroniky 5 000 000 €

Prerušenie prevádzky
prerušenie prevádzky následkom živelných rizík 5000 000 €
prerušenie prevádzky následkom lomu stroja 5000000  €

Celkový limit
85 000 000 €

Poistený Limit plnenia
Martinská teplárenská, a.s.
Živelné rizká
Povodeň, záplava 6 500 000 €
víchrica/ krupobitie 6 500 000 €
zemetrasenie, zosuv pôdy 16 500 000 €
FLEXA 40 000 000 €

Lom strojov a elektroniky
súbor strojov 5000000  €
ekologizácia (výber strojov) 5 000 000 €

Celkový limit 50 000 000 €

Poistený Limit plnenia
Tepláreň Košice, a.s. v skratke TEKO, a.s.
Živelné rizká
Povodeň, záplava 5 000 000 €
víchrica/ krupobitie 30 000 000 €
zemetrasenie, zosuv pôdy 30 000 000 €
FLEXA 70 000 000 €

Lom strojov a elektroniky
súbor strojov 30 000 000 €

Celkový limit 70 000 000 €

Poistený Limit plnenia
Trnavská teplárenská, a.s.
Živelné rizká
Povodeň, záplava 6 500 000 €
víchrica/ krupobitie 6 500 000 €
zemetrasenie, zosuv pôdy 15 000 000 €
FLEXA 35 000 000 €

Celkový limit 40 000 000 €
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Poistený Limit plnenia
Zvolenská teplárenská, a.s.
Živelné rizká
Povodeň, záplava 6 500 000 €
víchrica/ krupobitie 6 500 000 €
zemetrasenie, zosuv pôdy 16 500 000 €
FLEXA 35 000 000 €
pre predmet OST 300 000 €

Lom strojov a elektroniky
Lom strojov a elektroniky 6 000 000 €

Celkový limit 40 000 000 €

Poistený Limit plnenia
Žilinská teplárenská, a.s.
Živelné rizká
Povodeň, záplava 5000 000 €
víchrica/ krupobitie 6 500 000 €
zemetrasenie, zosuv pôdy 25 000 000 €
FLEXA 50 000 000 €
pre predmet OST 500 000 €

Lom strojov a elektroniky
Lom strojov a elektroniky 15 000 000 €

Celkový limit 50 000 000 €

AGREGOVANÉ LIMITY NA CELÚ POISTNÚ ZMLUVU Limit plnenia
FLEXA 150 000 000 €
povodeň, záplava 15 000 000 €
víchrica, krupobitie 30 000 000 €
zemetrasenie, zosuv 40 000 000 €
vodovodné škody 10 000 000 €
lom stroja 40 000 000 €
líniové stavby 5 000 000 €
škody na budovách, na ktorých sa vykonávajú stavebné úpravy 3 000 000 €
Celkový spoločný limit plnenia pre celú zmluvu a všetky spoločnosti spolu: 150 000 000 €

Limit plnenia je hornou hranicou plnenia za jednu a všetky poistné udalosti 
v priebehu jedného poistného obdobia. V prípade čerpania limitu počas poistného 
obdobia môže byť limit po dohode zmluvných strán obnovený do konca daného 
poistného obdobia.

Spoluúčasti

6



Poistený Spoluúčasť
Bra tis lavská  teplárenská, a.s.
Živelné rizká
Povodeň, záplava

5% min. 20 000 € max. 100 
000 €

víchrica/ krupobitie
zemetrasenie, zosuv pôdy
FLEXA
ostatné živelné riziká 5 000€

Odcudzenie a vandalizmus
Odcudzenie a vandalizmus 3 000€

Lom strojov a elektroniky
Lom strojov a elektroniky 10% min. 10 000 €, pre 

turbíny 10% min. 25 000 €

Prerušenie prevádzky
prerušenie prevádzky následkom živelných rizík 10 dní+10%
prerušenie prevádzky následkom lomu stroja 10 dn í+10%

Poistený Spoluúčasť
M artinská teplárenská, a.s.
Živelné rizká
Povodeň, záplava

5% min. 20 000 € max. 100 
000 €

víchrica/ krupobitie
zemetrasenie, zosuv pôdy
FLEXA
ostatné živelné riziká 5 000€

Odcudzenie a vandalizmus
Odcudzenie a vandalizmus 3 000€

Lom strojov a elektroniky
Lom strojov a elektroniky 10% min. 10 000 €, pre 

turbíny 10% min. 25 000 €

Prerušenie prevádzky
prerušenie prevádzky následkom živelných rizík 10 dn í+10%
prerušenie prevádzky následkom lomu stroja 10 dn í+10%
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Poistený Spoluúčasť
Tepláreň Košice, a.s. v skratke TEKO, a.s.
Živelné rizká
Povodeň, záplava

5% min. 20 000 € max. 100 
000 €

víchrica/ krupobitie
zemetrasenie, zosuv pôdy
FLEXA
ostatné živelné riziká 5 000€

Odcudzenie a vandalizmus
Odcudzenie a vandalizmus 3 000€

Lom strojov a elektroniky
Lom strojov a elektroniky 10% min. 10 000 €, pre 

turbíny 10% min. 75 000 €

Poistený Spoluúčasť
Trnavská teplárenská, a.s.
Živelné rizká
Povodeň, záplava

5% min. 5 000 € max. 50 000 
€

víchrica/ krupobitie
zemetrasenie, zosuv pôdy
FLEXA
ostatné živelné riziká 2 000€

Odcudzenie a vandalizmus
Odcudzenie a vandalizmus 1 000 €

Lom strojov a elektroniky
Lom strojov a elektroniky 10% min. 3 500 €

Prerušenie prevádzky
prerušenie prevádzky následkom živelných rizík 10 dn í+10%

Poistený Spoluúčasť
Zvolenská teplárenská, a.s.
Živelné rizká
Povodeň, záplava

5% min. 5 000 € max. 50 000 
€

víchrica/ krupobitie
zemetrasenie, zosuv pôdy
FLEXA
ostatné živelné riziká 2 000€

Odcudzenie a vandalizmus
Odcudzenie a vandalizmus 1 000 €

Lom strojov a elektroniky
Lom strojov a elektroniky 10% min. 3 500 €
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Poistený Spoluúčasť
Žilinská teplárenská, a.s.
Živelné rizká
Povodeň, záplava

5% min. 20 000 € max. 100 
000 €

víchrica/ krupobitie
zemetrasenie, zosuv pôdy
FLEXA
ostatné živelné riziká 5 000€

Odcudzenie a vandalizmus
Odcudzenie a vandalizmus 3 000€

Lom strojov a elektroniky
Lom strojov a elektroniky 10% min. 10 000 €, pre 

turbíny 10% min. 25 000 €

V prípade poistnej udalosti na viacerých poistených súboroch (z tej istej príčiny) 
odpočíta poistiteľ iba jednu spoluúčasť, a to najvyššiu dojednanú, pokiaľ nie je pre 
poisteného výhodnejšie odpočítanie spoluúčastí z jednotlivých predmetov poistenia, 
ktorých sa poistná udalosť týka. Toto sa vzťahuje tiež na prípady, kedy poistná 
udalosť nastane z tej istej príčiny na viacerých miestach poistenia.

Poistené riziká

Živelné riziká zahŕňajú minimálne tieto riziká:
požiar
výbuch
priamy úder blesku
náraz alebo zrútenie pilotovaného lietajúceho telesa, jeho časti alebo jeho nákladu
víchrica
búrlivý vietor (min. 60 km/hod)
povodeň
záplava
náhle zosúvanie pôdy, zrútenie skál alebo zemín, pokiaľ k ním nedošlo v súvislosti s priemyselnou 
alebo stavebnou činnosťou 
zosúvanie alebo zrútenie lavín
pád stromov, stožiarov a iných predmetov okrem prípadu, ak sú súčasťou poškodenej poistenej veci 
zemetrasenie
voda unikajúca z prívodného alebo odvádzacieho potrubia vodovodných zariadení a z vodovodných 
zariadení
kvapalina alebo para unikajúca z ústredného, etážového alebo diaľkového kúrenia
hasiace médium samovoľne unikajúce zo stabilného hasiaceho zariadenia
kvapalina unikajúca zo solárnych systémov alebo klimatizačných zariadení
chladiarenské médium unikajúce z chladiarenských zariadení a rozvodov
hasenie, strhnutie alebo evakuácia v dôsledku živelnej udalosti
atmosférické zrážky, ľadovec, sneh alebo nečistoty vnikajúce otvormi, ktoré vznikli v dôsledku živelnej 
udalosti, ak k vniknutiu došlo do 72 hodín po skončení živelnej udalosti 
záplava a zatečenie následkom búrkového prívalu
dym
zvýšenie hladiny podpovrchovej vody, ktoré bolo spôsobené povodňou
ľadochody
príval bahna
spätné vystúpenie vody, ak bolo spôsobené atmosférickými zrážkami alebo katastrofickým lejakom 
ťarcha snehu a námrazy 
náraz dopravného prostriedku 
rázová vlna po prelete lietadla
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Odcudzenie a vandalizmus zahŕňajú tieto riziká
krádež vlámaním
lúpežné prepadnutie
vandalizmus -  úmyselné poškodenie alebo zničenie poistenej veci treťou osobou, a to bez ohľadu na 
to či išlo o odcudzenie alebo nie

Lom stroja
Poistenie sa vzťahuje na priamu fyzickú škodu na poistenej veci spôsobenú akoukoľvek náhodnou 
škodovou udalosťou, ktorá nastala počas trvania poistenia v mieste poistenia a ktorá nie je v poistných 
podmienkach, v zmluvných dojednaniach alebo v poistnej zmluve vylúčená.
Poistením sú kryté škody spôsobené napr.:
a) zlyhaním meracích, regulačných alebo zabezpečovacích prvkov,
b) konštrukčnou vadou, vadou materiálu alebo výrobnou vadou,
c) pretlakom pary, plynu, kvapaliny alebo podtlakom,
d) nevyváženosťou alebo odtrhnutím odstredivou silou, skratom, prepätím, vadou izolácie, indukciou 
spôsobenou bleskom, mechanickým namáhaním spôsobeným elektrickou energiou,
e) pádom alebo vniknutím cudzieho predmetu,
f) nedostatkom vody v kotloch alebo v zariadeniach na produkciu pary,
g) mrazom,
h) neodborným zaobchádzaním, nesprávnou obsluhou,
a iné škody.

Prerušenie prevádzky
V prípade poistnej udalosti nahradí poistiteľ poistenému ušlý Hrubý zisk, t. j. stratu na ušlom zisku (t. j. 
zisk, ktorý by poistený realizoval, keby k prerušeniu/obmedzeniu prevádzky nedošlo) a stále náklady 
(t. j. náklady, ktoré musí poistený vynakladať aj počas trvania prerušenia/obmedzenia prevádzky). 
Finančná strata v dôsledku prerušenia/obmedzenia prevádzky zahŕňa aj zvýšené prevádzkové 
náklady, čo sú náklady dodatočne vynaložené poisteným za účelom znížiť pokles obratu, ku ktorému 
by došlo počas doby ručenia, pokiaľ by tieto náklady neboli vynaložené, alebo takémuto poklesu 
obratu úplne zabrániť. Poistné plnenie nepresiahne poistnú sumu stanovenú pre ušlý zisk a stále 
náklady.

Poistnú sumu stanoví poistený na základe Hrubého zisku dosiahnutého v poslednom ukončenom 
účtovnom období, ktoré bezprostredne predchádzalo k uzatvoreniu zmluvy, s riadnym zohľadnením 
všetkých očakávaných trhových trendov a špecifických okolností podnikania poisteného a pomeru 
dĺžky maximálnej doby ručenia a dĺžky tohto účtovného obdobia.
Doba ručenia trvá po celú dobu, počas ktorej je podnikateľská činnosť poisteného nepriaznivo 
ovplyvnená poistnou udalosťou, t. j. končí v okamihu, od ktorej už nevzniká finančná strata 
prerušením/obmedzením prevádzky, najneskôr však uplynutím maximálnej stanovenej doby ručenia. 
Doba ručenia je 12 mesiacov.
Poistenie sa dojednáva pre úplné prerušenie prevádzky, ako aj pre čiastočné obmedzenie prevádzky 
následkom poistnej udalosti.

Lom skla
Poistenie sa vzťahuje na prípad poškodenia alebo zničenia skla akoukoľvek náhodnou udalosťou, 
ktorá nie je vo všeobecných poistných podmienkach, zmluvných dojednaniach alebo v poistnej zmluve 
vylúčená a pri ktorej bolo zasadené alebo osadené sklo rozbité, prasklo alebo bolo poškodené tak, že 
je nevyhnutná jeho výmena.
Poistiteľ uhradí aj náklady na montáž a demontáž stavebných súčastí zasklievania, ak sú vynaložené 
v súvislosti s poistnou udalosťou.

Odchylne od prípadných všeobecných poistných podmienok (VPP), osobitných 
poistných podmienok (DPP) a zmluvných dojednaní prislúchajúcich k tejto 
poistnej zmluve (ZPP) sa dojednáva nasledovné:

Odchylné dojednania pre živelné poistenie
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Poistenie nového majetku
Dojednáva sa, že všetok nový majetok, ktorý poistený nadobudne v priebehu poistného obdobia, je 
automaticky zahrnutý do poistenia. Ak sa tým zvýši poistná suma o menej ako 5%, nebude 
poistiteľ požadovať doplatok poistného. Poistený je povinný oznámiť zvýšenie poistných súm, 
pokiaľ dôjde k zvýšeniu hodnoty poistených vecí v priebehu poistného obdobia o viac ako 5% 
Poistiteľ sa zaväzuje účtovať dodatočné poistné vypočítanou poistnou sadzbou použitou pre 
výpočet poistného uvedeného v poistnej zmluve._________________________________________
Inflačná doložka
Poisťovňa nebude namietať podpoistenie, ak dôjde v priebehu poistného obdobia k zvýšeniu 
poistných hodnôt v dôsledku inflácie menšej ako 5 %. Dojednáva sa, že hodnota majetku sa bude 
aktualizovať min. 1 x ročne formou dodatku._____________________________________________
Prechod plnenia na časovú cenu
Dojednáva sa, že predmet je poistený na novú cenu, pokiaľ jeho opotrebenie v čase poistnej 
udalosti nepresiahlo 75,0% a plnenie bude vyplatené v novej cene. Ak je opotrebenie predmetu 
75,1% a viac, je poistený na časovú cenu a plnenie bude vyplatené s odpočtom opotrebenia._____
Cudzie veci užívané -  plnenie nových cien
V prípade cudzích vecí užívaných poisteným sa dojednáva, že v prípade poistnej udalosti poistiteľ 
poskytne plnenie v novej cene do opotrebenia 75,0%, nad 75,1% v časovej cene._______________
Cudzie veci užívané -  automatické poistenie v prípade prechodu vlastníctva na 
poisteného
Dojednáva sa, že poistenie cudzej veci, ktoré poistený užíva na základe leasingových, nájomných 
či iných zmlúv sú v prípade prevodu do vlastníctva poisteného automaticky poistené v rozsahu 
dojednanej poistnej zmluvy.___________________________________________________________
Záplava, povodeň -  zmena definície
Plnenie z poistenia rizika záplavy a povodne nie je obmedzené skutočnosťou, že záplava 
a povodeň mala charakter záplavy a povodne opakujúcej sa aspoň či najviac s určitou časovou 
periódou/frekvenciou (napr. 20-ročná voda a pod.). Definícia rizika záplavy a povodne nie je na 
časovej perióde/frekvencii závislá._____________________________________________________
Náraz dopravného prostriedku, pád stromu

Dojednáva sa, že poistenie pre prípad poškodenia alebo zničenia poistenej veci nárazom 
dopravného prostriedku alebo jeho nákladu, pádom stromov, stožiarov alebo iných predmetov sa 
vzťahuje aj na súčasti poškodenej veci alebo súčasti toho istého súboru ako poškodená vec.
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Katastrofické riziká -  časové vymedzenie 1 poistnej udalosti
Dojednáva sa, že škody spôsobené rizikami „záplava, povodeň“ vzniknuté z jednej príčiny počas 
72 hodín sa hodnotí ako jedna poistná udalosť a z toho titulu sa odpočíta iba jedna spoluúčasť, pre 
riziko „víchrica a krupobitie“ platí časová lehota 48 hodín. Toto sa vzťahuje tiež na prípady, kedy 
poistná udalosť nastane z tej istej príčiny na viacerých miestach poistenia.____________________
Vodovodné škody-potrubie
Pre poistenie vodovodných škôd sa dojednáva také krytie škôd na vodovodných či kanalizačných 
potrubí a zariadeniach pripojených na potrubí (vrátane nákladu na odstránenie závady a škôd na 
týchto zariadeniach) spôsobených pretlakom pary alebo kvapaliny alebo zamrznutím vody vo 
vodovodnom či kanalizačnom potrubí a zariadeniach pripojených na potrubie. Pre dané odchylné 
zmluvné dojednanie sa dojednáva limit vo výške 300 000 € na jednu škodu a 1 500 000 € na 
všetky škody počas jedného poistného obdobia.__________________________________________
Strata poistenej veci v dôsledku poistnej udalosti
Dojednáva sa, že poistiteľ poskytne plnenie aj v prípade straty poistenej veci v priamej súvislosti 
s poistnou udalosťou poistenou touto poistnou zmluvou.___________________________________
Poistenie nehnuteľností, na ktorých sú vykonávané stavebné úpravy
Poistenie budov, hál a stavieb (ďalej len nehnuteľnosti) sa vzťahuje tiež na škody vzniknuté v 
dôsledku poistených rizík na nehnuteľnostiach na ktorých sú vykonané stavebné úpravy, vrátane 
tých, ku ktorým je treba stavebné povolenie. Poistenie sa tiež vzťahuje na nehnuteľnosti vo 
výstavbe alebo pred kolaudáciou, pokiaľ k týmto nehnuteľnostiam prešlo riziko škody na 
poisteného, ako aj na veciach v takejto nehnuteľnosti umiestnených, a to za predpokladu, že ku 
škode nedošlo bezprostredne v dôsledku stavebnej - montážnej činnosti._____________________
Poistenie nevyužívaných nehnuteľností

Dojednáva sa, že poistením pre prípad živelných rizík sú kryté aj budovy, ktoré nie sú klientom 
aktívne využívané, prípadne sú vyprázdnené alebo v nich neprebieha žiadna prevádzková činnosť. 
Podmienkou poistenia týchto budov je, že sa klient o nich riadne stará a sú v dobrom technickom 
stave. Dojednáva sa, že plnenie v prípade škôd na týchto budovách je v časovej cene. Pre dané 
odchylné zmluvné dojednanie platia nasledujúce bezpečnostné opatrenia a podmienky:

1. Všetky energetické siete v budove/-ách (napr. voda, elektrina, plyn a pod.) musia byť odpojené, 
s výnimkou tých, ktoré sú nevyhnutné pre povinnú údržbu budov v zmysle VPP a všeobecne 
záväzných právnych predpisov,
2. V mieste poistenia-nevyužívaných nehnuteľností je funkčná hydrantová sieť a dostatočné 
zásobovanie vodou na hasenie,
3. Vybavenie a umiestnenie hasiacich prístrojov a iných požiarno-technických zariadení je podľa 
platných požiarnych predpisov,
4. Sú dodržiavané všeobecne záväzné právne predpisy na úseku ochrany pred požiarmi 
vzhľadom na stav prevádzky,
5. Na majetku je vykonávaná údržba za účelom zamedzenia nebezpečenstva požiarnych závad a 
predchádzania jeho znehodnotenia,
6. Poistník/poistený vykonáva obhliadku poisteného majetku za účelom preverenia stavu majetku 
min. 1 x týždenné preukázateľným spôsobom,
7. Nehnuteľnosti sú riadne uzatvorené a uzamknuté za účelom zamedzenia vstupu nežiaducich 
osôb,
8. V mieste poistenia nie sú umiestnené žiadne zásoby (drevo, obalové materiály, palivo a iné 
prevádzkové kvapaliny).
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Odchylné dojednania pre poistenie odcudzenia a vandalizmu

Odcudzenie, vandalizmus -  nezistený páchateľ
Poistenie sa vzťahuje aj na prípady, kedy nebol páchateľ činu zistený.________________________
Prostý vandalizmus
Poistenie vandalizmu sa vzťahuje na úmyselné poškodenie alebo úmyselné zničenie poistenej 
veci, a to bez ohľadu na to, či toto poškodenie/zničenie nesúvisí s pokusom o vlámanie, či 
s vlámaním._______________________________________________________________________
Zabezpečenie majetku_____________________________________________________________
Odchýlne od príslušných poistných podmienok sa dojednáva, že poisťovateľ bude akceptovať 
aktuálne zabezpečenie klienta, ktoré použil pre poistený majetok.

Odchylné dojednania pre poistenie strojov a elektroniky

Riziko dodávateľa
Poistenie sa vzťahuje aj na škody vzniknuté na stroji v dôsledku poškodenia alebo zničenia, za 
ktoré zodpovedný dodávateľ, zmluvný partner alebo opravca a to v prípade, ak dodávateľ, zmluvný 
partner alebo opravca odmieta svoju zodpovednosť a škoda vznikla z jednej z príčin ktoré sú 
poistením kryté. Poisťovateľ poskytne plnenie, pričom na neho prechádzajú práva poisteného voči 
dodávateľovi. Ak je možné určiť zodpovednosť dodávateľa len právnou cestou, poistený je povinný 
na žiadosť a na náklady poisťovateľa viesť právne konanie vo veci. Limit plnenia pre toto 
dojednanie je 2 000 000 € pre celé trvanie zmluvy.________________________________________
Poistenie strojov -  vek
Pre poistenie strojov sa dojednáva, že sa poistenie vzťahuje aj na stroje, ktorých vek v čase 
vzniku škody presiahol 10 rokov.______________________________________________________
Technologické súčasti budov
Poistením sú kryté aj technologické súčasti budov, hál a a stavieb, s ročným limitom plnenia 100 
000 €, pri spoluúčasti 10% min. 3 500 €.________________________________________________
Plnenie poisťovateľa bez odpočtu opotrebenia do veku stroja 5 rokov

Ak bolo poistenie stroja dojednané na novú cenu a zároveň vek stroja nepresiahol v čase vzniku 
poistnej udalosti 5 rokov, vyplatí poisťovňa v prípade poistnej udalosti náklady na znovuzriadenie 
veci alebo jej časti v dobe poistnej udalosti bez odpočtu opotrebenia znížené o cenu prípadných 
zvyškov. V ostatných prípadoch poisťovňa plní podľa ustanovení VPP, OPP a ZD.

Vymeniteľné časti stroja
Odlišne od VPP sa dojednáva, že sa poistenie vzťahuje aj na poškodenie vymeniteľných častí 
poisteného zariadenia (vrtáky, nože, pílové listy atď.)
a to bez ohľadu na to, či škoda vznikla len na vymeniteľnej časti alebo bola vymeniteľná časť 
poškodená spolu s ostatnými časťami stroja. Poistite!’ poskytne plnenie v prípadoch, kedy 
k poškodeniu alebo zničeniu takéhoto zariadenia došlo náhle a neočakávane a príčina poistnej 
udalosti nespočíva v prirodzenom opotrebení. Pre škody vzniknuté uvedeným spôsobom len na 
opotrebiteľných častiach sa dojednáva ročný limit plnenia 20 000 €.__________________________
Klzné a valivé uloženia
Odchylne od VPP sa dojednáva, že poistenie sa vzťahuje aj na poškodenie alebo zničenie 
strojných súčastí pre klzné a valivé uloženia pre priamočiary a rotačný pohyb (napr. ložiská, 
piesty, vložky valcov a pod.) a to bez ohľadu na to, či škoda vznikla len na častiach pre klzné a 
valivé uloženia alebo boli tieto časti poškodené spolu s ostatnými časťami stroja. Poistiteľ 
poskytne plnenie v prípadoch, kedy k poškodeniu alebo zničeniu takéhoto zariadenia došlo náhle 
a neočakávane a príčina poistnej udalosti nespočíva v prirodzenom opotrebení. Pre škody 
vzniknuté uvedeným spôsobom len na častiach pre klzné a valivé uloženie sa dojednáva ročný 
limit plnenia 20 000 €.
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Samochodné pracovné a prípojné stroje -  rozšírenie poistného krytia
Poistenie sa vzťahuje aj na pracovné stroje samochodné a prípojné vrátane tých, ktorým je 
pridelená RZ. Poistenie sa vzťahuje aj na koľajové vozidlá. Za škodu je považovaná aj dopravná 
nehoda pre preprave stroja po vlastnej osi ako aj pri preprave stroja ako nákladu._______________
Predmety poistenia

Poistením sú kryté aj vymeniteľné a pre rýchle opotrebenie sa vymieňajúce časti strojov, 
prístrojov, elektroniky a zariadení, a to časti všetkých druhov; pomocné a prevádzkové látky, činné 
médiá; základy a podstavce strojov; výmurovky, výstielky a nanesené vrstvy pecí, ohnísk, kotlov 
alebo iných zariadení produkujúcich teplo, zariadení na produkciu pary a nádrží; akumulátorové 
batérie a elektrotechnické články; a to v prípade, že došlo z tej istej príčiny a v rovnakej dobe aj k 
inému poškodeniu poistenej veci, za ktoré je poisťovateľ povinný poskytnúť poistné plnenie 

Hmyz, hlodavce, zvieratá
Poistenie sa vzťahuje aj na škody spôsobené hmyzom či hlodavcami alebo akýmkoľvek 
zvieraťom._____________________________________________________________________ ___
Zariadenia mimo prevádzku -  rozšírenie poistného krytia
Poistenie sa vzťahuje aj na zariadenia prevzaté poisteným, ktoré sú prevádzkyschopné, avšak 
v čase poistnej udalosti môžu byť mimo prevádzku, môžu na nich prebiehať prehliadky či opravy, 
môžu byť v rámci miesta poistenia prepravované, premiestňované, demontované či opätovne 
montované.________________________________________________________________________
Elektronické prvky a súčiastky
Poistenie sa vzťahuje aj na akékoľvek poškodenie či zničenie elektronických prvkov a súčiastok 
strojných zariadení, nosičov dát a záznamov na nich._____________________________________
Zachraňovacie náklady
Poistenie kryje tiež zachraňovacie náklady až do výšky 10% poistnej sumy poisteného strojného 
zariadenia. Toto obmedzenie neplatí pri záchrane života a zdravia osôb.______________________
Poistenie strojov -  únik médií
Poistenie sa vzťahuje aj na poškodenie, zničenie či znehodnotenie prevádzkových kvapalín a 
náplní, ak k nim došlo v priamej súvislosti so škodou na poistenom strojnom zariadení. Pre dané 
odchylné zmluvné dojednanie sa dojednáva limit vo výške 20 000 € na jednu a všetky škody. 

Poistenie strojov -  výpadkom dodávok (média)
Poistenie sa vzťahuje tiež na hmotné škody (na poistenom predmete poistenia - strojné alebo 
elektronické zariadenie) spôsobené výpadkom alebo prerušením dodávky plynu, vody, elektrickej 
energie alebo iného média (najmä spôsobené prerušením alebo zastavením prevádzky stroja, či 
už čiastočného alebo úplného).________________________________________________________
Demontáž a opätovná montáž
Posťovateľ uhradí aj náklady vynaložené na demontáž poškodeného alebo zničeného strojného 
zariadenia a jeho príslušenstva, vrátane nákladov vynaložených na dopravu, clá a ďalej uhradí aj 
náklady vynaložené na montáž opraveného alebo nového strojného zariadenia, a to vrátane 
nákladov vynaložených na stavebné úpravy, stavbu lešenia a pod.
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Programové vybavenie a dáta
Týmito zmluvnými dojednaniami sa dojednáva, že poistenie sa vzťahuje 
aj na:
- programové zariadenie a dáta.
Poistenie dojednané týmito zmluvnými dojednaniami sa riadi nižšie 
uvedenými dojednaniami, pričom nie sú nimi dotknuté ostatné výluky z 
poistenia stanovené príslušnými Osobitnými poistnými podmienkami a 
Všeobecnými poistnými podmienkami poisťovateľa.
V prípade ak nastane poistná udalosť na dátovom nosiči pri ktorej boli 
dáta poškodené alebo zničené, potom výška poistného plnenia zahŕňa 
náklady na kopírovanie ELEKTRONICKÝCH DÁT zo zálohy alebo z 
originálu predchádzajúcej verzie (generácie) a na reprodukciu 
akýchkoľvek ELEKTRONICKÝCH DÁT obsiahnutých na poškodenom, 
zničenom, stratenom alebo odcudzenom dátovom nosiči za 
predpokladu, že dátový nosič je opravený, vymenený alebo obnovený. 
Náklady na reprodukciu zahŕňajú primerané a nutné náklady vynaložené 
poisteným na vytvorenie, zhromaždenie a zostavenie ELEKTRONICKÝCH 
DÁT.
V prípade modifikovaného softvéru je výška poistného plnenia vždy 
obmedzená výškou nákladov len na kopírovanie ELEKTRONICKÝCH DÁT 
zo zálohy alebo z originálu predchádzajúcej verzie (generácie).
Týmito zmluvnými dojednaniami nie sú kryté žiadne hodnoty poisteného 
alebo kohokoľvek iného vzťahujúce sa k ELEKTRONICKÝM DÁTAM a ani 
akékoľvek následné škody vzniknuté stratou, poškodením alebo 
zničením ELEKTRONICKÝCH DÁT vrátane prerušenia alebo obmedzenia 
výkonu činnosti (prevádzky) z toho vyplývajúce a to ani v prípade ak nie 
je možné ELEKTRONICKÉ DÁTA znovu vytvoriť, zhromaždiť alebo 
zostaviť.
Toto poistenie sa nevzťahuje na ELEKTRONICKÉ DÁTA získané a/alebo 
používané nelegálne alebo neoprávnene a taktiež na ELEKTRONICKÉ 
DÁTA, pri ktorých sú porušované autorské práva.
Výklad pojmov
ELEKTRONICKÉ DÁTA znamenajú informácie, fakty, koncepty, kód alebo 
akékoľvek iné informácie akéhokoľvek druhu zaznamenané alebo 
prenášané vo forme na použitie, sprístupnenie, spracovanie, prenášanie 
alebo ukladanie (zaznamenávanie) POČÍTAČOVÝM SYSTÉMOM. 
Modifikovaný softvér je softvér, ktorý vychádza zo základného 
(systémového alebo aplikačného) softvéru na ktorý bola udelená licencia 
a je prispôsobený požiadavkám a potrebám užívateľa, pričom tvorí 
nadstavbu základného softvéru. Za modifikovaný softvér sa nepovažuje 
neoprávnene modifikovaný softvér, ktorý je z poistenia v zmysle týchto 
zmluvných dojednaní vylúčený z poistenia a poistenie sa naň 
nevzťahuje.
Softvér vo vývoji je softvér, ktorý neprešiel fázou testovania a
akceptovania, ktorá predchádza vydaniu a predaju alebo nasadeniu 
softvéru v produkčnom prostredí.
POČÍTAČOVÝ SYSTÉM znamená akýkoľvek počítač, hárdver, softvér, 
komunikačné systémy, elektronické zariadenia (zahŕňajúc ale nie 
obmedzujúc sa na smartfón, laptop, tablet, nositeľná elektronika (tzv. 
wearables)), server, cloudové úložisko alebo mikroradič vrátane 
akéhokoľvek podobného systému alebo akejkoľvek konfigurácie vyššie 
uvedeného a zahŕňajúc akékoľvek pridružené vstupy, výstupy, 
zariadenia na ukladanie dát, sieťové komponenty alebo záložné 
zariadenia.
Pre dané odchylné zmluvné dojednanie požadujeme limit plnenia pre jednu 
škodu vo výške 10 000 EUR a pre všetky škody počas poistného obdobia 
vo výške 30 000,00 EUR.
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Plnenie poisťovateľa bez odpočtu opotrebenia do veku 5 rokov
Ak bolo poistenie elektronického zariadenia dojednané na novú cenu a zároveň vek tohto 
zariadenia nepresiahol v čase vzniku poistnej udalosti 5 rokov, vyplatí poisťovňa v prípade poistnej 
udalosti náklady na znovuzriadenie veci alebo jej časti v dobe poistnej udalosti bez odpočtu 
opotrebenia znížené o cenu prípadných zvyškov. V ostatných prípadoch poisťovňa plní podľa 
ustanovení VPP, OPP a ZD.__________________________________________________________
Preprava elektroniky
Poistenie sa vzťahuje aj poškodenie alebo zničenie elektronického zariadenia pri jeho preprave, 
vrátane odcudzenia z priestoru motorového vozidla alebo iného dopravného prostriedku, pokiaľ 
bolo umiestnené v jeho uzamknutom batožinovom priestore, alebo bolo s vozidlom pevne 
spojené. Poisťovňa poskytne plnenie aj v prípade, ak bolo elektronické zariadenie ukradnuté spolu 
s vozidlom.________________________________________________________________________
Opravy spaľovacích motorov (napr. naftový motor, benzínový motor)
V prípade poistnej udalosti vzniknutej na bloku alebo hlave motora,
vrátane príslušenstva a piestov, odpočíta poisťovateľ od hodnoty
nahradzovaných poškodených častí poistenej veci sumu zodpovedajúcu
amortizácii, ktorá predstavuje 10% ročne za každý začatý rok
prevádzky, najviac však 60%._________________________________________________________
Revízie a generálne opravy kotlov
Osobitné dojednania pre revízie a generálne opravy kotlov:
1. pokiaľ nie je v poistnej zmluve dojednané inak, poistený musí na
vlastné náklady vykonávať revízie všetkých kotlov ročne, nie však
častejšie ako stanovuje zákon, alebo príslušný predpis. Poistený musí
taktiež zabezpečiť na vlastné náklady generálnu opravu vyžadovanú
oprávnenou osobou vykonávajúcou revíziu alebo výrobcom. Poistený
musí informovať poisťovateľa o revíziách alebo generálnych opravách v
dostatočnom predstihu aby sa mohol zástupca poisťovateľa zúčastniť
revízie alebo generálnej opravy na náklady poisťovateľa. Poistený je
taktiež povinný poskytnúť dokumentáciu týkajúcu sa generálnej opravy,
2. časové intervaly medzi revíziami alebo generálnymi opravami sa
započítavajú od prvého uvedenia do prevádzky alebo od poslednej
revízie alebo generálnej opravy príslušného kotla bez ohľadu na začiatok
poistného krytia podľa tejto poistnej zmluvy,
3. poistený môže požadovať predĺženie časového intervalu medzi
revíziami a/alebo generálnymi opravami. Takáto požiadavka môže byť
povolená za podmienky, že inšpektor alebo príslušná oprávnená osoba
súhlasí a podľa vyjadrenia poisťovateľa sa tým nezvyšuje riziko,
4. ak poistený nedodrží vyššie stanovené podmienky, poisťovateľ
nemusí poskytnúť poistné plnenie za škody spôsobené akýmikoľvek
okolnosťami, ktoré mohli byť zistené vykonaním revízie a/alebo
generálnej opravy.

16



Náklady na odstránenie následkov poistnej udalosti (PU) a viacnáklady -  
živelné riziká, lom stroja a elektroniky definícia

Náklady vynaložené v súvislosti s poistnou udalosťou sú tieto náklady:
náklady na vypratanie miesta po poistnej udalosti
náklady na búranie (strhnutie)
náklady na demontáž a opätovnú montáž, na premiestnenie a ochranu
zvýšené náklady spôsobené rastom cien (Zvýšené náklady spôsobené rastom cien sú nevyhnutné 
náklady, ktoré poistený preukázateľne vynaložil po poistnej udalosti, ktorej príčinou je rast cien za 
obdobie medzi vznikom poistnej udalosti a znovuobnovením alebo znovunadobudnutím poistených a 
škodou postihnutých vecí. Zvýšené náklady spôsobené nedostatkom kapitálu sa nenahrádzajú.) 
zvýšené náklady v dôsledku úradného obmedzenia znovuobnovenia (Zvýšené náklady v dôsledku 
úradného obmedzenia znovuobnovenia sú nevyhnutné náklady, ktoré poistený preukázateľne 
vynaložil po poistnej udalosti, ktorej príčinou sú nutné náklady na znovuobnovenie poistených a 
škodou postihnutých vecí v dôsledku úradného obmedzenia znovuobnovenia. Pokiaľ úradné 
nariadenie boli vydané pred vznikom poistnej udalosti, tieto vzniknuté zvýšené náklady nie sú 
poistené. Ak na základe úradného obmedzenia znovuobnovenie môže byť uskutočnené len na inom 
mieste, tieto náklady sa nahradzujú len v takom rozsahu, v akom by boli vznikli pri znovuobnovení na 
pôvodnom mieste.
Nejedná sa o obmedzenia v súvislosti s aktuálnou pandemickou situáciou.)
zvýšené náklady technologického pokroku (Zvýšené náklady technologického pokroku sú nevyhnutné 
náklady, ktoré poistený preukázateľne vynaložil po poistnej udalosti, ktorej príčinou sú zvýšené 
náklady na znovuobnovenie alebo znovunadobudnutie poistených a škodou postihnutých vecí, keď 
znovuobnovenie alebo znovunadobudnutie vecí v dôsledku technologického pokroku v tom istom 
druhu a rozsahu nie je možné alebo nemá zmysel. Smerodajná je suma, ktorú je treba vynaložiť na 
náhradu, aby škodou postihnutá vec mohla byt' nahradená vecou, ktorej sa najviac približuje čo do 
druhu a kvality. Zvýšené náklady následkom úradného obmedzenia znovuobnovenia nie sú kryté.) 
náklady na prepravu do opravovne v rámci EÚ, vynaložené v súvislosti s poistnou udalosťou

Viacnáklady v súvislosti so živelným poistením a s poistením lomu stroja 
a elektroniky zahŕňajú tieto náklady:
náklady súvisiace s príplatkami za nočnú prácu, prácu nadčas, v nedeľu a počas sviatkov 
náklady na expresnú dopravu náhradných dielov (nákladnú automobilovú, železničnú, lodnú, leteckú) 
náklady na expertov a znalcov
náklady na hľadanie príčiny škody
náklady na posudkového znalca
náklady na zemné a výkopové práce

Ďalšie požadované zmluvné dojednania

Prednosť zmluvy pred VPP, ZPP, DPP
Dojednáva sa, že pokiaľ sú uvedené zmluvné dojednania v rozpore s priloženými 
VPP, ZPP alebo doložkami, potom majú tieto zmluvné dojednania prednosť pred 
ustanoveniami priložených VPP, ZPP alebo doložiek.

Adresy rizika
adresami rizika sú adresy sídla jednotlivých poistených, ako aj všetky ostatné adresy 
na území SR, ktoré poistený oprávnene využíva a sú vedené v evidencii poisteného.
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KOOPERATIVA poisťovňa. a.s,
Vienna Insurance Group
Centrála spoločnosti
Úsek neživotného poistenia
Štefanovičova 4, 816 23 Bratislava

Kooperativa^L Ponuka poistenia - skupina MH TH
VIENNA INSURANCE GROUP

Názov klienta: skupina MH TH
Adresa klienta:
IČO:

Adresa rizika: 1. Podľa účtovnej evidencie
2. Územie SR

3. Územie EU (iné dojednané územie)

Kód činnosti: | 1 M PL(EU R ):

Ročné poistné vrátane dane z poistenia: 929 174,96
'  D aň z  po is ten ia  (8%): 68 827,77

R očné po is tn é  b oz dane z  po is ten ia : 860 347,19

Poistné plus daň za 3 roky (01.01.2022 - 31.12.2024): 2 787 524,88
Vysvetlivky: 1.R = poistenie prvého rizika NH = poistenie na novú hodnotu "  možnosť platenia štvrťročne, polročne, ročne

LP = limit plnenia ČH = poistenie na časovú hodnotu

Agrcgované limity na celú poistnú zmluvu Limit plnenia
FLEXA 150 000 000 €
povodeň, záplava 15 000 000 €
víchrica, krupobitie 30 000 000 €
zemetrasenie, zosuv 40 000 000 €
vodovodné Škody 30 000 000 €
lom stroja 40 000 000 €
líniové stavby 5 000 000 €
Škody na budovách, na ktorýcj sa vykonávajú stavebné úpravy 3 000 000 €
Celkový ročný limit plnenia pre celú zmluvu a všetkých SPOlUPQlStenvch 
spolu: 150 000 000 €



KOOPERATIVA poisťovňa, a.s.
Vienna Insurance Group
Centrála spoločnosti
Úsek neživotného poistená
ŠtefanoVčova 4. 816 23 Bratislava

Kooperativa^L Ponuka poistenia - spolupoistenýl
V IE N N A  INSURANCE GROUP

Názov klienta: Bratislavská teplárenská, a.s.
Adresa klienta: Turbínová 3, 829 05 Bratislava-mestská časť Nové Mesto
IČO: 35 823 542

Adresa rizika: 1. Podľa účtovnej evidencie
2. Územie SR
3. Územie EU (iné dojednané územie)

Kód činnosti: | | M PL(EU R );

R iziko P red m et po is ton ia
Adresa

riz ika
1.R.

N H /Č H
/L P

P o is tná  sum a  
v EUR

L im it p lnen ia  za 1 a 
vše tky  PU

S p o lu úča sť
R očná sadzba v  %•

R očné po is tné  
vrátane dane z 

po is ten ia  
v  EUR% m in. v  EUR

Budovy, haly a stavby vrátane tech. 
zhodnotenia, bez llniovách stavieb

1 - NH 88 850 000,00 0,437 38 827,45

Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, OHM, 
dopravné prostriedky bez EČV 1 - NH 92 630 000,00 0,437 40 479,31

Zásoby 1 - NH 0,00 0,437 0,00

Z družený žive l Obstaranie investícií 1 1.R. - 1 000 000,00 0,437 437,00 í

Náklady na odstránenie následkov po PU 1 1.R. 500 000,00 0,437 218,50

Celková PS: 182 980 000.00 79 962,26

Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020 a Osobitné poistné podmienky - poistenie veci pre prípad živelných udalosti č. 156.

Fixné náklady, ušlý zisk, viacnáklady 1 - ĽP 23 701 000,001 0,874 20 714,67
Ž ivelné prerušen ie Celková PS 23 701 000.00 20 714,67
prevádzky -  doba 

ručen ia  12 m esiacov Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020, Osobitné poistné podmienky -  poistenie veci pre prípad živelných udalosti č. 156 a Všeobecné poistné podmienky - doplnková časť k 
živelnému poisteniu - poistenie pre prípad prerušenia prevádzky živelnou udalosťou.
Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, 1 1.R. - 350 000,00 4,715 1 650,25

O dcudzen ie a Stavebné súčasti budov a stavieb 1 1.R. - 20 000,00 4,715 94.30
Vandalizm us - 370 000,00 1 744,55

nezistený pácha te ľ
Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020, Osobitné poistné podmienky -  poistenie veci pre pripad odcudzenia a vandatzmu č. 206 a Zmluvné dojednania pre poistenie vea pre 
prípad odcudzenia alebo vandaHzmu. spôsoby zabezpečenia.

Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, 
dopravné prostriedky bez EČV 1 ■ NH 92 000 000,00 0,786 72 312,00

Náklady na odstránenie následkov po PU 1 1.R. - 100 000,00 1,574 157,40

Lom  s tro jo v  a Viacnáklady lom stroja a elektroniky 1 1.R. - 100 000,00 8,731 873,10

e le k tron iky 73 342,50

Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020, Osobitné poistné podmienky -  lom stroja č. 307 a Zmluvné dojednania pre poistenie pojazdných strojov a zariadení.

Fixné náklady, ušlý zisk, viacnáklady 1 - LP 23 701 000,001 0,786 18 628,99

S tro jné  prerušen ie 
prevádzky -  doba 

ručenia 12 m esiacov

Celková PS: 23 701 000,00 0.00 18 628,99

Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020, Osobitné poistné podmienky - lom stroja 
Zmluvné dojednania - doplnková časť k poisteniu strojov - poistenie strojného prerušenia prevádzky.

elektroniky č. 307, Zmluvné dojednania pre poistenie pojazdných strojov a zariadení a

Sklo 1 1.R. - 100 000,00 17,483 1 748,30

1 748,30

P o is ten ie  skla

Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020 a Osobitné poistné podmienky - poistenie skla č. 256.

Ročné poistné vrátane dane z poistenia (po zaokrúhlení): 196 141,26
■ D aň z  po is ten ia  (8%): 14 528,98

R očné p o is tn é  bez dane z p o is ten ia : 181612,28  I

D ohodnu tá s p lá tka  k  ú hrade: 98 070,63

Vysvetlivky; 1.R = poistenie prvého rizika 
LP = Smit plnenia

NH = poistenie na novú hodnotu 
ČH = poistenie na časovú hodnotu

"  možnosť platenia štvrťročne, polročne, ročne

Poistený Limit plnenia
Bratislavská teplárenská, a.s.
Ž ivelné rlzká
Povodeň, záplava 6 500 000 €
víchrica/ krupobitie 6 500 000 €
zemetrasenie, zosuv pôdy 16 500 000 €
FLEXA 80 000 000 €
pre predmet OST 300 000 €

Lom  s tro jo v  a e lektron iky
Lom strojov a elektroniky 5 0 00 000 €

Prerušen ie provádzky
prerušenie prevádzky následkom živelných rizik 5 000 000 €
prerušenie prevádzky následkom lomu stroja 5 0 0 0 0 0 0  €

C olkový lim it
85 000 000 €

Poistený Spoluúčasť
Bratislavská teplárenská, a s .
Ž ive lné  rlzká
Povodeň, záplava

5%  m in. 20  000 €  m ax. 100 
000 €

víchrica/ krupobitie
zemetrasenie, zosuv pôdy
FLEXA
ostatné živelné riziká 5  0 0 0 €

Odcudzenie a vandalizmus 3 0 00 €

Lom  s tro jo v  a  e le k tro n iky
Lom strojov a elektroniky 10%  min. 10 000 € , pre 

turbíny 10%  min. 2 5  0 00 €

P ro ru šen lo  provádzky
prerušenie prevádzky následkom živelných rizík 10 dní + 10%
prerušenie prevádzky následkom lomu stroja 1 0 d n l+  10%



KOOPERATIVA poisťovňa, a.s.
Vienna Insurance Group
Centrála spoločnosti
Úsek neživotného poistenia
Štefanovičova 4, 816 23 Bratislava

KooperativaA Ponuka poistenia - spolupoistený2
VIEN NA INSURANCE GROUP

Názov klienta: Martinská teplárenská, a.s.
Adresa klienta: Robotnícka 17, 036 80 Martin
IČO: 36 403 016

Adresa rizika: 1. Podľa účtovnej evidencie
2. Územie SR
3. Územie EU (iné dojednané územie)

Kód činností: | 1 m p l  (EUR):

R iziko P red m et p o is  tenia
Adresa
riz ika 1.R.

N H /Č H
/L P

P o is tná  sum a  
v  EUR

L im it p lnen ia  za 1 a 
vše tky  PU

S p o lu ú ča s ť
R očná sadzba v  %»

R očná po is tná  
vrátane dane z 

po is ten ia  
v  EUR% m in . v  EUR

Budovy, haly a stavby vrátane tech. 
zhodnotenia bez Itniovách stavieb

1 - NH 66 250 000,00 0,437 28 951,25

Hnuteľný majetok vrátane strojov na účte 1 NH 45 000 000,00 0,437 19 665,00

Stavba a technológia: ekologizácia 
spoločnosti Martinská teplárenská

1 - NH 29 480 811,00 0,437 12 883,11

Odovzdávacie stanice tepla 1 - NH 8 212 570,00 0,437 3 588,89

Združený ž ive l rozvody centrálneho zásobovania teplom  v
MT

1 - NH 3 820 335,00 0,437 1 669,49

Obstaranie investícii 1 1.R. - 500 000,00 0,437 218,50

Náklady na odstránenie následkov po PU 1 1.R. 500 000,00 0,437 218,50

Ce ková PS: í 53 763 716.00 67 194,74

Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020 a Osobitné poistná podmienky-poistenie veci pre prípad živelných udalosti č. 156.

Fixné náklady, ušlý zisk, viacnáklady 1 ■ LP 9 680 000,00 0,874 8 460,32 ’

Ž ivelné prerušen ie Celková PS: 9 680 000,00 8 460,32
prevádzky -  doba 

ručenia 12 m esiacov Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistnó podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020, Osobitné poistnó podmienky -  poistenie veci pre pripad živelných udalosti č. 156 a Všeobecné poistnó podmienky - doplnková časť k 
živelnému poisteniu - poistenie pre pripad prerušenia prevádzky živelnou udalosťou.
Hnuteľný m ajetok vrátane strojov na účte
022

1 1.R. - 500 000,00 4,715 2 357,50

Odcudzen ie a Stavebné súčasti budov a stavieb 1 1.R. - 60 000,00 4.715 282,90
Vandalizm us - 560 000.00 2 640,40

nezistený páchate ľ
Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistnó podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020, Osobitné poistnó podmienky - poistenie veci pre pripad odcudzenia a vandabzmu č. 206 a Zmluvné dojednania pre poistenie veci pre 
pripad odcudzenia alebo vandafizmu, spôsoby zabezpečenia.

Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, 1 - NH 43 000 000,00 0,786 33 798,00

Stavba a technológia: ekologizácia 
spoločnosti Martinská teplárenská

1 ■ NH 23 117 504,00 0,786 18 170.36

Lom  s tro jo v  a Náklady na odstránenie následkov po PU 1 1.R. - 100 000,00 1,574 157,40

e lektron iky Viacnáklady lom stroja a elektroniky 1 1.R. - 100 000,00 8,731 873,10

52 998,86

Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020, Osobitné poistné podmienky - lom stroja č. 307 a Zmluvné dojednania pre poistenie pojazdných strojov a zariadení.

Fixné náklady, ušlý zisk. viacnáklady 1 - LP 9 680 000,001 0.786 7 608,48

S tro jné  prerušenie 
prevádzky -  doba 

ručenia 12 m esiacov

Celková PS. 9 680 000.00 0.00 7 608,48

Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020. Osobitné poistné podmienky -  lom stroja a elektroniky č. 307, Zmluvné dojednania pre poistenie pojazdných strojov a zanadeni a 
Zmluvné dojednania - doplnková časť k poisteniu strojov - poistenie strojného prerušenia prevádzky.

Ročné poistné vrátane dane z poistenia (po zaokrúhlení): 138 902,80
j  D aň z  po is ten ia  (8%): 10 289,10

R očné p o is tn á  b ez dane z  po is ten ia : 128 613,70

D ohodnu tá s p lá tka  k  úh rade: 69 451,40

Vysvetlivky; 1.R = poistenie prvého rizika NH = poistenie na novú hodnotu "  možnosť platenia štvrťročne, polročne, ročne
LP = limit plnenia ČH = poistenie na časovú hodnotu

Poistený Limit plnenia
Martinská teplárenská, a.s.
Živelné rlzká
Povodeň, záplava 6 500 000 €
víchrica/ krupobitie 6 500 000 €
zemetrasenie, zosuv pôdy 16 500 000 €
FLEXA 40 000 000 €

L o m s tro jo v  a e le k tron iky
súbor strojov 5 000 000 €
ekologizácia (výber strojov) 5 000 000 €

C elkový lim it 50 000 000 €

Poistený Spoluúčasť
Martinská teplárenská, a.s.
Ž ive lné  rlzká
Povodeň, záplava

5%  m in. 20 000 €  m ax. 100 
000 €

víchrica/ krupobitie
zemetrasenie, zosuv pôdy
FLEXA
ostatné živelné riziká 5 000 €

O dcudzen io  a vanda lizm us
Odcudzenie a  vandalizmus 3 0 0 0 €

Lom  s tro jo v  a e le k tro n iky
Lom strojov a elektroniky 10%  min. 10 000 € , pre 

turbíny 10%  m in. 25 000 €

P rerušen ie  provádzky
prerušenie prevádzky následkom živelných rizík 10 d n i + 10%
prerušenie prevádzky následkom lom u stroja 1 0 d n i+  10%



KOOPERATIVA poisťovňa. a.s.
Vie m a Insurance Group
Centrála spoločnosti
Úsek neživotného poistenia
Žtefanovičova 4. 816 23 Bratislava

Kooperativa^ Ponuka poistenia - poistník a spolupoistený3
V IE N N A  INSURANCE GROUP

Názov klienta; Tepláreň Košice, a.s. v skratke TEKO, a.s.
Adresa klienta: Teplárenská 3, 042 92 Košice
IČO: 36 211 541

Adresa rizika: 1. Podľa účtovnej evidencie
2. Územie SR
3. Územie EU (iné dojednané územie)

Kód činnosti: | MPL (EUR):

R iziko P re d m e t po is ten ia
Adrosa
riz ika 1.R.

N H /Č H
/L P

P o is tná  sum a  
v  EUR

L im it p lnen ia  za 1 a 
vše tky  PU

S p o lu ú ča s ť
R očná sadzba v %»

R očné po is tné
vrátane dane z 

po is ten ia  
v  EUR% m in. v  EUR

Z družený ž ive l

Budovy, haly a stavby vrátane tech. 
zhodnotenia, okrem líniovách stavieb

1 - NH 105 000 000,00 0,437 45 885.00

odkalisko -  vodná stavba 1 - NH 6 200 000,00 0.437 2 709,40 [

Hnuteľný m ajetok, stroje, zariadenia, DHM, 
dopravné prostriedky bez EČV 1 - NH 240 000 000,00 0.437 104 880.00

Zásoby 1 - NH 10 000 000,00 0,437 4 370,00

Obstaranie investícii účet 042 1 1.R. NH 1 000 000,00 0.437 437,00

Líniové stavby 1 1.R. - 5 000 000,00 0,437 2 185,00

Náklady na odstránenie následkov po PU 1 1.R. - 500 000,00 0.437 218,50

Celková PS: 367 700 000.00

Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020 a Osobitné poistné podmienky -  poistenie veci pre pripad živelných udalosti č. 156.

160 684,90

O dcudzen ie a 
Vandalizm us -  

nezistený pácha te ľ

Hnuteľný m ajetok, stroje, zariadenia, DHM, 
dopravné prostriedky bez EČV 1 1.R. - 250 000,00 4,715 1 178,75

Stavebné súčasti budov a stavieb 1 1.R. - 50 000,00 4.715 235,75

Zásoby 1 1.R. - 50 000,00 4,715 235.75

Obstaranie investícií účet 042 1 1.R. - 50 000,00 4.715 235.75

Líniové stavby 1 1.R. - 100 000,00 4,715 471,50

500 000.00

Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020, Osobitné poistné podmienky - poistenie veci pre pripad odcudzenia a vandabzmu č. 206 a Zmluvné dojednan 
pripad odcudzenia alebo vandaCzmu, spôsoby zabezpečenia.

2 357,50

a pre poistenie veci pre

Lom  s tro jo v  a 
e le k tron iky

Súbor zariadení s NH nad 50 000 €, okrem 1 - NH 190 000 000,00 0,786 149 340,00

Náklady na odstránenie následkov po PU 1 1.R. - 500 000,00 1,574 787,00

Viacnáklady lom stroja a elektroniky 1 1.R. - 200 000,00 8,731 1 746,20

Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pro poistenie majetku VPP MP 2020, Osobitné poistné podmienky -  lom stroja č. 307 a Zmluvné dojednania pre poistenie pojazdných strojov a zariade

151 873,20

nl.

Ročné poistné vrátane dane z poistenia (po zaokrúhlení): 314 915,60
| D aň z p o is to n ia  (8%): 23327,08

R očné po is tné  b ez dano z  po is ten ia : 291 588,52

D ohodnu tá splá tka k  úhrade: 157457,80

Vysvetlivky; 1 .R = poistenie prvého rizika NH = poistenie na novú hodnotu ** možnosť platenia štvrťročne, polročne, ročne
LP = Kmit plnenia ČH = poistenie na časovú hodnotu

Poistený Limit plnenia
Tepláreň Košice, a^ . v skratke TEKO, a^.
Živelné rlzká
Povodeň, záplava 5 000 000 €
víchrica/ krupobitie 30 000 000 €
zemetrasenie, zosuv pôdy 30 000 000 6
FLEXA 70 ooo ooo e

Lom s tro jo v  a  e le ktron iky
súbor strojov 30 000 000 6

C elkový lim it 70 ooo o o o e

Poistený Spoluúčasť
Tepláreň  K o šic e, a  s . v  skratke TE K O , a .s .
Živelné rizká
Povodoň. záplava

5%  min. 20  0 00 €  max. 100 
000 6

víchrica/ krupobitie
zemotrasonlo. zosuv pôdy
FLEXA
ostatné živolnó riziká 5 0 0 0  6

Odcudzenie a vandalizmus
Odcudzonio a vandalizmus 3 000 6

Lom strojov a  elektroniky
Lom strojov a elektroniky 10%  min. 10 0 00 6 . pre 

turbíny 10%  min. 75  0 00 €



KOOPERATIVA poisťovňa, a.s.
Vienna Insurance Group
Centrála spoločnosti
Úsek neživotného poistenia
Štefanovičova 4, 816 23 Bratislava

KooperativaA. Ponuka poistenia - spolupoistený4
VIEN NA INSURANCE GROUP

Názov klienta: Trnavská teplárenská, a.s.
Adresa klienta: Coburgova 84, 917 42 Trnava
IČO: 36 246 034

Adresa rizika: 1. Podľa účtovnej evidencie
2. Územie SR
3. Územie EU (iné dojednané územie)

Kód činnosti: J MPL (EUR):

R iziko P red m et p o is  tenia
A d resa

riz ika
1.R.

N H /Č H
/L P

P oistná sum a  
v EUR

L im it p ln en ia  za 1 a 
vše tky  PU

S p o lu ú ča s ť
R očná sadzba v  %»

R očné p o is tné
vrátane dane z 

po is ten ia
% m in . v  EUR v  EUR i

Budovy, haly a stavby vrátane tech. 
zhodnotenia, okrem llniovách stavieb

1 - NH 31 000 000,00 0,437 13 547,00 ,

Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, 
dopravné prostriedky bez EČV 1 - NH 31 200 000,00 0,437 13 634,40

Zásoby 1 - NH 63 000,00 0,437 27,53

Obstaranie investícií účet 042 1 1.R. - 500 000,00 0.437 218,50

Združený ž ive l Líniové stavby 1 1.R. - 1 000 000,00 0,437 437,00 j
HV napájač EBO Trnava 1 - NH 13 000 000,00 0,437 5 681,00

Náklady na odstránenie následkov po PU 1 1.R. - 500 000,00 0.437 218,50

Celková PS 77 263 000.00 33 763,93

Pro toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020 a Osobitné poistné podmienky -  poistenie veci pre prípad živelných udalosti č. 156.

Fixné náklady, ušlýzisk. v iacnáklady 1 - LP 7 934 370,00 0,874 6 934,64
Ž ivelné p rerušen ie Celková PS. 7 934 370,00 6 934,64
p re vá d zky -d o b a  

ručenia 12 m esiacov Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020. Osobitné poistné podmienky -  poistenie veci pro prípad živelných udalosti č. 156 a Všeobecné poistné podmienky -  doplnková časť k 
živelnému poisteniu - poistenie pre prípad prerušenia prevádzky živelnou udalosťou.
Hnuteľný m ajetok, stroje, zariadenia, DHM, 
dopravné prostriedky bez EČV 1 1.R. - 170 000,00 4,715 801,55 5

Stavebné súčasti budov a stavieb + líniové 
stavby

1 1.R. - 35 000,00 4,715 165,03

Zásoby 1 1.R. - 17 000,00 4,715 80,16

Vandalizm us - Obstaranie investícii účet 042 1 1.R. - 35 000,00 4.715 165,03
nezistený pácha te ľ HV napájač EBO Trnava 1 1.R. - 35 000,00 4.715 165,03

292 000.00 1 376,80

Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020, Osobitné poistné podmienky -  poistenie veci pre pripad odcudzenia a vandaľizmu č. 206 a Zmluvné dojednania pre poistenie veci pre 
prípad odcudzenia alebo vandalizmu, spôsoby zabezpečenia.

Ročné poistné vrátane dane z poistenia (po zaokrúhlení): 42 075,36
D aň z  po is ten ia  (8% ): 3  116,69

R očné po is tn é  bez dane z  po is ten ia : 38 958,67

D ohodnu tá splá tka  k  ú h rade: 21 037,68

Vysvetlivky: 1.R = poistenie prvého rizika NH = poistenie na novú hodnotu “  možnosť platenia štvrťročne, polročne, ročne
LP = limit plnenia ČH = poistenie na časovú hodnotu

Poistený Llmil plnenia
T rn a vská  te p lá re n ská , a j .
Ž ivelné rizká
Povodeň, záplava 6 500 000 €
víchrica/ krupobitie 6 500 000 €
zemetrasenie, zosuv pôdy 15 000 000 €
FLEXA 35 000 000 €

Celkový lim it 40 000 000 €

Poistený Spoluúčasť
T rn a v s k á  te p lá re n s k á , a j .
Ž ive lné  rizká
Povodeň, záplava

5%  m in. 5  000 €  m ax. 50 000 
€

víchrica/ krupobitie
zemetrasenie, zosuv pôdy
FLEXA
ostatné živelné riziká 2  0 0 0 €

O dcudzen ie  a  vanda lizm us
Odcudzenie a  vandalizmus 1 000 €

Lom  s tro jo v  a  e le k tro n iky
Lom strojov a elektroniky 10%  m in. 3  5 00 €

P re ru šen ie  p re vád zky
prerušenie prevádzky následkom živelných rizik 1 0 d n i+  10%



KOOPERATIVA poisťovňa, a.s.
Vienna Insurance Group
Centrála spoločnosti
Úsek neživotného poistenia
Štefanovičova 4. 816 23 Bratislava

Koo pera dva XI. Ponuka poistenia - spolupoistený5
V IEN N A INSURANCE GROUP

Názov klienta; Zvolenská teplárenská, a.s.
Adresa klienta: Lučenecká cesta 25, 961 50 Zvolen
IČO: 36 052 248

A d re s a  r iz ik a :  1. Podľa účtovnej evidencie
2. Územie SR
3. Územie EU (iné dojednané územie)

K ó d  č in n o s t i : ] MPL (EUR):

R iziko P red m et po is ten ia
Adresa

1.R.
N H /Č H

/L P
P o is tná  sum a  

v  EUR
L im it p ln en ia  za 1 a 

vše tky  PU
S p o lu úča sť

R očná sadzba v  %»

R očné po is tné
vrátane dane z 

po is ten ia
y. m in . v  EUR v  EUR

Budovy, haly a stavby vrátane tech. 
zhodnotenia-stará tepláreň okrem líniových 
stavieb

1 - NH 2 000 000,00 0,437 874,00 I

Hnuteľný m ajetok, stroje, zariadenia, DHM, 
dopravné prostriedky bez EČV 1 - NH 3 000 000,00 0,437 1 311,00

Zásoby 1 - NH 664 000,00 0,437 290,17

Obstaranie investícii účet 042 1 1.R. - 1 000 000,00 0,437 437,00

Združený žive l Líniové stavby 1 - NH 6 700 000,00 0,437 2 927,90

Nová tepláreň (nehnuteľnosť + technológia + 
rozvodne + malá vodná elektráreň Slatina)

1 - NH 29 000 000,00 0,437 12 673,00

Náklady na odstránenie následkov po PU 1 - LP 165 000,00 0,437 72,11

Celková PS: 42 529 000.00 18 585,18

Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020 a Osobitné poistné podmienky -  poistenie veci pre pripad živelných udalosti č. 156.

Hnuteľný m ajetok, stroje, zariadenia. DHM, 
dopravné prostriedky bez EČV 1 1.R. - 200 000,00 4,715 943,00

Stavebné súčasti budov a stavieb 1 1.R. - 15 000,00 4,715 70,73

Zásoby 1 1.R. - 10 000,00 4,715 47,15

O dcudzen ie a
Vanda lizm us - 

nezistený pácha te ľ

Nová tepláreň (nehnuteľnosť + technológia + 
rozvodne + malá vodná elektráreň Slatina)

1 1.R. - 500 000,00 4,715 2 357,50

Líniové stavby 1 1.R. - 100 000,00 4,715 471,50 '

825 000.00 3 889,88

Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020, Osobitné poistné podmienky - poistenie veci pre pripad odcudzenia a vandaBzmu č. 206 a Zmluvné dojednania pre poistenie veci pre 
pripad odcudzenia alebo vandalizmu, spôsoby zabezpečenia.

Nová tepláreň (nehnuteľnosť + technológia + 
rozvodne + malá vodná elektráreň Slatina)

1 1.R. ■ 25 000 000,00 0,00 0,786 19 650,00

Lom  s tro jo v  a
Náklady na odstránenie následkov po PU 1 1.R. - 100 000,00 0,00 1,574 157,40

Viacnáklady lom stroja a elektroniky 1 1.R. - 150 000,00 0,00 8,731 1 309,65

21 117,05

Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020, Osobitné poistné podmienky -  lom stroja č. 307 a Zmluvné dojednania pre poistenie pojazdných strojov a zariadení.

Ročné poistné vrátane dane z poistenia (po zaokrúhlení): 43 592,10
I Daň z  po is ten ia  (8%): 3 229,04

R očné p o is tn é  bez dane z  po is ten ia : 40 363,06

D ohodnu tá  sp lá tka  k  úh rade: 21 796,05

Vysvetlivky; 1.R = poistenie prvého rizika NH = poistenie na novú hodnotu “  možnosť platenia štvrťročne, polročne, ročne
LP = ím it plnenia ČH = poistenie na časovú hodnotu

Poistený Spoluúčasť
Z v o le n s k á  te p lá ro n s k á , a .s .
Ž ive lné  r lzká
Povodeň, záplava

5%  m in. 5 000 €  m ax. 50 000 
€

víchrica/ krupobitie
zemetrasenie, zosuv pôdy
FLEXA
ostatné živelné riziká 2  0 0 0 €

O d cudzen ie  a van da lizm us
Odcudzenie a  vandalizmus 1 000 €

Lom  s tro jo v  a e le k tro n iky
Lom strojov a elektroniky 10%  m in. 3  500 €



KOOPERATIVA poisťovňa, a.s.
Vienna Insurance Group
Centrála spoločnosti
Úsek neživotného poistenia
Štefanovičova 4, 816 23 Bratislava

KooperativaA Ponuka poistenia - spolupoistený6
V IEN N A INSURANCE GROUP

Názov klienta: Žilinská teplárenská, a.s.
Adresa klienta: Košická 11,011 87 Žilina
IČO: 36 403 032

Adresa rizika: 1. Podľa účtovnej evidencie
2. Územie SR
3. Územie EU (iné dojednané územie)

K ód činnosti: | 1 MPĽ (EUR):

R iziko P red m et po is ten ia
Adrosa
riz ika

1.R.
N H /Č H

/L P
P o is tná  sum a

v  EUR
L im it p lnen ia  za 1 a 

vše tky  PU

S p o lu úča sť
R očná sadzba v  %.

R očná po is tná  
vrátane dane z 

po is ten ia  
v  EURm in. v  EUR

Združený ž ive l

Budovy, haly a stavby vrátane tech. 1 - NH 90 000 000,00 0.437 39 330,00

Hnuteľný m ajetok, stroje, zariadenia, DHM, 1 - NH 118 500 000,00 0,437 51 784,50

Zásoby 1 NH 4 000 000,00 0,437 1 748,00

Obstaranie investlciivúčet 042 1 1.R. - 1 000 000,00 0,437 437,00

OST 1 NH 6 000 000,00 0,437 2 622,00

Líniové stavby 1 1.R. 5 000 000,00 0,437 2 185,00

Náklady na odstránenie následkov po PU 1 LP 1 000 000,00 0,437 437,00

Ce ková PS 225 500 000.00 98 543,50

Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020 a Osobitné poistné podmienky -  poistenie veci pre prípad živelných udalosti č. 156.

O dcudzenie a 
Vandalizm us -  

nezistený pácha te ľ

Hnuteľný m ajetok, stroje, zariadenia, DHM. 1 1.R. 200 000,00 4,715 943,00

Stavebné súčasti budov a stavieb 1 1.R. - 20 000,00 4,715 94,30

Zásoby 1 1.R. - 50 000,00 4,715 235.75

Obstaranie investícii účet 042 1 1.R. - 20 000,00 4.715 94.30

OST 1 1.R. - 10 000,00 4,715 47,15

Líniové stavby 1 1.R. - 10 000,00 4,715 47,15

310 000.00 1 461,65

Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020, Osobitné poistné podmienky -  poistenie veci pre pripad odcudzenia a vandabzmu č. 206 a Zmluvné dojednan 
pripad odcudzenia alebo vandabzmu, spôsoby zabezpečenia.

a pre poistenie veci pre

Lom  s tro jo v  a

Súbor strojov a elektroniky 1 - NH 117 700 000,00 0,786 92 512,20

Náklady na odstránenie následkov po PU 1 1.R. 100 000,00 1,574 157,40

Viacnáklady lom stroja a elektroniky 1 1.R. - 100 000,00 8,731 873,10

93 542,70

Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020, Osobitné poistné podmienky -  lom stroja č. 307 a Zmluvné dojednania pre poistenie pojazdných strojov a zariadení.

Ročné poistné vrátane dane z poistenia (po zaokrúhlení): 193 547,84
D aň z  po is ten ia  (8%): 14 336,88

R očná p o is tn é  bez dane z  po is ten ia : 179 210,96

D ohodnu tá splá tka k  úh rade: 96 773,92

Vysvetlivky: 1.R = poistenie prvého rizika NH = poistenie na novú hodnotu ~  možnosť platenia štvrťročne, polročne, ročne
LP = ím it plnenia ČH = poistenie na časovú hodnotu

Poistený Umit plnenia
Ž ilin ská  te p lá re n s k á , a.s.
Ž ivelné rlzká
Povodeň, záplava 5 000 000 €
víchrica/ krupobitie 6 500 000 €
zemetrasenie, zosuv pôdy 25 0 0 0 0 0 0  €
FLEXA 50 000 000 €
pre predmet OST 500 000 €

Lom stro jo v  a  e lektron iky
Lom strojov a elektroniky 15 000 000 €

Celkový lim it 50 0 00 000 €

5%  min. 20 OOO «  max. 1 OO

Lom strojov o olok.ron.ky turblnv '/óst* r r i i r á s 'o o o t



Návrh uchádzača

KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group, Štefanovičova 4, 816 23 
Bratislava, IČO: 00 585 441 
(hlavný člen skupiny dodávateľov)

a

PREMIUM Insurance Company Limited, 68 George Borg Olivier Street, St. Julian’s STJ 
1081, Maltská republika, číslo zápisu: C 91171
konajúca na území Slovenskej republiky prostredníctvom organizačnej zložky
PREMIUM Insurance Company Limited, pobočka poisťovne z iného členského štátu,
Námestie Mateja Korvína 1, 811 07 Bratislava, IČO: 50 659 669
(vedľajší člen skupiny dodávateľov)

na plnenie kritéria na vyhodnotenie ponúk pre časť č. 1 predmetu zákazky „Poistenie 
majetku“

Kritérium -  Cena (v EUR bez DPH) za plnenie časti č. 1 predmetu zákazky

Celková cena za predmet zákazky v EUR: 2 787 524,88 EUR (36 mesiacov)

V Bratislave, dňa 12 "08" 2021

Jakub Janso
na základe Oprávnenia konať 
za spoločnosť KOOPERATIVA 
poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group 
a Plnomocenstva pre člena skupiny 
dodávateľov

Kamila Backová
na základe Oprávnenia konať 
za spoločnosť KOOPERATIVA 
poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group 
a Plnomocenstva pre člena skupiny 
dodávateľov



Návrh poistnej zmluvy 
číslo: 100xxxxxxx

Účinnosť poistenia: od 01.01.2022 (0:00 h) do 31.12.2024 (24:00 h)

KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group
Štefanovičova 4
816 23 Bratislava
IČO: 00 585 441
DIČ: 2020527300
IČ DPH: SK7020000746
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, odd. Sa, vl. č. 79/B 
Bankové spojenie:
IBAN:
v zastúpení: xxx

xxx
(ďalej len „hlavný poisťovateľ s podielom 50%“)

a

PREMIUM Insurance Company Limited
68 George Borg Olivier Street, St. Julian's, STJ 1081, Maltská republika
Registrovaná: Register spoločností Maltskej republiky, registračné číslo C 91171 

konajúca na území Slovenskej republiky prostredníctvom organizačnej zložky

PREMIUM Insurance Company Limited, pobočka poisťovne z iného členského štátu 
Námestie Mateja Korvína 1, 811 07 Bratislava, Slovenská republika 

v zastúpení: Ing. Mojmír Vedej, vedúci organizačnej zložky

IČO: 50 659 669
DIČ:4120066170
IČ DPH: SK4120066170

zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, odd. Po, vl. č. 3737/B 
Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa a.s.,
IBAN: SK47 0900 0000 0051 2011 8452 
(ďalej len „vedľajší poisťovateľ s podielom 50%“)

(„hlavný poisťovateľ s podielom 50%“ a „vedľajší poisťovateľ s podielom 50%“ ďalej len 
„poisťovňa/poisťovateľ/poistiteľ“)



a

Bratislavská teplárenská, a.s.
Turbínová 3
829 05 Bratislava-mestská časť Nové Mesto
IČO: 35 823 542
DIČ: xxx
IČ DPH: xxx
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, odd. Sa, vl. č. 2851/B 
Bankové spojenie:
IBAN:
v zastúpení: Ing. Dušan Randuška, predseda predstavenstva

Ing. Vojtech Červenka, člen predstavenstva
(ďalej len „spolupoistenýľ')

a

Martinská teplárenská, a.s.
Robotnícka 17
036 80 Martin
IČO: 36 403 016
DIČ: xxx
IČ DPH: xxx
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Žilina, odd. Sa, vl. č. 10329/L 
Bankové spojenie:
IBAN:
v zastúpení: JUDr. Erik Štefák, člen a predseda predstavenstva

Ing. Tibor Petráš, člen predstavenstva
(ďalej len „spolupoistený2“)

a

Tepláreň Košice, a.s. v skratke TEKO, a.s.
Teplárenská 3
042 92 Košice
IČO: 36 211 541
DIČ: xxx
IČ DPH: xxx
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Košice I, odd. Sa, vl. č. 1204A/ 
Bankové spojenie:
IBAN:
v zastúpení: Ing. Milan Habán, člen a predseda predstavenstva

Ing. Lenka Smreková, FCCA, člen predstavenstva
(ďalej len „poistník a spolupoistený3“)

a

Trnavská teplárenská, a.s.
Coburgova 84
917 42 Trnava
IČO: 36 246 034
DIČ: xxx
IČ DPH: xxx
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Trnava, odd. Sa, vl. č. 10219/T 
Bankové spojenie:
IBAN:
v zastúpení: Ing. Juraj Slasťan, predseda predstavenstva

Ing. Peter Srpoň, člen predstavenstva
(ďalej len „spolupoistený4")



a

Zvolenská teplárenská, a.s.
Lučenecká cesta 25
961 50 Zvolen
IČO: 36 052 248
DIČ: xxx
IČ DPH: xxx
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Banská Bystrical, odd. Sa, vl. č. 686/S 
Bankové spojenie:
IBAN: _________________
v zastúpení: Ing. Anton Brčka, predseda predstavenstva

Mgr. Ján Štriho, EMBA, podpredseda predstavenstva
(ďalej len „spolupoistený5“)

a

Žilinská teplárenská, a.s.
Košická 11
011 87 Žilina
IČO: 36 403 032
DIČ: xxx
IČ DPH: xxx
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Žilina, odd. Sa, vl. č. 10330/L
Bankové spojenie:
IBAN:
v zastúpení: ing. Viliam Mrvečka, predseda predstavenstva

Mgr. Pavol Dubovský, člen predstavenstva
(ďalej len „spolupoistený6“)

(pre spoločné označenie „spolupoistenýľ1 a „spolupoistený2“ a „poistnik a spolupoistený3“ a 
„spolupoistený4" a „spolupoistený5“ a „spolupoistený6“ ďalej len „poistník/poistený“)

(pre spoločné označenie „poisťovňa/poistiteľ“ a „poistník/poistený“ ďalej len „zmluvné strany“)

uzatvárajú

v súlade s ustanoveniami zákona č. 343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a v zmysle § 788 a nasledujúcich ustanovení zákona 
č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov tento návrh poistnej zmluvy 
(ďalej len „poistná zmluva/zmluva“).

Táto poistná zmluva sa uzatvára ako výsledok verejného obstarávania uskutočneného na základe 
zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov, ktoré vyhlásil poistnik vo Vestníku verejného obstarávania č. 154/2021 č. 31071-MSS 
z 06.07.2021 s názvom predmetu zákazky „Poistenie majetku a poistenie zodpovednosti za 
škodu“ , časť 1: Poistenie majetku.

Článok I.
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je poistenie majetku, strojov a prerušenia prevádzky.

2. Poisťovateľ sa touto zmluvou zaväzuje poskytnúť poistníkovi v dohodnutom rozsahu poistenie 
a v prípade vzniku poistnej udalosti platiť poistné plnenie a poistený sa zaväzuje platiť dohodnuté 
poistné a to v súlade a za podmienok vyplývajúcich z tejto zmluvy a súťažných podmienok z 
uskutočneného verejného obstarávania.



3. Poistený sa zaväzuje platiť poisťovateľovi poistné dohodnuté v tejto zmluve a to po celú dobu 
platnosti tejto zmluvy.

4. Zmluvné strany dojednávajú na základe uskutočneného verejného obstarávania nasledovné 
poistné:

SÚHRN ROČNÉHC POISTNÉHO

Poistné riziká Celková poistná suma

Celkové ročné 
poistné 

vrátane dane z 
poistenia

Živelné poistenie 1 049 734 716,00 EUR 458 734,51 EUR

Poistenie prerušenia prevádzky živelnou udalosťou 41 315 370,00 EUR 36 109,63 EUR

Poistenie odcudzenia a vandalizmu 2 857 000,00 EUR 13 470,78 EUR

Poistenie strojov a elektroniky 492 367 504,00 EUR 392 874,31 EUR

Poistenie strojného prerušenia prevádzky 33 381 000,00 EUR 26 237,47 EUR

Poistenie skla 100 000,00 EUR 1 748,30 EUR

Ročné poistné vrátane dane z poistenia (po zaokrúhlení): 929 174,96 EUR

z toho daň z poistenia 8%: 68 827,77 EUR

Ročné poistné bez dane z poistenia: 860 347,19 EUR

Dohodnutá splátka k úhrade: 464 587,48 EUR

Daň z poistenia vo výške 8% je vypočítaná v zmysle zákona č. 213/2018 Z.z. o dani z poistenia 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov.

Článok II.
Platenie poistného

1. Poistné vrátane dane z poistenia (ďalej len „poistné“) sa bude platiť v polročných splátkach 
a dohodnutá splátka k úhrade je splatná nasledovne:

1. splátka poistného 01.01. príslušného kalendárneho roka.
2. splátka poistného 01.07. príslušného kalendárneho roka.

2. Každý poistený bude platiť poistné samostatne na základe samostatného vyúčtovania/avíza 
na úhradu poistného pre daného poisteného.

3. Poistné za poskytované poistné krytie sa považuje za uhradené po zaplatení poistného, vrátane 
dane z poistenia.



Konštantný symbol: 3558
Variabilný s y m b o l : č í s l o  návrhu poistnej zmluvy/čislo poistky

NÁZOV BANKY IBAN účet SWIFT / BIC kód
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4. Sadzby poistného dojednané v tejto poistnej zmluve sú záväzné počas celej doby platnosti 
poistnej zmluvy.

5. Cena je stanovená v zmysle zákona NR SR č. 18/1996 Z.z. o cenách v znení neskorších 
predpisov.

Článok III.
Hlásenie poistných udalostí

Poistnú udalosť poistený hlási bez zbytočného odkladu:
-telefonicky na Centrálny dispečing škôd - tel. 0850 111 577,
-elektronicky na adrese: https://webcalc.koop.Sk/koop/hlasenia#identification,
-písomne na určenom tlačive, ktoré je potrebné podpísané zaslať na adresu: KOOPERATIVA 
poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group, Štefanovíčova 4, 816 23 Bratislava,
- zoznam stálych pracovísk: v mestách, ktorých aktuálny zoznam je zverejnený na webovej 
stránke poistiteľa www.koop.sk

Článok IV. 
Poistené riziká

1. Živelné riziká zahŕňajú minimálne tieto riziká:
požiar

- výbuch
- priamy úder blesku
- náraz alebo zrútenie pilotovaného lietajúceho telesa, jeho časti alebo jeho nákladu
- víchrica

búrlivý vietor (min. 60 km/hod)
- povodeň
- záplava

náhle zosúvanie pôdy, zrútenie skál alebo zemín, pokiaľ k ním nedošlo v súvislosti s 
priemyselnou alebo stavebnou činnosťou

- zosúvanie alebo zrútenie lavín
- pád stromov, stožiarov a iných predmetov okrem prípadu, ak sú súčasťou poškodenej 

poistenej veci
zemetrasenie

- voda unikajúca z prívodného alebo odvádzacieho potrubia vodovodných zariadení a z 
vodovodných zariadení

- kvapalina alebo para unikajúca z ústredného, etážového alebo diaľkového kúrenia
- hasiace médium samovoľne unikajúce zo stabilného hasiaceho zariadenia
- kvapalina unikajúca zo solárnych systémov alebo klimatizačných zariadení 

chladiarenské médium unikajúce z chladiarenských zariadení a rozvodov 
hasenie, strhnutie alebo evakuácia v dôsledku živelnej udalosti

- atmosférické zrážky, ľadovec, sneh alebo nečistoty vnikajúce otvormi, ktoré vznikli v 
dôsledku živelnej udalosti, ak k vniknutiu došlo do 72 hodín po skončení živelnej udalosti

- záplava a zatečenie následkom búrkového prívalu
- dym
- zvýšenie hladiny podpovrchovej vody, ktoré bolo spôsobené povodňou 

ľadochody
príval bahna
spätné vystúpenie vody, ak bolo spôsobené atmosférickými zrážkami alebo katastrofickým 
lejakom



ťarcha snehu a námrazy 
náraz dopravného prostriedku 
rázová vlna po prelete lietadla

2. Odcudzenie a vandalizmus zahŕňajú tieto riziká:
krádež vlámaním 
lúpežné prepadnutie

- vandalizmus -  úmyselné poškodenie alebo zničenie poistenej veci treťou osobou, a to bez 
ohľadu na to či išlo o odcudzenie alebo nie

3. Lom stroja:
Poistenie sa vzťahuje na priamu fyzickú škodu na poistenej veci spôsobenú akoukoľvek 
náhodnou škodovou udalosťou, ktorá nastala počas trvania poistenia v mieste poistenia a ktorá 
nie je v poistných podmienkach, v zmluvných dojednaniach alebo v poistnej zmluve vylúčená. 
Poistením sú kryté škody spôsobené napr.:

a) zlyhaním meracích, regulačných alebo zabezpečovacích prvkov,
b) konštrukčnou vadou, vadou materiálu alebo výrobnou vadou,
c) pretlakom pary, plynu, kvapaliny alebo podtlakom,
d) nevy váženosťou alebo odtrhnutím odstredivou silou, skratom, prepätím, vadou izolácie, 
indukciou spôsobenou bleskom, mechanickým namáhaním spôsobeným elektrickou 
energiou,
e) pádom alebo vniknutím cudzieho predmetu,
f) nedostatkom vody v kotloch alebo v zariadeniach na produkciu pary,
g) mrazom,
h) neodborným zaobchádzaním, nesprávnou obsluhou, 
a iné škody.

4. Prerušenie prevádzky:
V prípade škodovej udalosti nahradí poistiteľ poistenému ušlý Hrubý zisk, t. j. stratu na ušlom 
zisku (t. j. zisk, ktorý by poistený realizoval, keby k prerušeniu/obmedzeniu prevádzky nedošlo) 
a stále náklady ( t  j. náklady, ktoré musí poistený vynakladať aj počas trvania 
prerušenia/obmedzenia prevádzky).
Finančná strata v dôsledku prerušenia/obmedzenia prevádzky zahŕňa aj zvýšené prevádzkové 
náklady, čo sú náklady dodatočne vynaložené poisteným za účelom znížiť pokles obratu, ku 
ktorému by došlo počas doby ručenia, pokiaľ by tieto náklady neboli vynaložené, alebo 
takémuto poklesu obratu úplne zabrániť. Poistné plnenie nepresiahne poistnú sumu stanovenú 
pre ušlý zisk a stále náklady.

Poistnú sumu stanoví poistený na základe Hrubého zisku dosiahnutého v poslednom 
ukončenom účtovnom období, ktoré bezprostredne predchádzalo k uzatvoreniu zmluvy, s 
riadnym zohľadnením všetkých očakávaných trhových trendov a špecifických okolností 
podnikania poisteného a pomeru dĺžky maximálnej doby ručenia a dĺžky tohto účtovného 
obdobia.
Doba ručenia trvá po celú dobu, počas ktorej je podnikateľská činnosť poisteného nepriaznivo 
ovplyvnená poistnou udalosťou, t. j. končí v okamihu, od ktorej už nevzniká finančná strata 
prerušením/obmedzením prevádzky, najneskôr však uplynutím maximálnej stanovenej doby 
ručenia.
Doba ručenia je 12 mesiacov.
Poistenie sa dojednáva pre úplné prerušenie prevádzky, ako aj pre čiastočné obmedzenie 
prevádzky následkom poistnej udalosti.

5. Lom skla:
Poistenie sa vzťahuje na prípad poškodenia alebo zničenia skla akoukoľvek náhodnou 
udalosťou, ktorá nie je vo všeobecných poistných podmienkach, zmluvných dojednaniach 
alebo v poistnej zmluve vylúčená a pri ktorej bolo zasadené alebo osadené sklo rozbité, 
prasklo alebo bolo poškodené tak, že je nevyhnutná jeho výmena.
Poistiteľ uhradí aj náklady na montáž a demontáž stavebných súčastí zasklievania, ak sú 
vynaložené v súvislosti s poistnou udalosťou.



Článok V.
Odchylné dojednania

Odchylne od Všeobecných poistných podmienok (VPP), Osobitných poistných podmienok 
(OPP) a Zmluvných dojednaní prislúchajúcich k tejto poistnej zmluve (ZD) sa dojednáva 
nasledovné:

Odchylné dojednania pre živelné poistenie:

Poistenie nového majetku
Dojednáva sa, že všetok nový majetok, ktorý poistený nadobudne v priebehu poisteného obdobia, je 
automaticky zahrnutý do poistenia. Ak sa tým zvýši poistná suma o menej ako 5%, nebude poistiteľ 
požadovať doplatok poistného. Poistený je povinný oznámiť zvýšenie poistných súm, pokiaľ dôjde 
k zvýšeniu hodnoty poistených vecí v priebehu poistného obdobia o viac ako 5%. Poistitieľ sa zaväzuje 
účtovať dodatočné poistné vypočítanou poistnou sadzbou použitou pre výpočet poistného uvedeného 
v poistnej zmluve.

Inflačná doložka
Poisťovňa nebude namietať podpoistenie, ak dôjde v priebehu poistného obdobia k zvýšeniu poistných 
hodnôt v dôsledku inflácie menšej ako 5%. Dojednáva sa, že hodnota majetku sa bude aktualizovať 
min. 1 x ročne formou dodatku.

Prechod plnenia na časovú cenu
Dojednáva sa , že predmet je poistený na novú cenu, pokiaľ jeho opotrebenie v čase poistnej udalosti 
nepresiahlo 75,0% a plnenie bude vyplatené v novej cene. Ak e optrebenie predmetu 75,1% a viac, je 
poistený na časovú cenu a plnenie bude vyplatené s odpočtom opotrebenia.

Cudzie veci užívané -  plnenie nových cien
V prípade cudzích veci užívaných poisteným sa dojednáva, že v prípade poistnej udalosti poistiteľ 
poskytne plnenie v novej cene do opotrebenia 75,0%, nad 75,1% v časovej cene.

Cudzie veci užívané -  automatické poistenie v prípade preqhodu vlastníctva na poisteného 
Dojednáva sa, že positenie cudzej veci, ktoré poistený užíva na základe leasingových, nájomných či 
iných zmlúv sú v prípade prevodu do vlastníctva poisteného automaticky poistené v rozsahu 
dojednanej poistnej zmluvy.

Záplava, povodeň - zmena definície
Plnenie z poistenia rizika záplavy a povodne nie je obmedzené skutočnosťou, že záplava a povodeň 
mala charakter záplavy a povodne opakujúcej sa aspoň či najviac s určitou časovou 
periódou/frekvenciou (napr. 20-ročná voda a pod.). Definícia rizika záplavy a povodne nie je na 
časovej prerióde/frekvencii závislá.

Náraz dopravného prostriedku, pád stromu
Dojednáva sa, že positenie pre prípad poškodenia alebo zničenia poistenej veci nárazom dopravného 
prostriedku alebo jeho nákladu, pádom stromov, stožiarov alebo iných predmetom sa vzťahuje aj na 
súčasti poškodenej veci alebo súčasti toho istého súboru ako poškodená vec.

Katastrofické riziká -  časové vymedzenie jednej poistnej udalosti
Dojednáva sa, že škody spôsobené rizikami „záplava, povodeň“ vzniknuté z jednej príčiny počas 72 
hodín sa hodnotí ako jedna poistná udalosť a z toho titulu sa odpočíta iba jedna spoluúčasť, pre riziko 
„víchrica a krupobitie“ platí časová lehota 48 hodín. Toto sa vzťahuje tiež na prípady, kedy poistná 
udalosť nastane z tej istej príčiny na viacerých miestach poistenia.

Vodovodné škody -  potrubie
Pre poistenie vodovodných škôd sa dojednáva také krytie škôd na vodovodných či kanalizačných 
potrubí a zariadeniach pripojených na potrubí (vrátane nákladu na ostránenie závady a škôd na týchto 
zariadeniach) spôsobených pretlakom pary alebo kvapaliny alebo zamrznutím vody vo vodovodnom či 
kanalizačnom potrubí a zariadeniach pripojených na potrubie. Pre dané odchylné zmluvné dojednanie



sa dojednáva limit vo výške 300 000 € na jednu škodu a 1 500 000 € na všetky škody počas jedného 
poistného obdobia.

Strata poistenej veci v dôsledku poistnej udalosti
Dojednáva sa, že poistiteľ poskytne plnenie aj v prípade straty poistenej veci v priamej súvislosti 
s poistnou udalosťou poistenou touto poistnou zmluvou.

Poistenie nehnuteľnosti, na ktorých sú vykonávané stavebné úpravy
Poistenie budov, hál a stavieb (ďalej len nehnuteľnosti) sa vzťahuje tiež na škody vzniknuté v dôsledku 
poistených rizík na nehnuteľnostiach, na kotrých sú vykonávané stavebné úpravy, vrátane tých, ku 
ktorým je treba stavebné povolenie. Poistenie sa tiež vzťahuje na nehnuteľnosti vo výstavbe alebo 
pred kolaudáciou, pokiaľ k týmto nehnuteľnostiam prešlo riziko škody na poisteného, ako aj na veciach 
v takejto nehnuteľnosti umiestnených, a to za predpokladu, že ku škode nedošlo bezprostredne 
v dôsledku stavnej-montážnej činnosti.

Poistenie nevyužívaných nehnuteľností
Dojednáva sa, že poistením pre prípad živelných rizík sú kryté aj budovy, ktoré nie sú klientom aktívne 
využívané, prípadne sú vyprázdnené alebo v nich neprebieha žiadna prevádzková činnosť. 
Podmienkou poistenia týchto budov je, že sa klient o nich riadne stará a sú v dobrom technickom 
stave. Dojednáva sa, že plnenie v prípade škôd na týchto budovách je v časovej cene. Pre dané 
odchylné zmluvné dojednanie platia nasledujúce bezpečnostné opatrenia a podmienky:
1. Všetky energetické siete vbudove/-ách (napr. voda, elektrina, plyn a pod.) musia byť odpojené, 

s výnimkou tých, ktoré sú nevyhnutné pre povinnú údržbu budov v zmysle VPP a všeobene 
záväzných predpisov,

2. V mieste poistenia-nevyužívaných nehnuteľností je funkčná hydrantová sieť a dodatočné 
zásobovanie vodou na hasenie,

3. Vybavenie a umiestnenie hasiacich prístrojov a iných požiarno-technických zariadení je podľa 
platných požiarnych predpisov,

4. Sú dodržiavané všeobecne záväzné právne predpisy na úseku ochrany pred požiarmi vzhľadom 
na stav prevádzky,

5. Na majetku je vykonávaná údržba za účelom zamedzenia nebezpečenstva požiarnych závad 
a predchádzania jeho znehodnotenia,

6. Poistník/poistený vykonáva obhliadku poisteného majetku za účelom preverenia stavu majetku 
min. 1 x týždenne preukázateľným spôsobom,

7. Nehnuteľnosti sú riadne uzatvorené a uzamknuté za účelom zamedzenia vstupu nežiadújich osôb,
8. V mieste poistenia nie sú umiestnené žiadne zásoby (drevo, obalové materiály, palivo a iné 

prevádzkové kvapaliny).

Odchylné dojednania pre poistenie odcudzenia a vandalizmu:

Odcudzenie, vandalizmus -  nezistený páchateľ
Poistenie sa vzťahuje aj na prípady, kedy nebol páchateľ činu zistený.

Prostý vandalizmus
Poistenie vandalizmu sa vzťahuje na úmyselné poškodenie alebo úmyselné zničenie poistenej veci, 
a to bez ohľadu na to, či toto poškodenie/zničenie nesúvisí s pokusom o vlámanie, či s vlámaním. 

Zabezpečenie majetku
Odchýlne od príslušných poistných podmienok sa dojednáva, že poisťovateľ bude akceptovať aktuálne 
zabezpečenie klienta, ktoré použil pre poistený majetok.

Odchylné dojednania pre poistenie strojov a elektroniky:

Riziko dodávateľa
Poistenie sa vzťahuje aj na škody vzniknuté na stroji v dôsledku poškodenia alebo zničenia, za ktoré 
zodpovedný dodávateľ, zmluvný partner alebo opravca a to v prípade, ak dodávateľ zmluvný partner 
alebo opravca odmieta svoju zodpovednosť a škoda vznikla z jednej príčin, ktoré sú poistením kryté. 
Poisťovateľ poskytne plnenie, pričom na neho prechádzajú práva poisteného voči dodávateľovi. Ak je



možné určiť zodpovednosť dodávateľa len právnou cestou, poistený je povinný na žiadosť a na 
náklady poisťovateľa viesť právne konanie vo veci. Limit plnenia pre toto dojednanie je 2 000 000 € 
pre celé trvanie zmluvy.

Poistenie strojov - vek
Pre poistenie strojov sa dojednáva, že poistenie sa vzťahuje aj na stroje, ktorých vek v čase vzniku 
škody presiahol 10 rokov.

Technologické súčasti budov
Poistením sú kryté aj technologické súčasti budov, hál a stavieb, s ročným limitom plnenia 100 000 €, 
pri spoluúčasti 10% min. 3 500€.

Plnenie poisťovateľa bez odpočtu opotrebenia do veku stroja 5 rokov
Ak bolo poistenie stroja dojednané na novú cenu a zároveň vek stroja nepresiahol v čase vzniku 
poistnej udalosti 5 rokov, vyplatí poisťovňa v prípade poistnej udalosti náklady na znovuzriadenie veci 
alebo jej časti v dobe poistnej udalosti bez odpočtu optrebenia znížené o cenu prípadných zvyškov. 
V ostatných prípadoch poisťovňa plní podľa ustanovení VPP, OPP a ZD.

Vymeniteľné časti stroja
Odlišne od VPP sa dojednáva, že sa poistenie vzťahuje aj na poškodenie vymeniteľných časti 
poisteného zariadenia (vrtáky, nože, pílové listy atď) a to bez ohľadu na to, či škoda vznikla len na 
vymeniteľnej časti alebo bola vymeniteľná časť poškodená spolu s ostatnými časťami stroja. Poistite!’ 
poskytne plnenie v prípadoch, kedy k poškodeniu alebo zničeniu takéhoto zariadenia došlo náhle 
a neočakávane a príčina poistnej udalosti nespočíva v prirodzenom opotrebení. Pre škody vzniknuté 
uvedeným spôsobom len na opotrebiteľných častiach sa dojednáva ročný limit plnenia 20 000€.

Klzné a valivé uloženia
Odchylne od VPP sa dojednáva, že poistenie sa vzťahuje aj na poškodenie alebo zničenie strojných 
súčastí pre klzné a valivé uloženia pre priamočiary a rotačný pohyb (napr. ložiská, piesty, vložky 
valcov a pod.) a to bez ohľadu na to, či škoda vznikla len na častiach pre klzné a valivé uloženia alebo 
boli tieto časti poškodené spolu s ostatnými časťami stroja. Poistiteľ poskytne plnenie v prípadoch, 
kedy k poškodeniu alebo zničeniu takéhoto zariadenia došlo náhle a nečakávane a príčina poistnej 
udalosti nespočíva v prirodzenom opotrebení. Pre škody vzniknuté uvedeným spôsobom len na 
častiach pre klzné a valivé uloženie sa dojednáva ročný limit plnenia 20 000€.

Samochodné pracovné a prípojné stroje -  rozšírenie poistného krytia
Poistenie sa vzťahuje aj na pracovné stroje samochodné a prípojné vrátane tých, ktorým je pridelená 
RZ. Poistenie sa vzťahuje aj na koľajové vozidlá. Za škodu je považovaná aj dopravná nehoda pre 
preprave stroja po vlastnej osi ako aj pri preprave stroja ako nákladu.

Predmety poistenia
Poistením sú kryté aj vymeniteľné a pre rýchle opotrebenie sa vymieňajúce časti strojov, prístrojov, 
elektroniky a zariadení, a to časti všetkých duhov; pomocné a prevádzkové látky, činné médiá; základy 
a podstavce strojov; výmurovky, výstielky a nanesené vrstvy pecí, ohnísk, kotlov alebo iných zariadení 
produkujúcich teplo, zariadení na produkciu pary a nádrží; akumulátorové batérie a elektrotechnické 
články; a to v prípade, že došlo z tej istej príčiny a v rovnakej dobe aj k inému poškodeniu poistenej 
veci, za ktoré je poisťovateľ povinný poskytnúť poistné plnenie.

Hmyz, hlodavce, zvieratá
Poistenie sa vzťahuje aj na škody spôsobené hmyzom či hlodavcami alebo akýmkoľvek zvieraťom. 

Zariadenia mimo prevádzku -  rozšírenie poistného krytia
Poistenie sa vzťahuje aj na zariadenia prevzaté poisteným, ktoré sú prevádzkyschopné, avšak v čase 
poistnej udalosti môžu byť mimo prevádzku, môžu na nich nabiehať prehliadky či opravy, môžu byť 
v rámci miesta poistenia prepravované, premiestňované, demontované či opätovne montované. 

Elektronické prvky a súčiastky
Poistenie sa vzťahuje aj na akékoľvek poškodenie či zničenie elektronických prvkov a súčiastok 
strojných zariadení, nosičov dát a záznamov na nich.



Zachraňovacie náklady
Poistenie kryje tiež zachraňovacie náklady až do výšky 10% poistnej sumy poisteného strojného 
zariadenia. Toto obmedzenie neplatí pri záchrane života a zdravia osôb.

Poistenie strojov -  únik médií
Poistenie sa vzťahuje aj na poškodenie, zničenie či znehodnotenie prevádzkových kvapalín a náplní, 
ak k nim došlo v priamej súvislosti so škodou na poistenom strojnom zariadení. Pre dané odchylné 
zmluvné dojednanie sa dojednáva limit vo výške 20 000 € na jednu a všetky škody.

Poistenie strojov -  výpadkom dodávok (média)
Poistenie sa vzťahuje tiež na hmotné škody (na poistnom predmete poistenia -  strojné alebo 
elektronické zariadenie) spôsobené výpadkom alebo prerušením dodávky plynu, vody, elektrickej 
energie alebo iného média (najmä spôsobené prerušením alebo zastavením prevádzky stroja, či už 
čiastočného alebo úplného).

Demontáž a opätovná montáž
Poisťovateľ uhradí aj náklady vynaložené na demontáž poškodeného alebo zničeného strojného 
zariadenia a jeho príslušenstva, vrátane nákladov vynaložených na dopravu, clá a ďalej uhradí aj 
náklady vynaložené na montáž opraveného alebo nového strojného zariadenia, a to vrátane nákladov 
vynaložených na stavebné úpravy, stavbu lešenia a pod.

Programové vybavenie a dáta
Týmito zmluvnými dojednaniami sa dojednáva, že poistenie sa vzťahuje aj na programové zariadenia 
a dáta.
Poistenie dojednané týmito zmluvnými dojednaniami sa riadi nižšie uvedenými dojednaniami, pričom 
nie sú nimi dotknuté ostatné výluky z poistenia stanovené príslušnými Osobitnými poistnými 
podmienkami a Všeobecnými poistnými podmienkami poisťovateľa.
V prípade, ak nastane poistná udalosť na dátovom nosiči, pri ktorej boli dáta poškodené alebo 
zničené, potom výška poistného plnenia zahŕňa náklady na kopírovanie ELEKTRONICKÝCH DÁT zo 
zálohy alebo z originálu predchádzajúcej verzie (generácie) a na reprodukciu akýchkoľvek 
ELEKTRONICKÝCH DÁT obsiahnutých na poškodenom, zničenom, stratenom alebo odcudzenom 
dátovom nosiči za predpokladu, že dátový nosič je opravený, vymanený alebo obnovený.
Náklady na reprodukciu zahŕňajú primerané a nutné náklady vynaložené poisteným na vytvorenie, 
zhromaždenie a zostavenie ELEKTRONICKÝCH DÁT.
V prípade modifikovaného softvéru je výška poistného plnenia vždy obmedzená výškou nákladov len 
na kopírovanie ELEKTRONICKÝCH DÁT zo zálohy alebo originálu predchádzajúcej verzie 
(generácie).
Týmito zmluvnými dojednaniami nie sú kryté žiadne hodnoty poisteného alebo kohokoľvek iného 
vzťahujúce sa k ELEKTRONICKÝM DÁTAM a ani akékoľvek následné škody vzniknuté stratou, 
poškodením alebo zničením ELEKTRONICKÝCH DÁT vrátane prerušenia alebo obmedzenia výkonu 
činnosti (prevádzky) z toho vyplývajúce a to ani v prípade ak nie je možné ELEKTRONICKÉ DÁTA 
znovu vytvoriť, zhromaždiť alebo zostaviť.
Toto poistenie sa nevzťahuje na ELEKTRONICKÉ DÁTA získané a/alebo používané nelegálne alebo 
neoprávnene a taktiež na ELEKTRONICKÉ DÁTA, pri ktorých sú porušované autorské práva.

Výklad pojmov
ELEKTRONICKÉ DÁTA znamenajú informácie, fakty, koncepty, kód alebo akékoľvek iné informácie 
akéhokoľvek druhu zaznamenané alebo prenášané vo forme na použitie, sprístupnenie, spracovanie, 
prenášanie alebo ukladanie (zaznamenávanie) POČÍTAČOVÝM SYSTÉMOM.
MODIFIKOVANÝ SOFTVÉR je softvér, ktorý vychádza zo základného (systémového alebo 
aplikačného) softvéru, na ktorý bola udelená licencia a je prispôsobený požiadavkám a potrebám 
užívateľa, pričom tvorí nadstavbu základného softvéru. Za modifikovaný softvér sa nepovažuje 
neoprávnene modifikovaný softvér, ktorý je z poistenia v zmysle týchto zmluvných dojednaní vylúčený 
z poistenia a poistenie sa naň nevzťahuje.
SOFTVÉR VO VÝVOJI je softvér, ktorý neprešiel fázou testovania a akceptovania, ktorá predchádza 
vydaniu a predaju alebo nasadeniu softvéru v produkčnom prostredí.
POČÍTAČOVÝ SYSTÉM znamená akýkoľvek počítač, hardvér, softvér, komunikačné systémy, 
elektronické zariadenia (zahŕňajúc ale nie obmedzjúc sa na smartfón, laptop, tablet, nositeľná 
elektronika (tzv. wearables)), server, cloudové úložisko alebo mikroradič vrátane akéhokoľvek



podobného systému alebo akejkoľvek konfigurácie vyššie uvedeného a zahŕňajúc akékoľvek 
pridružené vstupy, výstupy, zariadenia na ukladanie dát, sieťové komponenty alebo záložné 
zariadenia.

Pre dané odchylné zmluvné dojednania požadujeme limit plnenia pre jednu škodu vo výške 10 000 
EUR a pre všetky škody počas poistného obdobia vo výške 30 000 EUR.

Plnenie poisťovateľa bez odpočtu opotrebenia do veku 5 rokov
Ak bolo poistenie elektronického zariadenia dojednané na novú cenu a zároveň vek tohto zariadenia 
nepresiahol v čase vzniku poistnej udalosti 5 rokov, vyplatí poisťovňa v prípade poistnej udalosti 
náklady na znovuzriadenie veci alebo jej časti v dobe poistnej udalosti bez odpočtu opotrebenia 
znížené o cenu prípadných zvyškov. V ostatných prípadoch poisťovňa plní podľa ustanovení VPP, 
OPP a ZD.

Preprava elektroniky
Poistenie sa vzťahuje aj na poškodenie alebo zničenie elektronického zariadenia pri jeho preprave, 
vrátane odcudzenia z priestoru motorového vozidla alebo iného dopravného prostriedku, pokiaľ bolo 
umiestnené v jeho uzmknutom batožinovom priestore alebo bolo s vozidlo pevne spojené. Poisťovňa 
poskytne plnenie aj v prípade, ak bolo elektronické zariadenie ukradnuté spolu s vozidlom.

Opravy spaľovacích motorov (napr. naftový motor, benzínový motor)
V prípade poistnej udalosti vzniknutej na bloku alebo hlave motora, vrátane príslušenstva a piestov, 
odpočíta poisťovateľ od hodnoty nahradzovaných poškodených častí poistnej veci sumu 
zodpovedajúcu amortizácii, ktorá predstavuje 10% ročné za každý začatý rok prevádzky, najviac však 
60%.

Revízie a generálne opravy kotlov
Osobitné dojednania pre revízie a generálne opravy kotlov:
1. pokiaľ nie je v poistnej zmluve dojednané inak, poistený musí na vlastné náklady vykonávať revízie 

všetkých kotlov ročne, nie však častejšie ako ustanovuje zákon alebo príslušný predpis. Poistený 
musí taktiež zabezpečiť na vlastné náklady generálnu opravu vyžadovanú oprávnenou osobou 
vykonávajúcou reíziu alebo výrobcom. Poistný musí informovať poisťovateľa o revíziách alebo 
generálnych opravách v dostatočnom predstihu, aby sa mohol zástupca poisťovateľa zúčastniť 
revízie alebo generálnej opravy na náklady poisťovateľa. Poistený je taktiež povinný poskytnúť 
dokumentáciu týkajúcu sa generálnej opravy,

2. časové intervaly medzi revíziami alebo generálnymi opravami sa započítavajú od prvého uvedenia 
do prevádzky alebo od poslednej revízie alebo generálnej opravy príslušného kotla bez ohľadu na 
začiatok poistného krytia podľa tejto poistnej zmluy,

3. poistený môže požadovať predĺženie časového intervalu medzi revíziami a/alebo generálnymi 
orpavami. Takáto požiadavka môže byť povolená za podmienky, že inšpektor alebo príslušná 
oprávnená osoba súhlasí a podľa vyjadrenia poisťovateľa sa tým nezvyšuje riziko,

4. ak poistený nedodrží vyššie stanovené podmienky, poisťovateľ nemusí poskytnúť poistné plnenie 
za škody spôsobené akýmikoľvek okolnosťami, ktoré mohli byť zistené vykonaním revízie a/alebo 
generálnej opravy.



Náklady na odstránenie následkov poistnej udalosti (PU) a viacnáklady -  živelné riziká, lom
stroja a elektroniky - definícia

Náklady vynaložené v súvislosti s poistnou udalosťou sú tieto náklady:
- náklady na vypratanie miesta po poistnej udalosti
- náklady na búranie (strhnutie)
- náklady na demontáž a opätovnú montáž, na premiestnenie a ochranu
- zvýšené náklady spôsobené rastom cien (Zvýšené náklady spôsobené rastom cien sú 
nevyhnutné náklady, ktoré poistený preukázateľne vynaložil po poistnej udalosti, ktorej príčinou je 
rast cien za obdobie medzi vznikom poistnej udalosti a znovuobnovením alebo 
znovunadobudnutím poistených a škodou postihnutých vecí. Zvýšené náklady spôsobené 
nedostatkom kapitálu sa nenahrádzajú.)
- zvýšené náklady v dôsledku úradného obmedzenia znovuobnovenia (Zvýšené náklady v 
dôsledku úradného obmedzenia znovuobnovenia sú nevyhnutné náklady, ktoré poistený 
preukázateľne vynaložil po poistnej udalosti, ktorej príčinou sú nutné náklady na znovuobnovenie 
poistených a škodou postihnutých vecí v dôsledku úradného obmedzenia znovuobnovenia. Pokiaľ 
úradné nariadenie boli vydané pred vznikom poistnej udalosti, tieto vzniknuté zvýšené náklady nie 
sú poistené. Ak na základe úradného obmedzenia znovuobnovenie môže byť uskutočnené len na 
inom mieste, tieto náklady sa nahradzujú len v takom rozsahu, v akom by boli vznikli pri 
znovuobnovení na pôvodnom mieste.
Nejedná sa o obmedzenia v súvislosti s aktuálnou pandemickou situáciou.)
- zvýšené náklady technologického pokroku (Zvýšené náklady technologického pokroku sú 
nevyhnutné náklady, ktoré poistený preukázateľne vynaložil po poistnej udalosti, ktorej príčinou sú
- zvýšené náklady na znovuobnovenie alebo znovunadobudnutie poistených a škodou 
postihnutých vecí, keď znovuobnovenie alebo znovunadobudnutie vecí v dôsledku 
technologického pokroku v tom istom druhu a rozsahu nie je možné alebo nemá zmysel. 
Smerodajná je suma, ktorú je treba vynaložiť na náhradu, aby škodou postihnutá vec mohla byť 
nahradená vecou, ktorej sa najviac približuje čo do druhu a kvality. Zvýšené náklady následkom 
úradného obmedzenia znovuobnovenia nie sú kryté.)
- náklady na prepravu do opravovne v rámci EÚ, vynaložené v súvislosti s poistnou udalosťou

Viacnáklady v súvislosti so živelným poistením a s poistením lomu stroja a elektroniky 
zahŕňajú tieto náklady:
náklady súvisiace s príplatkami za nočnú prácu, prácu nadčas, v nedeľu a počas sviatkov
náklady na expresnú dopravu náhradných dielov (nákladnú automobilovú, železničnú, lodnú, leteckú)
náklady na expertov a znalcov
náklady na hľadanie príčiny škody
náklady na posudkového znalca
náklady na zemné a výkopové práce

Článok VI.
Ďalšie požadované zmluvné dojednania 

Prednosť zmluvy pred VPP, OPP, ZD a doložky
Dojednáva sa, že pokiaľ sú uvedené zmluvné dojednania v rozpore s priloženými VPP, OPP, ZD alebo 
doložkami, potom majú tieto zmluvné dojednania prednosť pred ustanoveniami priložených VPP, OPP, 
ZD alebo doložiek.

Adresy rizika
adresami rizika sú adresy sídla jednotlivých poistených, ako aj všetky ostatné adresy na území SR, 
ktoré poistený oprávnene využíva a sú vedené v evidencii poisteného.



Článok VII.
Agregované limity na celú poistnú zmluvu

Agregované limity na celú poistnú zmluvu Limit plnenia
FLEXA 150 000 000 €
povodeň, záplava 15 000 000 €
víchrica, krupobitie 30 000 000 €
zemetrasenie, zosuv 40 000 000 €
vodovodné škody 10 000 000 €
lom stroja 40 000 000 €
líniové stavby 5 000 000 €
Škody na budovách, na ktorýcj sa vykonávajú stavebné úpravy 3 000 000 €
Celkový ročný limit plnenia pre celú zmluvu a všetkých spolupoistených 
spolu: 150 000 000 €

Limity plnenia pre jednotlivých poistených sú uvedené na Prílohách č. 1 až č. 6 tejto zmluvy.

Limit plnenia je hornou hranicou plnenia za jednu a všetky poistné udalosti v priebehu jedného 
poistného obdobia. V prípade čerpania limitu počas poistného obdobia môže byť limit po dohode 
zmluvných strán obnovený do konca daného poistného obdobia.

Článok VIII.
Záverečné ustanovenia

1. Pre toto poistenie platia príslušné ustanovenia zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka 
v znení neskorších predpisov, Všeobecné poistné podmienky (VPP), Osobitné poistné 
podmienky (OPP) a Zmluvné dojednania (ZD), (ďalej len „Poistné podmienky") uvedené 
v Prílohách 1-6 tejto poistnej zmluvy.

2. Túto poistnú zmluvu je možné meniť a dopĺňať len číslovanými dodatkami podpísanými 
oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán.

3. Poisťovňa nemôže znížiť požadovaný rozsah poistenia svojimi VPP, OPP ani ZD. V prípade, 
ak by VPP, OPP a ZD obsahovali výluky, ktoré by akýmkoľvek spôsobom menili alebo 
obmedzovali rozsah poistného krytia v rozsahu poistenia podľa tejto poistnej zmluvy, majú 
ustanovenia definované v rozsahu podľa poistnej zmluvy prednosť pred akýmikoľvek 
ustanoveniami a výlukami obsiahnutými vo VPP, OPP a ZD.

4. Zmluvné strany vyhlasujú, že túto poistnú zmluvu uzavreli na základe ich vážnej a slobodnej 
vôle, ich zmluvná voľnosť nebola obmedzená, ustanovenia poistnej zmluvy sú pre nich 
zrozumiteľné a určité, neuzavreli ju v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok alebo 
v omyle. Poistnú zmluvu si prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu ju podpisujú.

5. Poistná zmluva je vypracovaná v ôsmich vyhotoveniach, z ktorých poistník obdrží šesť 
vyhotovení a poisťovňa dve vyhotovenia.

6. Poistník vyhlasuje, že peňažné prostriedky použité na poistné z tejto poistnej zmluvy sú jeho
vlastníctvom a uzatvorenie tejto poistnej zmluvy vykonáva vo vlastnom mene a na vlastný účet. 
V prípade použitia prostriedkov inej osoby poistník uvádza, že tieto peňažné prostriedky sú 
vlastníctvom............................................................................................................................................

7. Neoddeliteľnou súčasťou poistnej zmluvy sú:
Príloha č. 1 k návrhu poistnej zmluvy 
Príloha č. 2 k návrhu poistnej zmluvy 
Príloha č. 3 k návrhu poistnej zmluvy 
Príloha č. 4 k návrhu poistnej zmluvy 
Príloha č. 5 k návrhu poistnej zmluvy 
Príloha č. 6 k návrhu poistnej zmluvy 
Špecifikácia predmetu zákazky 
Ponuka poistenia
Všeobecné poistné podmienky, Osobitné poistné podmienky a Zmluvné dojednania 
uvedené v Prílohách č. 1 až č. 6 tejto poistnej zmluvy



PREHLÁSENIE POISTNIKA
1. Poistník svojím podpisom prehlasuje, že:

a) bol s dostatočným časovým predstihom pred uzatvorením poistnej zmluvy písomne oboznámený
s dôležitými zmluvnými podmienkami uzatváraného poistenia prostredníctvom Informačného dokumentu 
o poistnom produkte (ďalej len „IPID");

b) bol oboznámený so znením Poistných podmienok, ktoré sa vzťahujú na poistenie dojednané 
touto poistnou zmluvou a ktoré:
X j prevzal v tlačenej podobe pri podpise tejto poistnej zmluvy,

pred uzatvorením tejto poistnej zmluvy mu boli na základe ustanovenia §788 ods.3 zákona 
č. 40/1964 Zb. v znení neskorších predpisov oznámené a sprístupnené na webovom sídle 
poisťovne www.koop.sk vo formáte pdf, s možnosťou jeho následného stiahnutia alebo tlače;

c) úplne a pravdivo odpovedal na všetky otázky týkajúce sa dojednávania poistenia podľa tejto 
poistnej zmluvy a je oboznámený s povinnosťami v priebehu trvania poistenia bez zbytočného 
odkladu oznámiť poisťovni všetky prípadné zmeny v týchto údajoch;

d) poisťované veci sú udržiavané, sú v nepoškodenom a dobrom technickom stave a sú používané 
k svojmu účelu. Ďalej prehlasuje, že poistné sumy uvedené v tejto poistnej zmluve zodpovedajú 
hodnote poisťovaných vecí, že inštalované bezpečnostné zariadenia sú funkčné a pravidelne 
kontrolované.

2. V prípade, ak poistník a poistená osoba nie sú totožné osoby, poistnik prehlasuje, že má oprávnenie 
poskytnúť poisťovni osobné údaje poisteného na účely uzatvárania, správy a plnenia tejto poistnej
zmluvy podľa zákona č. 39/2015 Z.z. o poisťovníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov.

3. Poisťovňa informuje poistníka, že osobné údaje spracúva v súlade s Nariadením Európskeho parlamentu a 
Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom 
pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) (ďalej len 
„Nariadenie“) a príslušnými slovenskými právnymi predpismi. Poistník prehlasuje, že sa oboznámil s informáciami 
o spracúvaní jeho osobných údajov podľa Nariadenia, vrátane informácií o jeho právach. Zároveň berie na 
vedomie, že informácie o spracúvaní osobných údajov je možné nájsť aj na webovej stránke poisťovne.

podpis poistníka

V Bratislave, d ň a ..............

Spolupoistenýl

Bratislavská teplárenská, a.s. 
Ing. Dušan Randuška 
predseda predstavenstva

Bratislavská teplárenská, a.s. 
Ing. Vojtech Červenka 
člen predstavenstva



V Martine, d ň a ..............

Spolupoistený2

Martinská teplárenská, a.s.
JUDr. Erik Šesták
člen a predseda predstavenstva

Martinská teplárenská, a.s. 
Ing. Tibor Petráš 
člen predstavenstva

V Košiciach, d ň a ..............

Poistník a spoiupoistený3

Tepláreň Košice, a.s. v skratke TEKO, a.s.
Ing. Milan Habán
člen a predseda predstavenstva

Tepláreň Košice, a.s. v skratke TEKO, a.s. 
Ing. Lenka Smreková, FCCA 
člen predstavenstva

V Trnave, d ňa ..............

Spolupoistený4

Trnavská teplárenská, a.s. 
Ing. Juraj Slašťan 
predseda predstavenstva

Trnavská teplárenská, a.s. 
Ing. Peter Srpoň 
člen predstavenstva

Vo Zvolene, d ň a ..............

Spolupoistený5

Zvolenská teplárenská, a.s. 
Ing. Anton Brčka 
predseda predstavenstva

Zvolenská teplárenská, a.s. 
Mgr. Ján Štriho, EMBA 
podpredseda predstavenstva



V Žiline, d ň a ..............

Spolupoistený6

Žilinská teplárenská, a.s. 
Ing. Viliam Mrvečka 
predseda predstavenstva

Žilinská teplárenská, a.s. 
Mgr. Pavol Dubovský 
člen predstavenstva

V Bratislave, d ň a ..............

Poisťovateľ

Jakpb dgrnso
na základe Oprávnenia konať za spoločnosť 
KOQP'ERATIVA poisťovňa, a.s.
Vieqna Insurance Group 
a Plnomocenstva pre člena skupiny dodávateľov

Kamila Backová
na základe Oprávnenia konať za spoločnosť 
KOOPERATIVA poisťovňa, a.s.
Vienna Insurance Group 
a Plnomocenstva pre člena skupiny dodávateľov



Príloha č. 1
k návrhu poistnej zmluvy

č. WOxxxxxxx

spolupoistenýl: Bratislavská teplárenská, a.s. 
Turbínová 3, 829 05 Bratislava-mestská časť Nové Mesto 

IČO: 35 823 542

Predmet ä rozsah poistenia
1. ŽIVELNÉ RIZIKO:

Predmet poistenia:
a) Budovy, haly, stavby vrátane tech. zhodnotenia, bez líniových stavieb (súbor -  vlastné a cudzie)

88 850 000,00 EUR

b) Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, dopravné prostriedky bez EČV (súbor -  vlastné a
cudzie) 92 630 000,00 EUR

c) Zásoby 0,00 EUR

d) Náklady na odstránenie následkov po poistnej udalosti 500 000,00 EUR

e) Obstaranie investícií 1 000 000,00 EUR

Rozsah poistenia:
Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku 
(VPP MP 2020), Osobitné poistné podmienky pre poistenie veci pre prípad živelných udalostí (OPP Ž 
156) a ustanovenia poistnej zmluvy.
Pre uvedený predmet poistenia sa dojednáva poistenie v rozsahu poistného krytia uvedenom v Článku 
II, bod 2 OPP Ž 156 (združené živelné poistenie).

Poistná suma Spôsob poistenia Sadzba v %o
Ročné poistné 
vrátane dane z 

poistenia
a) 88 850 000,00 EUR nová cena 0,437 38 827,45 EUR
b) 92 630 000,00 EUR nová cena 0,437 40 479,31 EUR
c) 0,00 EUR nová cena 0,437 0,00 EUR
d) 500 000,00 EUR 1. riziko 0,437 218,50 EUR
e) 1 000 000,00 EUR 1. riziko 0,437 437,00 EUR

Celkové ročné poistné vrátane dane z poistenia: 79 962,26 EUR
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2. POISTENIE PRERUŠENIA PREVÁDZKY ŽIVELNOU UDALOSŤOU:

Predmet poistenia:
a) Fixné náklady, ušlý zisk, viacnáklady 23 701 000,00 EUR

Rozsah poistenia:
Pre poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku 
(VPP MP 2020), Osobitné poistné podmienky pre poistenie veci pre prípad živelných udalostí (OPP Ž 
156), Všeobecné poistné podmnienky -  doplnková časť k živelnému poisteniu -  poistenie pre prípad 
prerušenia prevádzky živelnou udalosťou a ustanovenia poistnej zmluvy.

Dojednaná doba ručenia: 12 mesiacov

Limit plnenia Sadzba v %o
Ročné poistné 
vrátane dane z 

poistenia
1.a) 23 701 000,00 EUR 0,874 20 714,67 EUR

Celkové ročné poistné vrátane dane z poistenia: 20 714,67 EUR

3. POISTENIE ODCUDZENIA A VANDALIZMU:

Predmet poistenia
a) Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, dopravné prostriedky bez EČV (súbor -  vlastné a

cudzie) 350 000,00 EUR

b) Stavebné súčasti (súbor -  cudzie a vlastné) 20 000,00 EUR

Rozsah poistenia:
Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku 
(VPP MP 2020), Osobitné poistné podmienky pre poistenie veci pre prípad odcudzenia alebo 
vandalizmu (OPP OV 206) a ustanovenia poistnej zmluvy.

Spôsob zabezpečenia poistených vecí pre prípad odcudzenia je uvedený v Zmluvných dojednaniach 
pre poistenie veci pre prípad odcudzenia alebo vandalizmu, spôsoby zabezpečenia (ZD SZ-2).

Poistná suma Spôsob poistenia Sadzba v %o
Ročné poistné 
vrátane dane z 

poistenia
a) 350 000,00 EUR 1. riziko 4,715 1 650,25 EUR
b) 20 000,00 EUR 1. riziko 4,715 94,30 EUR

Celkové ročné poistné vrátane dane z poistenia: 1 744,55 EUR

4. POISTENIE STROJOV A ELEKTRONIKY (LOM):

Predmet poistenia
a) Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, dopravné prostriedky bez EČV (súbor -  vlastné a

cudzie) 92 000 000,00 EUR

b) Náklady na odstránenie následkov poistnej udalosti -  lom stroja a elektroniky 100 000,00 EUR

c) Viacnáklady -  lom stroja a elektroniky 100 000,00 EUR
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Rozsah poistenia:
Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku 
(VPP MP 2020), Osobitné poistné podmienky pre poistenie strojov a elektroniky (OPP SE 307), 
Zmluvné dojednania pre poistenie pojazdných pracovných strojov a zariadení (ZD PST -  2) a 
ustanovenia poistnej zmluvy.

Poistná suma Spôsob poistenia Sadzba v %0
Ročné poistné 
vrátane dane z 

poistenia
a) 92 000 000,00 EUR nová cena 0,786 72 312,00 EUR
b) 100 000,00 EUR 1. riziko 1,574 157,40 EUR
c) 100 000,00 EUR 1. riziko 8,731 873,10 EUR

Celkové ročné poistné vrátane dane z poistenia: 73 342,50 EUR

5. POISTENIE STROJNÉHO PRERUŠENIA PREVÁDZKY:

Predmet poistenia:
a) Fixné náklady, ušlý zisk, viacnáklady 23 701 000,00 EUR

Rozsah poistenia:
Pre poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku 
(VPP MP 2020), Osobitné poistné podmienky pre poistenie strojov a elektroniky (OPP SE 307), 
Zmluvné dojednania -  doplnková časť k poisteniu strojov -  poistenie strojného prerušenia prevádzky a 
ustanovenia poistnej zmluvy.

Dojednaná doba ručenia: 12 mesiacov

Limit plnenia Sadzba v %0
Ročné poistné 
vrátane dane z 

poistenia
1.a) 23 701 000,00 EUR 0,786 18 628,99 EUR

Celkové ročné poistné vrátane dane z poistenia: 18 628,99 EUR

6. LOM SKLA:

Predmet poistenia
a) Poškodenie alebo zničenia skla 100 000,00 EUR

Rozsah poistenia:
Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku 
(VPP MP 2020) a Osobitné poistné podmienky pre poistenie skla (OPP SK 256) a ustanovenia poistnej 
zmluvy.

Poistná suma Spôsob poistenia Sadzba v %o
Ročné poistné 
vrátane dane z 

poistenia
a) 100 000,00 EUR 1. riziko 17,483 1 748,30 EUR

Celkové ročné poistné vrátane dane z poistenia: 1 748,30 EUR
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Limit plnenia

Riziko Limit plnenia
Živelné riziká
povodeň, záplava 6 500 000 €
víchrica, krupobitie 6 500 000 €
zemetrasenie, zosuv pôdy 16 500 000 €
FLEXA 80 000 000 €
pre predmet OST 300 000 €
Lom strojov a elektroniky
Lom strojov a elektroniky 5 000 000 €
Prerušenie prevádzky
prerušenie prevádzky následkom živelných rizík 5 000 000 €
prerušenie prevádzky následkom lomu stroja 5 000 000 €
Celkový limit 85 000 000 €

Limit plnenia je hornou hranicou plnenia za jednu a všetky poistné udalosti v priebehu jedného poistného 
obdobia. V prípade čerpania limitu počas poistného obdobia môže byť limit po dohode zmluvných strán 
obnovený do konca daného poistného obdobia.

Spoluúčasť

Riziko Spoluúčasť
Živelné riziká
povodeň, záplava
víchrica, krupobitie 5% min. 20 000 € max.
zemetrasenie, zosuv pôdy 100 000 €

FLEXA
ostatné živelné riziká 5 000€
Odcudzenie a vandalizmus
Odcudzenie a vandalizmus 3 000€
Lom strojov a elektroniky

Lom strojov a elektroniky

10% min. 10 000 €, pre 
turbíny 10% min. 25 000 

€
Prerušenie prevádzky
prerušenie prevádzky následkom živelných rizík 10 dní+10%
prerušenie prevádzky následkom lomu stroja 10 dní+10%

Adresa rizika

Sídlo poisteného, ako aj všetky ostatné adresy na území Slovenskej republiky, ktoré poistený 
oprávnene využíva a sú vedené v evidencii poisteného.
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SÚHRN ROČNÉHO POISTNÉHO

Poistné riziká Celková poistná suma

Celkové ročné 
poistné

vrátane dane z 
poistenia

Živelné poistenie 182 980 000,00 EUR 79 962,26 EUR

Poistenie prerušenia prevádzky živelnou udalosťou 23 701 000,00 EUR 20 714,67 EUR

Poistenie odcudzenia a vandalizmu 370 000,00 EUR 1 744,55 EUR

Poistenie strojov a elektroniky 92 200 000,00 EUR 73 342,50 EUR

Poistenie strojného prerušenia prevádzky 23 701 000,00 EUR 18 628,99 EUR

Poistenie skla 100 000,00 EUR 1 748,30 EUR

Ročné poistné vrátane dane z poistenia (po zaokrúhlení): 196 141,26 EUR

z toho daň z poistenia 8%: 14 528,98 EUR

Ročné poistné bez dane z poistenia: 181 612,29 EUR

Dohodnutá splátka k úhrade: 98 070,63 EUR



Príloha č. 2 
k návrhu poistnej zmluvy

č. 1OOxxxxxxx

spoDupoistený2: Martinská teplárenská, a.s. 
Robotnícka 17, 036 80 Martin 

IČO: 36 403 016

Predmet a rozsah poistenia
1. ŽIVELNÉ RIZIKO:

Predmet poistenia:
a) Budovy, haly, stavby vrátane tech. zhodnotenia, bez líniových stavieb (súbor -  vlastné a cudzie)

66 250 000,00 EUR

b) Hnuteľný majetok vrátane strojov na účte 022 okrem ekologizácie a OST (súbor -  vlastné a cudzie)
45 000 000,00 EUR

c) Stavba a technológia: ekologizácia spoločnosti Martinská teplárenská (výber budov a strojov)
29 480 811,00 EUR

d) Odovzdávacie stanice tepla (súbor -  vlastné a cudzie) 8 212 570,00 EUR

e) Rozvody centrálneho zásobovania teplom v Martine (výber) 3 820 335,00 EUR

f) Náklady na odstránenie následkov po poistnej udalosti 500 000,00 EUR

g) Obstaranie investícií 500 000,00 EUR

Rozsah poistenia:
Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku 
(VPP MP 2020), Osobitné poistné podmienky pre poistenie veci pre prípad živelných udalostí (OPP Ž 
156) a ustanovenia poistnej zmluvy.
Pre uvedený predmet poistenia sa dojednáva poistenie v rozsahu poistného krytia uvedenom v Článku 
II, bod 2 OPP Ž 156 (združené živelné poistenie).

Poistná suma Spôsob poistenia Sadzba v %o
Ročné poistné 
vrátane dane z 

poistenia
a) 66 250 000,00 EUR nová cena 0,437 28 951,25 EUR
b) 45 000 000,00 EUR nová cena 0,437 19 665,00 EUR
c) 29 480 811,00 EUR nová cena 0,437 12 883,11 EUR
d) 8 212 570,00 EUR nová cena 0,437 3 588,89 EUR
e) 3 820 335,00 EUR nová cena 0,437 1 669,49 EUR
f) 500 000,00 EUR 1. riziko 0,437 218,50 EUR
g) 500 000,00 EUR 1. riziko 0,437 218,50 EUR

Celkové ročné poistné vrátane dane z poistenia: 67 194,74 EUR
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2. POISTENIE PRERUŠENIA PREVÁDZKY ŽIVELNOU UDALOSŤOU:

Predmet poistenia:
a) Fixné náklady, ušlý zisk, viacnáklady 9 680 000,00 EUR

Rozsah poistenia:
Pre poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku 
(VPP MP 2020), Osobitné poistné podmienky pre poistenie veci pre prípad živelných udalostí (OPP Ž 
156), Všeobecné poistné podmnienky -  doplnková časť k živelnému poisteniu -  poistenie pre prípad 
prerušenia prevádzky živelnou udalosťou a ustanovenia poistnej zmluvy.

Dojednaná doba ručenia: 12 mesiacov

Limit plnenia Sadzba v %o
Ročné poistné 
vrátane dane z 

poistenia
1.a) 9 680 000,00 EUR 0,874 8 460,32 EUR

Celkové ročné poistné vrátane t ane z poistenia: 8 460,32 EUR

3. POISTENIE ODCUDZENIA A VANDALIZMU:

Predmet poistenia
a) Stavebné súčasti budov (súbor -  vlastné a cudzie) 60 000,00 EUR

b) Hnuteľný majetok vrátane strojov na účte 022 (súbor -  vlastné a cudzie) 500 000,00 EUR

Rozsah poistenia:
Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku 
(VPP MP 2020), Osobitné poistné podmienky pre poistenie veci pre prípad odcudzenia alebo 
vandalizmu (OPP OV 206) a ustanovenia poistnej zmluvy.

Spôsob zabezpečenia poistených vecí pre prípad odcudzenia je uvedený v Zmluvných dojednaniach 
pre poistenie veci pre prípad odcudzenia alebo vandalizmu, spôsoby zabezpečenia (ZD SZ-2).

Poistná suma Spôsob poistenia Sadzba v %0
Ročné poistné 
vrátane dane z 

poistenia
a) 60 000,00 EUR 1. riziko 4,715 282,90 EUR
b) 500 000,00 EUR 1. riziko 4,715 2 357,50 EUR

Celkové ročné poistné vrátane dane z poistenia: 2 640,40 EUR

4. POISTENIE STROJOV A ELEKTRONIKY fLOM):

Predmet poistenia
a) Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, dopravné prostriedky bez EČV (súbor -  vlastné a

cudzie) 43 000 000,00 EUR

b) Stavba a technológia: ekologizácia spoločnsoti Martinská teplárenská (výber budov a stavieb)
23117 504,00 EUR

c) Náklady na odstránenie následkov poistnej udalosti -  lom stroja a elektroniky 100 000,00 EUR

d) Viacnáklady -  lom stroja a elektroniky 100 000,00 EUR
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Rozsah poistenia:
Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku 
(VPP MP 2020), Osobitné poistné podmienky pre poistenie strojov a elektroniky (OPP SE 307) a 
Zmluvné dojednania pre poistenie pojazdných pracovných strojov a zariadení (ZD PST -  2) a 
ustanovenia poistnej zmluvy.

Poistná suma Spôsob poistenia Sadzba v %0
Ročné poistné 
vrátane dane z 

poistenia
a) 43 000 000,00 EUR nová cena 0,786 33 798,00 EUR
b) 23 117 504,00 EUR 1. riziko 0,786 18170,36 EUR
c) 100 000,00 EUR 1. riziko 1,574 157,40 EUR
d) 100 000,00 EUR 1. riziko 8,731 873,10 EUR

Celkové ročné poistné vrátane dane z poistenia: 52 998,86 EUR

5. POISTENIE STROJNÉHO PRERUŠENIA PREVÁDZKY:

Predmet poistenia:
a) Fixné náklady, ušlý zisk, viacnáklady 9 680 000,00 EUR

Rozsah poistenia:
Pre poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku 
(VPP MP 2020), Osobitné poistné podmienky pre poistenie strojov a elektroniky (OPP SE 307), 
Zmluvné dojednania -  doplnková časť k poisteniu strojov -  poistenie strojného prerušenia prevádzky a 
ustanovenia poistnej zmluvy.

Dojednaná doba ručenia: 12 mesiacov

Limit plnenia Sadzba v %o
Ročné poistné 
vrátane dane z 

poistenia
l a ) 9 680 000,00 EUR 0,786 7 608,48 EUR

Celkové ročné poistné vrátane dane z poistenia: 7 608,48 EUR
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Limit plnenia

Riziko Limit plnenia
Živelné riziká
povodeň, záplava 6 500 000 €
víchrica, krupobitie 6 500 000 €
zemetrasenie, zosuv pôdy 16 500 000 €
FLEXA 40 000 000 €
Lom strojov a elektroniky
súbor strojov 5 000 000 €
ekologizácia (výber strojov) 5 000 000 €
Celkový limit 50 000 000 €

Limit plnenia je hornou hranicou plnenia za jednu a všetky poistné udalosti v priebehu jedného poistného 
obdobia. V prípade čerpania limitu počas poistného obdobia môže byť limit po dohode zmluvných strán 
obnovený do konca daného poistného obdobia.

Spoluúčasť

Riziko Spoluúčasť
Živelné riziká 
povodeň, záplava
víchrica, krupobitie_______________________________________________________ 5% min. 20 000 € max.
7pm ptra<;pnip 7n<;nv n n dv  100 000 €
FLEXA
ostatné živelné riziká 5 000€
Odcudzenie a vandalizmus
Odcudzenie a vandalizmus 3 000€
Lom strojov a elektroniky

10% min 10 000 €, pre
turbíny 10% min. 25 000

Lom strojov a elektroniky€
Prerušenie prevádzky
prerušenie prevádzky následkom živelných rizík 10 dní +10%
prerušenie prevádzky následkom lomu stroja 10 d n í+10%

Adresa rizika

Sídlo poisteného, ako aj všetky ostatné adresy na území Slovenskej republiky, ktoré poistený 
oprávnene využíva a sú vedené v evidencii poisteného.
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SÚHRN ROČNÉHO POISTNÉHO

Poistné riziká Celková poistná suma

Celkové ročné 
poistné

vrátane dane z 
poistenia

Živelné poistenie 153 763 716,00 EUR 67 194,74 EUR

Poistenie prerušenia prevádzky živelnou udalosťou 9 680 000,00 EUR 8 460,32 EUR

Poistenie odcudzenia a vandalizmu 560 000,00 EUR 2 640,40 EUR

Poistenie strojov a elektroniky 66 317 504,00 EUR 52 998,86 EUR

Poistenie strojného prerušenia prevádzky 9 680 000,00 EUR 7 608,48 EUR

Ročné poistné vrátane dane z poistenia (po zaokrúhlení): 138 902,80 EUR

z toho daň z poistenia 8%: 10 289,10 EUR

Ročné poistné bez dane z poistenia: 128 613,70 EUR

Dohodnutá splátka k úhrade: 69 451,40 EUR



Príloha č. 3 
k návrhu poistnej zmluvy

č. 100xxxxxxx

poistník a spoSupoistený3: Tepláreň Košice, a.s. v skratke TEKO, a.s. 
Teplárenská 3, 042 92 Košice 

100:36 211 541

Predmet ä rozsah poistenia
1. ŽIVELNÉ RIZIKO:

Predmet poistenia:
a) Budovy, haly, stavby vrátane tech. zhodnotenia, okrem líniových stavieb (súbor -  vlastné a cudzie)

b) Odkalisko -  vodná stavba

c) Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, dopravné prostriedky bez 
cudzie)

d) Zásoby

e) Náklady na odstránenie následkov po poistnej udalosti

f) Obstaranie investícií účet 042

g) Líniové stavby

105 000 000,00 EUR

6 200 000,00 EUR

EČV (súbor -  vlastné a
240 000 000,00 EUR

10 000 000,00 EUR

500 000,00 EUR

1 000 000,00 EUR

5 000 000,00 EUR

Rozsah poistenia:
Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku 
(VPP MP 2020), Osobitné poistné podmienky pre poistenie veci pre prípad živelných udalostí (OPP Ž 
156) a ustanovenia poistnej zmluvy.
Pre uvedený predmet poistenia sa dojednáva poistenie v rozsahu poistného krytia uvedenom v Článku 
II, bod 2 OPP Ž 156 (združené živelné poistenie).

Poistná suma Spôsob poistenia Sadzba v %o
Ročné poistné 
vrátane dane z 

poistenia
a) 105 000 000,00 EUR nová cena 0,437 45 885,00 EUR
b) 6 200 000,00 EUR nová cena 0,437 2 709,40 EUR
c) 240 00 000,00 EUR nová cena 0,437 104 880,00 EUR
d) 10 000 000,00 EUR nová cena 0,437 4 370,00 EUR
e) 500 000,00 EUR 1. riziko 0,437 218,50 EUR
f) 1 000 000,00 EUR 1. riziko 0,437 437,00 EUR
g) 5 000 000,00 EUR 1. riziko 0,437 2 185,00 EUR

Celkové ročné poistné vrátane dane z poistenia: 160 684,90 EUR
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2. POISTENIE ODCUDZENIA A VANDALIZMU

Predmet poistenia
a) Stavebné súčasti budov (súbor) 50 000,00 EUR

b) Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, 
cudzie)

DHM, dopravné prostriedky bez EČV (súbor -  vlastné a
250 000,00 EUR

c) Zásoby (súbor) 50 000,00 EUR

d) Obstaranie investícií účet 042 50 000,00 EUR

e) Líniové stavby 100 000,00 EUR

Rozsah poistenia:
Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku 
(VPP MP 2020), Osobitné poistné podmienky pre poistenie veci pre prípad odcudzenia alebo 
vandalizmu (OPP OV 206) a ustanovenia poistnej zmluvy.

Spôsob zabezpečenia poistených vecí pre prípad odcudzenia je uvedený v Zmluvných dojednaniach 
pre poistenie veci pre prípad odcudzenia alebo vandalizmu, spôsoby zabezpečenia (ZD SZ-2).

Poistná suma Spôsob poistenia Sadzba v %0
Ročné poistné 
vrátane dane z 

poistenia
a) 50 000,00 EUR 1. riziko 4,715 235,75 EUR
b) 250 000,00 EUR 1. riziko 4,715 1 178,75 EUR
c) 50 000,00 EUR 1. riziko 4,715 235.75 EUR
d) 50 000,00 EUR 1. riziko 4,715 235,75 EUR
e) 100 000,00 EUR 1. riziko 4,715 471,50 EUR

Celkové ročné poistné vrátane dane z poistenia: 2 357,50 EUR

3. POISTENIE STROJOV A ELEKTRONIKY (LOM):

Predmet poistenia
a) Súbor zariadení s novou cenou nad 50 000,00 EUR, okrem plynových motorov Rolls Royce

190 000 000,00 EUR

b) Viacnáklady -  lom 200 000,00 EUR

c) Náklady na odstránenie následkov poistnej udalosti -  lom stroja a elektroniky 500 000,00 EUR

Rozsah poistenia:
Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku 
(VPP MP 2020), Osobitné poistné podmienky pre poistenie strojov a elektroniky (OPP SE 307) a 
Zmluvné dojednania pre poistenie pojazdných pracovných strojov a zariadení (ZD PST -  2) a 
ustanovenia poistnej zmluvy.
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Poistná suma Spôsob poistenia Sadzba v %o
Ročné poistné 
vrátane dane z 

poistenia
a) 190 000 000,00 EUR nová cena 0,786 149 340,00 EUR
b) 200 000,00 EUR 1. riziko 8,731 1 746,20 EUR
c) 500 000,00 EUR 1. riziko 1,574 787,00 EUR

Celkové ročné poistné vrátane dane z poistenia: 151 873,20 EUR

Limit plnenia

Riziko Limit plnenia
Živelné riziká
povodeň, záplava 5 000 000 €
víchrica, krupobitie 30 000 000 €
zemetrasenie, zosuv pôdy 30 000 000 €
FLEXA 70 000 000 €
Lom strojov a elektroniky
súbor strojov 30 000 000 €
Celkový limit 70 000 000 €

Limit plnenia je hornou hranicou plnenia za jednu a všetky poistné udalosti v priebehu jedného poistného 
obdobia. V prípade čerpania limitu počas poistného obdobia môže byť limit po dohode zmluvných strán 
obnovený do konca daného poistného obdobia.

Spoluúčasť

Riziko Spoluúčasť
Živelné riziká
povodeň, záplava
víchrica, krupobitie 5% min. 20 000 € max.
zemetrasenie, zosuv pôdy 100 000 €

FLEXA
ostatné živelné riziká 5 000C
Odcudzenie a vandalizmus
Odcudzenie a vandalizmus 3 000€
Lom strojov a elektroniky

Lom strojov a elektroniky

10% min. 10 000 €, pre 
turbíny 10% min. 75 000 

€
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Adresa rizika

Sídlo poisteného, ako aj všetky ostatné adresy na území Slovenskej republiky, ktoré poistený 
oprávnene využíva a sú vedené v evidencii poisteného.

SÚHRN ROČNÉHO POISTNÉHO

Poistné riziká Celková poistná suma

Celkové ročné 
poistné 

vrátane dane z 
poistenia

Živelné poistenie 367 700 000,00 EUR 160 684,90 EUR

Poistenie odcudzenia a vandalizmu 500 000,00 EUR 2 357,50 EUR

Poistenie strojov a elektroniky 190 700 000,00 EUR 151 873,20 EUR

Ročné poistné vrátane dane z poistenia (po zaokrúhlení): 314 915,60 EUR

z toho daň z poistenia 8%: 23 327,08 EUR

Ročné poistné bez dane z poistenia: 291 588,52 EUR

Dohodnutá splátka k úhrade: 157 457,80 EUR



Príloha č. 4 
k návrhu poistnej zmluvy

č. 1OOxxxxxxx

spoBupoistený4: Trnavská teplárenská, a.s. 
Coburgova 84, 917 42 Trnava 

IČO: 36 246 034

Predmet a rozsah poistenia
1. ŽIVELNE RIZIKO:

Predmet poistenia:
a) Budovy, haly, stavby vrátane tech. zhodnotenia okrem líniových stavieb (súbor -  vlastné a cudzie)

31 000 000,00 EUR

b) Líniové stavby (súbor) 1 000 000,00 EUR

c) Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, dopravné prostriedky bez EČV (súbor -  vlastné a 
cudzie) 31 200 000,00 EUR

d) HV napájač EBO Trnava (výber)

e) Zásoby (súbor -  vlastné)

f) Náklady na odstránenie následkov po poistnej udalosti

g) Obstaranie investícií účet 042

13 000 000,00 EUR 

63 000,00 EUR

500 000,00 EUR

500 000,00 EUR

Rozsah poistenia:
Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku 
(VPP MP 2020), Osobitné poistné podmienky pre poistenie veci pre prípad živelných udalostí (OPP Ž 
156) a ustanovenia poistnej zmluvy.
Pre uvedený predmet poistenia sa dojednáva poistenie v rozsahu poistného krytia uvedenom v Článku 
II, bod 2 OPP Ž 156 (združené živelné poistenie).

Poistná suma Spôsob poistenia Sadzba v %o
Ročné poistné 
vrátane dane z 

poistenia
a) 31 000 000,00 EUR nová cena 0,437 13 547,00 EUR
b) 1 000 000,00 EUR 1. riziko 0,437 437,00 EUR
c) 31 200 000,00 EUR nová cena 0,437 13 634,40 EUR
d) 13 000 000,00 EUR nová cena 0,437 5 681,00 EUR
e) 63 000,00 EUR nová cena 0,437 27,53 EUR
f) 500 000,00 EUR 1. riziko 0,437 218,50 EUR
g) 500 000,00 EUR 1. riziko 0,437 218,50 EUR

Celkové ročné poistné vrátane dane z poistenia: 33 763,93 EUR
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2. POISTENIE PRERUŠENIA PREVÁDZKY ŽIVELNOU UDALOSŤOU:

Predmet poistenia:
a) Fixné náklady, ušlý zisk, viacnáklady 7 934 370,00 EUR

Rozsah poistenia:
Pre poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku 
(VPP MP 2020), Osobitné poistné podmienky pre poistenie veci pre prípad živelných udalostí (OPP Ž 
156), Všeobecné poistné podmnienky -  doplnková časť k živelnému poisteniu -  poistenie pre prípad 
prerušenia prevádzky živelnou udalosťou a ustanovenia poistnej zmluvy.

Dojednaná doba ručenia: 12 mesiacov

Limit plnenia Sadzba v %o
Ročné poistné 
vrátane dane z 

poistenia
1.a) 7 934 370,00 EUR 0,874 6 934,64 EUR

Celkové ročné poistné vrátane dane z poistenia: 6 934,64 EUR

3. POISTENIE ODCUDZENIA A VANDALIZMU:

Predmet poistenia
a) Stavebné súčasti budov, líniové stavby (súbor)

b) Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, dopravné 
cudzie)

c) Zásoby (súbor)

d) Obstaranie investícií účet 042

e) HV napájač EBO Trnava

35 000,00 EUR

prostriedky bez EČV (súbor -  vlastné a
170 000,00 EUR

17 000,00 EUR

35 000,00 EUR

35 000,00 EUR

Rozsah poistenia:
Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku 
(VPP MP 2020), Osobitné poistné podmienky pre poistenie veci pre prípad odcudzenia alebo 
vandalizmu (OPP OV 206) a ustanovenia poistnej zmluvy.

Spôsob zabezpečenia poistených vecí pre prípad odcudzenia je uvedený v Zmluvných dojednaniach 
pre poistenie veci pre prípad odcudzenia alebo vandalizmu, spôsoby zabezpečenia (ZD SZ-2).

Poistná suma Spôsob poistenia Sadzba v %o
Ročné poistné 
vrátane dane z 

poistenia
a) 35 000,00 EUR 1. riziko 4,715 165,03 EUR
b) 170 000,00 EUR 1. riziko 4,715 801,55 EUR
c) 17 000,00 EUR 1. riziko 4,715 80,16 EUR
d) 35 000,00 EUR 1. riziko 4,715 165,03 EUR
e) 35 000,00 EUR 1. riziko 4,715 165,03 EUR

Celkové ročné poistné vrátane dane z poistenia: 1 376,80 EUR
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Limit plnenia

Riziko_____________________________________________________________________ Limit plnenia
Živelné riziká
povodeň, záplava 6 500 000 €

víchrica, krupobitie 6 500 000 €

zemetrasenie, zosuv pôdy 15 000 000 €

FLEXA 35 000 000 €
Celkový lim it 40 000 000 €

Limit plnenia je hornou hranicou plnenia za jednu a všetky poistné udalosti v priebehu jedného poistného 
obdobia. V prípade čerpania limitu počas poistného obdobia môže byť limit po dohode zmluvných strán 
obnovený do konca daného poistného obdobia.

Spoluúčasť

Riziko_________________________________________________________________ _______ Spoluúčasť
Živelné riziká
povodeň, záplava
víchrica, krupobitie
zemetrasenie, zosuv pôdy
FLEXA

5% min. 5 000 € max.
50 000 €

ostatné živelné riziká 2 000€
Odcudzenie a vandalizmus
Odcudzenie a vandalizmus 1000€
Lom strojov a elektroniky
Lom strojov a elektroniky 10% min 3 500 €
Prerušenie prevádzky
prerušenie prevádzky následkom živelných rizík 10 dní +10%

Adresa rizika

Šidlo poisteného, ako aj všetky ostatné adresy na území Slovenskej republiky, ktoré poistený 
oprávnene využíva a sú vedené v evidencii poisteného.



Strana 4 Z 4 Prílohy č. 4 k návrhu poistnej zmluvy č. 100xxxxxxx

SÚHRN ROČNÉHO POISTNÉHO

Poistné riziká Celková poistná suma

Celkové ročné 
poistné 

vrátane dane z 
poistenia

Živelné poistenie 77 263 000,00 EUR 33 763,93 EUR

Poistenie prerušenia prevádzky živelnou udalosťou 7 934 370,00 EUR 6 934,64 EUR

Poistenie odcudzenia a vandalizmu 292 000,00 EUR 1 376,80 EUR

Ročné poistné vrátane dane z poistenia (po zaokrúhlení): 42 075,36 EUR

z toho daň z poistenia 8%: 3 116,69 EUR

Ročné poistné bez dane z poistenia: 38 958,67 EUR

Dohodnutá splátka k úhrade:
21 037,68 EUr |



Príloha č. 5 
k návrhu poistnej zmluvy

č. 100xxxxxxx

spolupoistenýô: Zvolenská teplárenská, a.s.
Lučenecká cesta 25, 961 50 Zvolen 

IČO: 36 052 248

Predmet a rozsah poistenia
1. ŽIVELNÉ RIZIKO:

Predmet poistenia:
a) Budovy, haly, stavby vrátane tech. zhodnotenia -  stará tepláreň okrem líniových stavieb (výber)

2 000 000,00 EUR

b) Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, dopravné prostriedky bez EČV (výber)
3 000 000,00 EUR

c) Zásoby (súbor - vlastné) 664 000,00 EUR

d) Náklady na odstránenie následkov po poistnej udalosti 165 000,00 EUR

e) Obstaranie investícií účet 042 1 000 000,00 EUR

f) Líniové stavby (výber) 6 700 000,00 EUR

g) Nová tepláreň (nehnuteľná časť 5 500 000 €, technológia 20 500 000 €, dve rozvodne 
s transformátormi (á 1 000 000 €), malá vodná elektráreň Slatina (1 000 000 €) -  (súbor)

29 000 000,00 EUR

Rozsah poistenia:
Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku 
(VPP MP 2020), Osobitné poistné podmienky pre poistenie veci pre prípad živelných udalostí (OPP Ž 
156) a ustanovenia poistnej zmluvy.
Pre uvedený predmet poistenia sa dojednáva poistenie v rozsahu poistného krytia uvedenom v Článku 
II, bod 2 OPP Ž 156 (združené živelné poistenie).

Poistná suma Spôsob poistenia Sadzba v %□
Ročné poistné 
vrátane dane z 

poistenia
a) 2 000 000,00 EUR nová cena 0,437 874,00 EUR
b) 3 000 000,00 EUR nová cena 0,437 1 311,00 EUR
c) 664 000,00 EUR nová cena 0,437 290,17 EUR
d) 165 000,00 EUR 1. riziko 0,437 72,11 EUR
e) 1 000 000,00 EUR 1. riziko 0,437 437,00 EUR
f) 6 700 000,00 EUR nová cena 0,437 2 927,90 EUR
g) 29 000 000,00 EUR nová cena 0,437 12 673,00 EUR

Celkové ročné poistné vrátane dane z poistenia: 18 585,18 EUR
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2. POISTENIE ODCUDZENIA A VANDALIZMU:

Predmet poistenia
a) Stavebné súčasti budov (výber) 15 000,00 EUR

b) Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, dopravné prostriedky bez EČV (výber)
200 000,00 EUR

c) Zásoby (súbor) 10 000,00 EUR

d) Nová tepláreň, dve rozvodne s transformátormi, malá vodná elektráreň Slatina (súbor)
500 000,00 EUR

e) Líniové stavby (výber) 100 000,00 EUR

Rozsah poistenia:
Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku 
(VPP MP 2020), Osobitné poistné podmienky pre poistenie veci pre prípad odcudzenia alebo 
vandalizmu (OPP OV 206) a ustanovenia poistnej zmluvy.

Spôsob zabezpečenia poistených vecí pre prípad odcudzenia je uvedený v Zmluvných dojednaniach 
pre poistenie veci pre prípad odcudzenia alebo vandalizmu, spôsoby zabezpečenia (ZD SZ-2).

Poistná suma Spôsob poistenia Sadzba v %o
Ročné poistné 
vrátane dane z 

poistenia
a) 15 000,00 EUR 1. riziko 4,715 70,73 EUR
b) 200 000,00 EUR 1. riziko 4,715 943,00 EUR
c) 10 000,00 EUR 1. riziko 4,715 47,15 EUR
d) 500 000,00 EUR 1. riziko 4,715 2 357,50 EUR
e) 100 000,00 EUR 1. riziko 4,715 471,50 EUR

Celkové ročné poistné vrátane dane z poistenia: 3 889,88 EUR

3. POISTENIE STROJOV A ELEKTRONIKY (LOM):

Predmet poistenia
a) Nová tepláreň + nový kotol + dve rozvodne s transformátormi (á 1 000 000 €), malá vodná

elektráreň Slatina (1 000 000 €) - (súbor) 25 000 000,00 EUR

b) Viacnáklady -  lom strojov 150 000,00 EUR

c) Náklady na odstránenie následkov poistnej udalosti -  lom stroja a elektroniky 100 000,00 EUR

Rozsah poistenia:
Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku 
(VPP MP 2020), Osobitné poistné podmienky pre poistenie strojov a elektroniky (OPP SE 307) a 
Zmluvné dojednania pre poistenie pojazdných pracovných strojov a zariadení (ZD PST -  2) a 
ustanovenia poistnej zmluvy.
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Poistná suma Spôsob poistenia Sadzba v %o
Ročné poistné 
vrátane dane z 

poistenia
a) 25 000 000,00 EUR 1. riziko 0,786 19 650,00 EUR
b) 150 000,00 EUR 1. riziko 8,731 1 309,65 EUR
c) 100 000,00 EUR 1. riziko 1,574 157,40 EUR

Celkové ročné poistné vrátane dane z poistenia: 21 117,05 EUR

Limit plnenia

Riziko Limit plnenia
Živelné riziká
povodeň, záplava 6 500 000 €
víchrica, krupobitie 6 500 000 €
zemetrasenie, zosuv pôdy 16 500 000 €
FLEXA 35 000 000 €
pre predmet OST 300 000 €
Lom strojov a elektroniky
Lom strojov a elektroniky 6 000 000 €
Celkový limit 40 000 000 €

Limit plnenia je hornou hranicou plnenia za jednu a všetky poistné udalosti v priebehu jedného poistného 
obdobia. V prípade čerpania limitu počas poistného obdobia môže byť limit po dohode zmluvných strán 
obnovený do konca daného poistného obdobia.

Spoluúčasť

Riziko Spoluúčasť
Živelné riziká
povodeň, záplava
víchrica, krupobitie 5% min. 5 000 € max.
zemetrasenie, zosuv pôdy 50 000 €

FLEXA
ostatné živelné riziká 2 000€
Odcudzenie a vandalizmus
Odcudzenie a vandalizmus 1000C
Lom strojov a elektroniky
Lom strojov a elektroniky 10% min 3 500 €

Adresa rizika

Sídlo poisteného, ako aj všetky ostatné adresy na území Slovenskej republiky, ktoré poistený 
oprávnene využíva a sú vedené v evidencii poisteného.
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SÚHRN ROČNÉHO POISTNÉHO

Poistné riziká Celková poistná suma

Celkové ročné
poistné 

vrátane dane z 
poistenia

Živelné poistenie 42 529 000,00 EUR 18 585,18 EUR

Poistenie odcudzenia a vandalizmu 825 000,00 EUR 3 889,88 EUR

Poistenie strojov a elektroniky 25 250 000,00 EUR 21 117,05 EUR

Ročné poistné vrátane dane z poistenia (po zaokrúhlení): 43 592,10 EUR

z toho daň z poistenia 8%: 3 229,04 EUR|

Ročné poistné bez dane z poistenia: 40 363,06 EUR

Dohodnutá splátka k úhrade: 21 796,05 EUR
—



Príloha č. 6 
k návrhu poistnej zmluvy

č. 1OOxxxxxxx

spolupoistený6: Žilinská teplárenská, a.s. 
Košická 11, 011 87 Žilina 

IČO: 36 403 032

Predmet a rozsah poistenia
1. ŽIVELNE RIZIKO:

Predmet poistenia:
a) Budovy, haly, stavby vrátane tech. zhodnotenia -  stará tepláreň okrem líniových stavieb (súbor -
vlastné a cudzie) 90 000 000,00 EUR

b) Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, dopravné prostriedky bez EČV (súbor -  vlastné a
cudzie) 118 500 000,00 EUR

c) Zásoby (súbor - vlastné)

d) OST (súbor -  vlastné a cudzie)

e) Náklady na odstránenie následkov po poistnej udalosti

f) Obstaranie investícií účet 042

g) Líniové stavby (súbor -  vlastné a cudzie)

4 000 000,00 EUR

6 000 000,00 EUR

1 000 000,00 EUR

1 000 000,00 EUR

6 700 000,00 EUR

Rozsah poistenia:
Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku 
(VPP MP 2020), Osobitné poistné podmienky pre poistenie veci pre prípad živelných udalostí (OPP Ž 
156) a ustanovenia poistnej zmluvy.
Pre uvedený predmet poistenia sa dojednáva poistenie v rozsahu poistného krytia uvedenom v Článku 
II, bod 2 OPP Ž 156 (združené živelné poistenie).

Poistná suma Spôsob poistenia Sadzba v %o
Ročné poistné 
vrátane dane z 

poistenia
a) 90 000 000,00 EUR nová cena 0,437 39 330,00 EUR
b) 118 500 000,00 EUR nová cena 0,437 51 784,50 EUR
c) 4 000 000,00 EUR nová cena 0,437 1 748,00 EUR
d) 6 000 000,00 EUR nová cena 0,437 2 622,00 EUR
e) 1 000 000,00 EUR 1. riziko 0,437 437,00 EUR
f) 1 000 000,00 EUR 1. riziko 0,437 437,00 EUR
g) 5 000 000,00 EUR 1. riziko 0,437 2 185,00 EUR

Celkové ročné poistné vrátane dane z poistenia: 98 543,50 EUR
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2. POISTENIE ODCUDZENIA A VANDAĽIZMU:

Predmet poistenia
a) Stavebné súčasti budov (súbor -  vlastné a cudzie) 20 000,00 EUR

b) Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, dopravné prostriedky bez EČV (súbor -  vlastné a
cudzie) 200 000,00 EUR

c) Zásoby (súbor -  vlastné a cudzie) 50 000,00 EUR

d) Obstaranie investícií účet 042 (súbor -  vlastné a cudzie) 20 000,00 EUR

e) OST (súbor -  vlastné a cudzie) 10 000,00 EUR

f) Líniové stavby (súbor -  vlastné a cudzie) 10 000,00 EUR

Rozsah poistenia:
Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku 
(VPP MP 2020), Osobitné poistné podmienky pre poistenie veci pre prípad odcudzenia alebo 
vandalizmu (OPP OV 206) a ustanovenia poistnej zmluvy.

Spôsob zabezpečenia poistených vecí pre prípad odcudzenia je uvedený v Zmluvných dojednaniach 
pre poistenie veci pre prípad odcudzenia alebo vandalizmu, spôsoby zabezpečenia (ZD SZ-2).

Poistná suma Spôsob poistenia Sadzba v %o
Ročné poistné 
vrátane dane z 

poistenia
a) 20 000,00 EUR 1. riziko 4,715 94,30 EUR
b) 200 000,00 EUR 1. riziko 4,715 943,00 EUR
c) 50 000,00 EUR 1. riziko 4,715 235,75 EUR
d) 20 000,00 EUR 1. riziko 4,715 94,30 EUR
e) 10 000,00 EUR 1. riziko 4,715 47,15 EUR
f) 10 000,00 EUR 1. riziko 4,715 47,15 EUR

Celkové ročné poistné vrátane dane z poistenia: 1 461,65 EUR

3. POISTENIE STROJOV A ELEKTRONIKY (LOM):

Predmet poistenia
a) Súbor strojov a elektroniky (súbor -  vlastné a cudzie) 117 700 000,00 EUR

b) Viacnáklady -  lom strojov 100 000,00 EUR

c) Náklady na odstránenie následkov poistnej udalosti -  lom stroja a elektroniky 100 000,00 EUR

Rozsah poistenia:
Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku 
(VPP MP 2020), Osobitné poistné podmienky pre poistenie strojov a elektroniky (OPP SE 307) a 
Zmluvné dojednania pre poistenie pojazdných pracovných strojov a zariadení (ZD PST -  2) a 
ustanovenia poistnej zmluvy.
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Poistná suma Spôsob poistenia Sadzba v %o
Ročné poistné 
vrátane dane z 

poistenia
a) 117 700 000,00 EUR nová cena 0,786 92 512,20 EUR
b) 100 000,00 EUR 1. riziko 8,731 873,10 EUR
c) 100 000,00 EUR 1. riziko 1,574 157,40 EUR

Celkové ročné poistné vrátane dane z poistenia: 93 542,70 EUR

Limit plnenia

Riziko Limit plnenia
Živelné riziká
povodeň, záplava 5 000 000 €
víchrica, krupobitie 6 500 000 €
zemetrasenie, zosuv pôdy 25 000 000 €
FLEXA 50 000 000 €
pre predmet OST 500 000 €
Lom strojov a elektroniky
Lom strojová elektroniky 15 000 000 €
Celkový limit 50 000 000 €

Limit plnenia je hornou hranicou plnenia za jednu a všetky poistné udalosti v priebehu jedného poistného 
obdobia. V prípade čerpania limitu počas poistného obdobia môže byť limit po dohode zmluvných strán 
obnovený do konca daného poistného obdobia.

Spoluúčasť

Riziko Spoluúčasť
Živelné riziká
povodeň, záplava
víchrica, krupobitie 5% min. 20 000 € max.
zemetrasenie, zosuv pôdy 100 000 €

FLEXA
ostatné živelné riziká 5 000€
Odcudzenie a vandalizmus
Odcudzenie a vandalizmus 3 000 €
Lom strojov a elektroniky

Lom strojov a elektroniky

10% min 10 000 €, pre 
turbíny 10% min. 25 000 

€
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Adresa rizika

Sídlo poisteného, ako aj všetky ostatné adresy na území Slovenskej republiky, ktoré poistený 
oprávnene využíva a sú vedené v evidencii poisteného.

SÚHRN ROČNÉHO POISTNÉHO

Poistné riziká Celková poistná suma

Celkové ročné 
poistné

vrátane dane z 
poistenia

Živelné poistenie 225 500 000,00 EUR 98 543,50 EUR

Poistenie odcudzenia a vandalizmu 310 000,00 EUR 1 461,65 EUR

Poistenie strojov a elektroniky 117 900 000,00 EUR 93 542,70 EUR

Ročné poistné vrátane dane z poistenia (po zaokrúhlení): 193 547,84 EUR

z toho daň z poistenia 8%: 14 336,88 EUR

Ročné poistné bez dane z poistenia: 179 210,96 EUR

Dohodnutá splátka k úhrade: 96 773,92 EUR
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Špecifikácia predmetu zákazky pre časť č. 1 „Poistenie majetku“

1.1 Informácie o poistníkovi / poistenom

1.1.1 Poistený 1
Názov: Bratislavská teplárenská, a.s.
Sídlo: Turbínová 3, 829 05 Bratislava - mestská časť Nové Mesto
IČO: 35823542
číslo účtu:
osoby oprávnené podpísať poistnú zmluvu: Ing. Dušan Randuška

predseda predstavenstva 
Ing. Vojtech Červenka 
člen predstavenstva

1.1.2 Poistený 2
Názov: Martinská teplárenská, a.s.
Sídlo: Robotnícka 17, 036 80 Martin
IČO: 36403016
číslo účtu:
osoby oprávnené podpísať poistnú zmluvu: JUDr. Erik Štefák

člen a predseda predstavenstva 
Ing. Tibor Petráš
člen predstavenstva

1.1.3 Poistn ík/poistený 3
Názov: Tepláreň Košice, a. s. v skratke TEKO, a. s.
Sídlo: Teplárenská 3, 042 92 Košice
IČO: 36211541
číslo účtu:
osoby oprávnené podpísať poistnú zmluvu: Ing. Milan Habán

člen a predseda predstavenstva 
Ing. Lenka Smreková, FCCA 
člen predstavenstva

1.1.4 Poistený 4
Názov: Trnavská teplárenská, a.s.
Sídlo: Coburgova 84, 917 42 Trnava
IČO: 36246034
číslo účtu:
osoby oprávnené podpísať poistnú zmluvu: Ing. Juraj Slašťan

predseda predstavenstva 
Ing. Peter Srpoň 
člen predstavenstva

1.1.5 Poistený 5
Názov: Zvolenská teplárenská, a.s.
Sídlo: Lučenecká cesta 25, 961 50 Zvolen
IČO: 36 052 248
číslo účtu: . .
osoby oprávnené podpísať poistnú zmluvu: Ing. Anton Brčka

predseda predstavenstva 
Mgr. Ján Štriho, EMBA 
podpredseda predstavenstva

1.1.6 Poistený 6
Názov: Žilinská teplárenská a.s.
Sídlo: Košická 11, 011 87 Žilina
IČO: 36403032
číslo účtu:
osoby oprávnené podpísať poistnú zmluvu: Ing. Viliam Mrvečka



predseda predstavenstva 
Mgr. Pavol Dubovský 
člen predstavenstva

Splátky: polročné
trvanie zmluvy: 1.1.2022 -  31.12.2024 na dobu určitú
Poistenie majetku, strojov a prerušenia prevádzky bude realizované spoločne jednou poistnou 
zmluvou pre všetky spoločnosti -  obstarávateľov/poistníkov/poistených (ďalej tiež len „poistený“). 
Poistnú zmluvu podpíšu všetci poistení skupiny MH TH, taktiež bude každý poistený platiť samostatne 
poistné na poistnej zmluve na základe samostatného vyúčtovania/avíza pre daného poisteného.

Základné informácie o poistených
Spoločnosti skupiny MH TH sa zaoberajú výrobou a distribúciou tepla a elektrickej energie, ako aj 
horúcej vody a pary. Sú vlastnené štátom.
Bližšie informácie o poistených a ich činnosti nájdete v prílohách a na webových sídlach príslušných 
spoločností: w w w .b a ta s .s k ;w w w .m ta s .s k ;w w w .te k o .s k ;w w w .ta ta s .s k ;www.zvtp.sk;
www.teplarenzilina.sk;www.mhmanazment.sk.

Rozsah poistenia a poistné sumy

Poistený súbor Z výber Poistná suma Poistná hodnota

Bratislavská teplárenská, a.s.
Živelné rizká
Budovy, haly stavby vrátane tech. Zhodnotenia, bez líniových stavieb súbor - vlastné a cudzie 88 850 000 € nová cena
Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, dopravné prostriedky bez EČV súbor - vlastné a cudzie 92 630 000 € nová cena
Zásoby -
Náklady na odstránenie následkov P U 500 000 € 1. riziko
Obstaranie investícií 1 000 000 € 1. riziko
Prerušenie prevádzky (údaj za 12 mesiacov) 23 701 000 € fixné náklady, ušlýzisk a 

viacnáklady
Viacnáklady po prerušení prevádzky zahrnuté v sume 1. riziko

Odcudzenie a vandalizmus
Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, dopravné prostriedky bez EČV súbor - vlastné a cudzie 350 000 € 1. riziko
Stavebné súčasti súbor - vlastné a cudzie 20 000 € 1. riziko

Lom stro jov a elektroniky
Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, dopravné prostriedky bez EČV, strč súbor - vlastné a cudzie 92 000 000 € nová cena
Náklady na odstránenie následkov PU - lom stroja a elektroniky 100 000 € 1. riziko
Viacnáklady lom stroja a elektroniky 100 000 € 1. riziko
Prerušenie prevádzky - lom (údaj za 12 mesiacov) 23 701 000 €

fixné náklady, ušlýzisk a 
viacnáklady

lom skla 100 000€ 1. riziko

2



Poistený súbor/výber Poistná suma Poistná hodnota
M artinská tep lá ren ská , a.s.
Ž ivelné riziká
Budovy, haly stavby vrátane tech. Zhodnotenia, bez líniových stavieb súbor - vlastné a cudzie 66 250 000 € nová cena
Hnuteľný majetok vrátane strojov na účte 022 okrem ekologizácie a OST súbor - vlastné a cudzie 45 000 000 € nová cena
Stavba a technológia: ekologizácia spoločnosti Martinská teplárenská výber budov a strojov 29 480 811 € nová cena
Odovzdávacie stanice tepla súbor - vlastné a cudzie 8 212 570 € nová cena
rozvody centrálneho zásobovania teplom v Martine výber 3 820 335 € nová cena
Náklady na odstránenie následkov P U 500 000€ 1. riziko
Prerušenie prevádzky (údaj za 12 mesiacov) 9 680 000 €

fixné náklady, ušlý zisk a 
viacnáklady

Obstaranie investícií 500 000E 1. riziko

Odcudzenie a vandalizmus
stavebné súčasti budov súbor - vlastné a cudzie 60 000€ 1. riziko
Hnuteľný majetok vrátane strojov na účte 022 súbor - vlastné a cudzie 500 000 € 1. riziko

Lom stroja
Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, D HM, dopravné prostriedky bez EČV, strč súbor - vlastné a cudzie 43 000 000€ nová cena
Stavba a technológia: ekologizácia spoločnosti Martinská teplárenská výber budov a strojov 23117504€ 1. riziko
Prerušenie prevádzky lom (údaj je za 12 mesiacov) 9 680 000 €

fixné náklady, ušlý zisk a 
viacnáklady

Náklady na odstránenie následkov PU - lom stroja a elektroniky 100 000 € 1. riziko
Viacnáklady lom stroja a elektroniky 100 000 € 1. riziko

Poistený súbor/ výber Poistná suma Poistná hodnota

Tep láreň K o š ice , a.s. v  sk ra tke  TEKO, a.s.
Ž ive lné riz iká
Budovy, haly stavby vrátane tech. Zhodnotenia, okrem líniových stavieb súbor - vlastné a cudzie 105 000 000 € nová cena
odkalisko - vodná stavba 6 200 000 € nová cena
Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, dopravné prostriedky bez EČV súbor - vlastné a cudzie 240 000 000 € nová cena
Zásoby súbor - vlastné 10 000 000 € nová cena
Náklady na odstránenie následkov P U 500 000 € 1. riziko
obstaranie investícií účet 042 1 000 000 € 1. riziko
líniové stavby 5000 000 € 1. riziko

odcudzenie a vandalizmus
stavebné súčasti budov súbor 50 000 € 1. riziko
Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, dopravné prostriedky bez EČV súbor - vlastné a cudzie 250 000 € 1. riziko
zásoby súbor 50 000 € 1. riziko
obstaranie investícií účet 042 50 000 € 1. riziko
líniové stavby 100 000€ 1. riziko

Lom stro ja a e lektroniky
| súbor zariadení s novou cenou nad 50 000 €, okrem plynových motorov Rolls Royce 190 000 000 € nová cena
Viacnáklady lom 200 000 € 1. riziko
Náklady na odstránenie následkov PU - lom stroja a elektroniky 500 000 € 1. riziko

Poistený súbor/výber Poistná suma Poistná hodnota

T rnavská  tep lá ren ská , a.s.
Ž ive lné riz iká

Budovy, haly stavby vrátane tech. Zhodnotenia okrem líniových stavieb súbor -  vlastné a cudzie 31 000 000 € nová cena
líniové stavby súbor 1 000 000€ prvé riziko
Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, dopravné prostriedky bez EČV súbor - vlastné a cudzie 31 200 000 € nová cena
HV napájač EBO Trnava výber 13000 000€ nová cena
Zásoby súbor - vlastné 63 000 € nová cena
Náklady na odstránenie následkov PU 500 000 € 1. riziko
obstaranie investícií účet 042 500 000 € 1. riziko
prerušenie prevádzky následkom živlu (údaj za 12 mesiacov) 7 934 370 €

ušlý zisk, fixné náklady, 
viacnáklady

odcudzenie a vandalizmus
stavebné súčasti budov, líniové stavby súbor 35 000 € 1. riziko
Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, dopravné prostriedky bez EČV súbor - vlastné a cudzie 170 000 € 1. riziko
zásoby súbor 17 000€ 1. riziko
obstaranie investícií účet 042 35 000€ 1. riziko
HV EBO Trnava 35 000€ 1. riziko
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Poistený súbor/ výber Poistná suma Poistná hodnota
Zvo lenská  tep lá ren ská , a.s.
Ž ive lné riz iká
Budovy, haly stavby vrátane tech. Zhodnotenia -  stará tepláreň okrem líniových 
stavieb

výber 2 000 000€ nová cena

Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, D HM, dopravné prostriedky bez EČV výber 3 000 000 € nová cena
Zásoby súbor - vlastné 664 000 € nová cena
Náklady na odstránenie následkov P U 165 000 € 1. riziko
obstaranie investícií účet 042 1 000 000 € 1. riziko
líniové stavby výber 6 700 000 € nová cena
nová tepláreň (nehnuteľná časť 5 500 000 €, technológia 20 500 000 €), 2 
rozvodne s transformátormi (á 1 000 000 €), malá vodná elektráreň Slatina (1 
000 000 €)

súbor
29 000 000 € nová cena

odcudzenie a vandalizmus
stavebné súčasti budov výber 15 000€ 1.riziko
Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, dopravné prostriedky bez EČV výber 200 000 € 1.riziko
zásoby súbor 10 000 € 1.riziko
nová tepláreň, 2 rozvodne s transformátormi, malá vodná elektráreň Slatina súbor 500 000 € 1 .riziko
líniové stavby výber 100 000 € 1.riziko

Lom stro ja a e lektroniky
nová tepláreň + nový kotol +2 rozvodne s transformátormi (á 1 000 000 €), 
malá vodná elektráreň Slatina (1 000 000 €)

súbor 25 000 000 € 1. riziko

viacnáklady lom strojov 150 000€ 1. riziko
Náklady na odstránenie následkov PU - lom stroja a elektroniky 100 0006 1. riziko

Poistený súbor/výber Poistná suma Poistná hodnota
Ž ilinská  tep lá ren ská , a.s.
Ž ive lné riz iká
Budovy, haly stavby vrátane tech. Zhodnotenia okrem líniových stavieb súbor - vlastné a cudzie 90 000 000 € nová cena
Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, dopravné prostriedky bez EČV súbor - vlastné a cudzie 118500 000 € nová cena
Zásoby súbor - vlastné 4 000 000€ nová cena
OST súbor - vlastné a cudzie 6 000 000 € nová cena
Náklady na odstránenie následkov PU 1 000 000€ 1. riziko
obstaranie investícií účet 042 1 000 000 € 1. riziko
líniové stavby súbor -  vlastné a cudzie 5 000 000 € 1.riziko

odcudzenie a vandalizmus
stavebné súčasti budov súbor - vlastné a cudzie 20 000 € 1. riziko
Hnuteľný majetok, stroje, zariadenia, DHM, dopravné prostriedky bez EČV súbor - vlastné a cudzie 200 000 € 1. riziko
zásoby súbor - vlastné a cudzie 50 000€ 1. riziko
obstaranie investícií účet 042 súbor - vlastné a cudzie 20 000 € 1. riziko
OST súbor - vlastné a cudzie 10 000 € 1. riziko
líniové stavby súbor - vlastné a cudzie 10 000 € 1. riziko

Lom stro ja a e lektroniky
súbor strojov a elektroniky súbor - vlastné a cudzie 117 700 000 € nová cena
viacnáklady lom strojov 100 000€ 1. riziko
Náklady na odstránenie následkov PU - lom stroja a elektroniky 100 0006 1. riziko
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Limity plnenia
Poistený Limit plnenia

Bratislavská teplárenská, a.s.
Živelné rizká
Povodeň, záplava 6 500 000 €
víchrica/ krupobitie 6 500 000 €
zemetrasenie, zosuv pôdy 16 500 000 €
FLEXA 80 000 000 €
pre predmet OST 300 000 €

Lom strojov a elektroniky
Lom strojov a elektroniky 5 000 000 €

Prerušenie prevádzky
prerušenie prevádzky následkom živelných rizík 5 000 000 €
prerušenie prevádzky následkom lomu stroja 5 000 000 €

Celkový limit 85 000 000 €

Poistený Limit plnenia
Martinská teplárenská, a.s.
Živelné rizká
Povodeň, záplava 6 500 000 €
víchrica/ krupobitie 6 500 000 €
zemetrasenie, zosuv pôdy 16 500 000 €
FLEXA 40 000 000 €

Lom strojov a elektroniky
súbor strojov 5000 000 €
ekologizácia (výber strojov) 5 000 000 €

Celkový limit 50 000 000 €

Poistený Limit plnenia
Tepláreň Košice, a.s. v skratke TEKO, a.s.
Živelné rizká
Povodeň, záplava 5 000 000 €
víchrica/ krupobitie 30 000 000 €
zemetrasenie, zosuv pôdy 30 000 000 €
FLEXA 70 000 000 €

Lom strojov a elektroniky
súbor strojov 30 000 000 €

Celkový limit 70 000 000 €

Poistený Limit plnenia
Trnavská teplárenská, a.s.
Živelné rizká
Povodeň, záplava 6 500 000 €
víchrica/ krupobitie 6 500 000 €
zemetrasenie, zosuv pôdy 15 000 000 €
FLEXA 35 000 000 €

Celkový limit 40 000 000 €
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Poistený Limit plnenia
Zvolenská teplárenská, a.s.
Živelné rizká
Povodeň, záplava 6 500 000 €
víchrica/ krupobitie 6 500 000 €
zemetrasenie, zosuv pôdy 16 500 000 €
FLEXA 35 000 000 €
pre predmet OST 300 000 €

Lom strojov a elektroniky
Lom strojov a elektroniky 6 000 000 €

Celkový limit 40 000 000 €

Poistený Limit plnenia
Žilinská teplárenská, a.s.
Živelné rizká
Povodeň, záplava 5 000 000 €
víchrica/ krupobitie 6 500 000 €
zemetrasenie, zosuv pôdy 25 000 000 €
FLEXA 50 000 000 €
pre predmet OST 500 000 €

Lom strojov a elektroniky
Lom strojov a elektroniky 15 000 000 €

Celkový limit 50 000 000 €

AGREGOVANÉ LIMITY NA CELÚ POISTNÚ ZMLUVU Limit plnenia
FLEXA 150 000 000 €
povodeň, záplava 15 000 000 €
víchrica, krupobitie 30 000 000 €
zemetrasenie, zosuv 40 000 000 €
vodovodné škody 10 000 000 €
lom stroja 40 000 000 €
líniové stavby 5 000 000 €
škody na budovách, na ktorých sa vykonávajú stavebné úpravy 3 000 000 €
Celkový spoločný limit plnenia pre celú zmluvu a všetky spoločnosti spolu: 150 000 000 €

Limit plnenia je hornou hranicou plnenia za jednu a všetky poistné udalosti 
v priebehu jedného poistného obdobia. V prípade čerpania limitu počas poistného 
obdobia môže byť limit po dohode zmluvných strán obnovený do konca daného 
poistného obdobia.

Spoluúčasti
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Poistený Spoluúčasť

Bratislavská teplárenská, a.s.
Živelné rizká
Povodeň, záplava

5% min. 20 000 € max. 100 
000 €

víchrica/ krupobitie
zemetrasenie, zosuv pôdy
FLEXA
ostatné živelné riziká 5 000€

Odcudzenie a vandalizmus
Odcudzenie a vandalizmus 3 000€

Lom strojov a elektroniky
Lom strojov a elektroniky 10% min. 10 000€, pre 

turbíny 10% min. 25 000 €

Prerušenie prevádzky
prerušenie prevádzky následkom živelných rizík 10 dn í+10%
prerušenie prevádzky následkom lomu stroja 10 dní +10%

Poistený Spoluúčasť

Martinská teplárenská, a.s.
Živelné rizká
Povodeň, záplava

5% min. 20 000 € max. 100 
000 €

víchrica/ krupobitie
zemetrasenie, zosuv pôdy
FLEXA
ostatné živelné riziká 5 000€

Odcudzenie a vandalizmus
Odcudzenie a vandalizmus 3 000€

Lom strojov a elektroniky
Lom strojov a elektroniky 10% min. 10 000 €, pre 

turbíny 10% min. 25 000 €

Prerušenie prevádzky
prerušenie prevádzky následkom živelných rizík 10 dní+10%
prerušenie prevádzky následkom lomu stroja 10 dní+10%
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Poistený Spoluúčasť
Tepláreň Košice, a.s. v skratke TEKO, a.s.
Živelné rizká
Povodeň, záplava 
víchrica/ krupobitie 
zemetrasenie, zosuv pôdy
FLEXA

5% min. 20 000 € max. 100 
000 €

ostatné živelné riziká 5 000€

Odcudzenie a vandalizmus
Odcudzenie a vandalizmus 3 000€

Lom strojov a elektroniky
Lom strojov a elektroniky 10% min. 10 000 €, pre 

turbíny 10% min. 75 000 €

Poistený Spoluúčasť

Trnavská tep lárenská, a.s.
Živelné rizká
Povodeň, záplava
víchrica/ krupobitie________________________________________________ 5% min. 5 000 € max. 50 000
zemetrasenie, zosuv pôdy__________________________________________  €
FLEXA
ostatné živelné riziká 2 000€

Odcudzenie a vandalizmus
Odcudzenie a vandalizmus 1 000 €

Lom stro jov a elektroniky
Lom strojov a elektroniky 10% min. 3 500 €

Prerušenie prevádzky
prerušenie prevádzky následkom živelných rizík 10 dn í+10%

Zvolenská teplárenská, a.s.
Spoluúčasť

Živelné rizká
Povodeň, záplava
víchrica/ krupobitie 
zemetrasenie, zosuv pôdy
FLEXA
ostatné živelné riziká

5% min. 5 000 € max 50 000 
€

2 000€

Odcudzenie a vandalizmus
Odcudzenie a vandalizmus 1 000 €

Lom stro jov a elektroniky
Lom strojov a elektroniky 10% min. 3 500 €

Poistený Spoluúčasť
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Poistený Spoluúčasť
Žilinská teplárenská, a.s.
Živelné rizká
Povodeň, záplava

5% min. 20 000 € max. 100 
000 €

víchrica/ krupobitie
zemetrasenie, zosuv pôdy
FLEXA
ostatné živelné riziká 5 000€

Odcudzenie a vandalizmus
Odcudzenie a vandalizmus 3 000€

Lom strojov a elektroniky
Lom strojov a elektroniky 10% min. 10 000 €, pre 

turbíny 10% min. 25 000 €

V prípade poistnej udalosti na viacerých poistených súboroch (z tej istej príčiny) 
odpočíta poistiteľ iba jednu spoluúčasť, a to najvyššiu dojednanú, pokiaľ nie je pre 
poisteného výhodnejšie odpočítanie spoluúčastí z jednotlivých predmetov poistenia, 
ktorých sa poistná udalosť týka. Toto sa vzťahuje tiež na prípady, kedy poistná 
udalosť nastane z tej istej príčiny na viacerých miestach poistenia.

Poistené riziká

Živelné riziká zahŕňajú minimálne tieto riziká:
požiar
výbuch
priamy úder blesku
náraz alebo zrútenie pilotovaného lietajúceho telesa, jeho časti alebo jeho nákladu
víchrica
búrlivý vietor (min. 60 km/hod)
povodeň
záplava
náhle zosúvanie pôdy, zrútenie skál alebo zemín, pokiaľ k ním nedošlo v súvislosti s priemyselnou 
alebo stavebnou činnosťou 
zosúvanie alebo zrútenie lavín
pád stromov, stožiarov a iných predmetov okrem prípadu, ak sú súčasťou poškodenej poistenej veci 
zemetrasenie
voda unikajúca z prívodného alebo odvádzacieho potrubia vodovodných zariadení a z vodovodných 
zariadení
kvapalina alebo para unikajúca z ústredného, etážového alebo diaľkového kúrenia
hasiace médium samovoľne unikajúce zo stabilného hasiaceho zariadenia
kvapalina unikajúca zo solárnych systémov alebo klimatizačných zariadení
chladiarenské médium unikajúce z chladiarenských zariadení a rozvodov
hasenie, strhnutie alebo evakuácia v dôsledku živelnej udalosti
atmosférické zrážky, ľadovec, sneh alebo nečistoty vnikajúce otvormi, ktoré vznikli v dôsledku živelnej 
udalosti, ak k vniknutiu došlo do 72 hodín po skončení živelnej udalosti 
záplava a zatečenie následkom búrkového prívalu
dym
zvýšenie hladiny podpovrchovej vody, ktoré bolo spôsobené povodňou
ľadochody
príval bahna
spätné vystúpenie vody, ak bolo spôsobené atmosférickými zrážkami alebo katastrofickým lejakom 
ťarcha snehu a námrazy 
náraz dopravného prostriedku 
rázová vlna po prelete lietadla
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Odcudzenie a vandalizmus zahŕňajú tieto riziká
krádež vlámaním
lúpežné prepadnutie
vandalizmus -  úmyselné poškodenie alebo zničenie poistenej veci treťou osobou, a to bez ohľadu na 
to či išlo o odcudzenie alebo nie

Lom stroja
Poistenie sa vzťahuje na priamu fyzickú škodu na poistenej veci spôsobenú akoukoľvek náhodnou 
škodovou udalosťou, ktorá nastala počas trvania poistenia v mieste poistenia a ktorá nie je v poistných 
podmienkach, v zmluvných dojednaniach alebo v poistnej zmluve vylúčená.
Poistením sú kryté škody spôsobené napr.:
a) zlyhaním meracích, regulačných alebo zabezpečovacích prvkov,
b) konštrukčnou vadou, vadou materiálu alebo výrobnou vadou,
c) pretlakom pary, plynu, kvapaliny alebo podtlakom,
d) nevyváženosťou alebo odtrhnutím odstredivou silou, skratom, prepätím, vadou izolácie, indukciou 
spôsobenou bleskom, mechanickým namáhaním spôsobeným elektrickou energiou,
e) pádom alebo vniknutím cudzieho predmetu,
f) nedostatkom vody v kotloch alebo v zariadeniach na produkciu pary,
g) mrazom,
h) neodborným zaobchádzaním, nesprávnou obsluhou,
a iné škody.

Prerušenie prevádzky
V prípade poistnej udalosti nahradí poistiteľ poistenému ušlý Hrubý zisk, t. j. stratu na ušlom zisku (t. j. 
zisk, ktorý by poistený realizoval, keby k prerušeniu/obmedzeniu prevádzky nedošlo) a stále náklady 
(t. j. náklady, ktoré musí poistený vynakladať aj počas trvania prerušenia/obmedzenia prevádzky). 
Finančná strata v dôsledku prerušenia/obmedzenia prevádzky zahŕňa aj zvýšené prevádzkové 
náklady, čo sú náklady dodatočne vynaložené poisteným za účelom znížiť pokles obratu, ku ktorému 
by došlo počas doby ručenia, pokiaľ by tieto náklady neboli vynaložené, alebo takémuto poklesu 
obratu úplne zabrániť. Poistné plnenie nepresiahne poistnú sumu stanovenú pre ušlý zisk a stále 
náklady.

Poistnú sumu stanoví poistený na základe Hrubého zisku dosiahnutého v poslednom ukončenom 
účtovnom období, ktoré bezprostredne predchádzalo k uzatvoreniu zmluvy, s riadnym zohľadnením 
všetkých očakávaných trhových trendov a špecifických okolností podnikania poisteného a pomeru 
dĺžky maximálnej doby ručenia a dĺžky tohto účtovného obdobia.
Doba ručenia trvá po celú dobu, počas ktorej je podnikateľská činnosť poisteného nepriaznivo 
ovplyvnená poistnou udalosťou, t. j. končí v okamihu, od ktorej už nevzniká finančná strata 
prerušením/obmedzením prevádzky, najneskôr však uplynutím maximálnej stanovenej doby ručenia. 
Doba ručenia je 12 mesiacov.
Poistenie sa dojednáva pre úplné prerušenie prevádzky, ako aj pre čiastočné obmedzenie prevádzky 
následkom poistnej udalosti.

Lom skla
Poistenie sa vzťahuje na prípad poškodenia alebo zničenia skla akoukoľvek náhodnou udalosťou, 
ktorá nie je vo všeobecných poistných podmienkach, zmluvných dojednaniach alebo v poistnej zmluve 
vylúčená a pri ktorej bolo zasadené alebo osadené sklo rozbité, prasklo alebo bolo poškodené tak, že 
je nevyhnutná jeho výmena.
Poistiteľ uhradí aj náklady na montáž a demontáž stavebných súčastí zasklievania, ak sú vynaložené 
v súvislosti s poistnou udalosťou.

Odchylne od prípadných všeobecných poistných podmienok (VPP), osobitných 
poistných podmienok (DPP) a zmluvných dojednaní prislúchajúcich k tejto 
poistnej zmluve (ZPP) sa dojednáva nasledovné:

Odchylné dojednania pre živelné poistenie
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Poistenie nového majetku
Dojednáva sa, že všetok nový majetok, ktorý poistený nadobudne v priebehu poistného obdobia, je 
automaticky zahrnutý do poistenia. Ak sa tým zvýši poistná suma o menej ako 5%, nebude 
poistiteľ požadovať doplatok poistného. Poistený je povinný oznámiť zvýšenie poistných súm, 
pokiaľ dôjde k zvýšeniu hodnoty poistených vecí v priebehu poistného obdobia o viac ako 5% 
Poistiteľ sa zaväzuje účtovať dodatočné poistné vypočítanou poistnou sadzbou použitou pre 
výpočet poistného uvedeného v poistnej zmluve._________________________________________
Inflačná doložka
Poisťovňa nebude namietať podpoistenie, ak dôjde v priebehu poistného obdobia k zvýšeniu 
poistných hodnôt v dôsledku inflácie menšej ako 5 %. Dojednáva sa, že hodnota majetku sa bude 
aktualizovať min. 1 x ročne formou dodatku._____________________________________________
Prechod plnenia na časovú cenu
Dojednáva sa, že predmet je poistený na novú cenu, pokiaľ jeho opotrebenie v čase poistnej 
udalosti nepresiahlo 75,0% a plnenie bude vyplatené v novej cene. Ak je opotrebenie predmetu 
75,1% a viac, je poistený na časovú cenu a plnenie bude vyplatené s odpočtom opotrebenia._____
Cudzie veci užívané -  plnenie nových cien
V prípade cudzích vecí užívaných poisteným sa dojednáva, že v prípade poistnej udalosti poistiteľ 
poskytne plnenie v novej cene do opotrebenia 75,0%, nad 75,1% v časovej cene._______________
Cudzie veci užívané -  automatické poistenie v prípade prechodu vlastníctva na 
poisteného
Dojednáva sa, že poistenie cudzej veci, ktoré poistený užíva na základe leasingových, nájomných 
či iných zmlúv sú v prípade prevodu do vlastníctva poisteného automaticky poistené v rozsahu 
dojednanej poistnej zmluvy.___________________________________________________________
Záplava, povodeň -  zmena definície
Plnenie z poistenia rizika záplavy a povodne nie je obmedzené skutočnosťou, že záplava 
a povodeň mala charakter záplavy a povodne opakujúcej sa aspoň či najviac s určitou časovou 
periódou/frekvenciou (napr. 20-ročná voda a pod.). Definícia rizika záplavy a povodne nie je na 
časovej perióde/frekvencii závislá._____________________________________________________
Náraz dopravného prostriedku, pád stromu

Dojednáva sa, že poistenie pre prípad poškodenia alebo zničenia poistenej veci nárazom 
dopravného prostriedku alebo jeho nákladu, pádom stromov, stožiarov alebo iných predmetov sa 
vzťahuje aj na súčasti poškodenej veci alebo súčasti toho istého súboru ako poškodená vec.
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Katastrofické riziká -  časové vymedzenie 1 poistnej udalosti
Dojednáva sa, že škody spôsobené rizikami „záplava, povodeň“ vzniknuté z jednej príčiny počas 
72 hodín sa hodnotí ako jedna poistná udalosť a z toho titulu sa odpočíta iba jedna spoluúčasť, pre 
riziko „víchrica a krupobitie“ platí časová lehota 48 hodín. Toto sa vzťahuje tiež na prípady, kedy 
poistná udalosť nastane z tej istej príčiny na viacerých miestach poistenia.____________________
Vodovodné škody -  potrubie
Pre poistenie vodovodných škôd sa dojednáva také krytie škôd na vodovodných či kanalizačných 
potrubí a zariadeniach pripojených na potrubí (vrátane nákladu na odstránenie závady a škôd na 
týchto zariadeniach) spôsobených pretlakom pary alebo kvapaliny alebo zamrznutím vody vo 
vodovodnom či kanalizačnom potrubí a zariadeniach pripojených na potrubie. Pre dané odchylné 
zmluvné dojednanie sa dojednáva limit vo výške 300 000 € na jednu škodu a 1 500 000 € na 
všetky škody počas jedného poistného obdobia.__________________________________________
Strata poistenej veci v dôsledku poistnej udalosti
Dojednáva sa, že poistiteľ poskytne plnenie aj v prípade straty poistenej veci v priamej súvislosti 
s poistnou udalosťou poistenou touto poistnou zmluvou.___________________________________
Poistenie nehnuteľností, na ktorých sú vykonávané stavebné úpravy
Poistenie budov, hál a stavieb (ďalej len nehnuteľnosti) sa vzťahuje tiež na škody vzniknuté v 
dôsledku poistených rizík na nehnuteľnostiach na ktorých sú vykonané stavebné úpravy, vrátane 
tých, ku ktorým je treba stavebné povolenie. Poistenie sa tiež vzťahuje na nehnuteľnosti vo 
výstavbe alebo pred kolaudáciou, pokiaľ k týmto nehnuteľnostiam prešlo riziko škody na 
poisteného, ako aj na veciach v takejto nehnuteľnosti umiestnených, a to za predpokladu, že ku 
škode nedošlo bezprostredne v dôsledku stavebnej - montážnej činnosti._____________________
Poistenie nevyužívaných nehnuteľností

Dojednáva sa, že poistením pre prípad živelných rizík sú kryté aj budovy, ktoré nie sú klientom 
aktívne využívané, prípadne sú vyprázdnené alebo v nich neprebieha žiadna prevádzková činnosť. 
Podmienkou poistenia týchto budov je, že sa klient o nich riadne stará a sú v dobrom technickom 
stave. Dojednáva sa, že plnenie v prípade škôd na týchto budovách je v časovej cene. Pre dané 
odchylné zmluvné dojednanie platia nasledujúce bezpečnostné opatrenia a podmienky:

1. Všetky energetické siete v budove/-ách (napr. voda, elektrina, plyn a pod.) musia byť odpojené, 
s výnimkou tých, ktoré sú nevyhnutné pre povinnú údržbu budov v zmysle VPP a všeobecne 
záväzných právnych predpisov,
2. V mieste poistenia-nevyužívaných nehnuteľností je funkčná hydrantová sieť a dostatočné 
zásobovanie vodou na hasenie,
3. Vybavenie a umiestnenie hasiacich prístrojov a iných požiarno-technických zariadení je podľa 
platných požiarnych predpisov,
4. Sú dodržiavané všeobecne záväzné právne predpisy na úseku ochrany pred požiarmi 
vzhľadom na stav prevádzky,
5. Na majetku je vykonávaná údržba za účelom zamedzenia nebezpečenstva požiarnych závad a 
predchádzania jeho znehodnotenia,
6. Poistník/poistený vykonáva obhliadku poisteného majetku za účelom preverenia stavu majetku 
min. 1 x týždenné preukázateľným spôsobom,
7. Nehnuteľnosti sú riadne uzatvorené a uzamknuté za účelom zamedzenia vstupu nežiaducich 
osôb,
8. V mieste poistenia nie sú umiestnené žiadne zásoby (drevo, obalové materiály, palivo a iné 
prevádzkové kvapaliny).
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Odchylné dojednania pre poistenie odcudzenia a vandalizmu

Odcudzenie, vandalizmus -  nezistený páchateľ
Poistenie sa vzťahuje aj na prípady, kedy nebol páchateľ činu zistený.________________________
Prostý vandalizmus
Poistenie vandalizmu sa vzťahuje na úmyselné poškodenie alebo úmyselné zničenie poistenej 
veci, a to bez ohľadu na to, či toto poškodenie/zničenie nesúvisí s pokusom o vlámanie, či 
s vlámaním._______________________________________________________________________
Zabezpečenie majetku_____________________________________________________________
Odchýlne od príslušných poistných podmienok sa dojednáva, že poisťovateľ bude akceptovať 
aktuálne zabezpečenie klienta, ktoré použil pre poistený majetok.

Odchylné dojednania pre poistenie strojov a elektroniky

Riziko dodávateľa
Poistenie sa vzťahuje aj na škody vzniknuté na stroji v dôsledku poškodenia alebo zničenia, za 
ktoré zodpovedný dodávateľ, zmluvný partner alebo opravca a to v prípade, ak dodávateľ, zmluvný 
partner alebo opravca odmieta svoju zodpovednosť a škoda vznikla z jednej z príčin ktoré sú 
poistením kryté. Poisťovateľ poskytne plnenie, pričom na neho prechádzajú práva poisteného voči 
dodávateľovi. Ak je možné určiť zodpovednosť dodávateľa len právnou cestou, poistený je povinný 
na žiadosť a na náklady poisťovateľa viesť právne konanie vo veci. Limit plnenia pre toto 
dojednanie je 2 000 000 € pre celé trvanie zmluvy.________________________________________
Poistenie strojov -  vek
Pre poistenie strojov sa dojednáva, že sa poistenie vzťahuje aj na stroje, ktorých vek v čase 
vzniku škody presiahol 10 rokov.______________________________________________________
Technologické súčasti budov
Poistením sú kryté aj technologické súčasti budov, hál a a stavieb, s ročným limitom plnenia 100 
000 €, pri spoluúčasti 10% min. 3 500 €,________________________________________________
Plnenie poisťovateľa bez odpočtu opotrebenia do veku stroja 5 rokov

Ak bolo poistenie stroja dojednané na novú cenu a zároveň vek stroja nepresiahol v čase vzniku 
poistnej udalosti 5 rokov, vyplatí poisťovňa v prípade poistnej udalosti náklady na znovuzriadenie 
veci alebo jej časti v dobe poistnej udalosti bez odpočtu opotrebenia znížené o cenu prípadných 
zvyškov. V ostatných prípadoch poisťovňa plní podľa ustanovení VPP, OPP a ZD.

Vymeniteľné časti stroja
Odlišne od VPP sa dojednáva, že sa poistenie vzťahuje aj na poškodenie vymeniteľných častí
poisteného zariadenia (vrtáky, nože, pílové listy atď.) _______
a to bez ohľadu na to, či škoda vznikla len na vymeniteľnej časti alebo bola vymeniteľná časť 
poškodená spolu s ostatnými časťami stroja. Poistite!' poskytne plnenie v prípadoch, kedy 
k poškodeniu alebo zničeniu takéhoto zariadenia došlo náhle a neočakávane a príčina poistnej 
udalosti nespočíva v prirodzenom opotrebení. Pre škody vzniknuté uvedeným spôsobom len na 
opotrebiteľných častiach sa dojednáva ročný limit plnenia 20 000 €.__________________________
Klzné a valivé uloženia
Odchylne od VPP sa dojednáva, že poistenie sa vzťahuje aj na poškodenie alebo zničenie 
strojných súčastí pre klzné a valivé uloženia pre priamočiary a rotačný pohyb (napr. ložiská, 
piesty, vložky valcov a pod.) a to bez ohľadu na to, či škoda vznikla len na častiach pre klzné a 
valivé uloženia alebo boli tieto časti poškodené spolu s ostatnými časťami stroja. Poistite!’ 
poskytne plnenie v prípadoch, kedy k poškodeniu alebo zničeniu takéhoto zariadenia došlo náhle 
a neočakávane a príčina poistnej udalosti nespočíva v prirodzenom opotrebení. Pre škody 
vzniknuté uvedeným spôsobom len na častiach pre klzné a valivé uloženie sa dojednáva ročný 
limit plnenia 20 000 €.
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Samochodné pracovné a prípojné stroje -  rozšírenie poistného krytia
Poistenie sa vzťahuje aj na pracovné stroje samochodné a prípojné vrátane tých, ktorým je 
pridelená RZ. Poistenie sa vzťahuje aj na koľajové vozidlá. Za škodu je považovaná aj dopravná 
nehoda pre preprave stroja po vlastnej osi ako aj pri preprave stroja ako nákladu._______________
Predmety poistenia

Poistením sú kryté aj vymeniteľné a pre rýchle opotrebenie sa vymieňajúce časti strojov, 
prístrojov, elektroniky a zariadení, a to časti všetkých druhov; pomocné a prevádzkové látky, činné 
médiá; základy a podstavce strojov; výmurovky, výstielky a nanesené vrstvy pecí, ohnísk, kotlov 
alebo iných zariadení produkujúcich teplo, zariadení na produkciu pary a nádrží; akumulátorové 
batérie a elektrotechnické články; a to v prípade, že došlo z tej istej príčiny a v rovnakej dobe aj k 
inému poškodeniu poistenej veci, za ktoré je poisťovateľ povinný poskytnúť poistné plnenie 

Hmyz, hlodavce, zvieratá
Poistenie sa vzťahuje aj na škody spôsobené hmyzom či hlodavcami alebo akýmkoľvek 
zvieraťom._________________________________________________________________________
Zariadenia mimo prevádzku -  rozšírenie poistného krytia
Poistenie sa vzťahuje aj na zariadenia prevzaté poisteným, ktoré sú prevádzkyschopné, avšak 
v čase poistnej udalosti môžu byť mimo prevádzku, môžu na nich prebiehať prehliadky či opravy, 
môžu byť v rámci miesta poistenia prepravované, premiestňované, demontované či opätovne 
montované.________________________________________________________________________
Elektronické prvky a súčiastky
Poistenie sa vzťahuje aj na akékoľvek poškodenie či zničenie elektronických prvkov a súčiastok 
strojných zariadení, nosičov dát a záznamov na nich._____________________________________
Zachraňovacie náklady
Poistenie kryje tiež zachraňovacie náklady až do výšky 10% poistnej sumy poisteného strojného 
zariadenia. Toto obmedzenie neplatí pri záchrane života a zdravia osôb.______________________
Poistenie strojov -  únik médií
Poistenie sa vzťahuje aj na poškodenie, zničenie či znehodnotenie prevádzkových kvapalín a 
náplní, ak k nim došlo v priamej súvislosti so škodou na poistenom strojnom zariadení. Pre dané 
odchylné zmluvné dojednanie sa dojednáva limit vo výške 20 000 € na jednu a všetky škody. 

Poistenie strojov -  výpadkom dodávok (média)
Poistenie sa vzťahuje tiež na hmotné škody (na poistenom predmete poistenia - strojné alebo 
elektronické zariadenie) spôsobené výpadkom alebo prerušením dodávky plynu, vody, elektrickej 
energie alebo iného média (najmä spôsobené prerušením alebo zastavením prevádzky stroja, či 
už čiastočného alebo úplného).________________________________________________________
Demontáž a opätovná montáž
Posťovateľ uhradí aj náklady vynaložené na demontáž poškodeného alebo zničeného strojného 
zariadenia a jeho príslušenstva, vrátane nákladov vynaložených na dopravu, clá a ďalej uhradí aj 
náklady vynaložené na montáž opraveného alebo nového strojného zariadenia, a to vrátane 
nákladov vynaložených na stavebné úpravy, stavbu lešenia a pod.

14



Programové vybavenie a dáta
Týmito zmluvnými dojednaniami sa dojednáva, že poistenie sa vzťahuje 
aj na:
- programové zariadenie a dáta.
Poistenie dojednané týmito zmluvnými dojednaniami sa riadi nižšie 
uvedenými dojednaniami, pričom nie sú nimi dotknuté ostatné výluky z 
poistenia stanovené príslušnými Osobitnými poistnými podmienkami a 
Všeobecnými poistnými podmienkami poisťovateľa.
V prípade ak nastane poistná udalosť na dátovom nosiči pri ktorej boli 
dáta poškodené alebo zničené, potom výška poistného plnenia zahŕňa 
náklady na kopírovanie ELEKTRONICKÝCH DÁT zo zálohy alebo z 
originálu predchádzajúcej verzie (generácie) a na reprodukciu 
akýchkoľvek ELEKTRONICKÝCH DÁT obsiahnutých na poškodenom, 
zničenom, stratenom alebo odcudzenom dátovom nosiči za 
predpokladu, že dátový nosič je opravený, vymenený alebo obnovený. 
Náklady na reprodukciu zahŕňajú primerané a nutné náklady vynaložené 
poisteným na vytvorenie, zhromaždenie a zostavenie ELEKTRONICKÝCH 
DÁT.
V prípade modifikovaného softvéru je výška poistného plnenia vždy 
obmedzená výškou nákladov len na kopírovanie ELEKTRONICKÝCH DÁT 
zo zálohy alebo z originálu predchádzajúcej verzie (generácie).
Týmito zmluvnými dojednaniami nie sú kryté žiadne hodnoty poisteného 
alebo kohokoľvek iného vzťahujúce sa k ELEKTRONICKÝM DÁTAM a ani 
akékoľvek následné škody vzniknuté stratou, poškodením alebo 
zničením ELEKTRONICKÝCH DÁT vrátane prerušenia alebo obmedzenia 
výkonu činnosti (prevádzky) z toho vyplývajúce a to ani v prípade ak nie 
je možné ELEKTRONICKÉ DÁTA znovu vytvoriť, zhromaždiť alebo 
zostaviť.
Toto poistenie sa nevzťahuje na ELEKTRONICKÉ DÁTAzískané a/alebo 
používané nelegálne alebo neoprávnene a taktiež na ELEKTRONICKÉ 
DÁTA, pri ktorých sú porušované autorské práva.
Výklad pojmov
ELEKTRONICKÉ DÁTA znamenajú informácie, fakty, koncepty, kód alebo 
akékoľvek iné informácie akéhokoľvek druhu zaznamenané alebo 
prenášané vo forme na použitie, sprístupnenie, spracovanie, prenášanie 
alebo ukladanie (zaznamenávanie) POČÍTAČOVÝM SYSTÉMOM. 
Modifikovaný softvér je softvér, ktorý vychádza zo základného 
(systémového alebo aplikačného) softvéru na ktorý bola udelená licencia 
a je prispôsobený požiadavkám a potrebám užívateľa, pričom tvorí 
nadstavbu základného softvéru. Za modifikovaný softvér sa nepovažuje 
neoprávnene modifikovaný softvér, ktorý je z poistenia v zmysle týchto 
zmluvných dojednaní vylúčený z poistenia a poistenie sa naň 
nevzťahuje.
Softvér vo vývoji je softvér, ktorý neprešiel fázou testovania a
akceptovania, ktorá predchádza vydaniu a predaju alebo nasadeniu 
softvéru v produkčnom prostredí.
POČÍTAČOVÝ SYSTÉM znamená akýkoľvek počítač, hárdver, softvér, 
komunikačné systémy, elektronické zariadenia (zahŕňajúc ale nie 
obmedzujúc sa na smartfón, laptop, tablet, nositeľná elektronika (tzv. 
wearables)), server, cloudové úložisko alebo mikroradič vrátane 
akéhokoľvek podobného systému alebo akejkoľvek konfigurácie vyššie 
uvedeného a zahŕňajúc akékoľvek pridružené vstupy, výstupy, 
zariadenia na ukladanie dát, sieťové komponenty alebo záložné 
zariadenia.
Pre dané odchylné zmluvné dojednanie požadujeme limit plnenia pre jednu 
škodu vo výške 10 000 EUR a pre všetky škody počas poistného obdobia 
vo výške 30 000,00 EUR.
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Plnenie poisťovateľa bez odpočtu opotrebenia do veku 5 rokov
Ak bolo poistenie elektronického zariadenia dojednané na novú cenu a zároveň vek tohto 
zariadenia nepresiahol v čase vzniku poistnej udalosti 5 rokov, vyplatí poisťovňa v prípade poistnej 
udalosti náklady na znovuzriadenie veci alebo jej časti v dobe poistnej udalosti bez odpočtu 
opotrebenia znížené o cenu prípadných zvyškov. V ostatných prípadoch poisťovňa plní podľa 
ustanovení VP P, OPP a ZD.__________________________________________________________
Preprava elektroniky
Poistenie sa vzťahuje aj poškodenie alebo zničenie elektronického zariadenia pri jeho preprave, 
vrátane odcudzenia z priestoru motorového vozidla alebo iného dopravného prostriedku, pokiaľ 
bolo umiestnené v jeho uzamknutom batožinovom priestore, alebo bolo s vozidlom pevne 
spojené. Poisťovňa poskytne plnenie aj v prípade, ak bolo elektronické zariadenie ukradnuté spolu 
s vozidlom.________________________________________________________________________
Opravy spaľovacích motorov (napr. naftový motor, benzínový motor)
V prípade poistnej udalosti vzniknutej na bloku alebo hlave motora,
vrátane príslušenstva a piestov, odpočíta poisťovateľ od hodnoty
nahradzovaných poškodených častí poistenej veci sumu zodpovedajúcu
amortizácii, ktorá predstavuje 10% ročne za každý začatý rok
prevádzky, najviac však 60%._________________________________________________________
Revízie a generálne opravy kotlov
Osobitné dojednania pre revízie a generálne opravy kotlov:
1. pokiaľ nie je v poistnej zmluve dojednané inak, poistený musí na
vlastné náklady vykonávať revízie všetkých kotlov ročne, nie však
častejšie ako stanovuje zákon, alebo príslušný predpis. Poistený musí
taktiež zabezpečiť na vlastné náklady generálnu opravu vyžadovanú
oprávnenou osobou vykonávajúcou revíziu alebo výrobcom. Poistený
musí informovať poisťovateľa o revíziách alebo generálnych opravách v
dostatočnom predstihu aby sa mohol zástupca poisťovateľa zúčastniť
revízie alebo generálnej opravy na náklady poisťovateľa. Poistený je
taktiež povinný poskytnúť dokumentáciu týkajúcu sa generálnej opravy,
2. časové intervaly medzi revíziami alebo generálnymi opravami sa
započítavajú od prvého uvedenia do prevádzky alebo od poslednej
revízie alebo generálnej opravy príslušného kotla bez ohľadu na začiatok
poistného krytia podľa tejto poistnej zmluvy,
3. poistený môže požadovať predĺženie časového intervalu medzi
revíziami a/alebo generálnymi opravami. Takáto požiadavka môže byť
povolená za podmienky, že inšpektor alebo príslušná oprávnená osoba
súhlasí a podľa vyjadrenia poisťovateľa sa tým nezvyšuje riziko,
4. ak poistený nedodrží vyššie stanovené podmienky, poisťovateľ
nemusí poskytnúť poistné plnenie za škody spôsobené akýmikoľvek
okolnosťami, ktoré mohli byť zistené vykonaním revízie a/alebo
generálnej opravy.
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Náklady na odstránenie následkov poistnej udalosti (PU) a viacnáklady -  
živelné riziká, lom stroja a elektroniky definícia

Náklady vynaložené v súvislosti s poistnou udalosťou sú tieto náklady:
náklady na vypratanie miesta po poistnej udalosti
náklady na búranie (strhnutie)
náklady na demontáž a opätovnú montáž, na premiestnenie a ochranu
zvýšené náklady spôsobené rastom cien (Zvýšené náklady spôsobené rastom cien sú nevyhnutné 
náklady, ktoré poistený preukázateľne vynaložil po poistnej udalosti, ktorej príčinou je rast cien za 
obdobie medzi vznikom poistnej udalosti a znovuobnovením alebo znovunadobudnutím poistených a 
škodou postihnutých vecí. Zvýšené náklady spôsobené nedostatkom kapitálu sa nenahrádzajú.) 
zvýšené náklady v dôsledku úradného obmedzenia znovuobnovenia (Zvýšené náklady v dôsledku 
úradného obmedzenia znovuobnovenia sú nevyhnutné náklady, ktoré poistený preukázateľne 
vynaložil po poistnej udalosti, ktorej príčinou sú nutné náklady na znovuobnovenie poistených a 
škodou postihnutých vecí v dôsledku úradného obmedzenia znovuobnovenia. Pokiaľ úradné 
nariadenie boli vydané pred vznikom poistnej udalosti, tieto vzniknuté zvýšené náklady nie sú 
poistené. Ak na základe úradného obmedzenia znovuobnovenie môže byť uskutočnené len na inom 
mieste, tieto náklady sa nahradzujú len v takom rozsahu, v akom by boli vznikli pri znovuobnovení na 
pôvodnom mieste.
Nejedná sa o obmedzenia v súvislosti s aktuálnou pandemickou situáciou.)
zvýšené náklady technologického pokroku (Zvýšené náklady technologického pokroku sú nevyhnutné 
náklady, ktoré poistený preukázateľne vynaložil po poistnej udalosti, ktorej príčinou sú zvýšené 
náklady na znovuobnovenie alebo znovunadobudnutie poistených a škodou postihnutých vecí, keď 
znovuobnovenie alebo znovunadobudnutie vecí v dôsledku technologického pokroku v tom istom 
druhu a rozsahu nie je možné alebo nemá zmysel. Smerodajná je suma, ktorú je treba vynaložiť na 
náhradu, aby škodou postihnutá vec mohla byt' nahradená vecou, ktorej sa najviac približuje čo do 
druhu a kvality. Zvýšené náklady následkom úradného obmedzenia znovuobnovenia nie sú kryté.) 
náklady na prepravu do opravovne v rámci EÚ, vynaložené v súvislosti s poistnou udalosťou

Viacnáklady v súvislosti so živelným poistením a s poistením lomu stroja 
a elektroniky zahŕňajú tieto náklady:
náklady súvisiace s príplatkami za nočnú prácu, prácu nadčas, v nedeľu a počas sviatkov 
náklady na expresnú dopravu náhradných dielov (nákladnú automobilovú, železničnú, lodnú, leteckú) 
náklady na expertov a znalcov
náklady na hľadanie príčiny škody
náklady na posudkového znalca
náklady na zemné a výkopové práce

Ďalšie požadované zmluvné dojednania

Prednosť zmluvy pred VPP, ZPP, DPP
Dojednáva sa, že pokiaľ sú uvedené zmluvné dojednania v rozpore s priloženými 
VPP, ZPP alebo doložkami, potom majú tieto zmluvné dojednania prednosť pred 
ustanoveniami priložených VPP, ZPP alebo doložiek.

Adresy rizika
adresami rizika sú adresy sídla jednotlivých poistených, ako aj všetky ostatné adresy 
na území SR, ktoré poistený oprávnene využíva a sú vedené v evidencii poisteného.
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KOOPERAT1VA posťovAa, a a
Vlenna Insuranco Group
Centrála spoločnosti
Úsek neživotného poistenia
štefanovičova -I 316 23 Bratislava

Kooperativa^k Ponuka poistenia - skupina MH TH
VIENNA INSURANCE GROUP

Názov klienta:
Adresa klienta:
IČO:

skupina MH TH

Adresa rizika: 1 Podľa účtovnej evidencie
2 Územie SR

3 Územie EU (iné dojednané územie)

Kód činnosti: | 1 MPL(EUR):

Ročné poistné vrátane dane z poistenia: 929 174,96
| Da/5 z po/afenla (8%f: 03 827.77

Roční poistné bez dane z poistenia: 860347,19

Poistné plus daň za 3  roky (01.01.2022 - 31.12.2024): 2 787 524,88
Vysvetlivky; 1 R a poistenie prvého rizika f i l l  s poistení! na novú h&dn-itu ”  r ttžftosf ptatems fltvrttočno, polročne, ročne

LP -  Bmit plnenia ČH = poistenie na časovú hodnotu

Ailii'JľÍSSiw* hnutý «hi t vlu iwiittnu rrtduvu limit plimnta
FlEXA 15OOOOOOO<
povoiieA. záplava 15 OOO 000 C
vkhilra, krupntiitie 30 000 000 e
romntrasonlo, zosuv 40 OOO OOO C
vodovodne Škody 10 000 000 €
lom stroja 40 OOO OOO C
líniovú stavby 5 OOO OOO €
Akody na litirlovárh, on Moiýi-, sa vykonávajú stavebnú úpravy 3 OOO 000 «
Celkový ročný limit plnenia pre celú zmluvu a všetkých laaiW&MSQŽSk 
spolu: 150 OOO OOO €



KOOPERATIVA po'tslovAa, a 5
Vienna Insurance Group
Centrála spoločnosti
Úsek neživolného poistenia
&tnfonnvt£cva < J1 Ifi ?3 ľtraLslara

Kooporativa A  Ponuka poistenia - spolupoistenýl
VlftNNA INSURANCE ORQIIP

Názov klienta: Bratislavská teDlárenská. a.s.
Adresa klienta: Turbinov# 3, B29 05 Sralislava-mestská časť Nové Mesto
IČO: 35 R73 547

Adrosa rizika: 1 Pódia účtovnej evidende
2. Územie SR
3 Územie EU (inô dojednané územie)

Kód činností: MPL(EUR):

Prodmot poistenia

Budovy, haly a stavby vratana Iech 
zhodnotenia bez llniovách stavieb
Hnuteľný m ajetok, stroje, zariadenia. DHM, 
dopravné prostriedky re z  EČV____________

Adresa
rizika

NH/ČH
/LP

P o is tná  sum a  
V EUR

Limit plnenia za 1 a 
vietkyPU

S p o lu ú ča s ť
R očná sadzba v  %*

R očné poistné  
vrátane dona z  

po is ten ia  
v  EUR

38 827,45

Obstaranie investícii
Náklady na odstránenie následkov pn P

Pro toto poistenie pletia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020 a Osobitné poistné podmienky - poistenie veci pre prípad živelných udalosti č 156

I 1 I - 1 I

Živelné prerušenie 
prevádzky-dob3 

ničenia 12 mesiacov

é náklady, ušlý zisk. viacnžkladv 23 701 000,00

Pro toto poistenie platia a rozsah poislema určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020, Osobitné poistné podmienky - poistenie veci pre prípad živelných uda'ostl č 156 a Všeobecné poistné podmienky -  doplnkové čast k 
živelnému poisteniu - poistenie pre prípad preruScnia prevádzky živelnou udalostou

Odcudzenie a 
Vandallzmus - 

nezistený páchateľ

Hnuteľný m ajetok, stroje, zariadenia, DHM. 
dopravné prostriedky bez EČV

Stavebné súčasti budov a stavieb

Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Vieobecnô poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020, Osobitné poistné podmienky - poislenic veci pre pripad odcudzenia a vandalzmuč 209 a Zmluvné dojednania pre poislenle veci pre 
prípad odcudzenia alebo vandaizmu. soôsoby zabezpečenia
Hnuteľný m ajetok, slro jo, zariadenia, DHM, 
dopravné prostriedky bez EČV
Náklady na odstránenie následkov po PU

Lom strojov a 
elektroniky

Viacnáklady tom stroja a  elektroniky

Pre toto poistenie plaba a rozsah poistenia určujú VSeobccnô poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020, Osobitné poistné podmienky - lom stroja č 307 a Zmluvné dojednania pre poistenie pojazdných strojov a zariadení

Fixné náklady. ušlý zisk, viacnžkladv f l l LP 23 701 000,001 0.786

Strojné prerušenie 
prevádzky - doba 

ručenia 12 mesiacov Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majelku VPP MP 2020. Osobitné poistné podmienky - lom stroja a elektroniky č 307, Zmluvné dojednania pre poistenia pojazdných strojov a zanadenl i 
ZmUvné dojednania - doplnková čas! k posteniu strojov - poistenie strojného prerušenia prevádzky

i i  h . i - r

I

Poistenie skla

Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020 a Osobilné poistné podmienky - poistenie skla é 258

Ročné poistnú vrttano dane z poistenia (po zaokrúhlonl): 196141,26
Doň z  po is ten ia (8% ):

R o tn á  po is tná  b ez dane z  p c h lim ia : 181 612,28

1 R -  perlenie prvého ilrtko 
LP = árrwt p i l í lM

M1 s  panteroe na novú hodnotu 
ČH = poislenle na časovú hodnotu

’• možnost platenia Stvrtročne, polročne, ročne
Dohodnutí eplátka k  úhrado: 98070,6]

B ra t is la v s k á  te p lá re n ská , a.s.
Ž ivelne rlzká
PovíxluA z itt-'x /a 6 500 000 €
vKhncaí krujx-tľtx> 6 GOO OOO €
zoír.otraíGmo. zosuv pôdy IG  500 000 t
FLEXA BO DOO 000 f
a o  predraní O S I 30 0  000 €

Lom  s V o jov a e le k tron iky
Lom sťo jov 9 eieH ionkv 5 000 000 €

P re iu ie n io  prevádzky
proriňcnin pruvádzkvnásledkom irvetných tizfc 6 000 OOO €
p’ erušenia omvaczkv nás'-edkcm ‘omu Mic-a S 000 0 00 €

C elkový Hnrt
85  000 000 €



KOOPERAtlVA poislovfla. a s
Vienna Insurance Grcup
Centrála spoločnosti
Úsek neživotného poistenia
Šteľancvičova 4. 816 23 Bratislava

Kooperativa^ Ponuka poistenia - spolupoistený2
V IEN N A INSURANCE GROUP

Názov klienta: Martinská teplárenská, a.s.
Adresa klifinta: Robotnícka 17, 036 80 Martin
IČO: 36 403 016

A d re s a  r iz ik o :  1 Podľa účtovnej evidencie
2. Územie SR
3 Územie EU (iné dojednané územie)

MPL (EUR):Kód činnosti:

R iz iko P red m et po is ten ie
A d resa
riz ika

1.R.
N H /Č H

/ L P
Poistná sum a  

v  EUR
L im it p ln e n ia  za 1 a 

vše tk y  PU

S p o lu úča sť
R očná sadzba v  K>

R očne po ts tne  
vrátane dona z 

po is ten ia
V EUR% m in . v  EUR

Budovy, haly a stavby vrátane Iech 1 NH 66 250 000,00 0,437 28 951.25

Hnuteľný m ajetok vrátane strojov na účte 1 NH 45 000 000,00 0,437 19 665,00

Slavba o technológia: ekologizácia 
spoločnosti M artinská teplárenská

1 NH 29 460 811,00 0,437 12 883,11

Odovzdávacie stanica tepla 1 NH S 212 670,00 0.437 3 588.89

Z družený Ž ivel tozvody centrálneho zásobovania teplom v 
MT

1 NH 3 820 335,00 0,437 1 669,49

Obstaraniu investícii 1 1 R. 500 000.00 04 37 218,50

Náklady na odstránenie následkov do PU 1 1 R 500 000,00 0,437 218.50

Ce ková PS 153 763 716.00 67 194.74

Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia urču|ú Všeobecná po siné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020 a Osobitné poistne podmienky - poistenie veci pro prípad Živelných udalosll č 156

1 ■ LP 9 600 000.00 ■ 0 874 8 460.32

Živelné prerušen ie C elkoví PS: 9 6 80 00 0 .00 8 460,32

prevádzky -  doba 
ručenia 12 m esiacov Pre tolo poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poislenio majetku VPP MP 2020, Osobitné poistná podmienky - poistenie vea pre prípad Živelných udalosti č 156 a Všeobecné poistné podm 

Živelnému ooisteniu - ooisteme pre oripad prerušenia prevádzky živelnou udaloslcu

enky -  doplnkové časí k

Hnuteľný m ajetok vrátane strojov na učia
022

1 1 R 500 000,00 4,715 2 357,50

O dcudzen ie a 1 1 R 60 000,00 4,715 282.90

Vandalizm us - 560000.00 2 640,40
nezistený páchate ľ

Pre tolo poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre postenie majetku VPP MP 2020, Osobitné poistná podmienky - poistenie veci pre prípad odcudzenia a vandalizmu č 206 a Zmluvná dojednania pre poistenia veci pre
prípad odcudzenia alebo vanda'izmu. spôsoby zabezpečenia

Hnuteľný m ajetok, stroje, zariadenia, DHM. 1 NH 43 000 000,00 0,786 33 798,00

Stavba a  technológia: ekologizácia 1 NH 23 117 504,00 0,786 18 170,36

Lom  s tro jo v  a Náklady na o iW iánen io nrt'-'ctlkov po PU 1 1 R 100 000,00 1,574 157.40

e le k tron iky Viacnákladv lom slro la a elektroniky I 1 R 100 000,00 8.731 873.10

52 998,86

Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistná podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020. Osobitné poistné podmienky • lom stroja č 307 a Zmluvná dojednania pro poistenie pojazdných strojov a zariadení

Fixné náklady, uštý Zok. vtácnáklody ■ LP 9 680 000,00 0.786 7 608.48

Stro jné p rc ru íe n ic  
p revádzky - doba 

ručenia 12 m esiacov

Celková PS: 9 6 90 00 0 ,00 0.00 7 608,48

Pre tolo poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020, Osobitné poistná podmienky • lom stroja a elektroniky č 307. Zmluvná dojednania pre poistenie pojazdných strojov a zanatíenl a 
Zmluvné dojednania - doplnková časí k poisteniu strojov - poistenie strojného prerušenia prevádzky

Ročné poistné vrátane tiäňô z poistenia (po zaokrúhlení): 138 902,80
OaA z po is ten iu  (8% ): 10 283,10

R o č n í po is tn á  bez dane z  p o is ten ia : 128613,70

D o h o d n u tí sp lá tka  k  úh rada: 69 451.40

Vysvetlivky: 1 R = pei-Janie prvena n/éa
LP = Suší plnenia

N» I = poiswres na novu hodnolu 
ČH = poistenie na časovú hodnotu

•• moZnosI platerea Štvrťročne, polročne, ročne

M a rtin ská  to p l ira n n k á . o.s.
Ž ivelné l l z k i
PovcdsA. záplava 0 500 000 €
víchrica/ kzupo&Ke 0 500 C00 €
zomelraeenie. ?oeuv pôdy 10 500 000 6
FLEXA 40  000 o oo e

Lom  s tro jo v  a  e le k tron iky
súocr atro|nv 5 OOO 000 €
el-o,oa'za<ta {vyte* sttojov) 5 OOO OOO €

C elkový lim ít 50 000 000 G

M artin  h ká  te p lá re n s k é , a.s.
Ž ivelné r izká
PnvodeA. záplava

5%  m in  2 0  0 00 €  max. 100 
00 0  e

víchrica/ krupobitie
zemetrasenie zosuv pády
PĹEXA
ostatne živelné nzikd s ooo e

O dcudzen ie  a v anda lizm us
Odcudzenie n  vandM zm us 3 0 0 0 6

Lom  s tro jo v  a o le k tto n ik y
Lom  strojov a elektroniky 10%  m in  10 0 00 6 , pre 

turbíny 10% m in  2 5  OOO €

P re ru šen ia  p re vá d zky
prerušenie prevádzky následkom živelných i lz tt 10 dni • 10%
U tiu ítu S e  t»cvOdz'»v následkom k linu s tio j.i 10 dni *  10%



KOOPERATIVA poislovha, a s
Vienna Insurance Group
Centrála spoločnosti
Úsek neživotného poistenia
štefanovičcva 4, 816 23 Bratislava

KooperativaÄ, Ponuka poistenia - poistník a spolupoistený3
VIpNNA INSIJRANfR ORQIIP

Názov klienta: Tepláreň Košice, a.s. v skratke TEKO, a.s.
Adresa klienta: Teplárenská 3. 042 92 Košice
IČO: 36 211 541

A d re s a  r iz ik a :  1 Pódia účtovnej evidencie
2 Územie SR
3 Územie EU (iné dojodnanô územie)

K ódílnnosti: | | MPĽ(EUR):

R iz iko P re d m e t po la lon la
A d re sa
riz ika

1.R.
N H /Č H

/L P
P o is tná  sum a  

v  EUR
L im it p ln en ia  za 1 a 

vS o tkyP U
S p o lu ú ča s ť

R očná aadzba v  %«

R očná poterm i 
vrátane dane z  

po is ten ia  
v  EURH m in . v  EUR

Z družený ž ivel

Budovy, haly a stavby vrátane Iech 
ZhorJnnlenlg okrem  llnlnvách nlnvloh

NH 105000 000,00 0,437 45 885,00

odkalisko -  vodná stavba 1 NH 6 200 000,00 0,437 ?  709.40

Hnuteľný m ajetok, stroje, zariadenia, OHM. 1 NH 240 000 000,00 0,437 104 880.00

Zásoby 1 NH 10 000 000,00 0.437 4 370,00

Obstaranie investícii účet 042 1 1 R NH 1 000 000,00 0,437 437 00

Líniové stavby 1 1 R 5 000 000,00 0.437 2 185.00

Náklady na otfclráncnie následkov po PU 1 1 R 500 000,00 0.437 218.50

Cel'ková PS 367 700000,00 160 684,90

| Pre toto poistená platia a rozsah poisten á určujú Všeobecné poistné podmienky pre postenie majetku VPP MP 2020 a Osobitné poistné podmienky - poistenie veci pre prípad živelných udalosti č 156

O dcudzen ie a 
Vandalizm us - 

nez is tený páchate ľ

Hnuteľný m ajetok, stroje, zariadenia, OHM. 
dopravná ornstnedkv b o í EČV 1 1 R 250 000,00 4,715 1 178,75

Stavebné súčastí b udova stavieb 1 1 R 50 000,00 4.715 235.75

Zásobv 1 1 R 50 000,00 4,715 235.75

Obstarania investícii účel 042 1 1 R. 50 000,00 4,715 235.75

Lbsovó stavby 1 1 R. 100 000.00 4.715 471,50

500 000.00 2 357,50

Pre toto poislenie platia a rozsah poistenia určujú VSoobecnô poislnó podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020, Osobitné po stné podmienky - poistenie veci pre prípad odcudzenia a vandalizmuč 206 a Zmluvné dojednania pre poistenia veci pre* 
prípad odcudzenia alebo vandaizmu, spôsoby zabezpečenia

Lo m  s tro jo v  a 
e le k tron iky

Súbor zanadenl s  NH nad 50 000 G. okrem 1 NH 190 000 000,00 0,786 149 340,00

Náklady na odstránenie následkov po PU 1 1 R 500 000,00 1.574 787,00

Viacnáklady lom stroja a elektroniky 1 1 R 200 000,00 8.731 1 746.20

161 873.20

Pre toto poistenie platia a rozsah postenia určujú Všeobecné postné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020. Osobitné poistné podmienky - lom stroja č 307 a Zmkivnô dojednania pre poistenie pojazdných strojov a zariadení

Ročná pol tnô vrátane done z poistenia (po zookrúhlonl): 314 915,60
D aň z  po is ten ia  (B% t: 23327,08

R očné po is tn é  bez dane z  po is ten ia : 291 M 6.5 2

D ohodnu tá splá tka k  úh rade: 167457,00

Vysvetlivky; I H • pettanreprve^s rtf*a NH - porstens na nuvti hodnotu ** ewíno’J  jťaínra ttvrtrcčns, pa»cčr«, io£re»
LP = limit plnenia CH = poistenie na časovú hodnotu

im i l  pl n c ma
T e p tiro r i K o š ic e .a .s . v  sk ra tke  T E K O .a .s
Ž ivelné r lzká
Povodeň záplava 5 000 ÓOOÍ
v Ch.-c n/ krupobitie 301X0 003 €
zainetraívme. zosuv p&dy 30 CCO 003 h
PLEXA 70 000 000 G

Lom  stro jov a e le k tron iky
súbor Riro,ov 30 000 000 G

Celkov ý Hrrrt 70 000 000 €

Tepláreň K o š lo e .a .s . v a k ra  
Ž ive lné rizkô

tke T E K O .a .e . .............................  - . .

Pťvooen, záplava
V ih lic a / krtrpotj Bc 5%  m in 20  0 00 €  m ax 100
zemctiDscnin zosuv pňriy 000 G

Odcudzenie a vandnlizrrus —

Lom  s tro jo v  a e le k tro n iky
Lom strojov a  elektroniky 10% m in  tOGGOG. pre

lu ibkty 10% m ín 76 OOO t



KOOPERATIVA poisťovňa, a s
Viema Insurance Group
Centrála spoločnosti
Úsek neživotného poistenia
Žleíanov.iova-i 616 23 Bratislava

Kooperativa^ Ponuka poistenia - spolupoistený4
V IFN N A INSURANCE GROUP

Názov klienta: Trnavská teplárenská, a.s.
Adresa klienta: Coburanva 84.917 42 Trnava
IÍO : 36 246 034

A d ro s a  r iz ik a :  t Podľa účtovnej evidencie
2  Územie SR
3 Územie EU (iné dojednané územ ie)

Kód č in n o s t i :  | 1 MPL (EUR):

R iz iko P red m et po la lonla
A d resa
r iz ika 1.R.

N H /Č H
/L P

P o is tná  sum a  
v  EUR

L im it p ln en ia  za 1 a 
vä a tkyP U

S p o lu ú ča s ť
R očná oadzba v  %»

R očne polscne 
v rá taná done z  

po letenia  
v  EUR« m in . v  EUR

Budovy, haly a stavby vrátane Iech 
zhodnotenia, akt cm  l livo véd i r.tavlob

1 NH 31 000 000,00 0,437 13 547,00

Hnuteľný m ajetok, stroje, zanadema, OHM, 
dnnrgvpii nroclriprlkv hnz EČV 1 NH 31 200 000,00 0.437 13 634,40

Zásntiy 1 NH 63 000,00 0.437 27,53

Obstaranie investícii účet 042 1 1 R 500 000,00 0,437 218,50

Združený ž ive l Líniové slavbv 1 1 R 1 000 000.00 0,437 437,00

HV naoáiač EBO Trnava 1 NH 13 000 000,00 0,437 5 681.00

Náklady na odstránenie následkov po PU 1 1 R 500 000,00 0 437 218,50

Ce ková PS: 71 26 3 000.00 33 763,93

Pre lolo poislenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poislenio majetku VPP MP 2020 Q Osobitné poistné podmienky - poistenie veci pro prípad živelných udalosti č 156

Fixná náklady, v.iíý z;SJc. inncnáHady 1 - LP 7 934 370.00 i 0,874 6 934,64

Ž ivelné p rerušen ie Celková PS: 7 934 370,00 6 034,64
prevádzky - doba 

ručenia 12 m esiacov Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020, Osobitné poistné podmienky - poistenie veci pre prípad živelných udalosti č  156 a Všeobecné poistné podmienky - dop'nková časí k 
živelnému poisteniu - ooislenie pre prípad prerušenia prevádzky živelnou udalosťou
Hnuteľný m njelok, stroje, zaradenia. DHM, 
dopravne prostriedky bez EČV 1 1 R 170 000,00 4,715 801,55

Stavebné súčasti budov a stavieb * líniové 
.'.tíľztiv

1 ÍR . 35 000,00 4,715 165,03

Zásoby 1 1 R 17 000,00 4.715 60,10

V a n d a lizm u t - Obstarané investícii úče t 042 I 1 R 35 000,00 4.715 165.03
nezistený páchate ľ HV napájač EBO Trnava 1 1 R 35 000,00 4.715 165.03

29 20 00 00 1 376,80

Pro toto po«'en>n platia a rozsah poistená určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistené majetku VPP MP 2020, Osobitné poistné podmienky - poislenie veci pre prípad odcudzenia a vandalizmu č 206 a Zmluvné dojednania pre poistenie veci pre 
prípad odcudzená alebo vsidalcrru. spésoôy zaberpeCrMn

Rotná poistná vrátene dane z poistenia fpo zaonnihtenl): 42 075.36
D aň z  po la lon la  (B%): 3 118.69

R očná po is tná  b ez dano z  p o is ten ia : 38 966.67

D ohodnu tá op lá tka  k  úhrada: 21037,68

VysvalUvky: 1.R = poneme prvého trnka NH = pots'-rrv- na novú besnotu "  možnosl platenia štvrťročne, potrofine, roCno
LP » Imu plnenia CH = poistenie na časovú hodnotu

T rnavské  te p lá re n ská , a.s.
Živelné r b  k á
PovodvA, z io la .a G 500 000 <r
víchrica/fcruoot.tie 6 500ÓOOČ
zetneiiuaene zosuv pčtív 15 OOO000 €
FLEXA 35 000 000 €

C elkový Iŕrrtt 40 OOO C00 €

I ’l>i >I»iiv U|ii:f JÚentľ
Trnavské loptáranská, a.s.
ž ivo Iné rtzkô
PnvodeA, zúpí.iva

5%  m in  5 0 00 €  m ax 50 000 
€

víchrica/ krupobitie
zemetrasenie, zosuv pôdy
FLEXA
ostatné živelné r ijik ii 7  0 0 0 €

O dcudzen ie  a v an da ílz rm s
Odcudzenie a vnrvtm izmire 1 OOO€

Lom  s tro jo v  a e le k tro n iky
Lnm otrejnv a elektioníky 10% m in  3 500 č

P rerušen ie  p re vád zky
premziorao pre v Od z ky následccm živelných rizík 10 dn i + 10%



KOOPERATIVA potsľovrta. a 8
Vienna Insurance Group
Centrála spoločnosti
Úsek neživotného poistenia
Ž X a rw w itvaá 816 23 Brabslava

Kooperativa^. Ponuka poistenia - spolupoistenýS
VIEN NA INSURANCE GROUP

Názov klienta: Zvolenská teplárenská, a.s.
Adresa klienta: Lučenecká cesta 25. 961 50 Zvolen
IČO: 36 052 246

A d re s a  r iz ik a :  1 Podľa účtovnej evidencie
2. Územie SR
3 Územie EU (iné dojednané územie)

Kód činnosti: | | MPL(EUR):

R iz iko P rod m at pó la  tônia
Adreao
riz ika

1.R.
N H /Č H

/L P
P o la tn i sum a  

v  EUR
L im it p ln en ia  zo 1 a 

v ie tk y P U
S p o lu ú ča s ť

R očná aadzbav% «

R očná po is tne  
v rá tane dane z  

po is ten ia
V EUR% m in . y  FUR

Z družený ž ive l

Budovy, haly a stavby vrátane tech 
7hodnolenia-stará tepláreň okrem líniových 
stavieb

1 NH 2  000 000,00 0,437 074,00

Hnuteľný m ajetok, stroje, zariadenia, DHM, 
dopravné prostriedky bez E čV 1 NH 3 000 000,00 0,437 1 311,00

Zásoby 1 NH 664 000,00 0.437 290,17

Obstaranie investícii účet 042 1 1.R 1 000 000.00 0.437 437,00

Líniové stavby 1 NH 6 700 000.00 0,437 2  927.90

Nová tepláreň (nehnuteľnosť + technológia *  
rozvodne + m alá vodná elektráreň Slatina)

1 NH 29 000 000,00 0,437 12 673,00

1 LP 165 000.00 0,437 72,11

Ce ková P S : 4 2 5 2 9  000.00 18 585,10

Pre lolo poistenie platia a rozsah pustenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020 a Osobitné poistné podmienky - poistenie ved pre prípad živelných udalosti č 156

Odcudzen ie a 
Vandalizm us - 

nez is tený pácha te ľ

Hnuteľný m ajetok, stroje, zariadenia, DHM, 1 1 R 200 000,00 4,715 943,00

Stavebné súčasti budov a stavieb 1 1 R 15 000,00 4.715 70,73

Zásoby 1 1.R 10 000.00 4,715 47,15

Nová tepláreň (nehnuteinosľ + technológia + 
rozvodne + malá vodná elektráreň Slatina)

1 1 R 500 000,00 4,715 2  357,50

Líniové stavby 1 1 R 100 000,00 4.715 471,50

025 000.00 3 069,88

Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú VSeobecné poistné podmienky pre postenie majetku VPP MP 2020. Osobitné poistné podmienky - poistenie veci pre prípad odeudzonia a vandaismu č 206 a Zmluvné dojednania pre poistenie veci pre 
orlpad odcudzenia alebo vandatnmu, spôsoby zabezpečenia

Lom  s tro jo v  a 
e le k tron iky

Nová tepláreň (nehnuteľnosť + technológie + 
rozvodne + m alá vodná eleklráreň Slatina)

1 1.R 25 000 000,00 0,00 0,706 19 650,00

Náklady na odstránenie následkov do PU 1 1.R 100 000,00 0.00 1.574 157.40

Vinená klady lom stroja a elektrónky 1 1 R 150 000,00 0.00 0,731 1 309.65

21 117.05

Pre toto poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020, Osobitné poistné podmienky- lom stroja č 307 a Zmluvné dojednania pre poistenie pojazdných strojov a zariadení

Ročné poistné vrútono dano z poistenia (po zaokrúhlení): 43 592.10
Daň z  p o la ttn la  (3% ); 3229,04

R oC n i p o la tn i bez dane z po is ten ia : 40 363.06

O o h o d n u ti s p lá tka  k  úh rad e : 21 796,05

Vysvetlivky: 1 R • poctená prvého ruAa NH * poistenie na novú hodnotu "m ožnosl platenia štvrťročne. polročne, ročne
LP -  limit plnenia ČH = poistenie na časovú hodnotu

Z vo le n ská  te p lá re n s k á , a  n.
Živelne rtzka
F’nvodnň. záplava 0 500 COO €
vichncaT krupcnsio 0 500 0 00 <
zemetrasenie, zosuv oódy 10 500 OOCO
FLEXA 35 OOO 00 0  €
Rte tvedmet OS T 3COOCOO

Lo m s tro jo v  a o le k tron lky
Lom strojov a ideklromKy C 000 o co  c

C e lkový llrrrt 40  000 000 í

Z v o la n s k á  to p tá m n s k á , a .b .
Ž ive lná  r  t ik á
Povodeň, zňplavii

5%  m in  5  0 0 0  €  m ax  50  OOO 
€

vtehneo.' krupotibe
zemetrasenie. zosuv pôdy
FLEXA
ostatné Ž ivelná riziká 2 ooo e

O dcudzen ie  a  v an da ilz rrus
Odcudzenie a  vandakzrnus 1 ooo e

Lom  s tro jo v  a e le k tro n iky
Lom strojov a  elektrónky IO%  m in  3 500 f



KOOPERATIVA poisťovňa, a s
Vierma Insurance Group
Centrála spoločnosb
Úsek neživotného poistenia
álefanoviíova 4, 616 23 Bratislava

Kooperativa A  Ponuka poistenia - spolupoistenýS
VIFNNA INMJflANCP OíífllIP

Názov klienta: Žilinská teolárenská. a.s.
Adresa klienta: Košická 11.011 87 Žilina
ICO: 36 403 032

Adrosa rizika: 1 Podfa účtovnej evidencie
2 Uzemlo SR

3 Územie EU (iné dojednané územie)

Kód činnosti: | | M PL (EUR):

R iz iko P räd m ot po latanla
Adresa
riz ika

1.R.
N H /Č H

/L P
P oistná auma 

v  EUR
LJmll p lnen ia  za 1 a 

vá o tkyP U
S p o lu ú ča s ť

R očná sadzba v  K t

R očná po is tná  
vrá tane dane z 

po is ten ia  
v  EUP.% m in . v  EUR

Združený živel

Budovy, haly a stavby vrátane tech 
zhodnotenia okrem  llnlovách slavieb

1 NH 90 000 000,00 0,437 39 330,00

Hnuieľny m ajetok, stroje, zariadenia, DHM, t NH 118 500 000,00 0,437 51 784,50

Zásobv 1 NH 4 000 000,00 0.437 1 748,00

Obstaranie investlcilvúžel Q4? 1 1 R 1 000 000,00 0.437 437,00

OST 1 NH 6 000 000,00 0.437 2 622.00

Líniové stavbv 1 Í R 5 000 ODO,00 0.437 2 185,00

Náklady na odstrárwivc následkov no PU 1 LP 1 000 000,00 0,437 437,00

Celková PS: 225 500 000.00 98 543,50

Pro toto poistenie plalia a rozsah poistenia určujú Véeobecné poistná podmienky pre poisten e majetku VPP MP 2020 a Osobitná poislná podmienky - poistenie veci pre prípad živelných udalosti č 156

Odcudzen ie a 
Vandalizm us - 

nezistený páchateľ

Hnulefný m ojelok, stroje, zariadenia, DHM, 
doprnvná prostriedky bnz EČV 1 1 R 200 000,00 4.715 943,00

Stavebné súčasti budov a slavieb 1 1 R 20 000,00 4,715 94,30

Zásoby 1 1 R 50 000.00 4.715 235,75

Obstaranie investícii účel 042 1 1 R 20 000,00 4.715 94.30

OST 1 1 R 10 000,00 4.715 47.15

Líniové slavby 1 1 R 10 000,00 4,715 47,15

310000.00 1 481.65

Pre toto poistenie plalia a rozsah poistenia určujú VSeobecná poistná podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020, Osobitné po'stné podmienky - poislenie veci pre prípad odcudzenia a vandakzmu č 209 a Zmluvné dojednania pre poistenie veci pre 
prtpad odcudzenia alebo vandakzmu spôsoby zabezpočenia

Lo m  s tro jo v  a 
e le k tron iky

Súbor strojov a elektroniky 1 NH 117 700 000,00 0,786 92 512 20

Náklady na odstránenie následkov do PU 1 1 R 100 000,00 1,574 157,40

Viacnáklady lom stroja a elektroniky 1 1 R 100 000.00 8,731 873,10

93 542,70

Pre toto poistenie platia a rozsah po stenia určujú Vieobecné poistná podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020, Osobitné poistné podmienky • tom stroja č 307 a Zmluvné dojednania pre poistenie pojazdných strojov a zariadení

Ročné poistné vrátané dane z poistenia (po zaokrúhlení): 193 647,84
Daň z  po is ten ia  (89 í): 14 338.88

R očná p o is tn á  b o í  dane z  po is ten ia : 179210.88

D ohodnu tá ap látka k  úhrade: 98773.92
Vysvetlivky: t R = poistenie prvého rizika NH = poistenie na novú hodnotu “  možnosl platenia átvrtrcčne, polročne, ročne

tP  = tnut phe.-ia ČH ■ poistenie na časovú hodnotu

l.lmlt plnenia
Ž ilin ská  te p lá re n ská , a s.
Ž ivelná rtzká

sôôô.oooe
a M o o o o evfchricar k/ufxt>'.w

zamotrasonin, zersuv pčviy 25 0OGCO0<
ŕ-ĽSXA 50 000 000 <
pre (vrHrntri 0 3 1 5ao ooo e

Lom strojov a elektroniky
ta m  strč  tv a elektroniky 15 OOO 000 €

C elkový Umri 50 OOO OCO ť

vkiliňr.ň/ kňŕ|iô(r*l» B’H. min 20  OOO «  m ax 1OO
pi p'-iX ' y

. ............ —
Ôncixírornu ■iXotH im '/oto-.--------------------------------------------------------------------------... ...  ... ........ . — ... ... ___ ----—____________________
Lom mirvrrv *» •Mpxlini»*-y tlru .i,« n  ÍO O IXJ*. (HO



GCooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP

KOOPERATIVA poisíovňa, a.s. Vienna Insurance Group

Stefanovičova 4, 816 23 Bratislava 1, Slovenská republika

ICO: 00 585 441, DIČ: 2020527300, IC DPH: SK7020000746 Spoločnosť je Členom skupiny pre DPH. 

Registrácia: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I., oddiel: Sa, vložka č. 79/B

VPP MP 2020

VŠEOBECNE POISTNE PODMIENKY PRE POISTENIE MAJETKU

ČLÁNOK 1
ÚVODNÉ USTANOVENIA

Poistenie majetku, ktoré uzaviera spoločnosť KOOPERATIVA poisťovňa, 
a.s. Vienna Insurance Group (ďalej len „poisťovňa"), upravujú prís­
lušné ustanovenia Občianskeho zákonníka, Všeobecné poistné pod­
mienky pre poistenie majetku (ďalej len „VPP MP 2020"), príslušné 
osobitné poistné podmienky (ďalej len „OPP"), príslušné zmluvné 
dojednania (ďalej len „ZO"), príslušné osobitné zmluvné dojednania 
(ďalej len „OZD") a poistná zmluva. Ak ustanovenia OPFJ ZD alebo OZO 
upravujú konkrétny vzťah medzi poisťovňou, poistníkom a poisteným 
odlišne od VPP MP 2020, majú ustanovenia OPP, ZD alebo OZD v tejto 
časti prednosť pred ustanoveniami VPP MP 2020 za podmienky, ak 
by sa použitie oboch ustanovení vzájomne vylučovalo. Ustanovenia 
príslušných OPP, ZD, OZD a VPP MP 2020, ktoré si neodporujú platia 
popri sebe.

ČLÁNOK 2
PREDMET POISTENIA

1. Predmetom poistenia je nehnuteľnosť alebo hnuteľný majetok
(ďalej len „veci"), bližšie určený a špecifikovaný v poistnej zmlu­
ve alebo jej prílohách.

2. Poistenie sa vzťahuje na:
a) veci vo vlastníctve poisteného,
b) cudzie veci vo vlastníctve cudzích osôb, ktoré poistený 

oprávnene užíva alebo ich prevzal pri poskytovaní služby na 
základe platnej zmluvy.

3. Poistiť je možné vec jednotlivo určenú, výber alebo súbor vecí.
Jednotlivo určené veci, výber alebo súbor vecí, na ktoré sa pois­
tenie vzťahuje, sú vymedzené v poistnej zmluve.

4. Ak bolo dojednané poistenie súboru vecí, poistenie sa vzťahuje 
aj na veci, ktoré sa stali súčasťou poisteného súboru po uzavretí 
poistnej zmluvy. Veci, ktoré v priebehu trvania poistenia prestali 
byť súčasťou súboru, prestávajú byť poistené okamihom svojho 
vyradenia zo súboru.

5. Veci podľa ods. 1 a 2 sú predmetom poistenia len ak:
a) boli odovzdané do užívania na základe napr. kolaudačného 

rozhodnutia alebo na základe úspešného absolvovania pre­
beracích testov,

b) v čase uzatvorenia poistenia, ako aj čase vzniku poistnej 
udalosti vyhovujú príslušným bezpečnostným a technickým 
normám, sú v prevádzkyschopnom stave, používané na 
účel na ktorý sú určené a sú udržiavané,
Ustanovenia písm. a) a b) neplatia na predmety poistenia 
počas doby vykonávania stavebno-montážnej činnosti na 
týchto predmetoch (napr.: počas výstavby, rekonštrukcie, 
prestavby, prístavby alebo nadstavby).

ČLÁNOK 3 
POISTNÉ RIZIKÁ

Poistenie je možné dojednať pre poškodenie, zničenie, odcudze­
nie alebo stratu poistených vecí jednotlivými poistnými rizikami 
alebo skupinami poistných rizík uvedenými v príslušných OPP, ZD 
a OZD. Poistenie sa vzťahuje len na jednotlivé poistné riziká alebo 
skupiny poistných rizík, ktorých poistenie je dojednané v poistnej 
zmluve.

ČLÁNOK 4
VÝLUKY Z POISTENIA

1. Poistenie sa nevzťahuje na škody:
a) vzniknuté následkom vojnových udalostí bez ohľadu na to, 

či bola vojna vyhlásená alebo nie, invázie, aktu zahranič­
ného nepriateľstva, občianskej vojny, následkom zásahu 
vojenskej či inej ozbrojenej moci, zabavenia, rekvirácie pre 
vojenské účely alebo činov osôb jednajúcich zákerne alebo 
v mene alebo v spojení s nejakou politickou organizáciou, 
vzbury, povstania, prevratu, revolúcie, rebélie alebo iných 
hromadných násilných nepokojov, štrajku, demonštrácií,

b) vzniknuté následkom teroristických útokov ,t.j. násilných 
politicky, sociálne, ideologicky alebo nábožensky motivova­
ných konaní, alebo iných podobných pohnútok,

c) vzniknuté následkom pôsobenia jadrovej energie, t.j. škody 
vzniknuté:
ca) z ionizujúceho žiarenia alebo kontamináciou rádioakti­

vitou z jadrového paliva alebo jadrového odpadu alebo 
zo spaľovania jadrového paliva,

cb) z rádioaktívnych, toxických alebo inak riskantných ale­
bo kontaminujúcich vlastností nukleárneho zariadenia, 
reaktoru alebo nukleárnej montáže alebo nukleárneho 
komponentu,

cc) z pôsobenia zbrane využívajúcej atómové alebo nuk­
leárne štiepenie, syntézu alebo inú podobnú reakciu, 
rádioaktívne sily alebo materiály,

d) spôsobené akýmkoľvek rozhodnutím štátneho orgánu, or­
gánu územnej samosprávy alebo súdnym rozhodnutím, 
vydaným na iné účely než na obmedzenie poistnej uda­
losti,

e) vzniknuté formaldehydom, azbestom alebo materiálom 
obsahujúcim azbest, umelým minerálnym vláknom, kre­
míkom, perzistentnými organickými látkami, polychrómo­
vanými bifenylmi, metyltercbutyl éterom, olovom, ortuťou, 
plesňou alebo akýmkoľvek druhom húb,

f) spôsobené znečistením, zamorením, kontamináciou vráta­
ne presakovania,

g) spôsobené priamo alebo nepriamo poškodením, zničením, 
stratou, deformáciou, vymazaním, zmenou, skreslením ale­
bo inú škodu na elektronických dátach z akejkoľvek príčin 
(napr. v dôsledku počítačového vírusu, počítačového podvo­
du, počítačovej kriminality),

h) spôsobené priamo alebo nepriamo v dôsledku straty, zme­
ny, poškodenia, zníženia funkčnosti, dostupnosti alebo čin­
nosti počítačového systému, programu, softvéru,

i) spôsobené priamo alebo nepriamo kybernetickým inciden­
tom vrátane akýchkoľvek sprievodných vedľajších nákladov,

j) spôsobené úmyselným konaním, vedomou alebo hrubou 
nedbanlivosťou resp. pod vplyvom alkoholu alebo iných 
omamných látok poisteného alebo poistníka, ich blízkou 
osobou, zástupcov či splnomocnencov, alebo osobou ko­
najúcou na ich pokyn,

k) spôsobené spreneverou,
l) spôsobené pohybmi pôdy spôsobených činnosťou človeka 

(napr. sadaním, vibráciami),
m) následkom trvalého pôsobenia vlhkosti, chemických, tep­

lotných, mechanických a elektrických vplyvov,

1



n) v dôsledku korózie, oxidácie, kavitácie, erózie, usadenín 
všetkých druhov alebo únavou materiálu,

o) spôsobené trvalým vplyvom prevádzky, prirodzeným opot­
rebovaním alebo starnutím ako aj predčasným opotrebova­
ním,

p) na nehnuteľnosti, ktoré vzniknú v príčinnej súvislosti s jej 
stavom t.j. nehnuteľnosť je poškodená, neudržiavaná alebo 
v zlom technickom stave.

2. Poistenie sa nevzťahuje aj na:
a) čisté finančné škody,
b) penále, zmluvné pokuty, úroky z omeškania, akékoľvek iné 

sankcie, záruky/garancie (napr. finančného plnenia, vyko­
nania alebo výrobné, produktové záruky), úvery,

c) majetkovú ujmu, ktorá nastala v dôsledku negatívneho pô­
sobenia obchodných alebo podnikateľských rizík,

d) nehnuteľnosť postavenú v rozpore so všeobecne záväznými 
právnymi predpismi,

3. Poistenie sa nevzťahuje aj na akékoľvek straty, škody, nároky, 
náklady alebo výdavky akejkoľvek povahy, uhradené alebo vy­
naložené priamo alebo nepriamo v súvislosti s:
a) akýmkoľvek koronavírusovým ochorením alebo respirač­

ným syndrómom (napr. COVID-19, SARS CoV- 2) alebo ako­
ukoľvek prenosnou chorobou alebo obavou z jej prenosu 
alebo hrozbou (či už skutočnou alebo vnímanou) prenosu 
akejkoľvek choroby bez ohľadu na príčinu jej vzniku alebo 
udalosť, ktorá k prenosu choroby, obave z jej prenosu alebo 
hrozbe prenosu choroby prispela súčasne alebo v akomkoľ­
vek inom poradí,

b) akýmikoľvek prijatými alebo neprijatými opatreniami na 
prevenciu, potlačenie, zmiernenie následkov v súvislosti 
s písm. a) tohto odseku.

4. Pokiaľ to nie je v poistnej zmluve výslovne dojednané, poistenie 
sa nevzťahuje na:
a) živé zvieratá, mikroorganizmy,
b) pozemky, rastliny a porasty,
c) pôdu, polia, vodstvo, lesy,
d) vzorky, názorné modely, prototypy,
e) škody vzniknuté pri ťažbe surovín v podzemných baniach,
f) motorové a prípojné vozidlá s prideleným EČV alebo regis­

tračnou značkou, s výnimkou pracovných strojov s vlastným 
pohonom a prípojných pracovných strojov bez EČV,

g) koľajové vozidlá, lode, lietadlá, prípadné iné predmety 
schopné pohybu v atmosfére,

h) verejné pozemné komunikácie (vrátane podjazdov, nadjaz­
dov, podchodov, nadchodov, mostov, tunelov), priehrady 
a stavby povodňovej ochrany, železničná intraštruktúra, iné 
civilné inžinierske stavby,

i) verejné rozvodové a distribučné siete vody, plynu, tepla 
elektriny (líniové stavby),

j) bankové riziká B8B,
k) poistenie prevádzky v dôsledku infekčných chorôb a/alebo 

akejkoľvek formy nákazy,a to ani v prípade, že sú súčasťou 
súboru vecí.

ČLÁNOK 5
ZAČIATOK, POISTENIA, DOBA TRVANIA, ZMENA 

A ZÁNIK POISTENIA

1. Poistenie sa dojednáva na dobu stanovenú v poistnej zmluve.
2. Poistenie začína nasledujúci deň po uzavretí poistnej zmluvy, po­

kiaľ nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak a končí dňom, ktorý 
je uvedený v poistnej zmluve ako koniec poistenia.

3. V prípade uzavretia poistnej zmluvy na diaľku (t.j. uzavretú pro­
stredníctvom prostriedkov diaľkovej komunikácie) sa prijatím 
návrhu na uzavretie poistnej zmluvy rozumie zaplatenie poist­
ného vo výške uvedenej v návrhu poistnej zmluvy v lehote pät­

nástich kalendárnych dní odo dňa predloženia návrhu poistnej 
zmluvy poistníkovi prostriedkami diaľkovej komunikácie (zapla­
tením poistného sa rozumie pripísanie poistného vo výške uve­
denej v poistnej zmluve na bankový účet poisťovne), v opačnom 
prípade uplynutím tejto lehoty platnosť návrhu poistnej zmlu­
vy zaniká a poistenie nevznikne. V prípade uzavretia poistnej 
zmluvy na diaľku - zaplatením poistného, poistenie začína dňom 
uvedeným v poistnej zmluve, pokiaľ platba poistného bude pri­
písaná v plnej výške na účet poisťovne v lehote podľa prvej vety 
tohto odseku. Ak dátum začiatku poistenia uvedený v poistnej 
zmluve predchádza dátum uzavretia poistnej zmluvy (zaplatenia 
poistného), zmluvné strany sa dohodli, že práva a povinnosti 
zmluvných strán sa v období od začiatku poistenia do uzavre­
tia poistnej zmluvy (zaplatenia poistného) riadia ustanoveniami 
poistnej zmluvy a v nej uvedených poistných podmienok (Pred­
bežné poistné krytie). Pre vylúčenie pochybností poisťovňa nie 
je povinná poskytnúť poistné plnenie za poistnú udalosť, o ktorej 
poistník alebo poistený v čase podania návrhu na uzavretie po­
istnej zmluvy vedel, mal alebo mohol vedieť, že už nastala a 
poisťovňa nemá právo na poistné za dobu do uzavretia poistnej 
zmluvy, ak v čase podania návrhu na uzavretie poistnej zmluvy 
vedela, mala alebo mohla vedieť, že poistná udalosť nemôže 
nastať.

4. Poistenie zanikne:
a) uplynutím doby dohodnutej v poistnej zmluve,
b) písomnou výpoveďou jednej zo zmluvných strán ku kon­

cu poistného obdobia, pričom výpoveď musí byť doručená 
druhej zmluvnej strane najneskôr šesť týždňov pred kon­
com poistného obdobia. Ak došlo ku zmene výšky poistné­
ho a poisťovňa výšku poistného neoznámila tomu, kto s ňou 
uzavrel poistnú zmluvu najneskôr desať týždňov pred uply­
nutím poistného obdobia, neuplatní sa lehota podľa prvej 
vety.

c) písomnou výpoveďou jednej zo zmluvných strán do dvoch 
mesiacov od dátumu uzavretia poistnej zmluvy; výpovedná 
lehota je osemdenná a začína plynúť nultou hodinou dňa 
nasledujúceho po dni doručenia výpovede druhej zmluvnej 
strane, uplynutím výpovednej lehoty poistenie zanikne, pri­
čom poisťovňa má právo na pomernú časť poistného zod­
povedajúcu dĺžke trvania poistenia,

d) ak poistné za prvé poistné obdobie alebo jednorazové po­
istné nebolo zaplatené do troch mesiacov odo dňa jeho 
splatnosti,

e) ak poistné za ďalšie poistné obdobie nebolo zaplatené do 
jedného mesiaca odo dňa doručenia výzvy poisťovňou na 
jeho zaplatenie, ak nebolo poistné zaplatené pred doruče­
ním tejto výzvy,- to isté platí, ak bola zaplatená len časť 
poistného. Výzva poisťovateľa obsahuje upozornenie, že po­
istenie zanikne, ak nebude zaplatené. Poisťovňa je povinná 
doručiť výzvu podľa prvej vety do jedného mesiaca odo dňa 
splatnosti poistného. Ak nebola výzva doručená poistenie 
zanikne, ak poistné nebolo zaplatené do troch mesiacov 
odo dňa jeho splatnosti,

f) výpoveďou jednej zo zmluvných strán do jedného mesiaca 
odo dňa poskytnutia poistného plnenia alebo jeho zamiet­
nutia, pričom výpovedná lehota je osemdenná a začína 
plynúť nultou hodinou dňa nasledujúceho po dni doručenia 
výpovede druhej zmluvnej strane, uplynutím výpovednej 
lehoty poistenie zanikne, pričom poisťovňa má právo na 
pomernú časť poistného zodpovedajúcu dĺžke trvania pois­
tenia,

g) výpoveďou poisteného z dôvodu ukončenia svojej podni­
kateľskej činnosti, zrušením oprávnenia na podnikateľskú 
činnosť, zánikom poisteného,

h) ak odpadla možnosť, že poistná udalosť nastane,
i) na základe písomnej dohody poisťovne a poistníka.
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5. V prípade, ak bola poistná zmluva uzatvorená na diaľku a poistní- 
kom je spotrebiteľ, je oprávnený odstúpiť od poistnej zmluvy na 
diaľku bez zaplatenia zmluvnej pokuty a bez uvedenia dôvodu 
v lehote 14 kalendárnych dní:
a) od uzavretia zmluvy na diaľku alebo
b) od doručenia informácií podľa § 4 ods. 7 zákona č. 

266/2005 Z. z. o ochrane spotrebiteľa pri finančných služ­
bách na diaľku a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov (ďalej len "ZOS"), ak zmluva 
na diaľku bola uzavretá na žiadosť spotrebiteľa prostredníc­
tvom prostriedku diaľkovej komunikácie, ktorý neumožňuje 
poskytnutie informácií podľa § 4 ods. 1 a 5 ZOS v listinnej 
podobe alebo v podobe zápisu na inom trvanlivom médiu.

6. Ak dôjde v priebehu poistného obdobia ku zmene spôsobu alebo 
druhu podnikateľskej činnosti, ktorá má za následok zmenu pois­
teného rizika, je poistený alebo poistník povinný bez zbytočného 
odkladu písomne o tejto skutočnosti písomne informovať pois­
ťovňu. V prípade zvýšenia poistného rizika je poisťovňa opráv­
nená dňom nasledujúcim po dni prijatia písomnej informácie o 
zvýšení poistného rizika jednostranne upraviť výšku poistného. 
Ustanovenia článku 7 ods. 6 a 7 sa použijú primerane.

7. Poistenie zaniká aj zmenou osoby vlastníka nehnuteľnosti alebo 
hnuteľnej veci. Poistenie zanikne aj zmenou správy veci alebo 
užívania veci.

8. Ak zaniklo bezpodielové spoluvlastníctvo manželov smrťou alebo 
vyhlásením za mŕtveho toho z manželov, ktorý uzatvoril poistnú 
zmluvu o poistení veci patriacej do bezpodielového spoluvlast­
níctva manželov, vstupuje do poistenia na jeho miesto pozostalý 
manžel(ka), ak je naďalej jej vlastníkom alebo spoluvlastníkom. 
To platí aj o poistení súboru vecí.

9. Ak zaniklo bezpodielové spoluvlastníctvo manželov v poistnom 
období, za ktoré bolo zaplatené poistné, inak než z dôvodov uve­
dených v ods. 8, poistenie zanikne až uplynutím tohto obdobia.

10. Ďalšie dôvody zániku poistenia dané všeobecne záväznými 
právnymi predpismi nie sú ustanoveniami tohto článku dotknu­
té.

ČLÁNOK 6
POISTNÁ HODNOTA, POISTNÁ SUMA

1. Poistná hodnota je cena, za ktorú sa dá vec znovunadobudnúť 
v danom čase a mieste. Zodpovedá novej hodnote poistenej veci 
v čase dojednania poistenia.

2. Poistná hodnota môže byť stanovená ako:
a) nová hodnota (východisková hodnota),
b) časová hodnota (technická hodnota),
c) iná hodnota dohodnutá v poistnej zmluve (poistenie na inú 

hodnotu).
3. Poistná suma uvedená v poistnej zmluve je hornou hranicou po­

istného plnenia za jednu poistnú udalosť, ak nie je dojednané 
inak. Poistná suma má zodpovedať poistnej hodnote.

4. Poistná hodnota zásob je suma, ktorá zodpovedá nákladom na 
znovunadobudnutie alebo výrobu zásob rovnakého druhu a kva­
lity v danom čase a na danom mieste, pričom rozhodujúcou je 
vždy nižšia suma z nákladov.

5. Poistenie cudzích vecí prevzatých pri poskytovaní služby, alebo 
ktoré poistený prevzal na základe zmluvy o skladovaní, uložení, 
úschove veci alebo zmluvy o vykonaní opráv alebo iných prá­
cach a výkonoch, sa dojednáva na časovú hodnotu.

6. Celková poistná suma pre poistenie súboru alebo výberu vecí 
uvedená v poistnej zmluve je súčtom poistných súm jednotli­
vých vecí, ktoré tvoria poistený súbor alebo výber. Poistná suma 
jednotlivej poistenej veci je hornou hranicou poistného plnenia 
za jednu poistnú udalosť pre túto vec.

7. Za stanovenie poistnej sumy je zodpovedný poistník.
8. Pri poistení na prvé riziko sa po dohode oboch zmluvných strán

dojednáva poistná suma nižšia, ako je poistná hodnota poisťo­
vanej veci alebo súboru vecí. Tento spôsob poistenia musí byť 
uvedený v poistnej zmluve. Dojednaná poistná suma v poistení 
na prvé riziko je hornou hranicou plnenia poisťovne za jednu 
a všetky poistné udalosti vzniknuté v jednom poistnom období.

ČLÁNOK 7 
POISTNÉ

1. Poistné sa určí podľa rozsahu a obsahu poistenia a ohodnotenia 
rizika a na základe poistnej sumy veci.

2. Ak zistí ktorákoľvek zo zmluvných strán, že poistná suma pre­
kračuje poistnú hodnotu, má právo na zníženie poistnej sumy 
i poistného.

3. Ak nastane poistná udalosť v čase, kedy je poistník, ktorý je zá­
roveň poisteným v omeškaní s platením poistného, vzniká pois­
ťovni právo odpočítať sumu zodpovedajúcu dlžnému poistnému 
z poistného plnenia.

4. Ak bolo poistenie dojednané na viac rokov a z toho dôvodu bola 
poskytnutá zľava z poistného, avšak z podnetu poistníka resp. 
poisteného dôjde k zrušeniu poistenia pred uplynutím dojedna­
nej doby poistenia, môže si poisťovňa uplatňovať vrátenie takto 
poskytnutej zľavy.

5. Poisťovňa má právo upraviť výšku poistného k výročnému dátu­
mu poistnej zmluvy postupom podlá ods. 6 alebo 7. Poisťovňa 
oznámi poistníkovi novú výšku poistného najneskôr desať týž­
dňov pred koncom poistného obdobia; to neplatí v prípade podľa 
článku 5 ods. 6.

6. Poisťovňa má právo z vážneho objektívneho dôvodu v prípa­
de poistnej zmluvy uzatvorenej na dobu určitú pre nasledujúce 
poistné obdobie jednostranne upraviť výšku poistného, pričom 
je povinná o tejto skutočnosti písomne informovať poistníka. 
Pokiaľ poistník so zmenou výšky poistného nesúhlasí, je opráv­
nený poistnú zmluvu s okamžitou účinnosťou bezplatne (nárok 
poisťovne na úhradu poistného ostáva nedotknutý) vypovedať. 
Právo poistníka vypovedať poistnú zmluvu podľa tohto odseku 
zaniká okamihom úhrady poistného v poisťovňou upravenej výš­
ke, najneskôr však prvým dňom poistného obdobia, na ktoré sa 
vzťahuje jednostranná úprava poistného.

7. Poisťovňa má právo aj bez uvedenia dôvodu v prípade poistnej 
zmluvy uzatvorenej na dobu neurčitú pre nasledujúce poistné 
obdobie jednostranne upraviť výšku poistného dohodnutého 
v poistnej zmluve, pričom je povinná o tejto skutočnosti písomne 
informovať poistníka. Pokiaľ poistník so zmenou výšky poistného 
nesúhlasí je oprávnený poistnú zmluvu s okamžitou účinnosťou 
bezplatne (nárok poisťovne na úhradu poistného ostáva nedo­
tknutý) vypovedať. Právo poistníka vypovedať poistnú zmluvu 
podľa tohto odseku zaniká okamihom úhrady poistného v pois­
ťovňou upravenej výške, najneskôr však prvým dňom poistného 
obdobia, na ktoré sa vzťahuje jednostranná úprava poistného.

8. V prípade, ak spotrebiteľ uplatní svoje právo na odstúpenie od 
poistnej zmluvy uzatvorenej prostriedkami diaľkovej komuniká­
cie má poisťovňa právo na poistné do dňa doručenia písomného 
odstúpenia od poistnej zmluvy v prípade, ak spotrebiteľ v poist­
nej zmluve vyslovil svoj predchádzajúci súhlas s poskytovaním 
poistnej ochrany odo dňa označeného v poistnej zmluve ako 
začiatok poistenia.

ČLÁNOK 8
POVINNOSTI POISTNÍKA A POISTENÉHO

1. Okrem všetkých povinností stanovených právnymi predpismi 
tvoriacich právny poriadok Slovenskej republiky je poistník a po­
istený povinný:
a) umožniť poisťovni alebo ňou povereným osobám posúdiť 

rozsah poistného rizika, predložiť k nahliadnutiu projektovú,
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požiarno-technickú, účtovnú a inú podobnú dokumentáciu 
a umožniť preskúmať činnosť zariadení slúžiacich na ochra­
nu majetku; za účelom posúdenia rozsahu poistného rizika 
je povinný umožniť poisťovni alebo ňou poverenej osobe 
vstup do poistených objektov; ďalej je povinný umožniť po­
isťovni overenie správnosti výpočtu poistného,

b) odpovedať pravdivo na všetky písomné otázky poisťovne, 
ktoré sa týkajú dojednávaného poistenia a majú vplyv na 
uzatvorenie poistnej zmluvy a ohodnotenie rizika,

c) oznámiť bez zbytočného odkladu poisťovni všetky zmeny 
poistenia (§ 793 bod 1 Občianskeho zákonníka), najmä 
zmenu prevádzkovej činnosti alebo zvýšenie poistného rizi­
ka bez ohľadu na jeho druh a rozsah, a to i vtedy, ak takéto 
zvýšenie nastane nezávisle na jeho vôli alebo konaní,

d) oznámiť poisťovni, že ten istý predmet poistenia poistil v 
inej poisťovni proti tomu istému poistnému riziku; zároveň 
je povinný oznámiť poisťovni meno takej poisťovne, aj výš­
ku poistnej sumy,

e) riadne sa starať o údržbu poistených vecí,
f) dbať, aby poistná udalosť nenastala a vykonávať primerané 

opatrenia na jej odvrátenie.
2. Ak nastane poistná udalosť je poistený alebo poistník okrem 

všetkých povinností stanovených právnymi predpismi tvoriacich 
právny poriadok Slovenskej republiky ďalej povinný:
a) bezodkladne poisťovni oznámiť na Centrálny dispečing škôd 

(0850 111 577) vznik akejkoľvek poistnej udalosti najneskôr 
do 5 pracovných dní od vzniku poistnej udalosti, zároveň 
však najneskôr do 3 pracovných dní, odkedy sa o nej dozve­
del,

b) vykonať všetky dostupné opatrenia smerujúce k tomu, aby 
sa vzniknutá škoda nezväčšovala, vykonávať primerané 
opatrenia na zmiernenie následkov poistnej udalosti, ktorá 
už nastala a podľa možnosti si k tomu vyžiadať pokyny po­
isťovne a postupovať v súlade s nimi,

c) nemeniť stav spôsobený poistnou udalosťou bez súhlasu 
poisťovne. To neplatí, ak bolo potrebné z dôvodov bezpeč­
nostných, hygienických, ekologických alebo iných závaž­
ných dôvodov s opravou majetku alebo odstránením jeho 
zvyškov začať skôr. V týchto prípadoch je poistník alebo 
poistený povinný zabezpečiť dostatočné dôkazy o rozsahu 
a príčine poškodenia, napr. vyšetrovaním políciou alebo iný­
mi vyšetrovacími orgánmi, fotografickým alebo filmovým 
záznamom,

d) poskytnúť poisťovni dôkaz o vzniku poistnej udalosti 
a o rozsahu jej následkov a predložiť potrebné doklady, 
ktoré si poisťovňa vyžiada (napr. doklady preukazujúce 
vlastníctvo alebo oprávnenú držbu poistenej veci, účtovné 
doklady), najmä však v prípade, že ide o právnickú osobu 
alebo fyzickú osobu - podnikateľa, viesť účtovnú evidenciu 
poistených vecí uvedených v poistnej zmluve a túto evi­
denciu uložiť tak, aby v prípade vzniku poistnej udalosti ne­
mohla byť zničená, poškodená, odcudzená alebo stratená 
spoločne s poistenými vecami,

e) umožniť poisťovni vyhotoviť kópie dokladov, ktoré predložil 
pre zistenie okolností rozhodujúcich pre posúdenie nároku 
na plnenie a jeho výšku, ako aj umožniť vyšetrenie, ktoré je 
na to potrebné,

f) oznámiť bez zbytočného odkladu polícií vznik poistnej uda­
losti, ak má v súvislosti s ňou dôvodné podozrenie, že došlo 
k trestnému činu a umožniť poisťovni prístup k vyšetrova­
ciemu spisu polície; zároveň je povinný oznámiť polícii kaž­
dú krádež, lúpež alebo vandalizmus,

g) v prípade zničenia alebo straty vkladných alebo šekových 
knižiek, platobných kariet a iných podobných dokumentov, 
cenných papierov a cenín neodkladne začať umorovanie, 
zablokovanie či iné podobné konanie, aby bolo znemožne­

né disponovanie s nimi a vyplatenie peňažných prostried­
kov na ktoré znejú,

h) bez zbytočného odkladu oznámiť poisťovni, že sa našla 
stratená alebo odcudzená vec, ktorej sa poistná udalosť 
týka; poistený a/alebo poistník je povinný vrátiť poisťovni 
jej plnenie po odpočítaní primeraných nákladov na opravu 
tejto veci, ak sú potrebné na odstránenie vád, ktoré vznik­
li v čase, keď bol zbavený možnosti s vecou zaobchádzať, 
najmenej však to, čo by obdržal pri predaji tejto veci reali­
zovanom v súčinnosti s poisťovňou,

i) dodržiavať všeobecne záväzné predpisy a technické normy,
j) preukázať hodnotu poistnou udalosťou poškodených alebo 

zničených vecí (napr. obstarávacie doklady, znalecký posu­
dok a pod.).

3. Ďalšie povinnosti poistníka a/alebo poisteného vyplývajúce 
z jednotlivých druhov poistenia môžu byť bližšie upravené v prí­
slušných OPP, ZD a v poistnej zmluve.

4. Ak malo vedomé porušenie povinností uvedených v ods. 1, 2 
alebo 3 podstatný vplyv na vznik poistnej udalosti alebo na zväč­
šenie rozsahu následkov poistnej udalosti, je poisťovňa oprávne­
ná plnenie z poistnej zmluvy znížiť podľa toho, aký vplyv malo 
toto porušenie na rozsah jej povinnosti plniť.

5. Ak v dôsledku porušenia niektorej z povinností v ods. 1 a 2 vznik­
ne poisťovni škoda alebo poisťovňa vynaloží dodatočne náklady, 
má právo na ich náhradu proti osobe, ktorá porušením povinnos­
ti spôsobila vznik škody alebo potrebu dodatočne vynaložených 
nákladov.

ČLÁNOK 9
POVINNOSTI POISŤOVNE

Okrem povinností stanovených právnymi predpismi je poisťovňa po­
vinná:

a) oznámiť poistníkovi poistné podmienky týkajúce sa dojed­
návaného poistenia,

b) umožniť a poistenému nahliadnuť do spisových materiálov 
týkajúcich sa jeho poistnej udalosti a umožniť mu zabezpe­
čiť si kópiu v stanovenom a vopred dohodnutom termíne,

c) vrátiť poistníkovi alebo poistenému doklady, ktoré si vyžia­
da a ktoré nie sú nutnou súčasťou spisu,

d) vykonať vyšetrenie poistnej udalosti bez zbytočného odkla­
du; ak sa vyšetrenie nemôže skončiť do 30 dní odo dňa, 
kedy sa poisťovňa o poistnej udalosti dozvedela, je pois­
ťovňa povinná poskytnúť poistenému na písomnú žiadosť 
primeraný preddavok na výplatu poistného plnenia, ak je 
nesporné, že došlo k poistnej udalosti, z ktorej bude plnené,

e) zachovávať mlčanlivosť o skutočnostiach, ktoré sa dozvie pri 
dojednávaní poistenia, jeho správe a pri likvidácii poistných 
udalostí; informáciu môže poskytnúť len so súhlasom poist­
níka alebo poisteného, alebo pokiaľ tak ustanovuje zákon.

ČLÁNOK 10 
PLNENIE POISŤOVNE

1. Poistnou udalosťou je poškodenie alebo zničenie poistenej veci 
v dôsledku náhodnej udalosti spôsobenej niektorým poistným 
rizikom, ktorého poistenie je v poistnej zmluve dojednané a nie 
je v VPP MP 2020 a príslušných OPP, ZD a OZD vylúčené a z nej 
vzniknutá škoda, ktorá zakladá právo na plnenie.

2. Poisťovňa poskytuje plnenie v tuzemskej mene, ak nie je v poist­
nej zmluve dohodnuté inak. Pre prepočet cudzej meny sa použi­
je oficiálne vyhlásený kurz Európskou centrálnou bankou ku dňu 
vzniku poistnej udalosti.

3. Poisťovňa môže v odôvodnených prípadoch rozhodnúť o poskyt­
nutí naturálneho plnenia opravou alebo výmenou veci. Pokiaľ 
poisťovňa rozhodla o tom, že poskytne naturálne plnenie, a po­
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istený napriek tomu vec opravil alebo vymenil iným spôsobom, 
je poisťovňa povinná plniť len vo výške, ktorú by plnila, keby 
poistený postupoval podľa jej pokynov.

4. Ak vznikne poisťovni povinnosť poskytnúť poistné plnenie vzni­
kom poistenej udalosti, tak poistenému, ktorý je platca dane 
z pridanej hodnoty (ďalej len „DPH") vyplatí poisťovňa poistné 
plnenie bez DPH. Poistenému, ktorý nie je platcom DPH, vyplatí 
poisťovňa poistné plnenie s DPH. Toto ustanovenie neplatí pri 
plnení škody spôsobenej odcudzením, v tomto prípade bude 
poistné plnenie poskytnuté vždy s DPH. DPH bude vyplatené 
v takej výške, v akej poistenému vznikne nárok.

5. Poistné plnenie pri poistení na novú hodnotu:
a) ak bola poistená vec zničená, odcudzená, alebo strate­

ná, vzniká poistenému právo, aby mu poisťovňa vyplatila 
sumu zodpovedajúcu primeraným nákladom v čase vzniku 
poistnej udalosti potrebným na znovunadobudnutie veci 
rovnakého alebo porovnateľného typu, druhu, kvality a pa­
rametrov, alebo primeraným nákladom, ktoré je potrebné 
vynaložiť na výrobu veci rovnakého alebo porovnateľného 
typu, druhu, kvality a parametrov (pričom platí nižšia zo 
súm), zníženú o cenu použiteľných zvyškov.

b) ak bola poistená vec poškodená, vzniká poistenému právo, 
aby mu poisťovňa vyplatila sumu zodpovedajúcu primera­
ným nákladom v čase vzniku poistnej udalosti potrebným 
na opravu veci, zníženú o hodnotu prípadných použiteľných 
zvyškov nahradzovaných častí poškodenej veci.

c) poistné plnenie podľa písm. b) nesmie prevýšiť hodnotu 
vypočítanú podľa písm. a). V prípade, že poistné plnenie 
podľa písm. b) prevýši poistné plnenie vypočítané v súlade 
s písm. a), poisťovňa poskytne poistné plnenie vypočítané 
podľa písmena a).

6. Poistné plnenie pri poistení na časovú hodnotu:
a) ak bola poistená vec zničená, odcudzená, alebo stratená, 

vzniká poistenému právo, aby mu poisťovňa vyplatila časo­
vú hodnotu veci v čase bezprostredne pred vznikom poist­
nej udalosti t.j. sumu zodpovedajúcu primeraným nákladom 
v čase vzniku poistnej udalosti potrebným na znovunado­
budnutie veci rovnakého alebo porovnateľného typu, dru­
hu, kvality a parametrov, alebo nákladom, ktoré je potrebné 
vynaložiť na výrobu veci rovnakého alebo porovnateľného 
typu, druhu, kvality a parametrov (pričom platí nižšia zo 
súm), zníženú o sumu zodpovedajúcu stupňu opotrebenia 
alebo iného znehodnotenia z doby pred poistnou udalosťou. 
Od takto vypočítaného plnenia sa odpočíta cena prípadných 
použiteľných zvyškov.

b) ak bola poistená vec poškodená, vzniká poistenému právo, 
aby mu poisťovňa vyplatila sumu zodpovedajúcu prime­
raným nákladom na opravu veci, ktoré sú v čase vzniku 
poistnej udalosti obvyklé, zníženú o sumu zodpovedajúcu 
stupňu opotrebenia alebo iného znehodnotenia nahradzo­
vaných častí z doby pred poistnou udalosťou. Takto stanove­
né plnenie nesmie presiahnuť časovú hodnotu veci v čase 
bezprostredne pred vznikom poistnej udalosti. Od vypočí­
taného plnenia sa odpočíta cena prípadných použiteľných 
zvyškov nahradzovaných častí.

c) plnenie podľa písm. b) nesmie prevýšiť hodnotu vypočítanú 
podľa písm. a). V prípade, že poistné plnenie podľa písm. b) 
prevýši poistné plnenie vypočítané v súlade s písm. a), po­
isťovňa poskytne poistné plnenie vypočítané podľa písmena
a).

7. Poisťovňa poskytne poistné plnenie v novej hodnote len vtedy, 
ak je to v poistnej zmluve dojednané a poistná suma bola stano­
vená ako nová hodnota.

8. Ak bola poškodená, zničená, odcudzená alebo stratená pois­
tená vec, pre ktorú bolo dojednané poistenie na novú hodnotu 
a jej opotrebenie alebo iné znehodnotenie s prihliadnutím na prí­

padné zhodnotenie v čase bezprostredne pred vznikom poistnej 
udalosti presiahlo 70 %, vyplatí poisťovňa plnenie podľa ods. 5, 
maximálne do výšky časovej hodnoty (vypočítanej podľa ods. 6) 
poistenej veci v čase bezprostredne pred vznikom poistnej udalos­
ti. Zároveň poisťovňa vyplatí poistné plnenie minimálne vo výške 
30 % z poistnej sumy alebo poistnej hodnoty (platí nižšia zo súm) 
poistenej veci, znížené o hodnotu použiteľných zvyškov.

9. V prípade poškodenia alebo zničenia:
a) poistenej časti nehnuteľnosti vo výlučnom vlastníctve pois­

teného, poskytne poisťovňa poistné plnenie do výšky poist­
nej sumy uvedenej v poistnej zmluve,

b) poistených spoločných častí a priestorov alebo spoločných 
zariadení nehnuteľnosti v spoluvlastníctve poisteného, pois­
ťovňa poskytne poistné plnenie znížené v rovnakom pome­
re, ako je spoluvlastnícky podiel poisteného.

10. V prípade, ak došlo k poškodeniu alebo zničeniu nehnuteľnosti, 
poistné krytie sa nevzťahuje na stratu ich umeleckej alebo histo­
rickej hodnoty.

11. V prípade krádeže vecí, poisťovňa poskytne poistné plnenie ak 
boli veci zabezpečené podľa predpísaných spôsobov zabezpeče­
nia proti odcudzeniu.

12. Poisťovňa má právo poskytnúť poistné plnenie vo výške časovej 
ceny, ak poistený do 3 rokov od vzniku poistnej udalosti nepreu­
káže, že poškodenú, zničenú alebo odcudzenú vec opravil alebo 
znovunadobudol.

13. Výška plnenia poisťovne v prípade poškodenia, zničenia, odcu­
dzenia alebo straty poistených zásob alebo cenných vecí je ohra­
ničená sumou, ktorú by poistený obdržal pri ich predaji v čase 
bezprostredne pred vznikom poistnej udalosti.

14. V prípade poškodenia, zničenia, odcudzenia alebo straty pois­
tených vkladných a šekových knižiek, platobných kariet, cen­
ných papierov a iných podobných dokumentov, poisťovňa vyplatí 
sumu vynaloženú na ich umorenie. Ak boli uvedené veci zneuži­
té, poisťovňa vyplatí sumu, o ktorú sa majetok poisteného týmto 
zneužitím zmenšil. Poisťovňa však nehradí ušlé úroky a ostatné 
ušlé výnosy.

15. V prípade poškodenia, zničenia, odcudzenia alebo straty poiste­
ných cenín, poisťovňa vyplatí sumu zodpovedajúcu primeraným 
nákladom na ich znovunadobudnutie, najviac však sumu, ktorú 
by poistený obdržal pri ich predaji v čase bezprostredne pred 
vznikom poistnej udalosti.

16. V prípade poškodenia, zničenia, odcudzenia alebo straty pois­
tených písomností, poisťovňa vyplatí sumu zodpovedajúcu pri­
meraným nákladom na ich opravu alebo znovunadobudnutie, 
ak ich poistený vynaložil. Od tejto sumy sa odpočíta hodnota 
prípadných použiteľných zvyškov. Pokiaľ poistený vyššie uvede­
né náklady nevynaložil, vyplatí poisťovňa sumu zodpovedajúcu 
hodnote materiálu.

17. V prípade poškodenia, zničenia, odcudzenia alebo straty vecí 
zvláštnej hodnoty, poisťovňa vyplatí sumu zodpovedajúcu nákla­
dom na ich uvedenie do pôvodného stavu. Ak to nie je možné, 
vyplatí poisťovňa dojednanú poistnú sumu zníženú o hodnotu 
prípadných použiteľných zvyškov.

18. Ak došlo k poškodeniu, zničeniu alebo ku strate poistených vecí 
tvoriacich celok (napr. súbor, zbierka), neberie sa do úvahy zne­
hodnotenie celku ale iba poškodenie, zničenie alebo strata jed­
notlivých poistených vecí.

19. Zvyšky poškodenej alebo zničenej poistenej veci zostávajú vo 
vlastníctve poisteného a hodnota použiteľných zvyškov sa odpo­
čítava od poistného plnenia.

20. Poistné plnenie je splatné do 15 dní po skončení vyšetrenia nut­
ného na zistenie rozsahu povinnosti poisťovne plniť.

21. Ak sa poisťovňa dozvie až po poistnej udalosti, že jej príčinou 
je skutočnosť, ktorú pre vedomé, nepravdivé alebo neúplné od­
povede nemohla zistiť pri dojednávaní poistenia a ktorá bola 
pre uzavretie zmluvy podstatná, je oprávnená poistné plnenie
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z poistnej zmluvy odmietnuť. Odmietnutím poistného plnenia 
poistenie zanikne.

22. Ak vznikla poistná udalosť na veci poistenej na inú hodnotu, 
bude sa poistné plnenie riadiť príslušnými ustanoveniami poist­
nej zmluvy.

ČLÁNOK 11
ÚZEMNÁ PLATNOSŤ POISTENIA, MIESTO POISTENIA

1. Poistenie sa vzťahuje na poistné udalosti, ktoré nastanú na úze­
mí Slovenskej republiky, ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté 
inak.

2. Poistenie sa vzťahuje len na poistné udalosti, ktoré vzniknú na 
mieste uvedenom v poistnej zmluve ako miesto poistenia (ad­
resa rizika). Ak je v poistnej zmluve dojednaných viac miest po­
istenia, poistenie sa vzťahuje na všetky tieto miesta poistenia.

ČLÁNOK 12 
SPOLUÚČASŤ

1. Poistený sa podieľa na poistnom plnení spoluúčasťou dojedna­
nou v poistnej zmluve. Poisťovňa odpočíta výšku spoluúčasti od 
celkovej výšky poistného plnenia, na ktoré vznikol nárok, podľa 
všetkých podmienok poistnej zmluvy. Ak celková výška poistné­
ho plnenia nepresahuje dojednanú spoluúčasť, poisťovňa poist­
né plnenie neposkytne.

2. Ak je to v poistnej zmluve dohodnuté, spoluúčasť je možné do­
jednať spôsobmi:
a) výškou zvoleného percenta z celkovej výšky škody (percen­

tuálna spoluúčasť),
b) stanovením minimálnej výšky spoluúčasti v tuzemskej 

mene,
c) kombináciou výšky zvoleného percenta z celkovej výšky 

škody a stanovením minimálnej výšky spoluúčasti v tuzem­
skej mene,

d) iná, napr. franšíza. V prípade dojednania franšízy platí, že 
ak celková výška poistného plnenia nepresahuje dojedna­
nú franšízu, poisťovňa poistné plnenie neposkytne. Ak je 
poistné plnenie vyššie ako dohodnutá franšíza, poisťovňa 
poskytne poistné plnenie bez odpočítania výšky franšízy.

3. V prípade spoluúčasti uvedenej v bode c), poisťovňa pri každej 
poistnej udalosti odpočíta z poistného plnenia spoluúčasť nasle­
dovne:

spoluúčasť podľa ods. 2 písm. a) vyjadrenú v tuzemskej 
mene, ak je takto vypočítaná spoluúčasť vyššia ako spoluú­
časť podľa písm. b),
spoluúčasť podľa ods. 2 písm. b), ak je vyššia ako spoluúčasť 
podľa písm. a) vyjadrená v tuzemskej mene.

4. Pokiaľ je nahlásená jedna poistná udalosť, ale z charakteru po­
škodenia vyplýva, že ide o dve a viac poistných udalostí, poisťov­
ňa odpočíta spoluúčasť z každej z nich.

ČLÁNOK 13 
PODPOISTENIE

1. Ak v čase vzniku poistnej udalosti (bezprostredne pred vzni­
kom škody) je poistná suma poistenej veci (predmetu poiste­
nia) nižšia ako jej poistná hodnota, jedná sa o tzv. podpoistenie. 
V takom prípade poskytne poisťovňa poistné plnenie, ktoré je 
k výške škody v rovnakom pomere ako poistná suma k poistnej 
hodnote.

2. Ustanovenie v ods.1 sa uplatní aj v prípade, že pôjde o zvláštne 
prípady plnenia podľa článku 14.

3. Ustanovenie v ods. 1 sa neuplatňuje pri poistení:
a) na limit plnenia,
b) na prvé riziko.

4. Ak poistník stanovil pri dojednaní poistnej zmluvy poistnú sumu 
nehnuteľnosti minimálne vo výške stanovenej poisťovňou ale­
bo vo výške východiskovej hodnoty zo znaleckého posudku 
a súčasne bola dojednaná indexácia poistných súm poistených 
nehnuteľností, poisťovňa pri poistnej udalosti nebude uplatňovať 
podpoistenie.

ČLÁNOK 14
ZVLÁŠTNE PRÍPADY PLNENIA

1. Ak urobil poistený alebo poistník opatrenia, ktoré mohol vzhľa­
dom na okolnosti prípadu považovať za nutné na odvrátenie 
bezprostredne hroziacej poistnej udalosti alebo na zmiernenie 
následkov poistnej udalosti (ďalej len "náklady na odvrátenie 
PU"), poisťovňa nahradí náklady, ktoré poistený alebo poistník 
na takéto opatrenia vynaložil, ak boli úmerné hodnote poistenej 
veci alebo sume, ktorú by bola poisťovňa povinná plniť, ale len 
s jej predchádzajúcim písomným súhlasom. Súhlas poisťovne 
nie je vyžadovaný v prípade, kedy poistený alebo poistník mu­
sel konať okamžite a nemal dostatok času na vyžiadanie tohto 
súhlasu. Pokiaľ nie je v poistnej zmluve dojednané inak, súčet 
plnenia z poistnej udalosti a plnenia podľa ods. 1 nesmie pre­
siahnuť dohodnutú poistnú sumu pre poistenú vec, ktorá bola 
poistnou udalosťou postihnutá. Za takéto náklady sa nepovažujú 
náklady spojené s obvyklou starostlivosťou, údržbou a ošetrova­
ním poistenej veci.

2. Pokiaľ mal poistený alebo poistník povinnosť z dôvodov hygienic­
kých, bezpečnostných alebo verejného záujmu vykonať opatre­
nia na odpratanie zvyškov poistenej veci, ktorá bola poškodená 
alebo zničená poistnou udalosťou, alebo pokiaľ poistený alebo 
poistník vynaložil primerané náklady na demoláciu, vypratanie 
a odvoz zvyškov, brániacej oprave alebo znovunadobudnutie 
poistenej veci postihnutej poistnou udalosťou (ďalej len "odpra- 
távacie náklady"), nahradí poisťovňa takto vynaložené náklady. 
Pokiaľ nie je v poistnej zmluve dojednané inak, súčet plnenia 
z tejto poistnej udalosti a plnenie podľa tohto ods. nesmie pre­
siahnuť dohodnutú poistnú sumu pre poistenú vec postihnutú 
poistnou udalosťou.

3. Poisťovňa hradí primerané dopravné náklady súvisiace s opravou 
veci poškodenej poistnou udalosťou do najbližšej vhodnej opra­
vovne. Pokiaľ nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, hradia sa 
tieto náklady vynaložené na dopravu veci len na území Sloven­
skej republiky, a to maximálne do vzdialenosti 50 km.

4. Poisťovňa nehradí náklady vynaložené na obvyklú údržbu alebo 
ošetrovanie poistenej veci.

ČLÁNOK 15 
PRECHOD PRÁV

1. Ak poisťovňa nahradila poistenému škodu alebo nahradila za po­
isteného škodu vzniknutú inému a poistený má proti inému prá­
vo na náhradu škody vzniknutej z poistnej udalosti, poistený je 
povinný zabezpečiť prechod práv na náhradu škody alebo iného 
obdobného práva na poisťovňu.

2. Poistený je povinný bezodkladne poisťovni oznámiť, že nastali 
okolnosti pre uplatnenie práv uvedených v ods.1 a odovzdať jej 
doklady potrebné pre uplatnenie práv.

3. Ak poistený poruší povinnosti uvedené v ods. 1 a 2, poisťovňa 
má právo primerane znížiť poistné plnenie až do výšky v kto­
rej zmaril prechod práv na poisťovňu. V prípade, ak poisťovňa 
už poskytla poistné plnenie, má právo požadovať jeho vrátenie, 
a to z titulu bezdôvodného obohatenia.

4. Na poisťovňu prechádza aj právo poisteného na náhradu trov 
súdneho konania o náhradu škody, ktoré boli právoplatne prizna­
né poistenému v súdnom konaní, ak ich poisťovňa za poisteného 
uhradila.
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ČLÁNOK 16
KONANIE EXPERTOV / ZNALCOV

1. Poistený a poisťovňa sa v prípade nezhody o výške plnenia môžu 
dohodnúť, že výška plnenia bude stanovená konaním expertov. 
Konanie expertov môže byť rozšírené i na ostatné predpoklady 
nárokov na plnenie.

2. Zásady konania expertov:
a) Poistený a poisťovňa písomne určí jedného experta, ktorý 

voči nej nesmie mať žiadne záväzky a bez meškania o ňom 
informuje druhú stranu. Námietku voči osobe experta mož­
no vzniesť pred zahájením jeho činnosti.

b) Určení experti sa dohodnú na osobe tretieho experta, ktorý 
má rozhodujúci hlas v prípade nezhody.

c) Experti určení poisteným a poisťovňou spracujú oddelene 
znalecký posudok o sporných otázkach.

d) Experti posudok odovzdajú zároveň poistenému a poisťov­
ni. Ak sa závery expertov od seba líšia, dá poisťovňa oba 
posudky expertovi s rozhodujúcim hlasom. Ten rozhodne 
o sporných otázkach a odovzdá svoje rozhodnutie súčasne 
poisťovni a poistenému.

e) Každá strana hradí náklady svojho experta, náklady na čin­
nosť experta s rozhodujúcim hlasom sa hradia rovnakým 
dielom.

3. Konaním expertov nie sú dotknuté práva a povinnosti poisťovne 
a poisteného stanovené právnymi predpismi, poistnými pod­
mienkami, zmluvnými dojednaniami a poistnou zmluvou.

ČLÁNOK 17
SPÔSOB VYBAVOVANIA SŤAŽNOSTÍ

1. Sťažnosťou sa rozumie písomná námietka zo strany poisteného 
a/alebo poistníka na výkon poisťovacej činnosti poisťovne v sú­
vislosti s uzavretou poistnou zmluvou. Sťažnosť musí byť podaná 
v písomnej forme a riadne doručená poisťovni na adresu sídla 
poisťovne alebo na ktorékoľvek obchodné miesto poisťovne.

2. Zo sťažnosti musí byť zrejmé, kto ju podáva, akej veci sa týka, 
na aké nedostatky poukazuje, čoho sa sťažovateľ domáha a musí 
byť sťažovateľom podpísaná.

3. Poisťovňa písomne poskytne sťažovateľovi informácie o postupe 
pri vybavovaní sťažností a potvrdí doručenie sťažnosti, ak o to 
sťažovateľ požiada.

4. Sťažovateľ je povinný na požiadanie poisťovne doložiť bez zby­
točného odkladu požadované doklady k podanej sťažnosti. Ak 
sťažnosť neobsahuje požadované náležitosti alebo sťažovateľ 
nedoloží doklady, poisťovňa je oprávnená vyzvať a upozorniť sťa­
žovateľa, že v prípade, ak v stanovenej lehote nedoplní prípadne 
neopraví požadované náležitosti a doklady, nebude možné vy­
bavovanie sťažnosti ukončiť a sťažnosť bude odložená.

5. Poisťovňa je povinná sťažnosť prešetriť a informovať sťažovate­
ľa o spôsobe vybavenia jeho sťažnosti bez zbytočného odkla­
du, najneskôr do 30 dní odo dňa jej doručenia. Ak si vybave­
nie sťažnosti vyžaduje dlhšie obdobie, je možné lehotu podľa 
predchádzajúcej vety predĺžiť, najviac o 30 dní, o čom bude 
sťažovateľ bezodkladne upovedomený. Sťažnosť sa považuje za 
vybavenú, ak bol sťažovateľ informovaný o výsledku prešetre­
nia sťažnosti.

6. Opakovaná sťažnosť a dálšia opakovaná sťažnosť je sťažnosť toho 
istého sťažovateľa, v tej istej veci, ak v nej neuvádza nové sku­
točnosti.

7. Pri opakovanej sťažnosti poisťovňa prekontroluje správnosť vy­
bavenia predchádzajúcej sťažnosti. Ak bola predchádzajúca sťaž­
nosť vybavená správne, poisťovňa túto skutočnosť oznámi sťa­
žovateľovi. Ak sa prekontrolovaním vybavenia predchádzajúcej 
sťažnosti zistí, že nebola vybavená správne, poisťovňa opakova­
nú sťažnosť prešetrí a vybaví.

8. Ak je poistníkom alebo poisteným spotrebiteľ, má podľa zákona 
č. 391/2015 Z. z. o alternatívnom riešení spotrebiteľských spo­
rov a o zmene a doplnení niektorých zákonov právo obrátiť sa na 
poisťovňu so žiadosťou o nápravu (sťažnosťou), ak nie je spokoj­
ný so spôsobom, ktorým poisťovňa vybavila jeho reklamáciu ale­
bo ak sa domnieva, že poisťovňa porušila jeho práva. Spotrebiteľ 
má právo podať návrh na začatie alternatívneho riešenia sporu 
subjektu alternatívneho riešenia sporov napr. Slovenská asociá­
cia poisťovní, Poisťovací ombudsman Bajkalská 19B, 821 01 Bra­
tislava, ak poisťovňa na žiadosť o nápravu odpovedal zamietavo 
alebo na ňu neodpovedal do 30 dní odo dňa jej odoslania

9. V prípade nespokojnosti sťažovateľa s vybavením jeho sťažnosti 
má sťažovateľ možnosť obrátiť sa na Národnú banku Slovenska 
a/alebo na príslušný súd.

ČLÁNOK 18
DORUČOVANIE KOREŠPONDENCIE

1. Poistník je povinný písomne oznámiť poisťovni každú zmenu 
svojej adresy.

2. Poisťovňa doručuje písomnosti poistníkovi alebo poistenému 
(dálej len „adresát"):
a) poštou, na poslednú jeho známu adresu adresáta,
b) elektronickou formou, v prípade udelenia súhlasu s elektro­

nickou komunikáciu, a to za podmienok uvedených v tomto 
súhlase.

3. Písomnosti vrátane výzvy na zaplatenie poistného podľa Občian­
skeho zákonníka sa považuje za doručenú dňom prevzatia pí­
somnosti adresátom alebo dňom, kedy adresát prevzatie písom­
nosti odoprel. V prípade, že sa písomnosť uloží na pošte kvôli 
nezastihnutiu adresáta s tým, že si ju adresát v príslušnej lehote 
nevyzdvihol na pošte, považuje sa za doručenú v posledný deň 
tejto lehoty, aj keď sa adresát o jej uložení nedozvedel. V prípa­
de, že je písomnosť vrátená poisťovni ako nedoručená z dôvodu, 
že adresáta nemožno na poslednej známej adrese nájsť, písom­
nosť sa považuje za doručenú dňom jej vrátenia poisťovni.

4. Doručovanie písomností poistníkovi elektronickou formou sa 
spravuje podmienkami uvedenými v súhlase poistníka s elektro­
nickou komunikáciou.

ČLÁNOK 19 
VÝKLAD POJMOV

Pre účely poistenia podľa týchto poistných podmienok platí nasledu­
júci výklad pojmov:
1. Budova je stavba pevne spojená so zemou, ktorá je prevaž­

ne uzatvorená obvodovými stenami a strešnými konštrukciami 
a ktorá je určená k tomu, aby chránila ľudí alebo veci pred pôso­
bením vonkajších vplyvov.

2. Budova vo výstavbe je nehnuteľnosť v čase jej zhotovovania 
na základe platného stavebného povolenia alebo ohlásenia sta­
vebných prác.

3. Cennosti sú:
a) Cenné veci: veci vyrobené zo zlata, striebra, platiny, (dra­

hých kovov), perál, drahých kameňov a pod.,
b) peniaze a ceniny: platné tuzemské a cudzozemské ban­

kovky a bežné mince. Za ceniny sa považujú nepeňažné 
tlačoviny s uvedenou hodnotou, t.j. poštové známky, kolky, 
cestovné lístky a kupóny pre mestskú hromadnú dopravu, 
stravovacie poukážky a pod.,

c) platobné karty a iné obdobné dokumenty, cenné pa­
piere, vkladné a šekové knižky (akcie, obligácie, vklado­
vé listy a pod.).

4 Časová hodnota (technická hodnota) je nová cena veci zní­
žená o sumu zodpovedajúcu stupňu opotrebenia alebo iného 
znehodnotenia.
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5. Čistá finančná škoda je škoda vyjadriteľná v peniazoch, ktorá 
nevznikla následkom poškodenia, zničenia veci, škody na živote 
alebo zdraví.

6. Hnuteľné veci sú hmotné veci, ktoré nie sú nehnuteľnosťou 
alebo pozemkom. Za hnuteľné veci sa považujú:
a) výrobné a prevádzkovo-obchodné zariadenia - zaria­

denia, ktoré poistený používa na zabezpečenie plynulého 
chodu svojej prevádzky (napr. výpočtová a kancelárska 
technika, stroje, prístroje a zariadenia, inventár, dopravné 
prostriedky bez EČV),

b) zásoby -  veci evidované a špecifikované v účtovnej eviden­
cii ako zásoby. Patrí sem: materiál, suroviny, nedokončená 
výroba -  polotovary (okrem nedokončenej stavebnej výro­
by), hotové výrobky, tovar, s ktorým poistený obchoduje a 
prevádzkové hmoty určené na výrobu. Za zásoby sa nepo­
važujú vzorky, názorné modely, prototypy a predmety na 
výstavy, cudzie veci a veci uvedené v bode c), d) a e),

c) cennosti,
d) veci zvláštnej hodnoty,
e) písomnosti.

7 Kybernetický incident predstavuje:
a) úmyselné konanie tretej osoby vedúce k poškodeniu, zni­

čeniu, strate alebo odcudzeniu dát v počítačovom systéme 
poisteného (napr. hackerský útok, malware, ransomware), 
ktoré nie je dôsledkom predchádzajúceho poškodenia, zni­
čenia, odcudzenia alebo straty hardware,

b) ak tieto poistné podmienky neustanovujú inak, nedbanli- 
vostné pochybenie poisteného alebo osôb pre neho čin­
ných na základe pracovného pomeru vedúce k poškodeniu, 
zničeniu, strate alebo odcudzeniu dát v počítačovom systé­
me poisteného, ktoré nie je dôsledkom predchádzajúceho 
poškodenia, zničenia, odcudzenia alebo straty hardware,

c) útok typu Oenial of Service, tzn. úmyselné preťaženie alebo 
zahltenie počítačového systému poisteného treťou osobou 
vedúce k jeho nefunkčnosti alebo zablokovaniu.

8. Limit plnenia je hornou hranicou poistného plnenia za jednu a 
všetky poistné udalosti vzniknuté v jednom poistnom období.

9. Miesto poistenia (adresa rizika) je miesto, kde sa poistené 
veci nachádzajú t. j. nehnuteľnosť, priestor alebo pozemok, kto­
rý je v poistnej zmluve vymedzený presnou adresou alebo ka­
tastrálnym územím s číslom parcely.

10. Náhodná udalosť je udalosť, o ktorej sa dá predpokladať, že v 
priebehu trvania poistenia môže nastať, nevie sa však s istotou 
určit, kedy nastane alebo či vôbec nastane.

11. Následná finančná škoda je škoda vyjadriteľná v peniazoch, 
ktorá vznikla následkom fyzického poškodenia, zničenia veci, 
škody na živote alebo zdraví.

12. Nehnuteľnosť je budova alebo stavba pevne spojená so ze­
mou, vrátane jej stavebných súčastí.

13. Nová hodnota (východisková hodnota) je cena, za ktorú je 
možné rovnakú alebo porovnateľnú vec, slúžiacu k rovnakému 
alebo porovnateľnému účelu, charakteru, typu, kvality znovuna­
dobudnúť v danom čase a na danom mieste ako vec novú.

14. Oprava je opravenie poškodených poistených veci, resp. ich uve­
denie do stavu, v akom boli bezprostredne pred poistnou udalosťou. 
Náklady na opravu nesmú prevýšiť sumu zodpovedajúcu nákladom 
na znovunadobudnutie rovnakej alebo porovnateľnej veci.

15. Písomnosti sa považujú:
a) písomnosti, plány, obchodné knihy a podobná dokumentá­

cia, kartotéky a výkresy,
b) nosiče dát a záznamy na nich uložené.

16. Poistený je právnická osoba alebo fyzická osoba, na ktorej veci 
sa poistenie vzťahuje. Poistený a poistník môžu byt totožnou 
osobou. Ak poistený a poistník nie sú totožnou osobou, vzťahujú 
sa ustanovenia VPP MP 2020 týkajúce sa poistníka alebo poiste­
ného aj na poisteného alebo poistníka.

17. Poistná suma je uvedená v poistnej zmluve a je hornou hrani­
cou poistného plnenia za jednu poistnú udalosf, ak nie je dojed­
nané inak.

18. Poistná udalosť je náhodná škodová udalosť, ktorá nastane 
počas trvania poistenia a s ktorou je podľa VPP MP 2020, prísluš­
ných OPP a ZD v spojení s poistnou zmluvou spojená povinnost 
poisťovne poskytnúť poistné plnenie.

19. Poistné je zmluvná cena za poskytovanú poistnú ochranu a jej 
výška musí byť uvedená v poistnej zmluve.

20. Poistné obdobie je jeden poistný rok, za ktorý sa považuje 
365, resp. 366 po sebe nasledujúcich kalendárnych dní.

21. Poistné riziko sú možné príčiny vzniku škody, ktoré sú upra­
vené v poistných podmienkach, zmluvných dojednaniach alebo 
poistnej zmluve.

22. Poistník je právnická osoba alebo fyzická osoba, ktorá s pois­
ťovňou uzavrela poistnú zmluvu a je povinná platiť poistné.

23. Poistný rok je obdobie dvanásť po sebe nasledujúcich mesia­
cov, ktorého začiatok pripadá na výročný deň vzniku poistenia.

24. Poškodenie veci je zmena stavu veci, ktorú objektívne je mož­
né odstrániť opravou alebo taká zmena stavu veci, ktorú je mož­
né naďalej používať na pôvodný účel.

25. Prenosná choroba je každá choroba, ktorá sa môže prenášať 
pomocou akejkoľvek látky alebo prostriedku, z ktoréhokoľvek or­
ganizmu na iný organizmus ak:
a) prenosnou látkou alebo prostriedkom je vírus, baktéria, 

parazit alebo iný organizmus alebo ich varianty, derivácie 
alebo mutácie, či už sa považujú za živé alebo nie, a

b) prenos medzi organizmami, či už priamy alebo nepriamy je 
realizovaný okrem iného vzduchom, telesnými tekutinami, 
z alebo na akýkoľvek povrch alebo objekt vo forme tuhej, 
kvapalnej alebo plynnej a

c) samotná choroba, prenosná látka alebo pôvodca prenosu 
spôsobia alebo by mohli spôsobiť poškodenie alebo ohrozit 
ľudské zdravie alebo životné podmienky ľudí alebo spôsobia 
alebo by mohli spôsobiť alebo ohrozit poškodenie, zhorše­
nie kvality, stratu hodnoty, predajnosť alebo stratu možnosti 
používania majetku alebo akúkoľvek stratu možnosti podni­
kania.

26. Primeranými nákladmi sa rozumejú náklady na opravu ale­
bo znovunadobudnutie, ktoré sú obvyklé v čase vzniku poistnej 
udalosti na danom mieste. Za primerané náklady sa nepovažujú 
príplatky za prácu nadčas, expresné príplatky, príplatky za letec­
ké dodávky a pod.

27. Sériovou škodovou udalosťou sa rozumie škodová udalosť, 
ktorá vznikla, bez ohľadu na počet poškodených osôb, z jednej 
príčiny alebo z viacerých príčin, pokiaľ medzi nimi existuje prí­
činná, miestna, časová, právna, ekonomická, technická alebo iná 
priama vecná príčinná súvislosť. Za okamih vzniku sériovej ško­
dovej udalosti sa považuje vznik prvej škody v poistnej dobe.

28 Spoločné časti a priestory nehnuteľnosti sú časti a priestory 
nehnuteľnosti nevyhnutné na jeho podstatu a bezpečnosť, urče­
né na spoločné užívanie všetkými vlastníkmi. Sú to najmä zák­
lady domu, strechy, chodby, obvodové múry, priečelia, vchody, 
schodištia, spoločné terasy, podkrovia, povaly, nosné a izolačné 
konštrukcie, kočikáreň, sušiareň a pod.

29. Stavba je stavebná konštrukcia postavená stavebnými prácami 
zo stavebných výrobkov, ktorá je pevne spojená so zemou alebo 
ktorej osadenie vyžaduje úpravu podkladu.

30. Stavebné súčasti sú časti nehnuteľnosti, ktoré k nej podľa svo­
jej povahy patria, tvoria jej neoddeliteľnú súčasť a nemôžu byt 
oddelené bez toho, aby sa nehnuteľnosť tým neznehodnotila. 
Spravidla ide 0:
a) predmety, ktoré sú k nehnuteľnosti pevne pripojené 

a tvoria jej neoddeliteľnú súčasť (izolácie, klampiarske 
a zámočnícke výrobky, sklenené výplne všetkých staveb­
ných otvorov, vonkajšie/vnútorné okenné parapety, zábrad-
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lia, pevne zabudované rolety a markízy, dlažby, podlahy, ob­
klady, tapety, priečky, maľovky a pod). Za stavebné súčasti 
sa považujú aj septiky, žumpy a vonkajšie prípojky.

b) predmety a technické vybavenie nehnuteľnosti, ktoré je 
k nej vo vnútri alebo zvonku odmontovateľne pripojené 
(inštalácie a rozvody elektriny, plynu, vody, kúrenia, kana­
lizácie, klimatizácie vrátane meračov spotreby, elektronická 
zabezpečovacia signalizácia, kamerový systém, elektronická 
protipožiarna signalizácia, slnečné kolektory, tepelné čer­
padlo, čerpadlá, antény, výťahy, ohrievače alebo zásobníky 
vody, kotly, vykurovacie telesá, sporáky, sanita, kuchynské 
drezy, výlevky, vodovodné batérie, dvere, okná vrátane 
vonkajšej/vnútornej žalúzie alebo rolety, žalúziové steny 
a pod.).

c) vstavaný nábytok ako sú vstavané skrine, kuchynská linka 
vrátane sklenených výplní, zabudovaných svietidiel a spot­
rebičov výrobcom určených na zabudovanie a pod.
Za stavebné súčasti poisťované ako samostatný predmet 
poistenia sa považujú stavebné súčasti zriadené poistníkom 
resp. poisteným na vlastné náklady v cudzej budove.

31. Stavby na vodných tokoch: mosty, priepusty, lávky, prístavy, 
plavebné kanály a komory, priehrady, hrádze, nádrže a ďalšie 
stavby, ktoré tvoria konštrukciu prietokového profilu toku alebo 
do tohto profilu zasahujú.

32. Stratou veci sa rozumie stav, keď poistený stratil možnosť s ve­
cou disponovať bez cudzieho zavinenia.

33. Súbor vecí tvoria jednotlivé veci, ktoré majú rovnaký alebo po­
dobný charakter alebo sú určené k rovnakému účelu.

34. Škoda je fyzické poškodenie alebo zničenie poistenej veci, resp. 
majetková ujma poškodeného, ktorú možno objektívne vyjadriť 
v peniazoch.

35. Škoda spôsobená úmyselne je škoda, ktorá bola spôsobená 
priamym alebo nepriamym úmyselným konaním alebo opome­
nutím. Priamym úmyslom rozumieme, ak páchateľ chcel spôso­
bom uvedeným v zákone porušiť alebo ohroziť záujem chránený 
zákonom a pod nepriamym úmyslom rozumieme ak páchateľ 
vedel, že svojím konaním alebo opomenutím môže porušenie 
alebo ohrozenie záujmu chráneného zákonom spôsobiť, a pre 
prípad, že ho spôsobí, bol s tým uzrozumený.

36. Veci zvláštnej hodnoty:
a) starožitnosti: veci, ktorých hodnota je daná tým, že sa via­

žu k určitému obdobiu, historickej osobnosti, pamiatke na 
historickú udalosť, výtvarnému štýlu a pod. Zároveň ku dňu 
uzavretia poistnej zmluvy sú staršie ako 50 rokov. V prípade 
pochybností o statuse veci ako starožitnosti, určí status sta­
rožitnosti znalec zapísaný v príslušnom znaleckom odbore,

b) umelecké diela: originálne alebo unikátne diela, ktorých 
hodnota nie je daná iba výrobnými nákladmi, ale aj ume­
leckou kvalitou a autorom diela. Za umelecké veci sa po­
važujú obrazy, grafické a sochárske diela, výrobky zo skla, 
keramiky a porcelánu, ručne tkané koberce, gobelíny a pod. 
V prípade pochybností o statuse veci ako umeleckého diela 
určí status veci znalec zapísaný v príslušnom znaleckom od­
bore,

c) zbierky: zámerné a sústavné sústreďovanie a uchováva­
nie prípadne spracovávanie predmetov toho istého druhu 
v oblasti prírody a ľudskej činnosti väčšinou špecializované 
podľa určitých hľadísk ako typ, spracovanie, téma, časový, 
miestny a autorský pôvod. Za zbierku sa považujú najmenej 
3 kusy predmetov jedného druhu.

37. Výber vecí je poistenie len vybraných a konkrétne vymenova­
ných vecí.

38. Znalec je fyzická osoba alebo právnická osoba podľa zákona 
č. 382/2004 Z. z. o znalcoch, tlmočníkoch a prekladateľoch 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov

39. Zničenie veci je zmena stavu veci, kedy vec nie je možné ďalej 
používať na pôvodný účel a pôvodný účel nie je možné prinavrá­
tiť. Za zničenú sa považuje aj vec, u ktorej by náklady na opravu 
presiahli sumu zodpovedajúcu nákladom na znovunadobudnutie 
rovnakej alebo porovnateľnej veci (totálna škoda).

40. Znovunadobudnutie:
a) v prípade nehnuteľnosti alebo stavebnej súčasti sa znovu­

nadobudnutím rozumie ich výstavba s rovnakými paramet­
rami a kvalitou, akú mali pred poistnou udalosťou, vrátane 
nevyhnutných nákladov na projektovú, inžiniersku činnosť 
a ostatných súvisiacich poplatkov alebo ich kúpa s rovna­
kými parametrami, kvalitou v danej lokalite, akú mali pred 
poistnou udalosťou,

b) v prípade hnuteľných vecí sa znovunadobudnutím rozumie 
ich kúpa ako nových, s rovnakými parametrami a kvalitou, 
akú mali pred poistnou udalosťou na danom mieste.

41 Zvýšenie poistného nebezpečenstva (rizika) je zmena okol­
ností a podmienok, ktoré majú vplyv na poistenú vec, pričom 
tieto zmeny zvyšujú pravdepodobnosť vzniku poistnej udalosti.

42. Teroristický útok je trestný čin definovaný § 419 zákona 
č. 300/2005 Z. z. Trestný zákon v znení neskorších predpisov.

ČLÁNOK 20
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

1. Zmluvné strany si môžu vzájomné práva a povinnosti upraviť 
v poistnej zmluve dohodou odchylne od VPP MP 2020, ak to vý­
slovne nie je zakázané a pokiaľ z povahy ustanovení nevyplýva, 
že sa od nich nie je možné odchýliť, pričom platí pravidlo, že 
odchýliť sa je možné od všetkých ustanovení s výnimkou tých, 
v ktorých je tak vyslovene uvedené.

2. Bez ohľadu na akékoľvek iné podmienky dohodnuté v poist­
nej zmluve a podľa VPP MP 2020, poisťovňa nie je povinná 
poskytnúť akékoľvek plnenie alebo platbu ani poskytnúť služ­
bu alebo prospech žiadnej osobe v rozsahu, v akom by takéto 
plnenie, platba, služba, prospech a / alebo akýkoľvek obchod 
alebo činnosť tejto osoby porušila platné sankcie, obchod­
né, finančné embargá alebo ekonomické sankcie, zákony 
alebo nariadenia, ktoré sú priamo uplatniteľné na poisťovňu. 
Uplatniteľné sankcie sú najmä: i) miestne sankcie v zmysle 
platných právnych predpisov Slovenskej republiky; ii) sankcie 
prijaté Európskou úniou; iii) sankcie prijaté Organizáciou Spo­
jených národov (OSN); (iv) sankcie prijaté Spojenými štátmi 
americkými (USA) a /  alebo (v) akékoľvek ďalšie sankcie, kto­
ré sa vzťahujú na poisťovňu.

3. Poisťovňa informuje poistníka, že osobné údaje spracúva v súla­
de s Nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 
z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvam' osob­
ných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa 
zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane 
údajov) (ďalej len „Nariadenie") a príslušnými slovenskými 
právnymi predpismi. Poistník prehlasuje, že sa oboznámil s in­
formáciami o spracúvaní jeho osobných údajov podľa Nariade­
nia, vrátane informácií o jeho právach. Zároveň berie na vedo­
mie, že informácie o spracúvaní osobných údajov je možné nájsť 
aj na webovej stránke poisťovne.

4. V prípade, ak poistník a poistená osoba nie sú totožné osoby, po­
istník prehlasuje, že má oprávnenie poskytnúť poisťovni osobné 
údaje poisteného na účely uzatvárania, správy a plnenia tejto 
poistnej zmluvy podľa zákona č. 39/2015 Z. z. o poisťovníctve 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov.

5. Poistná zmluva, ktorej prílohu tvoria VPP MP 2020, sa v otázkach 
účinnosti, výkladu a vykonávania riadi právom Slovenskej repub­
liky. To platí aj pre poistené riziká v zahraničí.

6. Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku (VPP MP 
2020) nadobúdajú účinnosť dňom 01.10.2020.
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OPPŽ156

OSOBITNE POISTNE PODMIENKY PRE POISTENIE VECI PRE PRÍPAD ŽIVELNÝCH UDALOSTI

ČLÁNOK I
ÚVODNÉ USTANOVENIA

1. Poistenie veci pre prípad živelných udalostí, ktoré uzaviera spo­
ločnosť KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group 
(ďalej len "poisťovňa"), upravujú príslušné ustanovenia Občian­
skeho zákonníka, Všeobecné poistné podmienky pre poistenie 
majetku VPP MP 2020 (ďalej len "VPP MP 2020"), tieto Osobitné 
poistné podmienky pre poistenie veci pre prípad živelných uda­
lostí OPPŽ156 (ďalej len "OPPŽ156") a poistná zmluva.

2. Uvedené poistné podmienky sú súčasťou poistnej zmluvy.

ČLÁNOK II 
POISTNÉ RIZIKÁ

1. Základné živelné poistenie sa vzťahuje na poškodenie alebo 
zničenie poistenej veci v dôsledku poistnej udalosti, a to:
1.1. požiarom,
1.2. výbuchom,
1.3. priamym úderom blesku,
1.4. nárazom alebo zrútením lietadla, jeho častí alebo jeho ná­

kladu, pádom stromov, stožiarov a iných predmetov, ak nie 
sú súčasťou poškodenej veci alebo nie sú súčasťou toho 
istého poisteného súboru, ako poškodená vec, (ďalej len
„požiar").

2. Združené živelné poistenie je tvorené základným živelným 
poistením a doplnkovým živelným poistením. Toto poiste­
nie sa vzťahuje na všetky živelné poistné riziká uvedené v bode 
1 a 2 tohto článku
2.1. Doplnkové živelné poistenie sa vzťahuje na poškodenie 

alebo zničenie poistenej veci v dôsledku poistnej udalosti, a to:
a) povodňou alebo záplavou (ďalej len „povodeň"),
b) víchricou alebo krupobitím (ďalej len „vietor"),
c) zosúvaním pôdy, zrútením skál alebo zemín, zosúvaním 

alebo zrútením lavín, zemetrasením, a ak je poistenou 
vecou budova, tiež ťarchou snehu alebo námrazy (ďalej 
len „zosuv"),

d) kvapalinou unikajúcou z vodovodných zariadení a mé­
diom vytekajúcim z hasiacich zariadení (ďalej len „vo­
dovod").
Ak je proti tomuto nebezpečenstvu poistená budova, 
vzniká právo na plnenie aj za poškodenie alebo zničenie: 
d l) potrubia alebo ohrievacích telies vodovodných za­

riadení vrátane armatúr, ak k nemu došlo pretla­
kom alebo zamrznutím kvapaliny v nich, 

d2) kotlov, nádrží a výmeníkových staníc vykurovacích
systémov, ak k nemu došlo zamrznutím kvapaliny v 
nich s výnimkou škôd, ku ktorým došlo nesprávnou 
obsluhou alebo údržbou.

e) nárazom dopravného prostriedku, dymom, nárazovou vlnou 
pri prelete nadzvukového lietadla (ďalej len „náraz").

ČLÁNOK III 
VÝLUKY Z POISTENIA

1. Okrem výluk uvedených vo VPP MP 2020 poistenie sa nevzťahu­
je na škody spôsobené:
a) vystavením poistenej veci úžitkovému ohňu alebo teplu,

b) ošíahnutím nezapríčineným požiarom alebo výbuchom ale­
bo nepriamym úderom blesku; škody spôsobené skratom 
elektrického vedenia sprevádzaného svetelným prejavom 
a pôsobením tepla, pokiaľ sa plameň takto vzniknutý ďalej 
nerozšíril,

c) na budove v čase vykonávania stavebných prác a na škody 
na veciach v takejto budove uložených, pokiaľ vykonávané 
stavebné práce mali akýkoľvek vplyv na príčinu vzniku ale­
bo zväčšenie rozsahu následkov škody.

2. Poistenie pre prípad poškodenia alebo zničenia poistenej veci 
priamym úderom blesku sa nevzfahuje na škody, ktoré vznikli 
počas búrky prepätím (prípadne indukciou) na elektronických 
alebo elektrických zariadeniach.

3. Poistenie pre prípad poškodenia alebo zničenia poistenej 
veci povodňou alebo záplavou sa nevzťahuje na škody spô­
sobené:
a) spätným vystúpením vody z kanalizačného potrubia, okrem 

prípadov, kedy bolo toto vystúpenie spôsobené povodňou 
alebo záplavou alebo atmosférickými zrážkami,

b) vodou unikajúcou zo žľabov a zvodov odvádzajúcich atmo­
sférické zrážky,

c) zvýšením hladiny podpovrchovej vody, ktoré nebolo spôso­
bené povodňou alebo záplavou alebo atmosférickými zráž­
kami.

4. Poistenie sa nevzťahuje na škody spôsobené vniknutím atmo­
sférických zrážok alebo nečistôt do budovy, ak k nemu neprišlo 
vplyvom poškodenia stavebných súčastí následkom niektorého 
poistného rizika uvedeného v článku II týchto OPPŽ 156, ktorého 
poistenie je v poistnej zmluve dojednané.

5. Poistenie pre prípad poškodenia alebo zničenia poistenej veci 
kvapalinou unikajúcou z vodovodných zariadení sa nevzťahuje 
na škody spôsobené:
a) v dôsledku toho, že poistená budova bola dlhodobo neuží­

vaná a neudržiavaná,
b) vodou pri umývaní, kúpaní alebo sprchovaní,
c) spätným vystúpením vody z kanalizačného potrubia,
d) pôsobením spodnej vody, vlhkosti, pôsobením húb, pliesní 

a atmosférickými zrážkami,
e) unikajúcou vodou, kvapalinou alebo parou na nedokonče­

ných budovách a na dokončených budovách, ktoré nie sú 
odovzdané do užívania (nemajú kolaudačné rozhodnutie) 
a na veciach, ktoré sa v týchto budovách nachádzajú a na 
dokončených budovách počas ich rekonštrukcie,

f) unikajúcou vodou, kvapalinou alebo parou, pokiaľ k úniku 
došlo v dôsledku vykonávania tlakových skúšok,

g) pri tlakovej skúške hasiacich zariadení
h) unikajúcou vodou, kvapalinou alebo parou, pokiaľ k úniku 

došlo v dôsledku sadania pôdy,
i) únikom atmosférických zrážok z odvádzacieho potrubia,
j) zamrznutím vody v dôsledku toho, že poistená budova bola 

nevykurovaná.
6. Poistenie pre prípad poškodenia alebo zničenia poistenej veci 

poistným rizikom náraz dopravného prostriedku sa nevzťahuje 
na škody spôsobené:
a) vozidlami prevádzkovanými poisteným, užívateľom poiste­

nej budovy alebo jeho zamestnancami,
b) na vozidlách samotných a na ich náklade,
c) opotrebením veci.
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7. Ak vznikne poistná udalosť následkom povodne, alebo v priamej 
súvislosti s povodňou do 10 dní po uzavretí poistenia, poisťovňa 
neposkytne poistné plnenie z tejto poistnej udalosti, ak nie je 
dohodnuté inak.

ČLÁNOK IV
POVINNOSTI POISTNÍKA RESP. POISTENÉHO

Okrem všetkých povinností stanovených právnymi predpismi tvoria­
cich právny poriadok Slovenskej republiky, bezpečnostnými predpis­
mi a VPP MP 2020 je poistený resp. poistník povinný:
1. V prípade poistenia pre prípad poškodenia alebo zničenia poiste­

nej veci rizikom požiar, priamy úder blesku a výbuch sa dojedná­
va, že poisťovňa poskytne poistné plnenie až do výšky v poistnej 
zmluve dohodnutej poistnej sumy, resp. limitu plnenia, ak sú po- 
istníkom resp. poisteným dodržané bezpečnostné predpisy vy­
plývajúce zo zákona o požiarnej ochrane, technických predpisov 
a súvisiacich noriem (napr. práca s otvoreným ohňom, pravidlá 
pre zábranné systémy a pod.). V prípade nedodržania týchto 
predpisov si poisťovňa vyhradzuje právo poistné plnenie prime­
rane znížiť v závislosti od toho, aký vplyv nedodržanie týchto 
predpisov malo na vznik poistnej udalosti alebo zväčšenie jej 
následkov.

2. V prípade dojednania poistenia pre prípad poškodenia alebo zni­
čenia poistenej veci povodňou alebo záplavou je poistený povin­
ný zabezpečiť:
a) plnú prietočnosf odvádzacieho potrubia kanalizácie,
b) v priestoroch budovy, ktoré ležia pod úrovňou prízemného 

podlažia, uloženie zásob a vecí charakteru zásob minimálne 
15 cm nad úrovňou podlahy (napr. na paletách, regáloch, 
policiach, podstavcoch).

3. V prípade dojednania poistenia pre prípad poškodenia alebo zni­
čenia poistenej veci kvapalinou unikajúcou z vodovodných zaria­
dení je poistený povinný:
a) udržiavať vodovodné zariadenia v prevádzkyschopnom sta­

ve a zabezpečiť ich pravidelnú kontrolu,
b) v chladnom období zabezpečiť primerané vykurovanie bu­

dovy,
c) v priestoroch budovy, ktoré ležia pod úrovňou prízemného 

podlažia, zabezpečiť uloženie zásob a vecí charakteru zásob, 
minimálne 15 cm nad úrovňou podlahy (napr. na paletách, 
regáloch, policiach, podstavcoch),

d) v prípade nutnosti (napr. v zimnom období, ak budova nie 
je vykurovaná) uzatvoriť prívod vody a vypustiť potrubie.

4. V prípade nesplnenia povinností uvedených v tomto článku v
a) bode 2,
b) alebo v bode 3 pod písmenom a) a c) je poisťovňa opráv­

nená primerane znížiť poistné plnenie o 50 %.

ČLÁNOK V 
POISTNÁ UDALOSŤ

1. Poistnou udalosťou je poškodenie alebo zničenie poistenej veci 
v dôsledku náhodnej udalosti spôsobenej niektorým poistným 
rizikom uvedeným v článku II, poistenie ktorého je v poistnej 
zmluve dohodnuté a nie je vo VPP MP 2020 alebo v týchto OPPZ 
156 vylúčené a z nej vzniknutá škoda, ktorá zakladá právo na 
plnenie.

2. Právo na plnenie vzniká aj vtedy, ak bola poistená vec poškode­
ná, zničená alebo stratená v priamej vecnej príčinnej súvislosti 
s niektorým poistným rizikom uvedeným v článku II, poistenie 
ktorého je v poistnej zmluve dojednané.

ČLÁNOK VI
POISTNÉ PLNENIE PRI POISTENÍ NA PRVÉ RIZIKO

1. Živelné poistenie peňazí a cenín na prvé riziko sa vzťahuje na 
poškodenie alebo zničenie peňazí a cenín niektorou zo živelných 
poistných udalostí, pokiaľ tieto boli uložené:
a) v schránke s pevným uzáverom, maximálne však do výšky 

poistnej sumy 1 000 EUR,
b) v uzamknutej železnej pokladnici o vlastnej hmotnodti mi­

nimálne 90 kg, maximálne však do výšky poistnej sumy 3 
300 EUR,

c) v pokladniciach s vyšším stupňom zabezpečenia (ohňu- 
vzdorné, pancierové), maximálne však do výšky poistnej 
sumy 16 6000 EUR.

2. Živelné poistenie písomností, plánov, obchodných kníh a obdob­
nej dokumentácie, katoték, výkresov, zvukových, obrazových, 
dátových a iných záznamov a ich nosičov, ďalej vzoriek, názor­
ných modelov a prototypov sa vzťahuje na poškodenie alebo 
zničenie poistených vecí niektorou zo živelných poistných uda­
lostí, maximálne však do výšky poistnej sumy 3 300 EUR.

ČLÁNOK VII
ROZŠÍRENÁ POISTNÁ OCHRANA

1. Pokiaľ vzniknuté škody boli spôsobené živelnou udalosťou na ne­
hnuteľnosti, napr. na budove, na ktorú bolo dojednané združené 
živelné poistenie, uhradí poisťovňa poistné plnenie až do výšky 
jedného percenta z poistnej sumy budovy, maximálne však do 
výšky 500 EUR, ak je poškodené alebo zničené oplotenie súvisia­
ce s poistenou budovou.

2. Pokiaľ vzniknuté škody boli spôsobené živelnou udalosťou na 
hnuteľných veciach, na ktorých bolo dojednané združené živelné 
poistenie na prvé riziko, uhradí poisťovňa poistné plnenie až do 
výšky jedného percenta z poistnej sumy hnuteľných vecí, maxi­
málne však do výšky 500 EUR, ak sú poškodené alebo zničené 
peniaze, ceniny (kupóny a lístky na MHD a pod.), ak tieto boli 
uzamknuté v bezpečnostnej schránke.

3. Poisťovňa uhradí až do jedného percenta z poistnej sumy poiste­
nej nehnuteľnosti, napr. budovy škody na elektroinštalácii a sve­
telnej inštalácii vrátane príslušných meracích prístrojov, pokiaľ 
tieto vznikli v príčinnej súvislosti s úderom blesku.

ČLÁNOK VIII 
VÝKLAD POJMOV

Pre účely týchto OPPŽ 156 platí nasledovný výklad pojmov:
1. Požiar je oheň v podobe plameňa, ktorý sprevádza horenie a 

vznikol mimo určeného ohniska, alebo ktorý určené ohnisko 
opustil, vlastnou živelnou silou sa rozšíril alebo bol páchateľom 
úmyselne rozšírený. Za požiar sa nepovažujú účinky úžitkového 
ohňa a sálavého tepla, ani žeravenie a tlenie s obmedzeným 
prístupom vzduchu, ani skrat elektrického vedenia sprevádzaný 
svetelným prejavom a pôsobením tepla.

2. Výbuch je náhly ničivý prejav tlakovej sily spočívajúci v rozpí­
navosti plynov a pár (veľmi rýchla chemická reakcia nestabilnej 
sústavy). Za výbuch tlakovej nádoby (kotla, potrubia a pod.) so 
stlačeným plynom alebo parou sa považuje roztrhnutie ich stien v 
takom rozsahu, že došlo k náhlemu vyrovnaniu tlaku medzi von­
kajškom a vnútrajškom nádoby. Výbuchom nie je prudké vyrov­
nanie podtlaku (implózia). Výbuchom nie je aerodynamický tresk 
spôsobený prevádzkou lietadla. Výbuchom nie je reakcia v spaľo­
vacom priestore motorov, hlavní strelných zbraní a iných zariade­
niach, v ktorých sa energia výbuchu cieľavedome využíva.

3. Za priamy úder blesku sa považuje bezprostredné pôsobenie 
energie blesku (atmosférického výboja) alebo teploty jeho vý­
boja na poistené veci, pričom jeho účinok a následky sú dostup­
nými technickými prostriedkami jednoznačne identifikovateľné.
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4. Pádom stromov, stožiarov alebo iných predmetov sa rozu­
mie taký pohyb telesa, ktoré nie je súčasťou poškodenej poiste­
nej veci a ktorý má znaky voľného pádu.

5. Povodeň je zaplavenie územných celkov vodou, ktorá sa vylia­
la z brehov alebo hrádzí vodných tokov alebo vodných nádrží, 
alebo ktorá tieto brehy alebo hrádze pretrhla, alebo zaplavenie 
územia vodou bolo spôsobené zmenšením prietoku koryta vod­
ného toku. Za povodeň sa nepovažuje také zaplavenie územia, 
ktoré bolo spôsobené regulovaným vypúšťaním vôd z vodných 
tokov.

6. Záplavou sa rozumie vytvorenie súvislej vodnej plochy, ktorá 
po určitú dobu v mieste poistenia stojí alebo prúdi a spôsobí na 
poistenom majetku škodu.

7. Víchrica je dynamické pôsobenie hmoty vzduchu dosahujúce 
v mieste poistenia rýchlosť min. 75 km/h. Ak nie je táto rých­
losť v mieste škody zistiteľná, musí poistený preukázať, že po­
hyb vzduchu spôsobil v okolí miesta poistenia škody na riadne 
udržiavaných budovách alebo podobne odolných iných veciach, 
alebo že škoda pri bezchybnom stave poistenej budovy alebo 
budovy, v ktorej sa nachádzajú poistené veci, mohla vzniknúť iba 
v dôsledku víchrice. Za škodu spôsobenú víchricou sa považujú aj 
škody spôsobené vrhnutím iného predmetu víchricou na poiste­
nú vec.

8. Krupobitie je jav, pri ktorom kúsky ľadu rôzneho tvaru, veľkosti, 
váhy a hustoty vytvorené v atmosfére dopadajú na poistenú vec 
a tým dochádza k ich poškodeniu alebo zničeniu.

9. Zosúvanie pôdy, zrútenie skál alebo zemín je jav vzniknutý 
pôsobením gravitácie a vyvolaný porušením dlhodobej rovno­
váhy, ku ktorej svahy zemského povrchu dospeli vývojom. Zo­
suvom pôdy však nie je klesanie zemského povrchu do centra 
Zeme v dôsledku pôsobenia prírodných síl. Zosuvom pôdy resp. 
zrútením skál alebo zemín nie je zosúvanie pôdy resp. zrútením 
skál alebo zemín spôsobené akoukoľvek priemyselnou, staveb­
nou alebo ľudskou činnosťou.

10. Zrútenie alebo zosúvanie lavín je jav, keď sa masa snehu ale­
bo ľadu náhle po svahoch uvedie do pohybu a rúti sa do údolia.

11. Za zemetrasenie sa považujú prírodnými vplyvmi spôsobené 
otrasy zemského povrchu vyvolané pohybom v zemskej kôre, 
ktoré dosahujú aspoň 5. stupeň medzinárodnej stupnice udá­
vajúcej makroseizmické účinky zemetrasenia (EMS-98), a to 
v mieste poistenia, kde nastala poistná udalosť (nie v epicentre).

12. Ťarcha snehu alebo námrazy je poškodenie alebo zničenie 
poistenej veci nadmernou ťarchou snehu alebo ľadovej vrstvy. 
Za nadmernú ťarchu snehu alebo ľadovej vrstvy sa považuje za­
ťaženie stavebnej konštrukcie presahujúce normou stanovené 
hodnoty. Za škodu ťarchou snehu alebo námrazy sa nepovažuje 
pôsobenie rozpínavosť ľadu a presakovanie topiaceho snehu ale­
bo ľadu.

13. Za kvapalinu unikajúcu z vodovodných zariadení sa po­
važuje voda, vykurovacie, klimatizačné a hasiace médiá, ktoré 
v dôsledku poruchy vytekajú z vodovodných zariadení.

14 Za vodovodné zariadenie sa považujú;
a) potrubia na prívod, rozvod a odvod vody, odpadové potru­

bia, vrátane armatúr a zariadení na ne pripojené,
b) rozvody vykurovacích (horúcovodné a parné kúrenie) a kli­

matizačných systémov, teplovodné čerpadlá alebo solárne 
systémy, vrátane telies a zariadení na ne pripojených,

c) sprinklerové alebo postrekové hasiace zariadenia.
Za vodovodné zariadenia sa nepovažujú strešné žľaby 
a vonkajšie dažďové zvody.

15. Za škodu spôsobenú nárazom dopravného prostriedku sa po­
važuje poškodenie alebo zničenie poistenej veci priamym stretom 
s cestným alebo koľajovým vozidlom, ich nákladom alebo vrhnu­
tím predmetu, ktoré bolo zapríčinené priamym stretom s uvede­
nými vozidlami pri dopravnej nehode. Podmienkou poskytnutia 
poistného plnenia je vyšetrovanie poistnej udalosti políciou.

16. Za škodu spôsobenú dymom sa považuje také poškodenie ale­
bo zničenie poistenej veci, ktorú spôsobil dym náhle uniknutý v 
dôsledku poruchy zo zariadení na vykurovanie, spaľovanie, vare­
nie alebo sušenie, ktoré sa nachádzajú v mieste poistenia.

17. Za škodu spôsobenú nárazovou vlnou pri prelete nadzvukové­
ho lietadla sa považuje poškodenie alebo zničenie poistenej veci 
spôsobené nárazovou vlnou vzniknutou pri prelete nadzvukové­
ho lietadla, ktoré prekročilo rýchlosť zvuku.

ČLÁNOK IX
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

1. Zmluvné strany si môžu vzájomné práva a povinnosti upraviť 
v zmluve dohodou odchylne od poistných podmienok, ak to 
výslovne nie je zakázané a pokiaľ z povahy ustanovení týchto 
podmienok nevyplýva, že sa od nich nie je možné odchýliť.

2. Poistná zmluva, ktorej prílohu tvoria tieto Osobitné poistné pod­
mienky, sa v otázkach účinnosti, výkladu a vykonávania riadi 
právom Slovenskej republiky. To platí aj pre poistené riziká v za­
hraničí.

3. Tieto Osobitné poistné podmienky pre poistenie veci pre prípad 
živelných udalostí č. 156 boli schválené Predstavenstvom KOO- 
PERATIVY poisťovne, a.s. Vienna Insurance Group a nadobúdajú 
účinnosť dňom 15.12.2020.
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VŠEOBECNÉ POISTNÉ PODMIENKY

DOPLNKOVÁ ČASŤ K ŽIVELNÉMU POISTENIU - 
POISTENIE PRE PRÍPAD PRERUŠENIA PREVÁDZKY 

ŽIVELNOU UDALOSŤOU

VŠEOBECNÉ USTANOVENIE

Poistenie pre prípad prerušenia prevádzky živelnou udalosťou je upravené príslušnými ustanoveniami Všeobecných poistných podmienok č. 
VPP MP 2020, Osobitných poistných podmienok pre poistenie vecí pre prípad živelných udalostí č.156 a touto doplnkovou časťou Všeobecných 
poistných podmienok.

Článok I 
Poistné riziká

1. Poistenie sa vzťahuje na následné škody spôsobené prerušením 
alebo obmedzením (ďalej len prerušením) prevádzky v dôsledku 
poškodenia alebo zničenia poistených veci živelnou poistnou 
udalosťou (t. j. v dôsledku vecnej škody).

2. Živelnou udalosťou pre účely tohto poistenia sa rozumie 
poškodenie alebo zničenie vecí slúžiacich poistenej prevádzke 
týmito rizikami:
a) - požiarom,

- výbuchom,
- úderom blesku,
- pádom lietadla, jeho časti alebo jeho nákladu.

b) - vodou vytekajúcou z vodovodných zariadení,
- médiom vytekajúcim z hasiaceho zariadenia.

c) stratou alebo odcudzením týchto vecí v priamej súvislosti s 
niektorou predchádzajúcou udalosťou.

Článok II
Vymedzenie poistnej udalosti

1. Poistnou udalosťou je náhodná udalosť uvedená v článku I, ods. 
2 tejto doplnkovej časti Všeobecných poistných podmienok.

2. Poistnou udalosťou nie je škoda, ktorá vznikla:
a) následkom zničenia a poškodenia, odcudzenia alebo straty 

peňazí v hotovosti, cenných papierov, listín, plánov, 
výkresov, nosičov dát, obchodných kníh a spisov všetkých 
druhov,

b) následkom podtlaku, aerodynamického tresku alebo 
výbuchu v spaľovacom priestore spaľovacieho motora a 
iných zariadení’, v ktorých energia výbuchu sa cieľavedome 
využíva,

c) následkom poškodenia alebo zničenia vecí slúžiacich 
prevádzke tým, že tieto veci boli vystavené úžitkovému ohňu 
alebo teplu.

3. Poisťovňa nie je povinná poskytnúť plnenie za ušlý zisk a fixné 
náklady, ktoré sa zvýšia:
a) v dôsledku úradného príkazu obmedzujúceho obnovu 

poistenej prevádzky alebo rušiaceho prevádzku,

b) nedostatkom finančných prostriedkov poisteného na 
obnovenie prevádzky,

c) tým, že poistený včas nezabezpečí komponenty potrebné 
pre znovuzriadenie prevádzky,

d) rekonštrukciou nad rámec pôvodného stavu a charakteru 
prevádzky.

4. Ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, právo na plnenie 
vzniká poistenému iba vtedy, ak prerušenie prevádzky v 
dôsledku poistnej udalosti trvalo dlhšie ako 3 pracovné dni a 
končí v okamihu, od ktorého už následná škoda z prerušenia 
prevádzky nevzniká, najneskôr však ukončením doby ručenia 
dohodnutej v poistnej zmluve.

Článok III 
Poistené položky

Ak a podľa toho ako je uvedené v poistnej zmluve, poistenie sa 
vzťahuje iba na položky:

a) ušlý zisk,
b) fixné náklady,
c) mzdy pracovníkov,
d) viacnáklady.

Článok IV
Miestna platnosť poistenia

Poisťovňa poskytne plnenie iba vtedy, ak dôjde k poistnej udalosti na 
mieste uvedenom v poistnej zmluve ako miesto poistenia.

Článok V
Povinnosti poisteného

1. Okrem povinností uložených poistenému právnymi predpismi a 
stanovenými Všeobecnými poistnými podmienkami VPP MP 2020 
a Osobitnými poistnými podmienkami č.156, je poistený povinný: 
a) bez zbytočného odkladu (maximálne však do 8 dni) písomne

(ak je nebezpečenstvo z omeškania i iným vhodným 
spôsobom napr. telefonicky, osobne) oznámiť poisťovni, že 
poistná udalosť nastala, dať pravdivé vysvetlenia, vyčísliť 
nárok na plnenie a predložiť doklady potrebné k zisteniu 
okolností rozhodných pre posúdenie nároku na plnenie z 
poistenia a jeho výšku (zvlášť obchodné knihy, inventúry, účty, 
doklady, daňové a odvodové povinnosti, bilancie a iné doklady
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o chode podniku počas roku a za uplynulé tri roky) a umožniť 
poisťovni urobiť si fotokópie týchto dokladov. Ďalej je povinný 
dovoliť šetrenia, ktoré sú k tomu potrebné,

b) v prípade vzniku vecnej majetkovej škody, ktorá môže mať za 
následok prerušenie prevádzky, vykonať všetky opatrenia k 
odstráneniu alebo zmenšeniu rozsahu tejto škody, pričom sa 
riadi pokynmi poisťovne,

c) vykonať také opatrenia, aby doba prerušenia prevádzky 
bola skrátená na minimum.

2. Pri porušení povinností v bode 1a) tohto článku má poisťovňa 
právo odmietnuť pri vzniku poistnej udalosti poistné plnenie, pokiaľ 
poistený nepreukáže, že porušenie tejto povinnosti nezavinil 
úmyselne alebo z hrubej nedbanlivosti.

3. Pre uznanie výšky škody je poistený povinný oznámiť poisťovni 
všetky okolnosti, ktoré by mohli viesť k zvýšeniu rizika vzniku 
škody alebo jej rozsahu.

Článok VI
Plnenie poisťovne

1. Ak v dôsledku poistnej udalosti dôjde k vecnej škode (na 
poistených veciach) a následne k prerušeniu predmetnej 
prevádzky, vzniká poistenému právo na plnenie za položky 
uvedené v poistnej zmluve, podľa ČI. III. tejto doplnkovej časti 
Všeobecných poistných podmienok:

a) zisk z realizácie predaja vyrobených výrobkov, predaja 
tovaru a poskytovaných služieb, ktorý by poistený v prípade 
neprerušenia predmetnej prevádzky dosiahol za rovnaké 
časové obdobie ako bola prevádzka prerušená, najviac však 
po dobu ručenia dohodnutú v poistnej zmluve,

b) fixné náklady, ktoré musí poistený vynakladať bez ohľadu na 
to, či je prevádzka prerušená alebo nie,

c) mzdy pracovníkov, ktorí v dôsledku prerušenia prevádzky 
nemôžu vykonávať svoju prácu,

d) viacnáklady, vynaložené iba na účel odvrátenia alebo 
zmiernenia následnej škody, pokiaľ znižujú rozsah 
povinnosti poisťovne plniť,

2. Poistené nie sú variabilné náklady, t.j. náklady, ktoré pri 
prerušení prevádzky už nenabiehajú.

3. Poisťovňa uhradí poistenému zisk, ktorý poistený v dôsledku 
prerušenia prevádzky v čase doby ručenia nemohol vytvoriť a 
fixné náklady za rovnaké obdobie. Suma, ktorá bude uhradená 
za poistenú položku zisk a fixné náklady sa urči podľa pomeru, 
ktorým sa táto položka podieľala na objeme výkonov 
predchádzajúceho porovnateľného obdobia. Neuskutočnené 
výkony po dobu prerušenia prevádzky, budú redukované týmto 
pomerom. Poisťovňa uhradí len pomernú časť objemu 
výkonov, zníženú o percentuálny podiel výkonov k poisteným 
položkám (zisk, fixné náklady, mzdy).

4. Objem neuskutočnených výkonov pre plnenie podľa bodu 3 
tohto článku pripadajúcich na dobu trvania prerušenia 
prevádzky sa určí podľa jednotlivých výkonov, ktoré mali byť 
uskutočnené v tomto období na základe konkrétneho 
výrobného programu, plánu alebo konkrétnej situácie.

Takto vypočítaný objem výkonov sa zníži o výkony dosiahnuté 
náhradnou výrobou.

5. Pokiaľ nie je možné z účtovnej evidencie nákladových položiek 
zistiť pomer fixných a variabilných nákladov, určí sa ich výška

kvalifikovaným odhadom. Po dohode s poisteným sa takto 
určená výška uvedie do poistnej zmluvy.

6. Fixné náklady poisťovňa uhradí len v takom prípade, pokiaľ ich 
vynakladanie je právne nevyhnutné alebo hospodársky 
zdôvodnené a ak poistený z titulu svojej činnosti by bol 
schopný tieto náklady hradiť, v prípade ak by nedošlo k 
prerušeniu prevádzky.

7. Pri stanovení výšky poistného plnenia zohľadní poisťovňa 
výšku úspor na fixných nákladoch, ktoré pri prerušení 
prevádzky už nevznikajú.

8. Poistné plnenie za odpisy budov, strojov a ostatných 
základných prostriedkov uhradí poisťovňa len za tie, ktoré 
neboli poškodené poistnou udalosťou.

9. Od výšky poistného plnenia odpočíta poisťovňa mzdy, ktoré 
boli uhradené vlastným zamestnancom z titulu záchranných, 
demolačných, upratovacích prác v súvislosti so vznikom 
poistnej udalosti, ďalej odpočíta tie mzdové náklady, ktoré 
súvisia s činnosťou týchto pracovníkov v iných prevádzkach 
ako v prevádzke, v ktorej vznikla poistná udalosť.

10. Pri stanovení výšky poistného plnenia zohľadní poisťovňa 
všetky okolnosti, ktoré ovplyvňovali hospodársky výsledok 
podniku v období hodnotenia, pokiaľ by nedošlo k prerušeniu 
prevádzky. Poistné plnenie nesmie viesť k obohateniu 
poisteného.

11. Z poistného plnenia sú vylúčené poistné plnenia, ktoré budú 
uhradené z iných druhov plnení.

12. Ak poistený úmyselne uvedie poisťovňu do omylu, nie je 
poisťovňa povinná poistné plnenie poskytnúť.

13. Poisťovňa uhradí poistenému viacnáklady, ktoré: poistený 
nutne a rozumne vynaložil na odvrátenie a zníženie rozsahu a 
následkov poistnej udalosti vrátane nákladov na sťahovanie do 
náhradných priestorov a s tým spojených výdajov, zvýšených 
nákladov na nájomné, dane, platy dodatočného personálu a 
príplatkov za nadčasové hodiny, pokiaľ tieto:
a) znižujú rozsah poistného plnenia,
b) poistený vynaložil v čase poistnej udalosti, pretože ich 

považoval za nutné, ale vzhľadom na ich naliehavosť si 
nemohol vyžiadať súhlas poisťovne.

Poistený je povinný o týchto vynaložených nákladoch 
poisťovňou bez odkladov informovať. Celkové plnenie za 
viacnáklady však nesmie presiahnuť výšku plnenia, ktorú by 
poisťovňa poskytla, keby tieto náklady neboli vynaložené, 
len ak by tieto boli vynaložené na pokyn poisťovne.

Článok VII
Zvláštne ustanovenia

1. Konanie expertov

1.1 . Poistený a poisťovňa sa v prípade nezhody o výške plnenia 
môžu dohodnúť, že výška plnenia bude stanovená konaním 
expertov. Konanie expertov môže byť rozšírené i na ostatné 
predpoklady nároku na plnenie.

1. 2. Zásady konania expertov:

a) každá strana písomne určí jedného experta, ktorý voči 
nej nesmie mat žiadne záväzky, ihneď o ňom informuje 
druhú stranu, námietku proti osobe experta možno 
vzniesť pred zahájením jeho činnosti,

b) určený experti sa dohodnú na osobe tretieho experta,
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ktorý má rozhodujúci hlas v prípade nezhody,

c) experti určení poisteným a poisťovňou spracujú 
znalecký posudok o sporných otázkach oddelene,

d) experti posudok odovzdajú zároveň poisťovni i 
poistenému. Ak sa závery expertov od seba líšia, 
odovzdá poisťovňa oba posudky expertovi s rozhodným 
hlasom. Ten rozhodne o sporných otázkach a odovzdá 
svoje rozhodnutie poisťovni i poistenému,

e) každá strana hradí náklady svojho experta, náklady na 
činnosť experta s rozhodným hlasom hradí každá strana 
rovnakým dielom.

1. 3. Konaním expertov nie sú dotknuté práva a povinnosti 
poisťovne a poisteného stanovené právnymi predpismi, 
poistnými podmienkami a poistnou zmluvou.

2. Predĺženie zmluvy
Po ukončení doby ručenia si môže poistený po dohode s 
poisťovňou a doplatením poistného obnoviť výšku poistnej sumy 
na pôvodnú sumu. Táto obnovená poistná suma slúži pre ďalšie 
poistné obdobie ako základ dojednania ďalšieho obdobia 
poistného krytia.

Článok Vili 
Výklad pojmov

Pre účely poistenia podľa tejto doplnkovej časti Všeobecných 
poistných podmienok platí ďalej uvedený výklad pojmov.

Výbuchom sa rozumie náhly ničivý prejav tlakovej sily spočívajúci v 
rozpínavosti plynov alebo pár. Za výbuch nádoby (kotla, potrubia a 
pod.) sa považuje, ak sú steny roztrhnuté v takom rozsahu, že dôjde 
k náhlemu vyrovnaniu tlaku medzi vnútrajškom a vonkajškom 
nádoby. Ak dôjde vo vnútri nádoby k výbuchu chemickou reakciou, 
potom škoda, ktorá nastane na nádobe je považovaná za vecnú 
škodu v zmysle bodu 1., 2. Článku I., i keď jej steny nie sú roztrhnuté.

Úderom blesku sa rozumie bezprostredný prechod blesku 
(atmosférického výboja) na veci slúžiace poistenej prevádzke.

Výkony predstavujú súhrnné výsledky z výrobnej a obchodnej 
činnosti poisteného vo vzťahu k odberateľom. Týmito sú:
• tržby z výrobných činností,
• výnosy z obchodných činností,
• tržby z nevýrobných činností,

• zmeny stavu nedokončenej výroby, polovýrobkov vlastnej 
výroby, zmeny stavu hotových výrobkov, • aktivovanie materiálu,

• ostatné výnosy.

Doba ručenia rozumie sa doba, počas ktorej poisťovňa hradí stratu 
na zisku. Najkratšou možnou dobou sú tri mesiace. Najdlhšou dobou 
na ktorú možno poistenie dojednať je doba 36 mesiacov. Doba 
odškodnenia sú násobky troch mesiacov (3, 6, 9,12, 15 ...
36)

Fixné náklady pre potreby tohto poistenia sú napr.:
• nájomné,
• domová daň,
• tepelné a svetelné energie,
• mzdy administratívnych pracovníkov,
• daň z objemu miezd,
• splátky pôžičiek, úrokov z pôžičiek,
• odpisy a ďalšie.

Variabilné náklady zahŕňajú napr.:
a) výdaje za suroviny, pomocný a prevádzkový materiál, 

technologickú energiu a za odobratý tovar (výrobky a 
poddodávky), pokiaľ sa nejedná o výdaje na udržiavanie 
prevádzky alebo o nevyhnutné poplatky za cudzí odber energie,

b) odvodové a daňové povinnosti a vývozné clo,

c) dopravné náklady, prepravné poplatky a pod.,

d) obalový materiál,

e) poistné závislé na výkonoch/obrate,

f) licenčné poplatky závislé na výkonoch a vynálezecké poplatky 
závislé na výkonoch/obrate,

g) zisky a fixné náklady, ktoré nesúvisia s výrobnou, obchodnou 
alebo priemyselnou činnosťou, napríklad z kapitálových, 
špekulačných alebo pozemkových obchodov,

h) majetkové sankcie ako sú penále, pokuty, manká a náhrady škôd, 
ktoré je poistený povinný zaplatiť v dôsledku nesplnenia, prípadne 
porušenia záväzkov alebo iných právnych povinností.
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OPP OV 206

OSOBITNÉ POISTNÉ PODMIENKY PRE POISTENIE 
VECI PRE PRÍPAD ODCUDZENIA ALEBO VANDALIZMU

ČLÁNOK I
ÚVODNÉ USTANOVENIE

1. Poistenie veci pre prípad odcudzenia alebo vandalizmu, ktoré 
uzaviera KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group 
(ďalej len "poisťovňa"), upravujú príslušné ustanovenia Občian­
skeho zákonníka, Všeobecné poistné podmienky pre poistenie 
majetku VPP MP 2020 (ďalej len "VPP MP 2020"), tieto Osobitné 
poistné podmienky pre poistenie veci pre pripad odcudzenia ale­
bo vandalizmu OPP OV 206 (ďalej len "OPP OV 206"), Zmluvné 
dojednania -  spôsoby zabezpečenia proti odcudzeniu ZD SZ-2 
(ďalej len "ZD SZ") a poistná zmluva.

2. Uvedené poistné podmienky sú súčasťou poistnej.

ČLÁNOK II 
POISTNÉ RIZIKÁ

1. Základné poistenie pre prípad odcudzenia sa vzťahuje na od­
cudzenie poistenej veci, ku ktorému došlo:
a) krádežou vlámaním, pri ktorej páchateľ preukázateľne pre­

konal prekážky chrániace poistenú vec pred odcudzením,
b) lúpežou v mieste poistenia,
c) lúpežou pri preprave peňazí alebo cenín, ktoré prepravu­

je poistený alebo ním poverená osoba (ďalej len "peňažný 
posol"). Osobou poverenou prepravou peňazí alebo cenín 
môže byť iba zamestnanec poistníka resp. poisteného uve­
deného v poistnej zmluve starší ako 18 rokov, spôsobilý 
k právnym úkonom, bezúhonný, spoľahlivý, fyzicky zdatný, 
ktorý nie je pod vplyvom alkoholu či iných omamných ale­
bo psychotropných látok.

2. Doplnkové poistenie pre prípad odcudzenia sa vzťahuje na 
úmyselné poškodenie alebo zničenie poistenej veci treťou osobou 
-  vandalizmus. Poistenie je možné dojednať v dvoch formách:
a) vandalizmus -  nezistený páchateľ poisťovni vzniká po­

vinnosť plniť len za podmienky, že škoda bola oznámená 
a vyšetrovaná príslušným orgánom polície,

b) vandalizmus -  zistený páchateľ poisťovni vzniká povinnosť 
plniť len za podmienky, že škoda bola oznámená a vyšetro­
vaná príslušným orgánom polície, pričom páchateľ bol ziste­
ný podľa právoplatného rozhodnutia, ktorým bolo ukončené 
trestné konanie.

ČLÁNOK III 
VÝLUKY Z POISTENIA

1. Okrem výluk uvedených vo VPP MP 2020 sa poistenie nevzťahuje 
na škody na poistených veciach vzniknutých alebo spôsobených:
a) úmyselným poškodením alebo zničením poistených vecí 

(vandalizmus), pokiaľ škoda nebola oznámená a riešená 
príslušným orgánom polície,

b) prostou krádežou,
c) estetickým poškodením predmetov (napr.: maľbami, graffit- 

mi alebo polepením vonkajších častí budovy alebo stavby),
d) poškodením, zničením alebo stratou poistenej veci sprene­

verou, podvodom, zatajením veci a neoprávneným užíva­
ním cudzej veci,

e) lúpežou poistenej veci pri preprave vykonávanej na základe 
prepravnej zmluvy.

2. Pri poškodení alebo zničení zábranných prostriedkov podľa čl.
V bod 2. b) nevzniká právo na plnenie poisťovne za škody spô­
sobené na skle výkladných skríň, rovnako sa to netýka ani na 
nich nalepených neodnímateľných snímačov zabezpečovacích 
zariadení, nalepených fólií, nápisov, malieb a inej výzdoby na 
poškodenom alebo zničenom skle.

ČLÁNOK IV
POVINNOSTI POISTNÍKA RESP. POISTENÉHO

Okrem všetkých povinnosti stanovených právnymi predpismi tvoria­
cich právny poriadok Slovenskej republiky a stanovených v poistných 
podmienkach a zmluvných dojednaniach uvedených v čl. I týchto OPP 
OV 206 je poistník resp. poistený povinný zabezpečiť poistený maje­
tok voči odcudzeniu v zmysle ZD SZ do úrovne zodpovedajúcej výške 
poistnej sumy alebo limitu plnenia dohodnutého v poistnej zmluve.

ČLÁNOK V 
POISTNÁ UDALOSŤ

1. Poistnou udalosťou je poškodenie alebo zničenie poistenej veci 
v dôsledku náhodnej udalosti spôsobenej niektorým poistným ri­
zikom uvedeným v článku II, poistenie ktoré je v poistnej zmluve 
dojednané a nie je vo VPP MP 2020 alebo v týchto OPP OV 206 
vylúčené a z neho vzniknutá škoda, ktorá zakladá právo na plnenie.

2. Poistnou udalosťou je aj poškodenie alebo zničenie:
a) poistenej veci, spôsobené konaním páchateľa smerujúcim 

k odcudzeniu poistenej veci,
b) zabranných prostriedkov, ktoré chránia vec poistenú podľa 

týchto OPP OV 206, spôsobené konaním páchateľa smeru­
júcim k jej odcudzeniu.

3. V prípade poistenia peňažného posla vznikne právo na poist­
né plnenie len vtedy, ak bola preprava uskutočnená najkratšou 
možnou trasou medzi začiatočným a cieľovým miestom pre­
pravy a nebola až do miesta určenia prerušená.Preprava môže 
byť prerušená len z dôvodov vyplývajúcich z pravidiel cestnej 
prevádzky alebo z dôvodov prevzatia alebo odovzdania peňazí 
alebo cenín v mieste určenia. Poistenie sa vzťahuje na odcu­
dzenie peňazí alebo cenín lúpežou, ku ktorej došlo v dobe po 
ich prevzatí na bezprostredne nadväzujúcu prepravu a pred ich 
odovzdaním bezprostredne po ukončení prepravy v mieste urče­
nia, najneskôr do okamihu, kedy peniaze alebo ceniny mali byť 
odovzdané, resp. mohli byť odovzdané.

4. Poistenie peňažného posla sa vzťahuje aj na prípady:
a) keď k lúpeži peňazí alebo cenín došlo tak, že páchateľ bez­

prostredne pred prepravou alebo po nej použil proti poiste­
nému resp. poistníkovi, osobe poverenej prepravou alebo 
proti doprevádzajúcim osobám násilie alebo hrozbu bez­
prostredného násilia,

b) odcudzenia alebo straty prepravovaných peňazí alebo ce­
nín, keď poistený resp. poistník, osoba poverená prepravou 
alebo doprevádzajúca osoba boli následkom dopravnej ale­
bo inej nehody zbavení nezávisle na svojej vôli možnosti 
zverené peniaze alebo ceniny opatrovať. Právo na plnenie 
však nevzniká, ak dopravnú nehodu spôsobil poistený resp. 
poistník, osoba poverená prepravou alebo doprevádzajúca 
osoba v dôsledku požitia alkoholu alebo užitím inej psy- 
chotropnej alebo omamnej látky.
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ČLÁNOK VI
SPÔSOB ZABEZPEČENIA

1. Právo na plnenie do výšky dohodnutej poistnej sumy alebo li­
mitu poistného plnenia dohodnutého v poistnej zmluve vznikne 
len vtedy, ked ukradnutá vec bola v čase poistnej udalosti zabez­
pečená spôsobom uvedeným v ZD SZ.

2. V prípade, že skutočný spôsob zabezpečenia v čase poistnej 
udalosti na mieste poistenia nebude zodpovedať zabezpečeniu 
uvedenému v ZD SZ, poskytne poisťovňa poistné plnenie iba do 
výšky limitu zodpovedajúcemu skutočnému spôsobu zabezpeče­
nia v čase vzniku poistnej udalosti.

3. V prípade poistenia budov, ostatných stavieb, stavebných súčastí 
a príslušenstva stavieb ako samostatného predmetu poistenia sa 
za krádež, pri ktorej páchateľ preukázateľne prekonal prekážky 
chrániace poistenú vec pred odcudzením, považujú prípady, ked 
sa páchateľ zmocnil poistenej veci prekonaním jej konštrukčného 
upevnenia. Konštrukčným upevnením sa rozumie rozoberateľné 
alebo nerozoberateľné pevné spojenie poistenej veci so stavbou. 
Za nerozoberateľné je považované také spojenie, ked poistenú 
vec nejde odcudziť bez jeho deštrukčného narušenia. V prípade 
rozoberateľného spojenia je za dostatočné považované iba také, 
k prekonaniu ktorého je nutné použiť minimálne ručné náradie, 
ak nejde o bežne používané spojenia, ktorých konštrukciu nejde 
ovplyvniť (napr. zavesenie dverí alebo okien na pántoch).

ČLÁNOK VII 
POISTNÉ PLNENIE

1. Poistné plnenie upravujú príslušné ustanovenia VPP MP 2020.
2. V prípade poškodenia alebo zničenia zábranných prostriedkov 

podľa čl. V bod 2. b) poskytne poisťovňa plnenie z jednej poist­
nej udalosti až do výšky 5 % z hornej hranice plnenia dojednanej 
pre základné poistenie pre prípad odcudzenia pre hnuteľné veci, 
cennosti, cenné veci a veci zvláštnej hodnoty v danom mieste 
poistenia, ak nie je dojednané inak.

3. Ak došlo ku krádeži, pri ktorej páchateľ preukázateľne prekonal 
prekážky chrániace poistenú vec pred odcudzením, a odcudzené 
poistené veci boli v čase vzniku poistnej udalosti umiestnené 
vo výkladoch poistenej prevádzky, poskytne poisťovňa plnenie 
maximálne do výšky 10 % z hornej hranice poistného plnenia 
za poistené veci. Poistenie sa však nevzťahuje na veci uvedené 
v čl. 19 bod 6 písm. c), d), e), VPP MP 2020, ak boli umiestnené 
vo výkladoch v mimopracovnej dobe poistenej prevádzky.

4. Z poistenia pre prípad odcudzenia peňazí tvoriacich dennú tržbu 
lúpežou, vzniká právo na plnenie iba vtedy, ak bola odcudzená 
denná tržba uložená v čase poskytovania služieb v neprenos- 
ných uzamknutých bezpečnostných schránkach.

5. Poistenie obsahu samostatne umiestnených presklenných vitrín 
sa vzťahuje na poškodenie alebo zničenie skla (obyčajné sklo 
presklennej vitríny) a odcudzenie vystaveného tovaru.

6. Poistenie pre prípad odcudzenia písomností, plánov, obchodných 
kníh a obdobnej dokumentácie, kartoték, výkresov, zvukových, 
obrazových, dátových a iných záznamov a ich nosičov, ďalej vzo­
riek, názorných modelov a prototypov sa vzťahuje na odcudze­
nie poistených vecí do 3% z celkovej poistnej sumy dojednanej 
pre základné poistenie pre prípad odcudzenia, maximálne však 
do výšky poistnej sumy 1 000 EUR na prvé riziko.

ČLÁNOK VIII 
VÝKLAD POJMOV

Pre účely týchto OPP OV 206 platí nasledujúci výklad pojmov:
1. Za krádež vlámaním sa považuje zmocnenie sa cudzej poistenej

veci tak, že sa jej páchateľ zmocnil niektorým ďalej uvedeným 
spôsobom:

a) do miesta poistenia sa dostal tak, že ho sprístupnil nástroj­
mi, ktoré nie sú určené na jeho riadne otváranie alebo iným 
preukázateľne násilným spôsobom,

b) do miesta poistenia sa dostal inak ako vstupným otvorom 
alebo otvoreným oknom,

c) v mieste poistenia sa preukázateľne skryl a po jeho uza­
mknutí sa veci zmocnil,

d) miesto poistenia otvoril kľúčom, ktorého sa zmocnil vláma­
ním alebo lúpežou,

e) do trezora, ktorého obsah je poistený, sa dostal alebo ho 
otvoril nástrojmi, ktoré nie sú určené na jeho riadne otvore­
nie,

f) trezor, ktorého obsah je poistený, otvoril kľúčom alebo spô­
sobom určeným na jeho riadne otvorenie, ktorého sa zmoc­
nil:

fa) vlámaním do úschovného objektu, ktorý je zabezpečený 
minimálne rovnako ako trezor, v ktorom sú uložené po­
istené veci,

fb) vlámaním do úschovného objektu, ktorý má dva zámky 
a kľúče k nim príslušné sú uložené oddelene mimo mies­
ta poistenia,

fc) lúpežou mimo miesta poistenia,
g) do trezora, ktorého obsah je poistený, sa dostal tak, že pre­

konal prekážku vytvorenú špecifickými vlastnosťami veci 
(napr. veľká hmotnosť, nadmerné rozmery, obtiažna de­
montáž, a pod.).

2. Prostou krádežou sa rozumie privlastnenie si cudzej poistenej 
veci tak, že sa jej páchateľ zmocnil spôsobom iným ako uvede­
ným v bode. 1, resp. ak odcudzená vec nebola chránená pred 
krádežou spôsobom uvedeným v ZD SZ, resp. nedošlo k spácha­
niu lúpeže.

3. Lúpežou sa rozumie privlastnenie si veci tak, že páchateľ preu­
kázateľne použil proti poistenému resp. poistníkovi uvedenému 
v poistnej zmluve, ich zamestnancom alebo iným nimi povere­
ným osobám násilie alebo hrozby bezprostredného násilia.

4. Lúpežou pri preprave peňazí alebo cenín v zmysle bodu 1 c) 
článku II sa rozumie zmocnenie sa poistenej veci páchateľom 
počas jej prepravy spôsobom uvedeným v bode 3 tohto článku.

5. Neoprávneným užívaním poistenej veci treťou osobou sa rozu­
mie neoprávnené zmocnenie sa poistenej veci s úmyslom pre­
chodne ju užívať.

6. Za zábranné prostriedky sa považujú prvky mechanických zá­
branných prostriedkov (dvere, sklenené výplne dverí a okien, 
zámky, mreže, rolety a pod.) a elektrické zabezpečovacie signali­
zácie (čidlá, snímače, hlásiče a pod.), schránky a trezory vrátane 
ich uzamykacích systémov, bezpečnostná batožina pre prepravu 
cenností a iné technické prostriedky zabezpečujúce miesto po­
istenia alebo poistenú vec proti odcudzeniu, poškodeniu alebo 
zničeniu. Za ochranný prostriedok sa nepovažujú vozidlá, ktorými 
je poistená vec prepravovaná.

7. Spreneverou sa rozumie privlastnenie si zverenej poistenej veci.
8. Zatajením veci sa rozumie privlastnenie si poistenej veci, ktorá 

sa dostala do moci páchateľa nálezom, omylom, alebo inak bez 
súhlasu poistníka resp. poisteného uvedeného v poistnej zmluve.

ČLÁNOK IX
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

1. Zmluvné strany si môžu vzájomné práva a povinnosti upraviť 
v zmluve dohodou odchylne od poistných podmienok, ak to 
výslovne nie je zakázané a pokiaľ z povahy ustanovení týchto 
podmienok nevyplýva, že sa od nich nie je možné odchýliť.

2. Osobitné poistné podmienky pre poistenie veci pre prípad od­
cudzenia alebo vandalizmu (OPP OV 206) nadobúdajú účinnosť 
dňom 15.12.2020.
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ZD SZ -  2

ZMLUVNÉ DOJEDNANIA PRE POISTENIE VECI PRE PRÍPAD ODCUDZENIA 
ALEBO VANDALIZMU, SPÔSOBY ZABEZPEČENIA

ČLÁNOK I
Spôsoby zabezpečenia ostatných hnuteľných vecí, zásob, cudzích vecí prevzatých, 

cudzích vecí prenajatých a cenností proti odcudzeniu

Tabuľka č. 1 -  Spôsoby zabezpečenia

zabezpečenia vchodových dverí objektu (miestnosti)

Dvere pevnej konštrukcie (celodrevené, plastové, kovové, automatické odsávacie).
Dvere v uzamknutom stave zabezpečené cylindrickou vložkou.

Dvere pevnej konštrukcie (celodrevené, plastové, kovové, automatické odsávacie). Bezpečnostná cylindrická 
vložka zabraňujúca vytlačeniu (napr. 2018) a bezpečnostný štít zabraňujúci rozlomeniu a vylomeniu

A2 vložky (napr. typ 802,807,900a a pod). Tento systém je možné nahradiť visiacim bezpečnostným zámkom (napr. 
FAB 1474H-1476H), kde všetky konštrukčné prvky (petlice, oceľové oká, atd) vykazujú rovnaká ároveň 
mechanickej odolnosti ako cylindrická vložka

Ako A2 + pridaný ďalší bezpečnostný zámok (napr. FAB 1572 alebo OS2).
A3 Náhradou pridaného bezpečnostného zámku môže byť:

-  viacbodový bezpečnostný systém vo dverách alebo funkčná mreža s jedným visiacim zámkom.

zabezpečenia presklených častí objektu (dvere, okná, výklady)

Bezpečnostná fólia o sile minimálne 200 mikrónov alebo funkčné mreže.
Mreže môžu byť nahradené kovovou uzamykateľnou roletou alebo zvnátra uzatvárateľnou okenicou.

B1 Okná - umiestnené do 3,5 m (výška spodného okraja) nad okolitý terén a 1,2 m od objektov uľahčujúcich vstup
(strom a jeho konáre, iná nehnuteľnosť, bleskozvod, požiarny rebrík atd.) a pre dvere s preskleným otvorom 
väčším ako 0,1 m2 alebo ktorého najbližší okraj je vzdialený menej ako 0,3 m od zámku/otváracieho mechanizmu.

zabezpečenia priestoru elektronickou zabezpečovacou signalizáciou -  EZS

C1 EZS s lokálnym vývodom signálu.

C2 EZS s automatickým telefónnym voličom (ATV) min. na 2 telefónne čísla.

C3 EZS s vyvedením na pult centrálnej ochrany (PCO).

Kód zabezpečenia priestoru strážnou službou -  fyzicky

D1 Fyzická stráž

D2 Súkromná bezpečnostná služba (SBS).

zabezpečenia priestranstva

E1 Funkčné oplotenie s výškou min.160 cm, vstupná brána je uzamknutá.

Funkčné oplotenie s výškou min. 180 cm, vstupná brána je uzamknutá jedným bezpečnostným zámkom 
E2 v mimopracovnej dobe priestor nepretržite strážený jednočlennou fyzickou strážnou službou alebo kamerový

systém so záznamom.

Funkčné oplotenie s výškou min. 180 cm, vstupná brána je uzamknutá jedným bezpečnostným zámkom 
E3 v mimopracovnej dobe nepretržite stráženého jednočlennou fyzickou strážnou službou vybavenou strelnou

zbraňou alebo služobným psom.
1



Kód zabezpečenia bezpečnostnej schránky

Pevný uzáver (okrem prenosných schránok)

Trezor bezpečnostnej triedy „0“ podľa STN EN 1143-1 pripevnený alebo zabudovaný k stene alebo 
k podlahe s jednostranným mechanickým zámkom (napr. STUV, MAUER), alebo mechanickým kombinačným 
zámkom (napr. LA GÁRD), prípadne elektronickým zámkom (napr. MAUER, LAGARD).

Trezor bezpečnostnej triedy „I“ podľa STN EN 1143-1 pripevnený alebo zabudovaný k stene alebo k podlahe.

Trezor bezpečnostnej triedy „ Iľ podľa STN EN 1143-1 s hmotnosťou min. 150 kg pripevnený k stene alebo 
podlahe.

Trezor bezpečnostnej triedy „III“ podľa STN EN 1143-1 s hmotnosťou min. 150 kg pripevnený k stene alebo 
podlahe.

ČLÁNOK II
Spôsoby zabezpečenia podľa výšky poistnej sumy

1. Ostatné hnuteľné veci, zásoby, cudzie veci prevzaté, cudzie veci prenajaté, veci zvláštnej hodnoty a písomnosti -  
umiestnené v uzamknutých objektoch.

Tabuľka č. 2 -  Spôsoby zabezpečenia

Poistná suma 
v EUR 
o d -d o

Variant 
bez EZS

Variant s
C1

EZS- lokálne

Variant s
C2

EZS-ATV

Variant s
E z S c O

Do 3 300,00 A1 C1 A1 C2 A1 C3A1

3 300,01 - 6 600,00 A2 C1 A2 C2A1 C3A1

6 600,01 - 13 300,00 A2 B1 C1 A2 C2 A2 C3A1

13 300,01 -26  600,00 A3B1 C1 A2 B1 C2 A2 C3 A2

26 600,01 -39  800,00 A3 B1 D1 C1 A3 B1 C2 A2 C3 A2

39 800,01 -53  100,00 A3 B1 D2 C1 A3 B1 D1 C2 A2 B1 C3 A2

53 100,01 -79  700,00 - C1 A3 B1 D2 C2 A3 B1 C3 A2

79 700,01 - 126 100,00 - - C2A3 B1 D1 C3 A2

126 100,01 - 159 300,00 - - C2 A3 B1 D2 C3 A2B1

159 300,01 -285 500,00 - - - C3 A3 B1

285 500,01 - 398 300,00 - - - C3 A3 B1 D2

2. Ostatné hnuteľné veci, zásoby, cudzie veci prevzaté, cudzie veci prenajaté a cenné veci -  umiestnené vo výkladných 
skriniach

Tabuľka č. 3 -  Spôsoby zabezpečenia

Poistná suma v EUR Kódy
zabezpečenia

Do 1 700,00 A1

1 700,01 -3  300,00 A1 B1

3 300,01 -6  600,00 A1 B1 C1
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3. Ostatné hnuteľné veci, zásoby, cudzie veci prevzaté a cudzie veci prenajaté -  na voľnom priestranstve

Tabuľka č. 4 -  Spôsoby zabezpečenia

Poistná suma v EUR

Do 1 700,00 E1

1 700,01 - 16 600,00 E2

16 600,01 -33  200,00 E3

4. Pojazdné stroje
a) umiestnené v uzamknutých objektoch

Na takto umiestnené stroje sa vzťahujú spôsoby zabezpečenia predpísané pre hnuteľné veci v uzamknutých objektoch 
-  tabuľka č. 2,

b) umiestnené na otvorenom priestranstve na jednej adrese rizika -  v oplotenom priestore
Na takto umiestnené stroje sa vzťahujú spôsoby zabezpečenia predpísané pre hnuteľné veci umiestnené na voľnom 
priestranstve -  tabuľka č. 4,

c) umiestnené na otvorenom priestranstve -  bez dohľadu a konkrétnej adresy
Prídavné zariadenia (nesené adaptéry) alebo ťahané pojazdné stroje bez vlastného pohonu, musia byť pripojené a uzamknuté 
k pojazdnému stroju s vlastným pohonom, alebo k motorovému vozidlu. Na takto umiestnené stroje sa vzťahuje zabezpečenie 
podľa tabuľky č. 5.

Tabuľka č. 5 - Spôsoby zabezpečenia - Pojazdné stroje v exteriéri bez dohľadu

Poistná suma v EUR Spôsoby zabezpečenia

Do 6 600,00 Uzamknutý funkčnými zámkami

Od 6 600,01 - 25 000,00

Ako do 6 600 EUR + VAM 01, alebo ako do 6 600 EUR + zabezpečený jednou 
z možnosti:
-  mechanické zabezpečovacie zariadenie (odnímateľné alebo pevne spojené),
-  imobilizér
-  poplachový systém s akustickým vývodom signálu (alarm), alebo s vývodom signálu 

sATV
-  elektronický vyhľadávací systém

Od 25 000,01 - 350 000,00

Ako do 6 600 EUR + VAM 01, alebo ako do 6 600 EUR + zabezpečený kombináciou 
minimálne dvoch z možností:
-  mechanické zabezpečovacie zariadenie (odnímateľné alebo pevne spojené),
-  imobilizér
-  poplachový systém s akustickým vývodom signálu (alarm) alebo s vývodom signálu 

sATV
-  elektronický vyhľadávací systém

5. Peniaze a iné cennosti
a) Peniaze, ceniny, cenné veci, vkladné a šekové knižky, platobné karty, iné podobné dokumenty, cenné papiere umiestnené 

pod pevným uzáverom
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Tabuľka č. 6 Spôsoby zabezpečenia

Poistná suma 
v EUR 
o d -d o

Variant 
bez EZS

Variant s
C1

EZS- lokálne

Variant s
C2

EZS-ATV

Variant s
C3

EZS-PCO

+ Trezor 
k všetkým 
variantom

Do 700,00 A2 C1 A2 C2A1 C3A1 T1

700,01 - 1 700,00 A2 B1 C1 A2 C2 A2 C3A1 T2

1 700,01 -3  300,00 A3 B1 C1 A2 C2 A2 C3A1 T2

3 300,01 -9  900,00 A3 B1 D1 C1 A2 B1 C2 A2 C3 A2 T2

9 900,01 - 16 600,00 A3 B1 D2 C1 A3 B1 C2 A2 C3 A2 T3

16 600,01 -2 6  600,00 - C1 A3 B1 D1 C2 A2 B1 C3 A2 T3

26 600,01 -3 3  200,00 - C1 A3 B1 D2 C2 A3 B1 C3 A2 T4

33 200,01 -4 9  800,00 - - C 2 A 3 B 1  D1 C3 A2 B1 T4

49 800,01 - 99 600,00 - - C 2 A 3 B 1  D2 C3 A 3B 1 T5

99 600,01 - 166 000,00 - - - C3 A3 B1 D2 T5

b) Denná tržba -  lúpež peňazí a cenín počas prevádzky 

Tabuľka č. 7 - Spôsoby zabezpečenia -  Denná tržba - Lúpež

Spôsob zabezpečeniaKód

T1

T2

T3

Pevný uzáver (uzamknutá neprenosná schránka) alebo registračná 
pokladňa

+ EZS proti lúpežnému prepadnutiu, s vývodom tiesňového signálu na 
PCO

* Limit plnenia na jednu uzamknutú neprenosnú schránku /  registračnú pokladňu je max. 1 700,00 EUR -  peniaze nad tento limit 
musia byť bezodkladne presunuté do trezora (T2, T3) podľa výšky zvolenej PS

c) Preprava peňazí a cenín

Tabuľka č. 8 -  Spôsoby zabezpečenia -  Preprava peňazí a cenín

Kód

P1

P2

P3

P4

P5

Spôsob zabezpečenia

poverená osoba vybavená obranným sprejom /  paralyzátorom

poverená osoba vybavená obranným sprejom /  paralyzátorom 
a vhodným kufríkom /  taškou

poverená osoba vybavená obranným sprejom /  paralyzátorom 
a bezpečnostný kufrík a ďalšia osoba vybavená strelnou zbraňou

poverená osoba vybavená obranným sprejom alebo paralyzáto­
rom, bezpečnostný kufrík s atestom a dve osoby z toho jedna 
ozbrojená strelnou zbraňou, preprava uskutočňovaná motorovým 
vozidlom

poverená osoba vybavená obranným sprejom alebo paralyzáto­
rom, bezpečnostný kufrík s atestom a dve osoby ozbrojené 
strelnou zbraňou, preprava zabezpečená motorovým vozidlom
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d) Prenosná elektronika
a) Ak by došlo ku krádeži prenosnej elektroniky bližšie špecifikovanej v poistnej zmluve, a to buď krádežou vlámaním do 

vozidla, alebo krádežou vozidla, KOOPERATIVA vyplatí škodu do výšky limitov a za podmienok uvedených v tabuľ­
kách č. 9 a č. 10, maximálne však do výšky dojednanej poistnej sumy.

b) Pri opustení vozidla je poistený povinný vozidlo uzamknúť a zabezpečovacie zariadenia uviesť do aktivovaného stavu. 
Poisťované zariadenia musia byť uložené v batožinovom alebo nákladnom priestore, a to tak, aby zvonku neboli vidi­
teľné. V prípade, ak sú v skriňovom prevedení nákladného priestoru obsiahnuté aj presklené časti, musia byť tieto 
opatrené nepriehľadnou fóliou.

c) Ak dôjde ku krádeži prenosnej elektroniky z motorového vozidla, poistený sa podieľa na poistnom plnení spoluúčas­
ťou vo výške 25 % z výšky škody, minimálne však spoluúčasťou dojednanou v poistnej zmluve.

Tabuľka č. 9 -  Spôsoby zabezpečenia -  prenosnej elektroniky v motorových vozidlách

Kód Spôsob zabezpečenia motorového vozidla aj nákladného priestoru

A.

Vozidlo zabezpečené proti krádeži:
-  funkčnými, uzamknutými zámkami a súčasne je
-  vybavené imobilizérom alebo mechanickým zabezpečením pevne spojeným s podvozkom alebo karosériou 

typu Construct, Mul-T-Lock, Defend-Lock a pod.
Pokiaľ má vozidlo nákladný priestor, tento musí byť v skriňovom prevedení a zabezpečený proti vniknutiu 
ako motorové vozidlo.

B. Ako A. + vybavené autoalarmom.

Režim pri odstavení 
vozidla Spôsob a podmienky odstavenia vozidla

Bez dozoru 1. Od 22.00 hod. do 6.00 hod.
2. Od 6.00 hod. do 22.00 hod.

Uzavretý priestor
Vozidlo môže byť odstavené v uzavretom priestore, ktorý musí spĺňať nasledovné podmienky:
a) priestor ohradený plotom vysokým min. 190 cm a uzamknutou bránou, alebo
b) uzamknutá garáž

Vozidlo je odstavené a:
a) nepretržite strážené v oplotenom priestore, kde plot je vysoký min 180 cm a brána je uzamknutá, 

alebo
Stály dohľad b) pod stálym dohľadom zamestnanca určeného na kontrolu vchádzajúcich a vychádzajúcich

vozidiel, ktoré sa nachádzajú v oplotenom priestore s plotom vysokým min. 180 cm, alebo
c) strážené parkovisko alebo
d) nepretržitá prítomnosť osoby nachádzajúcej sa vo vozidle

Tabuľka č. 10 -  Spôsoby zabezpečenia -  prenosnej elektroniky v motorových vozidlách

Poistná suma v EUR

Odstavenie vozidla a jeho zabezpečenie

Bez dozoru
(22.00 hod. -

6.00 hod.)

Bez dozoru 
(6.00 hod. -  
22.00 hod.)

Oplotený
priestor

Pod stálym 
dohľadom

Do 1 000,00 B A A A

1 000,01 - 2 000,00 A A A

2 000,01 - 4 000,00 B A A

4 000,01 - 8 000,00 B B A

8 000,01 - 16 000,00 B A
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ČLÁNOK III 
Plnenie poisťovne

Ak v prípade poistnej udalosti spôsob zabezpečenia nezodpo­
vedá v zmluve dohodnutej poistnej sume, poisťovňa poskytne 
poistné plnenie len do výšky poistnej sumy zodpovedajúcej 
skutočnému spôsobu zabezpečenia v čase vzniku poistnej 
udalosti podľa tabuľky č. 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10. Plnenie 
bude primerane znížené o postih za nedodržanie predpísa­
ného spôsobu zabezpečenia, o 10 - 20 %.

ČLÁNOK IV 
Výklad pojmov

Visiaci bezpečnostný zámok -  má spevnený strmeň s prie­
merom 10 mm. Oko (ktorým prechádza strmeň) a petlica 
musia mať minimálne takú odolnosť proti násilnému preko­
naniu ako strmeň visiaceho zámku. Zvonku musia byť nero- 
zoberateľné.

Dvere pevnej konštrukcie -  hrúbka minimálne 40 mm, mate­
riál plný, odolný proti násilnému prekonaniu (drevo, plast, 
sklo, ich kombinácia alebo obdobný). Nevyhovujúce sú 
dvere urobené zo sololitu (a podobné), pokiaľ nie sú dosta­
točne spevnené (plech 1 mm hrubý a podobne).

Bezpečnostná fólia -  musí mať hrúbku minimálne 200 mikró­
nov a musí byť lepená po celej ploche skla.

Funkčné mreže - vytvorené z prútov plného profilu s hrúbkou 
min. 10 mm, musia byť pevne ukotvené v stene alebo ráme 
okna, minimálne v 4 bodoch, z vonku nedemontovateľné, 
veľkosť oka maximálne 20x20 cm (plocha 400 cm2).

Roleta -  môže byť roletová mreža alebo roleta z vlnitého ple­
chu, zabezpečená bezpečnostnou cylindrickou vložkou (vi­
siaci bezpečnostný zámok) alebo vybavená elektrickým 
ovládaním. Z vonkajšej strany demontovateľná len hrubým 
násilím.

Okenica -  materiál plný, odolný proti násilnému prekonaniu 
(drevo, kov), zaistená zvnútra. Závesy musia byť vyhotovené 
tak, aby sa pri zavretí nedali rozobrať z vonkajšej strany iba 
hrubým násilím.

Elektronická zabezpečovacia signalizácia (EZS) -  musí 
spĺňať všetky normy platné na území SR. Firma ktorá ju 
montuje, vykonáva údržbu a revízie, musí mať k tejto čin­
nosti platnú licenciu. EZS v dobe vzniku poistnej udalosti 
musí byť funkčná.

Lokálny vývod signálu -  na sirénu (zvukový signál) a optický 
signál, ktorý je umiestnený na budove (z vonkajšej strany) 
tak, aby ho nebolo možné dosiahnuť zo zeme ani objektov 
uľahčujúcich vstup (balkón, okná, hromozvod, stromy atď.) 
ani za pomoci dostupných pomocných prostriedkov (rebrík, 
náradie a pod.).

Automatický telefónny volič (ATV) -  zariadenie prenášajúce 
signál z EZS na minimálne dve telefónne stanice. Podmien­

kou je, aby minimálne jedna osoba bola schopná vykonať 
opatrenia v narušenom objekte na odvrátenie alebo zmier­
nenie ďalších škôd.

Pult centrálnej ochrany (PCO) -  systém ochrany objektov 
prevádzkovaný trvalo súkromnou bezpečnostnou firmou 
(SBS) alebo políciou. SBS musí mať na takúto činnosť 
oprávnenie. Musí mať zásahovú jednotku schopnú maxi­
málne do 15 min doraziť k narušenému objektu.

Fyzická stráž -  fyzicky zdatná osoba (vek 18-60 rokov), vycvi­
čená a vyškolená. Jej povinnosťou je vykonávať pravidelné 
obhliadky stráženého priestoru kontrolovateľným spôso­
bom (viesť záznamy, kontroly nadriadeným, kamerový sys­
tém atd).

Pevný uzáver -  uzamknutá neprenosná schránka, ktorá svo­
jou veľkosťou, objemom alebo váhou neumožňuje manipu­
láciu jednej osobe, ale minimálne dvom (uzamykateľný stôl, 
skriňa, oceľová skriňa a pod.). Sem nepatrí registračná po­
kladňa, kontajner k písaciemu stolu, a pod.

Trezor -  uzamknutý objekt s hmotnosťou min. 150 kg alebo 
pevne zabudovaný do steny alebo podlahy (pevne pripev­
nený k stene alebo podlahe) tak, aby ho nebolo možné 
odniesť bez otvorenia. Zabezpečený minimálne jedným 
zámkom. Podľa kvality a bezpečnosti sú rozdelené do bez­
pečnostných tried. Certifikované sa riadia normou STN EN 
1143-1.

Odsávacie automatické dvere -  špeciálnej konštrukcie 
s mechanickým systémom otvárania, ktorý funguje na prin­
cípe snímača pohybu, pričom sa otvárajú automaticky. 
Mimo prevádzky sú zabezpečené bezpečnostnou zámkou, 
umiestnenou v podlahe alebo vo vrchnej časti rámu dverí.

Bezpečnostným kufríkom sa rozumie pevný kufrík s 2 nezá­
vislými bezpečnostnými zámkami, so zvukovou alebo dymo­
vou signalizáciou alebo elektrošokovou ochranou.

Taška -  uzatvorená a uzamknutá taška. Za uzatvorenú 
a uzamknutú tašku sa nepovažuje igelitová, silonová, lát­
ková alebo iná taška, s uvedenými porovnateľná.

Služobný pes -  spôsobilý na vykonávanie strážnej služby, 
s potvrdením o absolvovaní zodpovedajúceho výcviku.

Pojazdný stroj -  je stroj a zariadenie na podvozku s EČV 
alebo stroj a zariadenie na podvozku bez EČV, schválený na 
jazdu po verejných komunikáciách, alebo pojazdný a trans­
portný stroj a zariadenie.

VAM 01 -  osemcestný elektromechanický imobilizér.

ČLÁNOK V
Záverečné ustanovenia

Tieto Zmluvné dojednania pre poistenie vecí pre prípad odcu­
dzenia alebo vandalizmu, spôsoby zabezpečenia č. ZD SZ -  2 
boli schválené Predstavenstvom KOOPERATIVY poisťovne, 
a.s. Vienna Insurance Group a nadobúdajú účinnosť dňom 
01.08. 2012.
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VIENNA INSURANCE GROUP

KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group
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Registrácia: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I., oddiel: Sa, vložka c. 79/B

OPP SE 307

OSOBITNÉ POISTNÉ PODMIENKY PRE POISTENIE STROJOV A ELEKTRONIKY

ČLÁNOK I
ÚVODNÉ USTANOVENIA

1. Poistenie strojov, strojných zariadení, elektroniky a elektronic­
kých zariadení, ktoré uzaviera spoločnosť KOOPERATIVA poisťov­
ňa, a.s. Vienna Insurance Group (ďalej len „poisťovňa"), upravujú 
príslušné ustanovenia Občianskeho zákonníka, Všeobecné poist­
né podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020 (ďalej len 
„VPP MP 2020"), tieto Osobitné poistné podmienky pre poiste­
nie strojov a elektroniky OPP SE 307 , (ďalej len „OPP SE 307 ") 
a poistná zmluva.

2. Uvedené poistné podmienky sú súčasťou poistnej zmluvy.

ČLÁNOK II
PREDMET POISTENIA

1. Predmetom poistenia je stroj, strojné alebo elektronické zaria­
denie, jeho príslušenstvo a ostatné technické zariadenia, alebo 
súbor týchto zariadení (ďalej len „zariadenie").

2. Pokiaľ je v poistnej zmluve dojednané, môžu byť predmetom 
poistenia aj prenosné (mobilné) zariadenia, alebo zariadenia 
pevne naištalované vo vozidle.

3. Poistenie sa vzťahuje na zariadenia, ktoré sú:
a) vo vlastníctve poistníka resp. poisteného (vlastné zariade­

nia), alebo
b) vo vlastníctve tretích osôb a poistník resp. poistený ich pre­

vzal na základe zmluvy (cudzie zariadenia), bližšie určené 
a špecifikované v poistnej zmluve alebo jej prílohách.

4. Toto poistenie sa vzťahuje iba na zariadenia, ktoré bezchybne 
prešli skúšobnými, preberacími a výkonovými skúškami a ktoré 
boli uvedené do prevádzky v súlade s platnými právnymi pred­
pismi a požiadavkami výrobcu a v čase dojednania poistenia boli 
preukázateľne v prevádzkyschopnom stave a sú riadne úžívané 
na účely, pre ktoré boli určené.

5. Pokiaľ bolo dojednané poistenie súboru zariadení, vzťahuje sa 
poistenie i na zariadenia, ktoré sa stali súčasťou poisteného sú­
boru po uzavretí poistnej zmluvy. Zariadenia, ktoré prestali byť 
súčasťou súboru, nie sú poistené.

6. Pre určenie veku stroja je rozhodujúci rok jeho prvého uvedenia do 
prevádzky. V prípade, že rok prvého uvedenia do prevádzky nemož­
no zistiť, je pre určenie veku stroja rozhodujúci rok jeho výroby.

ČLÁNOK III 
POISTNÉ RIZIKÁ

1. Poistenie sa vzťahuje na poškodenie, zničenie poistenej veci 
akoukoľvek náhodnou udalosťou, ktorá nie je vo VPP MP 2020, 
v článku IV týchto OPP SE 307 alebo v poistnej zmluve vylúčená 
(ďalej "Lom" zariadenia). Poistením sú kryté najmä škody spô­
sobené:
a) zlyhaním meracích, regulačných alebo bezpečnostných za­

riadení,
b) nedostatkom vody v zariadeniach na produkciu pary, v kot­

loch alebo plynových nádobách
c) roztrhnutím v dôsledku odstredivej sily,
d) pretlakom alebo podtlakom pary, plynu alebo kvapaliny,
e) konštrukčnou chybou (posudzuje sa podľa stavu techniky 

v období konštruovania zariadenia),

f) chybou materiálu alebo výrobnou chybou; posudzuje sa 
podľa stavu techniky v období výroby zariadenia,

g) chybou obsluhy alebo nedbanlivosťou, nedostatočnou zruč­
nosťou,

h) skratom, prepätím, nadprúdom, oblúkom, korónou, presko­
kom alebo indukciou účinkom blesku, chybou izolácie.

2. Poistením zariadení, sú kryté i škody, ktoré boli spôsobené uda­
losťou podľa odseku 1 tohoto článku len za predpokladu, že 
dátová a elektrická sieť, na ktorú je zariadenie napojené, bolo 
preukázateľne inštalované a je udržiavané podľa platných tech­
nických a bezpečnostných predpisov a noriem.

ČLÁNOK IV 
VÝLUKY Z POISTENIA

1. Okrem výluk uvedených vo VPP MP 2020 sa poistenie nevzťa­
huje na škody na poistených veciach priamo alebo nepriamo 
spôsobených alebo vzniknutých:
a) akoukoľvek živelnou udalosťou, alebo kvapalinou unikajú­

cou z vodovodných zariadení,
b) normálnymi atmosférickými vplyvmi,
c) krádežou vlámaním, lúpežou, vrátane prostej krádeže veci (t.j. 

bez prekonania prekážky chrániacej vec pred odcudzením),
d) následkom trvalého pôsobenia vlhkosti, chemických, tep­

lotných, mechanických a elektrických vplyvov,
e) v dôsledku korózie, oxidácie, kavitácie, erózie, usadenín 

všetkých druhov alebo únavou materiálu,
f) trvalým vplyvom prevádzky alebo prirodzeným opotrebova­

ním alebo starnutím,
g) predčasným opotrebovaním,
h) nedostatočným používaním, dlhodobým uskladnením,
i) používaním poistenej veci v rozpore s predpismi výrobcu, 

v rozpore s technickými podmienkami alebo technickými 
normami (napr. nevykonaním výrobcom stanovených skúšok 
po celkovej alebo generálnej oprave, používaním na účel, na 
ktorý nie je určený, a pod.), mimoňadnými podmienkami vy­
volanými testovaním, preťažením alebo pokusmi,

j) v súvislosti s výpadkom alebo prerušením dodávky plynu, 
vody alebo elektrickej energie z verejných sietí a to v takom 
prípade, ked bol o tom klient dopredu informovaný,

k) na základe vád a nedostatkov, ktoré existovali na poiste­
ných veciach už pred začiatkom tohto poistenia,

l) v dôsledku výpočtového porovnania, rozlíšenia, usporiada­
nia alebo spracovania údajov zahrňujúcich akúkoľvek zme­
nu dátumu, vrátane odhadu prestupného roku, akýmkoľvek 
výpočtovým systémom, hardvérom, programom alebo sof­
tvérom,

m) straty, zmeny, poškodenia, zníženia funkčnosti, dostupnosti 
alebo činnosti počítačového systému, programu, softvéru, 
dát.

n) porušením, zničením, skreslením, vymazaním alebo inou 
stratou či poškodením dát magnetickým poľom, prejavom 
počítačového vírusu alebo obdobného programu,

o) prepravou (transportom).
2. Okrem výluk podľa odseku 1 tohto článku sa poistenie ďalej ne­

vzťahuje a poisťovňa neposkytne poistné plnenie za:
a) následné škody akéhokoľvek druhu alebo povahy (napr. pe­

nále, strata kontraktu a pod.),
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b) škody, za ktoré ručí zo zákona alebo na základe zmluvy vý­
robca, dodávateľ, predávajúci, opravár alebo iný zmluvný 
partner,

c) škody na vzhľade, estetické nedostatky, ktoré neovplyvňujú 
funkčnosť zariadenia (napr. prasklina plastového krytu),

d) náklady vynaložené v súvislosti s odstraňovaním funkčných 
nedostatkov, ak tieto neboli spôsobené poistnou udalosťou, 
za ktorú je poisťovňa povinná poskytnúť poistné plnenie; t.j. 
náklady, ktoré by vznikli aj vtedy, ak by nedošlo k poistnej 
udalosti (napr. náklady na údržbu),

e) náklady spôsobené zmenou alebo vylepšením zariadenia 
akýmkoľvek spôsobom,

f) straty, ktoré sa zistia až pri inventúre alebo kontrole,
g) viacnáklady vynaložené pri prerušení prevádzky zariadení.

3. Ak nedošlo z rovnakej príčiny a v rovnakom čase aj k inému 
poškodeniu alebo zničeniu poistenej veci, za ktoré je poisťovňa 
povinná poskytnúť poistné plnenie, poistenie sa nevzťahuje na 
poškodenie alebo zničenie:
a) časti zariadení, dielov a nástrojov, ktoré sa pravidelne vy­

mieňajú pri zmene pracovných úkonov (napr. rezné nástro­
je, matrice, formy, kokily, razidlá, ryté a vzorkované valce, 
poistky, svetelné zdroje, akumulátory),

b) diely a časti zariadení všetkého druhu, ktoré sa pravidelne 
vymieňajú kvôli rýchlemu opotrebovaniu alebo stárnutiu 
(napr. hadice, tesnenia, gumové či plastové výstieľky, pásy, 
reťaze, remene, radlice pluhov, vrtáky, nože, frézy, pílové 
listy alebo iné ostria či brúsne kotúče alebo pásy, búracie a 
vŕtacie kladivá, kefy, pneumatiky, laná, drôty, sitá, pracovné 
časti drvičov, korčeky na kamenie alebo betón, káble),

c) výmurovky, vystieľky a nanesené vrstvy (pokrývky), ktoré 
musia byť podľa skúseností počas obdobia životnosti poiste­
nej veci viackrát vymenené (najmä pri peciach, ohniskách 
alebo iných zariadeniach produkujúcich teplo, zariadeniach 
na produkciu pary a nádrží),

d) časti zariadení pre klzné a valivé uloženia pre priamočiary a 
rotačný pohyb (napr. ložiská, piesty, vložky valcov a pod.),

e) sklenných dielov a častí.
f) zdroje žiarenia a obrazovky,
g) drôty, káble, optické vlákna.

4. Poistenie sa nevzťahuje na:
spotrebný materiál, pomocné a prevádzkové látky, ako napr. 
pohonné látky, chemikálie, filtračné hmoty a vložky, kontaktné 
hmoty, katalyzátory, chladivá, čistiace prostriedky a mazivá, rov­
nako ako oleje, olejové náplne (okrem olejových a plynových 
náplní do transformátorov), akumulátorové články bez možnos­
ti opätovného nabitia, elektrochemické články, poistky, zdroje 
svetla, filter a filtrové vložky, regeneračné činidlá, tonery, fareb­
né pásky, zvukové, obrazové a filmové nosiče, filtračné hmoty a 
vložky).

5. Poistenie sa nevzťahuje na základy a podstavce strojov a zaria­
dení. Vzťahuje sa na ne len v tom prípade, ak je to v poistnej 
zmluve výslovne dojednané.

6. Poistenie sa ďalej nevzťahuje na:
a) bicykle,
b) motorové vozidlá a pojazdné pracovné stroje,
c) mobilné telefóny, prenosné navigačné prístroje, diktafóny, 

prenosná audio technika,
d) kamery,fotoaparáty,
e) čítačky kódov, označovače cestovných lístkov, prenosné 

osobné pokladnice, prenosné elektronické informačné sys­
témy, objednávacie zariadenia v reštauráciách apod.

f) elektronické knihy, tablety,
g) ultrazvukové zariadenia, endoskopy, kardiostimulátory, na­

čúvacie prístroje,
7. Všetky ustanovenia tohto článku môžu byť upravené, doplnené 

alebo pozmenené poistnou zmluvou.

8. Pokiaľ to nie je v poistnej zmluve výslovne dojednané, okrem 
výluk podľa odseku 6 tohto článku, poistenie sa nevzťahuje na 
prenosnú elektroniku.

ČLÁNOK V 
MIESTO POISTENIA

1. Poisťovňa poskytne poistné plnenie len vtedy, ak došlo k poist­
nej udalosti na mieste uvedenom v poistnej zmluve ako miesto 
poistenia (adresa rizika). To však neplatí pre veci, ktoré boli v 
dôsledku vzniknutej alebo bezprostredne hroziacej poistnej uda­
losti prechodne premiestnené z miesta poistenia uvedeného v 
poistnej zmluve.

2. Pre pracovné pojazdné stroje s vlastným pohonom alebo pre 
pracovné stroje pripojené je miestom poistenia územie SR, po­
kiaľ v poistnej zmluve nie je dojednané inak.

ČLÁNOK VI
POISTNÁ HODNOTA, POISTNÁ SUMA

1. Poistnou hodnotou je hodnota novej veci, ktorou je suma, ktorú 
je nutné v danom čase a na danom mieste vynaložiť na zno­
vunadobudnutie rovnakej alebo porovnateľnej veci, slúžiacej k 
rovnakému účelu, rovnakého alebo porovnateľného charakteru, 
typu, značky, kvality, výkonu, iných parametrov, atď. Náklady na 
znovunadobudnutie zahŕňajú aj náklady na dopravu, montáž a 
prípadné colné a iné poplatky. Ak nie je poistník resp. poistený 
platcom dane z pridanej hodnoty, potom sa do poistnej hodnoty 
započítava aj táto daň.

2. Pokiaľ nie je v poistnej zmluve dojednané inak, nezapočítavajú sa 
do nákladov na znovunadobudnutie náklady na opravu alebo vy­
budovanie základov či podstavcov strojov a zariadení. Náklady na 
opravu alebo vybudovanie základov či podstavcov strojov a zaria­
dení sa do nákladov na znovunadobudnutie započítavajú len v tom 
prípade, ak je ich poistenie v poistnej zmluve výslovne dojednané.

3. Pokiaľ sú predmetom poistenia externé nosiče dát, poistnou 
hodnotou je ich nová hodnota (t.j. hodnota nosiča dát, rovnaké­
ho druhu v čase dojednaia poistenia). Pokiaľ poistenie externých 
nosičov zahŕňa odškodnenie za stratu dát na nich uložených, 
potom poistná hodnota zodpovedá primeraným nákladom na 
ich znovunadobudnutie zo záložných zdrojov v čase dojednania 
poistenia.

4. Pokiaľ sú predmetom poistenia náklady a viacnáklady na ná­
hradnú prevádzku zariadenia na spracovanie dát, poistnou 
hodnotou je suma, ktorú by poistený vynaložil ako náklady na 
12 - mesačné užívanie náhradného zariadenia, ktorého vlastnos­
ti a parametre sú porovnateľné s poisteným zariadením.

ČLÁNOK VII
POVINNOSTI POISTNÍKA RESP. POISTENÉHO

1) Okrem povinností stanovených právnymi predpismi a v poist­
ných podmienkach uvedených v či. I týchto OPP SE 307 je poist­
ník resp. poistený povinný:
a) používať poistené zariadenie len k účelom stanoveným vý­

robcom podľa návodu na obsluhu alebo technickými pod­
mienkami, dodržiavať technické a ďalšie normy vzťahujúce 
sa na prevádzku a údržbu poisteného zariadenia,

b) zabezpečiť obsluhu alebo riadenie poisteného zariadenia 
osobou, ktorá má predpísanú kvalifikáciu alebo oprávnenie 
alebo osobou, ktorá bola preukázateľne na obsluhu alebo 
riadenia poisteného zariadená zaškolená,

c) bez súhlasu poisťovne nevykonávať alebo nepovoľovať 
žiadne zvyšovanie poistného rizika,

d) dodržiavať všeobecne záväzné predpisy a ďalšie povinnosti 
stanovené v poistnej zmluve,
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e) v prípade poistnej udalosti uschovať všetky poškodené časti 
do doby, kým poisťovňa nebude súhlasiť z ich odstránením.

2) Pokiaľ malo porušenie povinností uvedených v odseku 1 tohoto 
článku podstatný vplyv na vznik poistnej udalosti, jej priebeh 
alebo zväčšenie rozsahu jej následkov, alebo na zistenie či ur­
čenie výšky poistného plnenia, je poisťovateľ oprávnený znížiť 
poistné plnenie úmerne tomu, aký vplyv malo toto porušenie na 
rozsah jeho povinnosti plniť.

ČLÁNOK VIII 
POISTNÁ UDALOSŤ

Poistnou udalosťou je poškodenie, zničenie alebo strata poistenej 
veci akoukoľvek náhodnou udalosťou, ktorá nie je v poistných pod­
mienkach uvedených v čl. I, v článku IV týchto OPP SE 307 alebo 
v poistnej zmluve vylúčená.

ČLÁNOK IX 
POISTNÉ PLNENIE

1. Ak bola poistená vec poškodená, vzniká poistenému právo, aby 
mu poisťovňa vyplatila sumu zodpovedajúcu primeraným nákla­
dom na opravu veci, ktoré sú v čase vzniku poistnej udalosti 
a v mieste poistenia obvyklé, potrebné k uvedeniu poškode­
ného zariadenia do prevádzkyschopného stavu, ktorý mal bez­
prostredne pred vznikom poistnej udalosti, vrátane nákladov na 
rozobratie a zloženie, nákladov na dopravu do a z opravovne a 
nákladov na colné poplatky, najviac však časovú hodnotu veci, 
zníženú o cenu prípadných zvyškov nahradzovaných častí poško­
denej veci a nakoniec zníženú o dohodnutú spoluúčasť.

2. Ak bola poistená vec zničená, vzniká poistenému právo, aby mu 
poisťovňa vyplatila sumu zodpovedajúcu nákladom na znovuna­
dobudnutie veci, najviac však časovú hodnotu veci v čase bez­
prostredne pred vznikom poistnej udalosti, zníženú o hodnotu 
zvyškov a nakoniec zníženú o dohodnutú spoluúčasť.

3. Za náklady na opravu sa nepovažujú:
a) náklady na revízie, údržby a ostatné opatrenia, ktoré je nut­

né vynakladať aj bez poistnej udalosti,
b) náklady vynaložené v dôsledku zmien a vylepšení, ktoré 

poistený vykonal nad rámec opravy stavu pred poistnou 
udalosťou,

c) náklady na práce, ktoré súvisia s opätovným uvedením za­
riadenia do prevádzky, avšak nie sú vykonávané na poiste­
nom zariadení, napr. prispôsobením zariadenia do výrobnej 
linky.

4. Oo primeraných nákladov na opravu veci sa nezapočítavajú:
a) náklady na odmeny vyplatené za prácu nadčas, v noci, 

v dňoch pracovného pokoja a pracovného voľna,
b) expresné príplatky,
c) letecké dodávky náhradných dielov,
d) cestovné náklady technikov a znalcov zo zahraničia,
e) náklady na dopravu do opravovne mimo územia Slovenskej 

republiky a miesta vzdialeného viac než 50 km od miesta 
vzniku poistnej udalosti,

f) opravy v zahraničí, ak nebolo upravené, doplnené alebo po­
zmenené poistnou zmluvou inak.

5. Poisťovňa poskytne poistné plnenie vo výške časovej hodnoty 
veci v čase vzniku poistnej udalosti znížené o hodnotu použiteľ­
ných zvyškov celej veci v prípade, že diely potrebné na opravu 
veci už nie sú na trhu.

6. Pokiaľ vznikla poistná udalosť na zariadení poistenom na inú 
cenu, riadi sa poistné plnenie poisťovne príslušnými ustano­
veniami poistnej zmluvy. Pokiaľ nie je dojednané inak, nesmie 
poistné plnenie poisťovateľa presiahnuť čiastku zodpovedajúcu 
primeraným nákladom na znovuobstaranie zariadenia zníženú o 
cenu použiteľných zvyškov.

7. Ak je v poistnej zmluve dojednané poistenie prenosnej elektro­
niky, výška poistného plnenia, v prípade poistnej udalosti spô­
sobenej pádom alebo poliatím tekutinou, nesmie presiahnúť 1 
500 EUR pre jednu poistnú udalosť, pre všetky poistné udalosti 
vzniknuté v jednom poistnom období výška poistného plnenia 
nesmie presiahnúť 3 000 EUR. V prípade poistnej udalosti spôso­
benej pádom alebo poliatím tekutinou, sa klient zároveň podie­
ľa spoluúčasťou vo výške 25% z poistného plnenia, minimálne 
však spoluúčasťou dojednanou v poistnej zmluve.

ČLÁNOK X 
VÝKLAD POJMOV

1) Dáta sú informácie spracovateľné v elektronických zariadeniach.
2) Elektronické zariadenie je zariadenie pozostávajúce zo vzá­

jomne spojených prevažne elektronických súčiastok a dielov. Je 
to slaboprúdové technické zariadenie skladajúce sa zo súboru 
elektronických prvkov, skupín alebo častí vzájomne prepojených.

3) Nosiče dát sú pamäte, pamäťové média, ako napr. diskety, 
magnetické alebo čipové karty, CD disky, diskové polia, DVD dis­
ky, nie však harddisky.

4) Poškodením zariadenia sa rozumie také poškodenie, ktoré je 
možno odstrániť opravou, pričom náklady na túto opravu ne­
prevýšia čiastku odpovedajúcu časovej cene zariadenia v čase 
bezprostredne pred vznikom poistnej udalosti.

5) Prevádzkyschopný stav je taký stav zariadenia, pri ktorom je 
po úspešne dokončenom skúšobnom a preberacom teste a skú­
šobnej prevádzke schopný plniť určité fukcie a dodržovať hodno­
ty projektovaných parametrov v medziach stanovených technic­
kou dokumentáciou alebo výrobcom.

6) Predčasné opotrebenie zariadenia nastane vtedy, ak je toto 
zariadenie prevádzkované v rozpore s technickými podmienka­
mi (napr. používanie zariadenia na účely, ku ktorým nie je urče­
ný, zanedbávanie údržby a profilaktiky, trvalé predimenzovanie 
prevádzkových parametrov zariadenia spôsobené napr. zlým 
nastavením zariadenia a pod.), čo má za následok jeho zrýchle­
né opotrebenie, alebo zrýchlené opotrebenie jeho súčastí alebo 
súčiastok alebo jeho prvkov.

7) Prenosným (mobilným) zariadením sa rozumie také zariade­
nie, ktoré je určené predovšetkým na práce v teréne a je bud 
prenosné alebo odnímateľné nainštalované vo vozidle.

8) Prenosnou elektronikou sa rozumie také elektronické zariade­
nie, ktoré svojou konštrukciou a účelom je určené na prenášanie 
a vykonávanie činností na rôznych miestach. Je buď prenosné 
alebo odnímateľné nainštalované v rôznych vozidlách.

9) Príslušenstvom zariadenia sa rozumie pomocné zariadenie, 
pomocné prístroje a prostriedky so zariadením pevne spojené, 
ktoré sú po technickej stránke nevyhnutné pre činnosť zariade­
nia podľa jeho účelu. Za príslušenstvo zariadenia sa nepovažujú 
data.

10) Prirodzeným opotrebením je postupný proces spotreby zaria­
denia, spôsobený jeho používaním počas prevádzky alebo iný­
mi aktívnými vonkajšími vplyvmi dlhodobého charakteru (napr. 
trvalým pôsobením chemických, teplotných, mechanických 
a elektrických vplyvov). Prejavuje sa predovšetkým postupným 
znižovaním hodnôt parametrov stanovených výrobcom pre daný 
typ zariadenia.

11) Strojom alebo strojným zariadením sa rozumie technické 
zariadenie pozostávajúce zo vzájomne spojených prevažne me­
chanických súčiastok a dielov.

12) Súbor strojných a elektronických zariadení je tvorený jed­
notlivými zariadeniami, ktoré majú rovnaký alebo podobný cha­
rakter a sú určené na rovnaký účel. Za súbor považujeme vždy 
všetky zariadenia danej firmy.

13) Údržbou zariadenia (riadnym udržiavaním veci) sa rozumie 
súhrn činností zaisťujúcich technickú spôspobilosť, prevádz­
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kyschopnosť, hospodárnosť a bezpečnosť prevádzky zariadenia. 
Tieto činnosti spočívajú predovšetkým v pravidelných a preven­
tívnych obhliadkach, ošetrovaniach a nastavovaniach zariadenia, 
v plnení termínov mazacích plánov, vo včasnej výmene opotre­
bovaných dielov, alebo celých skupín a častí zariadení a to všet­
ko v súlade s platnými predpismi, ustanoveniami alebo pokynmi 
danými výrobcom.

14) Za súčasť strojného alebo elektronického zariadenia sa po­
važujú zariadenia, ktoré podľa povahy k nemu patria a nemôžu 
byť oddelené bez toho, aby sa tým zariadenie znehodnotilo. Za 
súčasť zariadenia sa nepovažujú externé nosiče dát a data nutné 
pre základné funkcie zariadenia.

15) Zničením zariadenia sa rozumie taký stupeň poškodenia, 
ktorý nie je možný odstrániť opravou, pričom zariadenie už nie 
je možné používať k pôvodnému alebo podobnému účelu. Za 
zničenie je považované i také poškodenie zariadenia, ktoré síce 
možno opravou odstrániť, ale náklady na túto opravu by presiah­
li časovú cenu zariadenia v čase bezprostredne pred poistnou 
udalosťou.

ČLÁNOK XI
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

1. Zmluvné strany si môžu vzájomné práva a povinnosti upraviť 
v zmluve dohodou odchylne od poistných podmienok, ak to 
výslovne nie je zakázané a pokiaľ z povahy ustanovení týchto 
podmienok nevyplýva, že sa od nich nie je možné odchýliť.

2. Tieto Osobitné poistné podmienky pre poistenie strojov a elek­
troniky č. SE 307 boli schválené Predstavenstvom KOOPERATIVY 
poisťovne, a.s. Vienna Insurance Group a nadobúdajú účinnosť 
dňom 15.12.2020.
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ZD PST -  2

ZMLUVNE DOJEDNANIA
PRE POISTENIE POJAZDNÝCH PRACOVNÝCH STROJOV A ZARIADENÍ

Strojné a havarijné poistenie pojazdných strojov a zariadení, ktoré 
uzaviera KOOPERATIVA poistovňa, a.s. Vienna Insurance Group (ďalej 
len „poisťovňa"), upravujú príslušné ustanovenia Občianskeho zákon­
níka, Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 
2020 (ďalej len „VPP MP 2020"), Osobitné poistné podmienky pre 
poistenie veci pre prípad živelných udalostí OPPZ156 (ďalej len „OPPZ 
156"), Osobitné poistné podmienky pre poistenie pre prípad odcu­
dzenia alebo vandalizmu OPPOV 206 (ďalej len „OPPOV 206"), Zmluv­
né dojednania -  spôsoby zabezpečenia proti odcudzeniu ZD SZ -  2 
(ďalej len „ZD SZ -  2"), Osobitné poistné podmienky pre poistenie 
strojov a strojných zariadení OPP SE 30Z (ďalej len „OPP SE 307"), tie­
to Zmluvné dojednania pre poistenie pojazdných strojov a zariadení 
ZD PST -  2 (ďalej len „ZD PST -  2") a poistná zmluva.

1. Odchylne od čl. IV písmena 6, bodu b) OPP SE 307 sa poistenie 
vzťahuje aj na pojazdné pracovné stroje: a) na podvozku s EČV,
b) na podvozku bez EČV, schválenom na jazdu po verejných 

komunikáciách,
c) ostatné pojazdné a transportné stroje a zariadenia, bližšie 

určené a špecifikované v poistnej zmluve alebo jej prílo­
hách.

2. Pre poistenie pojazdných pracovných strojov a zariadení je mož­
né dojednať jedno z nasledovných krytí:
a) LOM - obsahuje poistné riziká:

- poškodenie alebo zničenie v zmysle VPP MP 2020, OPP 
SE 307 a ZD PST -  2,

b) All risk - obsahuje poistné riziká:
- poškodenie alebo zničenie v zmysle VPP MP 2020, OPP 

SE 307 a ZD PST -  2,
- združený živel v zmysle OPP Z 156,
- krádežou vlámaním alebo lúpežou v zmysle OPP OV 206 

a ZD SZ -  2,
c) LOM pre pojazdné pracovné stroje s EČV (ďalej "LOM s EČV")

-  obsahuje poistné riziká:
- poškodenie alebo zničenie v zmysle VPP MP 2020, OPP 

SE 307 a ZD PST -  2,
Poistenie sa vzťahuje na uvedené riziká len pri pracovnej 
činnosti pojazdného stroja.

d) All risk pre pojazdné pracovné stroje s EČV (ďalej "All 
risk s EČV") -  obsahuje poistné riziká:
- poškodenie alebo zničenie v zmysle VPP MP 2020, OPP 

SE 307 a ZD PST -  2,
- združený živel v zmysle OPP Z 156,
- krádežou vlámaním alebo lúpežou v zmysle OPP OV 206 

a ZD SZ -  2,
Poistenie sa vzťahuje na uvedené riziká len pri pracovnej 
činnosti pojazdného stroja.

3. Poistenie sa nevzťahuje na:
a) vozidlá s EČV slúžiace výhradne na dopravu tovaru a vecí, 

ktoré neumožňujú nakládku a vykládku pomocou prídav­
ných zariadení (patria sem napr. valníky, návesy a pod.),

b) vozidlá s EČV slúžiace výhradne na dopravu osôb,
c) pojazdné a transportné stroje a zariadenia, ktoré nemajú 

povolenie na jazdu po verejných komunikáciách, ak k poist­
nej udalosti dôjde na verejnej komunikácii.

4. Za náklady na opravu sa nepovažujú:
a) náklady na revízie, údržby a ostatné opatrenia, ktoré je nut­

né vynakladať aj bez poistnej udalosti,
b) náklady vynaložené v dôsledku zmien a vylepšení, ktoré 

poistený vykonal nad rámec opravy stavu pred poistnou 
udalosťou,

c) náklady na práce, ktoré súvisia s opätovným uvedením stro­
ja do prevádzky, avšak nie sú vykonávané na samotnom 
poistenom stroji, napr. prispôsobením stroja do pojazdovej 
skupiny.

5. Do primeraných nákladov na opravu veci sa nezapočítavajú:
a) náklady na odmeny vyplatené za prácu nadčas, v noci, v 

dňoch pracovného pokoja a pracovného voľna,
b) expresné príplatky,
c) letecké dodávky náhradných dielov,
d) cestovné náklady technikov a znalcov zo zahraničia,
e) náklady na dopravu do opravovne mimo územia Slovenskej 

republiky a miesta vzdialeného viac než 50 km od miesta 
vzniku poistnej udalosti,

f) opravy v zahraničí.
6. Povinnosti poisteného:

Poistený je povinný nahlásiť polícii každú dopravnú nehodu, pri 
ktorej sa usmrtí alebo zraní osoba alebo sa poškodí cesta alebo 
všeobecne prospešné zariadenie, uniknú nebezpečné veci alebo 
ak na niektorom zo zúčastnených vozidiel vrátane prepravova­
ných vecí alebo na inom majetku vznikne hmotná škoda zrejme 
prevyšujúca 3 990 EUR alebo je vodič zúčastneného vozidla pod 
vplyvom alkoholu alebo inej návykovej látky alebo sa účastníci 
škodovej udalosti nedohodli na jej zavinení. Rovnako je poistený 
povinný nahlásiť polícii každú poistnú udalosť na poistenom po­
jazdnom pracovnom stroji, ktorá je krytá poistením podlá týchto 
zmluvných dojednaní a ktoré majú orgány polície povinnosť pre­
šetriť, napr. krádež alebo lúpež pojazdného pracovného stroja; 
tiež stratu alebo odcudzenie dokladu o evidencii, odcudzenie 
kľúčov od vozidla a kľúčov a ovládačov od zabezpečovacích za­
riadení a štítkov s kódom od kľúčov a následne preukázať poisťo­
vateľovi ich nahlásenie príslušnému orgánu polície.

7. Tieto Zmluvné dojednania pre poistenie pojazdných pracovných 
strojov a zariadení č. ZD PST2 boli schválené Predstavenstvom 
KOOPERATIVY poisťovne, a.s. Vienna Insurance Group a nadobú­
dajú účinnosť dňom 15.12.2020.
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ZMLUVNÉ DOJEDWÄNDÄ 
Doplnková časť k poisteniu strojov 

POISTENIE STROJNÉHO PRERUŠENIA PREVÁDZKY

Poistenie strojného prerušenia prevádzky je upravené príslušnými ustanoveniami Všeobecných poistných podmienok pre poistenie majetku č. VPP 
MP 2020, Osobitnými poistnými podmienkami pre poistenie strojov a elektroniky č. 307 a týmito zmluvnými dojednaniami.

b) škody, ktoré vzniknú v dôsledku živelných udalostí,

Článok I Vymedzenie poistnej udalosti a poistné riziká

1. Poistnou udalosťou sa pre účely týchto zmluvných dojednaní 
rozumie prerušenie alebo obmedzenie prevádzky z dôvodu vzniku 
vecnej škody a následný vznik škody spôsobený prerušením 
prevádzky, ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak.

2. Poistenie sa vzťahuje na následné škody spôsobené prerušením 
alebo obmedzením (ďalej len prerušením) prevádzky v dôsledku 
poškodenia alebo zničenia strojov poisteným strojným poistením 
(lom strojov). Z toho poistenia má fyzická alebo právnická osoba 
(ďalej len „poistený“) právo, aby poistite!' z dôvodu vecnej škody 
vzniknutej na stroji poistenom strojným poistením, nahradil škodu 
vzniknutú následným úplným alebo čiastočným prerušením 
prevádzky.

3. Poistenie strojného prerušenia prevádzky sa vzťahuje na stroj 
poistený strojným poistením, jeho súčastí, výbavu a príslušenstvo, 
ako aj na strojné zariadenie (ďalej len „stroj“) uvedené v zozname 
poistených strojov, ktorý:

a) je už v prevádzke,

b) je pripravený na zahájenie prevádzky, t.j. už absolvoval 
skúšky, pripadne ukončil skúšobnú prevádzku,

c) je prechodne mimo prevádzku z dôvodu údržby, opravy, 
revízie, čistenia a pod.,

d) je z dôvodu údržby, opravy, revízie, čistenia a pod. 
premiestňovaný, demontovaný alebo remontovaný na mieste 
označenom v poistnej zmluve ako miesto poistenia.

Článok II Vecná škoda

1. Za vecnú škodu sa pre účely poistenia strojného prerušenia 
prevádzky považuje nepredvídateľné a náhle poškodenie alebo 
zničenie stroja akoukoľvek náhodnou udalosťou, ktorá obmedzuje 
alebo vylučuje jeho funkčnosť. Za vznik vecnej škody sa považujú 
predovšetkým nasledujúce dôvody:

a) chybná konštrukcia, vada materiálu alebo výrobné vady,

b) pretlak alebo podtlak pary, kvapaliny a plynu,

c) roztrhnutie alebo odtrhnutie v dôsledku odstredivej sily,

d) vniknutie cudzieho telesa,

e) skrat alebo prepätie,

f) náhle a nepredvídateľné zlyhanie meracích, regulačných a 
bezpečnostných zariadení,

g) nešikovnosť, nepozornosť alebo nedbalosť poisteného 
alebo jeho zamestnancov.

2. Za vecnú škodu sa v zmysle bodu 1 tohto článku nepovažujú:

a) škody, ktoré vzniknú následkom prirodzeného opotrebenia, 
trvalého vplyvu prevádzky, korózie, erózie alebo nadmerného 
usadzovania kameňa, kalu a ostatných usadenín,

c) škody spôsobené odcudzením alebo stratou,

d) škody, ktoré sú spôsobené úmyselným poškodením stroja 
poisteným alebo jeho zamestnancami,

e) škody spôsobené zničením, poškodením, odcudzením alebo 
stratou plánov, výkresov, zvukových, obrazových a iných 
záznamov a nosičov dát.

f) škody na strojoch, ktoré nie sú uvedené v zozname poistených 
strojov a to aj v prípade, že sa jedná o následok vecnej škody na 
niektorom stroji uvedenom v zozname poistených strojov.

3. Za vecnú škodu sa ďalej nepovažuje škoda, ktorá vznikne 
poškodením alebo zničením:

a) časti strojov, dielov a nástrojov všetkých druhov, ktoré sa 
vymieňajú pri zmene pracovných úkonov (napr. rezné a drviace 
nástroje, formy, matrice, nože, pílové listy, kamene, razidlá, ako 
aj gule alebo mlecie dosky mlynov a pod.),

b) dielov a častí, ktoré sa pravidelne vymieňajú pre rýchle 
opotrebenie alebo starnutie (napr. transportné pásy, sitá, 
vzorkovacie valce, opancierovanie mlynov, reťaze, hadice, 
remene, pneumatiky, drôty, pracovné časti drvičov, filtrové 
tkaniny, obklady z gumy, textilu a umelých hmôt, laná, pásy, 
kartáče a pod.),

c) výstielok pecí, tepelných zariadení a nádrží, roštových tyčí a 
horákových trysiek tepelných zariadení,

d) pomocných a prevádzkových látok (napr. palivá, chemikálie, 
filtračné hmoty, kontaktné hmoty, chladiace, čistiace a mazacie 
prostriedky a oleje a pod.), olejových náplní elektrických 
zariadení (napr. transformátorov, spínačov a pod.),

e) časti strojov pre klzné a valivé uloženie na priamočiary a 
rotačný pohyb (napr. ložiská, piesty, vložky valcov a pod.),

f) elektronických prvkov a elektronických súčiastok 
(napr. integrované obvody, mikroprocesory, relé, stýkače a 
pod.).

4. Vecná škoda musí nastať na mieste, ktoré je v poistnej zmluve 
uvedené ako miesto poistenia.

5. Vecná škoda musí nastať výhradne na strojoch, ktoré poistený 
vlastní, hospodári s nimi, má ich v prenájme a ktoré používa pri 
svojej podnikateľskej činnosti.

6. Za škody vzniknuté prerušením prevádzky, ktoré vzniknú z dôvodu 
vzniku vecných škôd na základoch strojov, poskytne poistite!’ 
poistné plnenie iba vtedy, ak sú základy uvedené v zozname 
poistených strojov.

Článok III Predmet poistenia

1. Poistením pre prípad strojného prerušenia prevádzky je poistený 
prevádzkový hospodársky výsledok (ďalej len „zisk“) a stále 
náklady poisteného. Priame mzdy sa pre účely tohto poistenia 
považujú za stále náklady.
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2. Týmto poistením nie sú kryté náklady, ktoré počas prerušenia 
prevádzky nenabiehajú. Jedná sa predovšetkým o nasledujúce 
položky:

a) výdaje za suroviny, materiály, technologickú energiu, výdaje 
za prevzatý tovar (ak sa nejedná o výdaje na udržiavanie 
prevádzky),

b) dane závislé na obrate,

c) dopravné, náklady na spoje (ak sa nejedná o výdaje na 
udržiavanie prevádzky),

d) poistné závislé na obrate,

e) licenčné poplatky a poplatky za vynálezy závislé na obrate,

f) zisky a stále náklady, ktoré nesúvisia s vlastnou výrobnou, 
obchodnou alebo živnostenskou činnosťou (napr. z 
kapitálových obchodov alebo obchodov s pozemkami a pod.)

Článok IV Škoda 
vzniknutá prerušením prevádzky

1. Škodu, ktorá vznikne prerušením prevádzky, tvorí:

a) ušlý zisk, ktorý by poistený dosiahol, keby k prerušeniu 
prevádzky nedošlo, najviac však za dobu ručenia uvedenú 
v poistnej zmluve,

b) stále náklady, ktoré musí poistený bezpodmienečne 
vynakladať počas doby prerušenia prevádzky, najviac však 
za dobu ručenia uvedenú v poistnej zmluve.

2. Výška škody stanovená podľa bodu 1 tohto článku je znížená o 
ušetrené stále náklady a zvýšená o náklady, ktoré poistený 
vynaloží na zníženie alebo odvrátenie škody vzniknutej 
prerušením prevádzky v súlade s článkom VII týchto zmluvných 
dojednaní.

3. Poistite!’ nie je povinný poskytnúť poistné plnenie za zvýšenie 
škody vzniknutej prerušením prevádzky, ak toto zvýšenie škody 
bolo spôsobené:

a) mimoriadnymi vplyvmi a udalosťami, ktoré nastali až počas 
prerušenia prevádzky

b) tým, že zničené alebo poškodené stroje boli v súvislosti so 
znovunadobudnutím alebo opravou zmenené, upravené 
alebo vylepšené,

c) úradne nariadenými obmedzeniami na obnovenie prevádzky,

d) mimoriadnym oneskorením uvedenia do prevádzky v 
dôsledku vlastníckych, majetkových alebo nájomných 
vzťahov,

e) tým, že poistený nevyvíja plné úsilie na rýchlu obnovu 
prevádzky, že včas nezabezpečil obnovu alebo 
znovunadobudnutie zničených alebo poškodených strojov v 
prevádzke alebo nezabezpečil pre tieto účely dostatok 
finančných prostriedkov,

f) tým, že jednotlivé stroje patriace do poisteného súboru a ktoré 
zostali nepoškodené, sa nedajú použiť alebo sa nepoužívajú,

g) pokazením, zničením alebo poškodením surovín, polotovarov 
alebo pomocných a prevádzkových materiálov, a to aj vtedy, 
ak tieto okolnosti vytvárajú alebo spôsobujú ďalšiu vecnú 
škodu na stroji uvedenom v zozname poistených strojov.

4. Poisťovňa neuhradí finančné sankcie (napr. penále, pokuty, 
manká a náhrady škôd), ktoré je poistený povinný zaplatiť ako 
dôsledok nesplnenia, prípadne porušenia záväzkov alebo iných 
právnych povinností.

Článok V Poistná hodnota a poistná suma

1. Poistnou hodnotou sa pre účely tohto poistenia rozumie zisk a stále 
náklady, ktoré by poistený realizoval a vynaložil bez prerušenia 
prevádzky za dobu 12 mesiacov nasledujúcich po vzniku vecnej 
škody a následného prerušenia prevádzky.

2. Poistná suma musí byť úmerná poistnej hodnote vo vzťahu k dobe 
ručenia dohodnutej v poistnej zmluve.

3. Poistnú hodnotu a z nej vyplývajúcu poistnú sumu stanovuje 
poistený na vlastnú zodpovednosť.

4. Poistná suma zodpovedajúca dobe ručenia je hornou hranicou 
plnenia poistiteľa za jednu a všetky škody, ku ktorým príde v 
priebehu jedného roka.

Článok VI Doba ručenia a plnenie poistiteľa

1. Poistiteľ poskytne poistné plnenie za škodu z dôvodu prerušenia 
prevádzky za dobu prerušenia prevádzky, najviac však za dobu 
ručenia uvedenú v poistnej zmluve.

2. Dobou ručenia sa rozumie časové obdobie uvedené v poistnej 
zmluve, počas ktorého je poistiteľ povinný poskytnúť poistné 
plnenie v prípade vzniku poistnej udalosti.

3. Ak je v dobe vzniku poistnej udalosti poistná hodnota vyššia o 5 % 
a viac, ako bola stanovená poisteným v dobe vzniku účinnosti 
poistnej zmluvy, má poistiteľ právo znížiť svoje poistné plnenie 
vyplývajúce z poistnej sumy v rovnakom pomere, v akom je poistná 
hodnota stanovená poisteným ku skutočnej poistnej hodnote v dobe 
poistnej udalosti.

4. Prerušenie prevádzky začína okamžikom vzniku vecnej škody a 
konči okamžikom, v ktorom je stroj po uvedení do pôvodného stavu 
schopný svojho pôvodného výkonu.

5. Doba ručenia začína bežať v okamžiku vzniku vecnej škody.

6. Poistiteľ poskytne poistné plnenie vtedy, ak časový okamžik, v 
ktorom bola vecná škoda podľa poisteného, na základe uznaných 
technických pravidiel najskôr rozoznateľná a spadá do 
dojednaného obdobia.

7. Objem neuskutočnených výkonov pre plnenie pripadajúcich na 
dobu trvania prerušenia prevádzky sa určí podľa jednotlivých 
výkonov, ktoré mali byť uskutočnené v tomto období na stroji, na 
ktorom vznikla vecná škoda, na základe konkrétneho výrobného 
programu, plánu alebo konkrétnej situácie. Takto vypočítaný objem 
výkonov sa zníži o výkony dosiahnuté náhradnou výrobou.

8. Poistné plnenie stálych nákladov poskytne poistiteľ iba vtedy, ak je 
ich vynaloženie hospodársky odôvodnené a ak by ich poistený 
vynaložil aj vtedy, ak by k prerušeniu prevádzky nedošlo. Toto sa 
nevzťahuje na priame mzdy pracovníkov.

9. Odpisy majetku zničeného vecnou škodou nespadajú do povinnosti 
poistného plnenia poistiteľa.

10. Poistiteľ neuhradí náklady, ktoré súvisia s búracími, odpratávacimi 
a rekonštrukčnými prácami, ak tieto náklady neznižujú plnenie 
poistiteľa z dôvodu prerušenia prevádzky.

11. Pri vyšetrovaní škody spôsobenej strojným prerušením prevádzky 
musia byť zohľadnené všetky okolnosti, ktoré by priaznivo alebo 
nepriaznivo ovplyvnili prevádzku a výsledky podniku počas 
hodnoteného obdobia, ak by nedošlo k prerušeniu alebo 
obmedzeniu možnosti technického nasadenia stroja v dôsledku 
vecnej škody.

12. Poistiteľ neposkytne poistné plnenie za ušlý zisk a stále náklady za 
dobu, počas ktorej bola plánovaná revízia, odstávka, údržba alebo 
zmena stroja, ak toto obdobie spadá do doby vzniku poistnej 
udalosti a to až do plánovanej doby obnovenia prevádzky stroja,
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najviac však do konca stanovenej doby ručenia, ktorá bola 
plánovaná od okamžiku vzniku poistnej udalosti.

13. Ak došlo k vecnej škode na strojoch, u ktorých je poistné plnenie pri 
strojnom poistení dohodnuté na modifikovanú cenu, bude poistné 
plnenie prerušenia prevádzky spôsobené týmito strojmi znížené v 
rovnakom pomere, ako je znížené plnenie strojného poistenia.

Článok VII
Náhrada nákladov na zníženie alebo odvrátenie následnej škody

1. Poistite!' uhradí náklady, ktoré poistený vynaloží v súvislosti s 
odvrátením alebo znížením rozsahu následnej škody, ak:

a) tieto náklady znížia rozsah poistného plnenia poistiteľa,

b) urobil poistený opatrenia, ktoré mohol vzhľadom k okolnostiam 
prípadu považovať za nutné na odvrátenie bezprostredne 
hroziacej následnej škody alebo na zmiernenie následkov 
poistnej udalosti. V takom prípade musí poistený bezodkladne 
informovať poistiteľa o vykonaných opatreniach. Celková 
výška poistného plnenia poistiteľa však nesmie prekročiť 
plnenie, ktoré by poistite!' poskytol, ak by tieto výdavky neboli 
vynaložené.

2. Poistite!' neuhradí náklady alebo ich nahradí v pomernej časti, ak:

a) týmito nákladmi vznikne poistenému úžitok aj po ukončení 
doby ručenia

b) týmito nákladmi boli ušetrené iné náklady, ktoré nie sú 
poistené,

c) spoločne s ostatným poistným plneným presahujú poistnú 
sumu.

3. Pri podpoistení sa tieto náklady nahradia iba v takom pomere, v 
akom poskytne poistite!' poistné plnenie z poistnej udalosti.

Článok VIII Spoluúčasť poisteného na poistnom plnení 
poistiteľa

1. Ak nie je v poistnej zmluve uvedené inak, poistený sa na každej 
poistnej udalosti podieľa nasledovne:

a) poistenie sa dojednáva s časovou odpočítateľnou 
spoluúčasťou v dĺžke 3 pracovných dní (72 hodín),

b) po uplynutí časovej spoluúčasti sa poistený podieľa na poistnej 
udalosti peňažnou (finančnou) odpočítateľnou spoluúčasťou, 
ktorá je k výške škody v rovnakom pomere ako dĺžka časovej 
spoluúčasti k celkovej dobe prerušenia prevádzky.

Článok IX Povinnosti poisteného

1. Okrem povinnosti stanovených zákonom, VPP MP 2020 a
Osobitnými poistnými podmienkami pre poistenie strojov a 
elektroniky č. 307 musí poistený plniť nasledujúce povinnosti:

a) umožniť oprávneným pracovníkom poistiteľa alebo osobám 
ním poverených vstup do objektov, poskytnúť poistiteľovi 
možnosť prehliadky poistených strojov a kontrolu ich 
evidencie,

b) bezodkladne oznámiť poistiteľovi telefonicky, faxom alebo 
akýmkoľvek iným spôsobom (predovšetkým ak by mohlo 
vzniknúť nebezpečenstvo z omeškania), že poistná udalosť 
nastala, podať poistiteľovi pravdivé a úplné informácie o 
vzniknutej škode, vyčísliť nárok na poistné plnenie a predložiť 
doklady potrebné na zistenie okolností, ktoré majú rozhodujúci 
vplyv na posúdenie nároku na poistné plnenie z poistenia a na 
jeho výšku (jedná sa predovšetkým o účtovú dokumentáciu, 
inventúry, vyťaženosti strojov, na ktorých vznikla vecná škoda, 
harmonogram údržby, čistenia a rekonštrukcie strojového

parku, doklady o daňovej a odvodovej povinnosti, bilancie a 
iné doklady o hospodárení podniku a pod.),

c) v prípade vzniku vecnej škody, ktorá súvisí s prerušením 
prevádzky, vykonať všetky opatrenia, ktoré môžu odvrátiť 
alebo zmeniť následnú škodu; toto konanie musí poistený 
koordinovať s poistiteľom,

d) ak došlo k poistnej udalosti, nesmie poistený meniť stav 
spôsobený vecnou škodou, kým tento nie je poistiteľom 
vyšetrený, alebo kým poistite!' nedá k zmene stavu súhlas. 
Táto povinnosť sa nevzťahuje na prípady, ak je potrebné vo 
verejnom záujme vykonať takéto zmeny, ak sa takouto 
zmenou dosiahne zmiernenie škody, alebo ak došlo pri 
vyšetrovaní vecnej škody zo strany poistiteľa k zbytočným 
prieťahom (ak sú poistiteľom uznané),

e) viesť evidenciu o prerušení prevádzky, ktorá musí obsahovať 
všetky potrebné údaje o príčine a dobe prerušenia prevádzky, 
o hospodárskych výsledkoch počas doby prerušenia 
prevádzky, prípadne iné dôležité údaje o prerušení prevádzky,

f) po celú dobu prerušenia prevádzky umožniť poistiteľovi 
kontrolu hospodárenia a plnenia opatrení, ktoré majú viesť k 
urýchlenému a úplnému obnoveniu prerušenia prevádzky,

g) poskytnúť poistiteľovi všetky ďalšie potrebné informácie, ak ich 
poistiteľ bude vyžadovať.

2. Ak poistený poruší povinnosti uvedené v bode 1 tohto článku, je 
poistiteľ oprávnený znižiť poistné plnenie podľa toho, aký vplyv 
malo toto porušenie na rozsah povinností poistiteľa poskytnúť 
poistné plnenie, alebo podľa toho, o koľko boli ukrátené práva 
poistiteľa voči tretím osobám.

3. Ak pre niektorý zo strojov uvedený v zozname poistených strojov 
skončí doba poistenia na riziko „strojné poistenie", je poistený 
povinný bezodkladne oznámiť túto skutočnosť poistiteľovi a 
súčasne je povinný obnoviť pre tento stroj strojné poistenie 
najmenej do doby ukončenia platnosti poistenia strojného 
prerušenia prevádzky.

Článok X Konanie expertov
1. Poistený a poistiteľ sa v prípade nezhody o výške plnenia môžu 

dohodnúť, že výška plnenia bude stanovená konaním expertov. 
Konanie expertov môže byť rozšírené i na ostatné predpoklady 
nároku na plnenie.

2. Poistený i poistiteľ môžu konanie expertov požadovať i
jednostranným prehlásením jedného voči druhému.

3. Zásady konania expertov:
a) každá strana písomne urči jedného experta, ktorý voči nej 

nesmie mať žiadne záväzky a ihneď o ňom informuje druhú 
stranu. Námietku proti osobe experta možno vzniesť pre 
zahájením jeho činnosti,

b) určení experti sa dohodnú na osobe tretieho experta, ktorý 
má rozhodujúci hlas v prípade nezhody,

c) experti určení poistením i poistiteľom spracujú znalecký 
posudok o sporných otázkach oddelene,

d) experti posudok odovzdajú zároveň poistiteľovi i poistenému. 
Ak sa závery expertov od seba líšia, odovzdá poistiteľ oba 
posudky expertovi s rozhodným hlasom. Ten rozhodne o 
sporných otázkach a odovzdá svoje rozhodnutie poistiteľovi i 
poistenému,

e) každá strana hradí náklady svojho experta, náklady na 
činnosť experta s rozhodným hlasom sa uhradia rovnakým 
dielom.

4. Ak sa poistiteľ a poistený nedohodnú inak, znalecký posudok 
musí obsahovať predovšetkým nasledujúce zistenia:

a) výpočet poistnej hodnoty v dobe vzniku poistnej udalosti,
b) rozsah a pravdepodobnú dobu trvania prerušenia prevádzky,

strana 3 / 4 Zmluvné dojednania -  Doplnková časť k poisteniu strojov -  poistenie strojného prerušenia prevádzky



KooperativaJ&u
Vienna Insurance Group

c) výpočet zisku (prípadne strát), ktorého by poistený dosiahol 
v prípade, ak by nedošlo k prerušeniu prevádzky,

d) výpočet stálych nákladov, ktoré musí poistený vynakladať 
počas prerušenia prevádzky,

e) v pripade, ak doba prerušenia prevádzky presiahne dobu 
ručenia, výšku ušlého zisku a stálych nákladov pripadajúcich 
na dobu ručenia.

5. Konaním expertov nie sú dotknuté práva a povinnosti poistiteľa a 
poisteného stanovené právnymi predpismi, poistnými 
podmienkami a poistnou zmluvou.

Článok XI Zánik poistenia

1. Okrem dôvodov uvedených v súvisiacich právnych predpisoch a 
VPP MP 2020 poistenie zaniká:
a) ak je prevádzka stroja zrušená alebo je jeho prevádzka 

zastavená pred koncom účinnosti poistnej zmluvy,
b) ak nastanú také zmeny v technických vlastnostiach alebo v 

spôsobe prevádzky stroja alebo prevádzky poisteného na 
jeho pozemku, ktoré zvyšujú riziko vzniku alebo rozsahu 
vecnej škody. Toto neplatí, ak poistite!' potvrdí ďalšie trvanie 
poistenia,

c) ukončením činnosti poisteného (zánik oprávnenia poisteného 
na podnikateľskú činnosť).

Článok XII Poistné

Podkladom pre výpočet poistenia je poistná suma (alebo súčet dielčích 
poistných súm) stanovená podľa poistnej hodnoty určenej poisteným. 
Výška poistného je uvedená v poistnej zmluve.
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OPP SK 256

OSOBITNÉ POISTNÉ PODMIENKY PRE POISTENIE SKLA

ČLÁNOK I
ÚVODNÉ USTANOVENIA

1. Poistenie skla, ktoré uzaviera KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. Vienna 
Insurance Group (ďalej len „poisťovňa"), upravujú príslušné usta­
novenia Občianskeho zákonníka, Všeobecné poistné podmienky 
pre poistenie majetku VPPM 2020 (ďalej len „VPPM 2020"), tieto 
Osobitné poistné podmienky pre poistenie skla OPPSK 256 (ďalej 
len „OPPSK 256") a poistná zmluva.

2. Uvedené poistné podmienky sú súčasťou poistnej zmluvy.

ČLÁNOK II
PREDMET POISTENIA

1. Poistenie sa vzťahuje na pevne osadené sklo alebo súbor pevne 
osadených skiel, ktoré sú uvedené v poistnej zmluve, vrátane 
nalepených neodnímateľných snímačov zabezpečovacieho za­
riadenia, nalepených fólií, nápisov, malieb inej výzdoby alebo 
špeciálnej povrchovej úpravy, ak je súčasťou poisteného skla.

2. Ak sa to v poistnej zmluve výslovne dojedná, vzťahuje sa poiste­
nie aj na:
a) svetelné reklamy a svetelné nápisy vrátane ich elektrickej 

inštalácie a nosnej konštrukcie,
b) svetelné pulty, vitríny a sklenené steny vnútri budovy.

ČLÁNOK III 
POISTNÉ RIZIKÁ

Poistenie sa vzťahuje na rozbitie poisteného skla akoukoľvek náhod­
nou udalosťou, ktorá nie je vo VPP MP 2020, v článku IV týchto OPPSK 
256 alebo v poistnej zmluve vylúčená. Za rozbitie skla sa považuje aj 
také poškodenie skla, pri ktorom je ohrozená bezpečnosť osôb a je 
nevyhnutná jeho výmena.

ČLÁNOK IV 
VÝLUKY Z POISTENIA

Z poistenia nevzniká právo na plnenie za škody:
a) vzniknuté pri doprave skla,
b) vzniknuté pri inštalácii, montáži alebo demontáži skla,
c) spôsobené poškriabaním povrchu alebo odbitím úlomkov skla.

ČLÁNOK V
POISTNÁ HODNOTA, POISTNÁ SUMA

Poistnou hodnotou je hodnota nového skla rovnakého prevedenia, 
vrátane nalepených neodnímateľných snímačov zabezpečovacieho 
zariadenia, nalepených fólií, nápisov, malieb alebo inej výzdoby, ak je 
súčasťou poisteného skla (poistenie na novú hodnotu).

ČLÁNOK VI
POVINNOSTI POISTNÍKA A/ALEBO POISTENÉHO

1. Okrem všetkých povinností stanovených právnymi predpismi 
tvoriacich právny poriadok Slovenskej republiky a stanovených v 
poistných podmienkach a zmluvných dojednaniach uvedených v 
čl. I týchto OPPSK 256 je poistník a/alebo poistený povinný: 
a) sklo udržiavať v riadnom technickom stave,

b) nevystavovať sklo priamemu ohňu alebo sálavému teplu 
(napr. pri rozmrazovaní alebo odstraňovaní náterov).

2. Pri nesplnení povinností uvedených v bode 1 tohto článku je 
poisťovňa oprávnená znížiť poistné plnenie o 50 %.

ČLÁNOK VII 
POISTNÁ UDALOSŤ

Poistnou udalosťou je také poškodenie alebo zničenie poisteného 
skla, pri ktorom pevne osadené sklo bolo rozbité, prasknuté alebo po­
škodené tak, že je nevyhnutná jeho výmena a toto poškodenie alebo 
zničenie bolo spôsobené akoukoľvek náhodnou udalosťou, ktorá nie 
je v poistných podmienkach uvedených v článku IV týchto OPPSK 
256 alebo v poistnej zmluve vylúčená a z nej vzniknutá škoda, ktorá 
zakladá právo na plnenie.

ČLÁNOK VIII 
POISTNÉ PLNENIE

1. Ak bolo poistené sklo rozbité, vzniká poistenému právo, aby mu 
poisťovňa vyplatila sumu zodpovedajúcu primeraným nákladom 
na znovunadobudnutie skla rovnakého prevedenia, ktoré sú v čase 
vzniku poistnej udalosti a v mieste poistenia obvyklé, vrátane nákla­
dov na inštaláciu nalepených snímačov zabezpečovacích zariadení, 
nalepených fólií, zhotovenie nápisov, malieb inej výzdoby alebo 
špeciálnej povrchovej úpravy, ak boli súčasťou poisteného skla.

2. Poisťovňa poskytne poistné plnenie aj za náklady na núdzové za­
bezpečenie výplne po rozbitom skle, ak ich poistený vynaložil, ma­
ximálne však do výšky 20 % nadobúdacej ceny poisteného skla.

3. Ak bola horná hranica plnenia určená poistnou sumou, neznižuje 
sa táto horná hranica o poistné plnenie vyplatené za náklady 
podľa bodu 2 tohto článku.

4. Pri výpočte poistného plnenia sa nebude prihliadal na prípadnú 
stratu umeleckej alebo historickej hodnoty poisteného skla.

ČLÁNOK IX 
VÝKLAD POJMOV

Pre účely týchto OPPSK 256 platí nasledovný výklad pojmov:
1. Pevne osadeným sklom sa rozumie sklo pevne spojené s budo­

vou alebo stavbou a sklo vsadené v ráme, ktorý je stavebnou 
súčasťou budovy alebo stavby. Za pevne osadené sklo sa nepo­
važuje obyčajné sklo v oknách, dverách, svetlíkoch, strechách, 
stenách a pod. hrúbky menšej ako 4 mm (vrátane) s výnimkou 
ditermálneho skla, vrstveného skla a iných špeciálnych skiel.

2. Súbor skiel tvoria jednotlivé sklá, ktoré majú rovnaký alebo po­
dobný charakter.

ČLÁNOK X
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

1. Zmluvné strany si môžu vzájomné práva a povinnosti upraviť 
v zmluve dohodou odchylne od poistných podmienok, ak to 
výslovne nie je zakázané a pokiaľ z povahy ustanovení týchto 
podmienok nevyplýva, že sa od nich nie je možné odchýliť.

2. Tieto Osobitné poistné podmienky pre poistenie skla č. 256 boli 
schválené Predstavenstvom KOOPERATIVY poisťovne, a.s. Vienna 
Insurance Group a nadobúdajú účinnosť dňom 15.12.2020.

1



KooperativaJ&
VIENNA INSURANCE GROUP

Poistenie majetku a všeobecnej zodpovednosti za škodu právnických
osôb a podnikajúcich fyzických osôb „Profesionál“
Informačný dokument o poistnom produkte

Spoločnosť: KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. Produkt: 100 - Poistenie majetku a všeobecnej zodpovednosti
Vienna Insurance Group, za škodu právnických osôb a podnikajúcich fyzických
Slovenská republika, IČO: 00 585 441 osôb

Informácie v tomto dokumente Vám majú pomôcť pochopiť základné vlastnosti a podmienky poistenia. Úplný rozsah práv a povinnosti, ktoré Vám z poistenia 
vyplývajú, je uvedený v Poistnej zmluve, vo Všeobecných poistných podmienkach pre poistenie majetku (VPP MP 2020), vo Všeobecných poistných podmien­
kach pre poistenie zodpovednosti za škodu právnických osôb a podnikajúcich fyzických osôb (VPP ZP 2020), v Osobitných poistných podmienkach pre prípad 
živelných udalostí (OPP Z 156), v Osobitných poistných podmienkach pre prípad odcudzenia a vandalizmu (OPP OV 206), v Zmluvných dojednaniach pre po­
istenie veci pre prípad odcudzenia alebo vandalizmu, spôsob zabezpečenia (ZD SZ-2), v Osobitných poistných podmienkach pre poistenie skla (OPP SK 256), 
v Osobitných podmienkach pre poistenie strojov a elektroniky (OPP SE 307), v Zmluvných dojednaniach pre poistenie pojazdných strojov a zariadení (ZD 
PST-2), v Osobitných poistných podmienkach pre poistenie zásielky (OPP PZ407), v Osobitných zmluvných dojednaniach pre poistenie majetku a zodpovednosti 
za škodu -  pripoistenie (OZD-P), vo Všeobecných poistných podmienkach doplnková časť k živelnému poisteniu -  poistenie pre príprad prerušenia prevádzky 
živelnou udalosťou a v Zmluvných dojednaniach doplnková časť k poisteniu strojov -  poistenie strojného prerušenia prevádzky, v Osobitných zmluvných 
dojednaniach pre poistenie budov a stavieb -  indexácia (OZD-I), v Osobitných poistných podmienkach pre poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú vadným 
výrobkom (OPP Z W  656) a v Zmluvných dojednaniach pre poistenie zodpovednosti za škodu materských, základných a stredných škôl (ZD-Š).

O aký typ poistenia ide?
Poistenie „Profesionál“ poskytuje komplexné a variabilné poistenie majetku a zodpovednosti za škodu na jednej zmluve.

Čo je predmetom poistenia?

Predmetom poistenia môže byť:
A. Nehnuteľný majetok: budovy, stavby, haly, ostatné stavby, staveb­

né súčasti, veci vybudované poistníkom na cudzej budove, príslu­
šenstvo budovy.

B. Hnuteľný majetok: zásoby, ostatné hnuteľné veci, cudzie veci prevzaté.
C. Cennosti: peniaze, cenné veci, platobné karty, ceniny, veci zvlášt­

nej hodnoty, písomnosti.

Pre vymedzené predmety poistenia možno dojednať nasledovné
poistné krytie:

Flexa / Združený živel
” Odcudzenie
v Vandalizmus
S  Sklo
v Lom stroja a elektroniky
' Prerušenie prevádzky
'z Preprava zásielky 
’ Zodpovednosť za škodu

Pripoistenie k poisteniu majetku:
• Atmosférické zrážky
• Prepätie alebo podpätie
• Únik vody (vodné/stočné)
• Demontáž, remontáž nepoškodených veci
• Spätné vystúpenie vody z kanalizačného potrubia
• Búrlivý vietor
• Havária rozvodov (oprava/výmena)
• Poškodenie zateplenia vonkajšieho plášťa zvieraťom
• Sprejerstvo
• Vypratávacie náklady

Pripoistenie k zodpovednosti za škodu:
• Zodpovednosť za vadu výrobku
• Cudzie veci prevzaté/vnesené
• Regresy sociálnej a zdravotných poisťovni
• Cudzie veci prenajaté, požičané, užívané
• Čistá finančná škoda
• Škody spôsobené na nadzemných alebo podzemných vedeniach
• Škody spôsobené búracími prácami

Á Čo nie je predmetom poistenia? 

x Pozemky, rastliny a porasty,
x opustené, neobývané, poškodené a neudržiavané budovy a stavby, v 

zlom technickom stave,
x živé zvieratá, mikroorganizmy,
x škody spôsobené vniknutím atmosférických zrážok cez otvorené 

okná, dvere alebo iné otvory, cez otvory spôsobené obnovami re­
konštrukciami alebo inými prácami,

x škody spôsobené následkom trvalého pôsobenia vlhkosti, chemic­
kých, teplotných, mechanických a elektrických vplyvom, prirodze­
ným opotrebením, predčasným opotrebovaním, nedostatočným 
používaním, dlhodobým uskladnením,

x škody vzniknuté do 10 dní od uzatvorenia poistnej zmluvy v dôsled­
ku povodne alebo záplavy,

x vandalizmus spôsobený sprejerstvom,
x škody spôsobené úmyselným konaním, resp. hrubou nedbanlivos­

ťou,
x sprenevera, prostá krádež.

Upozornenie: Úplný zoznam výluk je uvedený v príslušných VPP, 
OPP, ZD, OZD, prípadne v poistnej zmluve.

Týkajú sa krytia nejaké obmedzenia?

! Poistený sa podieľa na poistnom plneni dohodnutou spoluúčasťou. 
I Porušením povinností poistníka, resp. poisteného vzniká poisťovni

nárok na zníženie poistného plnenia alebo jeho časti.

Upozornenie: Úplný zoznam obmedzení je uvedený v príslušných 
VPP, OPP, ZD, OZD, prípadne v poistnej zmluve.
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Kde sa na mňa vzťahuje krytie?

s  Poistenie sa vzťahuje na poistné udalosti, ktoré nastanú na území Slovenskej republiky, ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak.
/  Poistenie sa vzťahuje na poistné udalosti, ktoré vzniknú na mieste uvedenom v poistnej zmluve ako miesto poistenia. Ak je v poistnej zmluve dojed­

naných viac miest poistenia, vzťahuje sa poistenie na všetky tieto miesta poistenia

Aké mám povinnosti?

Povinnosti pred uzavretím poistenia:
• odpovedať pravdivo na všetky písomné otázky, ktoré sa týkajú dojednávaného poistenia a majú vplyv na uzatvorenie poistnej zmluvy a 

ohodnotenie rizika,
• predložiť k nahliadnutiu projektovú, požiarno-technickú, účtovnú a inú podobnú dokumentáciu a umožniť preskúmať činnosť zariadení 

slúžiacich na ochranu majetku; za účelom posúdenia rozsahu poistného rizika umožniť vstup do poistených objektov.
Povinnosti počas trvania poistenia:
• oznámiť bez zbytočného odkladu všetky zmeny poistenia, najmä zmenu prevádzkovej činnosti alebo zvýšenie poistného rizika bez ohľadu 

na jeho druh a rozsah, a to i vtedy, ak takéto zvýšenie nastane nezávisle od jeho vôle alebo konaní,
• oznámiť zmenu poistnej hodnoty poistenej veci alebo súboru, ak došlo v čase trvania poistenia k jej zvýšeniu o viac ako 10 %, ak nebolo v 

poistnej zmluve dojednané inak; pri nesplnení tejto povinnosti má poisťovňa právo uplatniť podpoistenie,
• oznámiť, že ten istý predmet poistenia poistil v inej poisťovni proti tomu istému poistnému riziku; zároveň je povinný oznámiť meno takej 

poisťovne, aj výšku poistnej sumy,
• riadne sa starať o údržbu poistených vecí,
• zabezpečiť poistený majetok voči odcudzeniu v zmysle príslušných ZD,
• dbať, aby poistná udalosť nenastala, a vykonávať primerané opatrenia na jej odvrátenie.
Povinnosti poisteného, resp. poistníka v prípade poistnej udalosti:
• bezodkladne oznámiť na Centrálny dispečing škôd (0850 111 577) vznik akejkoľvek poistnej udalosti najneskôr do 5 pracovných dni od 

vzniku poist- nej udalosti, zároveň však najneskôr do 3 pracovných dni, odkedy sa o nej dozvedel,
• vykonať všetky dostupné opatrenia smerujúce k tomu, aby sa vzniknutá škoda nezväčšovala, vykonávať primerané opatrenia na zmiernenie 

násled- kov poistnej udalosti, ktorá už nastala,
• v prípade vzniku poistnej udalosti spôsobenej vandalizmom je poistený, resp. poistnfk povinný oznámiť škodu príslušným orgánom polície.

Upozornenie: Úplný zoznam povinností je uvedený v príslušných VPP, OPP, ZD, OZD, prípadne v poistnej zmluve.

Kedy a ako uhrádzam platbu?

• Poistné je možné platiť v štvrťročných, polročných alebo ročných splátkach, podľa zvolenej frekvencie platenia poistného v poistnej zmluve.
• Pri krátkodobom poistení do jedného roka sa poistné uhradí naraz za celú dobu, na ktorú bolo dojednané.
• Platby poistného je možné realizovať prevodom na účet poisťovne, poštovým poukazom, inkasom z účtu alebo platobnou kartou.
• Poistné sa považuje za uhradené po jeho pripísaní na účet poisťovne a to vrátane dane z poistenia.

S Kedy začína a konči krytie?

• Poistenie začína nultou hodinou prvého dňa nasledujúceho po dni uzavretia poistnej zmluvy, ak nebolo v zmluve dohodnuté, že vznikne už uzavretím 
poistnej zmluvy alebo neskôr.

• Poistenie sa dojednáva na dobu neurčitú, pokiaľ nie je poistnej zmluve uvedené inak.

Poistenie zaniká z dôvodov uvedených v poistnej zmluve, poistných podmienkach a v Občianskom zákonníku. Hlavné dôvody zániku poistenia sú:
• uplynutím doby dohodnutej v poistnej zmluve,
• ak poistné za prvé poistné obdobie alebo jednorazové poistné nebolo zaplatené do troch mesiacov odo dňa jeho splatnosti,
• ak poistné za ďalšie poistné obdobie nebolo zaplatené do jedného mesiaca odo dňa doručenia výzvy poisťovňou na jeho zaplatenie, ak nebolo po­

istné zaplatené pred doručením tejto výzvy; to isté platí, ak bola zaplatená len časť poistného. Poisťovňa je povinná doručiť výzvu podlá prvej vety 
do jedného mesiaca odo dňa splatnosti poistného. Ak nebola výzva doručená poistenie zanikne, ak poistné nebolo zaplatené do troch mesiacov odo 
dňa jeho splatnosti,

• ak odpadla možnosť, že poistná udalosť nastane.

Ako môžem zmluvu vypovedať?

• Písomnou výpoveďou ku koncu poistného obdobia, pričom výpoveď musí byť doručená poisťovni najneskôr šesť týždňov pred koncom poistného ob­
dobia. Ak došlo k zmene výšky poistného a poisťovňa výšku poistného neoznámila tomu, kto s ňou uzavrel poistnú zmluvu, najneskôr desať týždňov 
pred uplynutím poistného obdobia, neuplatní sa lehota podľa prvej vety.

• Písomnou výpoveďou do dvoch mesiacov od dátumu uzavretia poistnej zmluvy; výpovedná lehota je osemdenná a začína plynúť nultou hodinou dňa 
nasledujúceho po dni doručenia výpovede poisťovni, uplynutím výpovednej lehoty poistenie zanikne, pričom poisťovňa má právo na pomernú časť 
poistného zodpovedajúcu dĺžke trvania poistenia.

• Písomnou výpoveďou do jedného mesiaca odo dňa poskytnutia poistného plnenia alebo jeho zamietnutia, pričom výpovedná lehota je osemdenná 
a začína plynúť nultou hodinou dňa nasledujúceho po dni doručenia výpovede poisťovni, uplynutím výpovednej lehoty poistenie zanikne, pričom 
poisťovňa má právo na pomernú časť poistného zodpovedajúcu dĺžke trvania poistenia.
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Vienna Insurance Group fax- *421/2/572 99 í ío

OPRÁVNENIE KONAŤ ZÁ SPOLOČNOSŤ

Obchodná spoločnosť KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group, so sídlom 
Štefanovičova ul. 4, 816 23 Bratislava, IČO: 00 585 441, zapísaná v Obchodnom registri Okresného 
súdu Bratislava I, Oddiel: Sa, Vložka Č.79/B (ďalej len „spoločnosť") prostredníctvom úkonu členov 
štatutárneho orgánu Ing. Vladimír Bakeš, PhD. -  predseda predstavenstva a generálny riaditeľ a Mgr. 
Zdeno Gossányi -  člen predstavenstva týmto

P O V E R U J E

p. Jakuba Jansa, narodeného , rodné číslo: (ďalej len „zamestnanec"),
námestníka riaditeľa Agentúry pre maklérov spoločnosti KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. Vienna 
Insurance Group, a.s., so sídlom Lehockého 3, 811 06 Bratislava, aby na základe udeleného 
oprávnenia konal za spoločnosť a túto zastupoval pri nasledovných úkonoch:

I. vypracovávanie a predkladanie komplexných ponúk do verejných súťaží v súlade s požadovaným 
rozsahom, zastupovanie spoločnosti pri otváraní ponúk, splnomocňovanie iných poisťovní 
a prijímanie splnomocnení od iných poisťovní v prípade, ak spoločnosť predkladá ponuku do 
verejných súťaží v rámci skupiny dodávateľov,

II. zastupovanie spoločnosti voči štátnym orgánom, orgánom štátnej správy a orgánom dohľadu nad 
poisťovníctvom v rozsahu pôsobnosti Agentúry pre maklérov spoločnosti a

III. predkladanie návrhov poistných zmlúv, vypracovávanie a predkladanie ponúk na poistenie, 
podpisovanie poistných zmlúv v odvetví životného a neživotného poistenia v rámci stanovených 
kompetencii, vrátane poistných zmlúv v odvetví povinného zmluvného poistenia zodpovednosti za 
škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla.

Toto oprávnenie sa vydáva v rozsahu práv a povinností podľa Obchodného zákonníka, Občianskeho 
zákonníka a Zákona o poisťovníctve Oprávnenie je zamestnancovi udelené na dobu neurčitú a 
zaniká jeho odvolaním zo strany spoločnosti alebo skončením pracovného pomeru zamestnanca.

Ing/viadimír Bakeš, PhD.
predseda predstavenstva a 
generálny riaditeľ 
KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. 
Vienna Insurance Group

Mg nyi
člen predstavenstva 
KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. 
Vienna Insurance Group

IČO: 00 585 441. IČ OPH: SK20Z0527300
Registrácia; Obchodný register Okresného súdu Bratislava 1, oddiel: Sa, vložka č 79/B
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KOOPERATIVA poisfovňa, a.s.
Centrála, StefanoviCova 4, 816 23 eratlslaval 
Slovenská republika

-------------------------------------------------------- tel.: *421/2/572 99 333
Vienna Insurance Group fax: *421/2/572 99 uo

OPRÁVNENIE KONAŤ ZA SPOLOČNOSŤ

Obchodná spoločnosť KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group, so sídlom 
Štefanovičova ul. 4, 816 23 Bratislava, IČO: 00 585 441, zapísaná v Obchodnom registri Okresného 
súdu Bratislava I, Oddiel: Sa, Vložka Č.79/B (ďalej len „spoločnosť") prostredníctvom úkonu členov 
štatutárneho orgánu Ing. Vladimír Bakeš, PhD. -  predseda predstavenstva a generálny riaditeľ a Mgr. 
Zdeno Gossányi -  člen predstavenstva týmto

P O V E R U J E

p. Kamilu Backovú, narodenú ' rodné číslo: (ďalej len „zamestnanec"), ako
zamestnanca spoločnosti KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group, Agentúra pre 
maklérov, so sídlom Lehockého 3, 811 06 Bratislava, aby na základe udeleného oprávnenia konala za 
spoločnosť a túto zastupovala pri nasledovných úkonoch:

I vypracovávanie a predkladanie komplexných ponúk do verejných súťaží v súlade s požadovaným 
rozsahom, zastupovanie spoločnosti pri otváraní ponúk, splnomocňovanie iných poisťovní 
a prijímanie splnomocnení od iných poisťovní v prípade, ak spoločnosť predkladá ponuku do 
verejných súťaží v rámci skupiny dodávateľov,

II. zastupovanie spoločnosti voči štátnym orgánom, orgánom štátnej správy a orgánom dohľadu nad 
poisťovníctvom v rozsahu pôsobnosti Agentúry pre maklérov spoločnosti,

III. predkladanie návrhov poistných zmlúv, vypracovávanie a predkladanie ponúk na poistenie, 
podpisovanie poistných zmlúv v odvetví životného a neživotného poistenia v rámci stanovených 
kompetencii, vrátane poistných zmlúv v odvetví povinného zmluvného poistenia zodpovednosti za 
škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla a

IV. podpisovanie zmlúv medzi spoločnosťou a finančnými sprostredkovateľmi vykonávajúcimi činnosti 
podľa zákona č. 186/2009 Z.z. o finančnom sprostredkovaní a finančnom poradenstve a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších prepisov, vrátane ich podpisovania v mene 
spoločnosti.

Toto oprávnenie sa vydáva v rozsahu práv a povinností podľa Obchodného zákonníka, Občianskeho 
zákonníka a Zákona o poisťovníctve. Oprávnenie je zamestnancovi udelené na dobu neurčitú a 
zaniká jeho odvolaním zo strany spoločnosti alebo skončením pracovného pomeru zamestnanca.

V Bratislave dňa ..'..':..u .u 2020

Ing. Vladimír Bakeš, PhD.
predseda predstavenstva a 
generálny riaditeľ 
KOOPERATIVA poisťovňa, a.s.
Vienna Insurance Group

IČO: 00 585 441, IČ OPH: SK2020527300
Registiácia: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I , oddiel: Sa, vložka č. 79/B

Mgr. ZdeŕiCkGossáfíyi j 
člen predstavenstva 
KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. 
Vienna Insurance Group


